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EINFUHRUNG 

Nachdem  die  vorausgehenden  Bandchen  dieser  Reihe,  die 
die  Texte  des  Stundengebets  der  Wochentage,  der 
eucharistischen  Liturgie,  der  Ordnung  der  Taufe,  der  Trauung 
sowie  des  Begr’abnisses  fur  Manner,  Frauen  und  Kinder 
enthalten,  so  gut  aufgenommen  worden  sind,  haben  wir  uns 
entschlossen,  auch  diesen  Band  der  Segnungen  und  Prozessionen 
herauszugeben.  Erstmals  wurde  ein  solcher  Band  mit  dem  Titel 
Madedono  von  dem  Metropoliten  Simon  von 
Ain-Ward  (+  1490)  zusammengestellt. 

Der  syrish-  katholische  Madedono  enthait  nur  zwolf  Dienste, 
von  denen  zwei  nicht  mehr  in  Ubung  sind.  Es  handelt  sich  urn 
das  Offizium,  das  am  lateinischen  Fronleichnamstag  eingeftfhrt 
worden  war,  und  urn  den  TesmeSto  der  Kreuzerhebung  am  14. 
September.  Dagegen  fehlt  in  dieser  Ausgabe  der  fur  den 
syrischen  Ritus  charakteristische  TesmeSto  des  Feuers,  der  fruher 
in  der  Weihnachtsnacht  gefeiert  wurde,  heute  aber  in  den 
Gemeinden  in  die  eucharistische  Liturgie  integriert  ist,  damit 
alle  teilnehmen  konnen. 

Dieses  Buch  stiitzt  sich  auf  die  syrisch-englische  Ausgabe 
des  1995  verstorbenen  syrisch-orthodoxen  Erzbischofs  der 
Vereinigten  Staaten  und  Kanadas,  MOR  ATHANASIOS 

YESHUE  SAMUEL,  und  enthalt  achtzehn  verschiedene 
Dienste,  darunter  auch  den  nachtlichen  Tesmesto  von 
Weihnachten.  Darliber  hinaus  haben  wir  im  Anhang  noch  einige 
Gebete  hinzugefiigt,  die  bei  der  Segnung  von  gegenst'an- 
den,  d.h.  GewUndern  und  Geraiten,  die  bei  den  liturgischen 
Feiern  verwendet  werden,  bei  der  Neuweihe  eines  entweihten 
Altars  oder  bei  der  Weihe  einer  Ikone  gesprochen  werden.  Wie 
schon  in  den  vorausgehenden  Ausgaben  beenden  ErklSrungen 
/erschiedener  liturgischer  Begriffe  auch  diese. 

Freundliche  Mitleilung  von  Dr  Mor  Flavian  Joseph  MELKL  Bischofvon 
Dara  und  Hilfsbischof  des  syrisch-  katholischen  Patriarchal  von  Antiochien. 
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Die  in  diesem  Buch  enthaltenen  Offizien  folgen  im 
allgemeinen  der  Uberlieferung  von  Mardin  und  des  Tur  Abdin, 
berucksichtigen  aber  auch  die  Traditionen  von  Edessa,  Amida, 
Takrit  und  Mossul. 

Die  einzelnen  Offizien  werden  nicht  uberall  in  gleicher  Weise 
gefeiert.  Wenn  auch  ihre  Struktur  im  wesentlichen  identisch  ist, 
sind  es  weniger  die  Texte  und  einzelne  Zeremonien.  Erst  vor  nicht 
langer  Zeit  hat  man  begonnen,  die  liturgischen  Bu'cher  zu 
drucken.  Die  Drucklegung  dlirfte  dahin  zu  einer  Vereinheitlichung 
der  liturgischen  Feiern  beitragen.  Bis  dahin  bediente  man  sich 
verschiedener  Manuskripte,  die  in  einzelnen  Klttstern  oder 
Pfarrkirchen  vorhanden  waren  und  die  immer  wieder 
abgeschrieben  wurden.  Daher  finden  wir  bei  Anton  Baumstark 
in  seinem  grundlegenden  Werk:  kein  Madedono  erwahnt. 


Der  genannte  Erzbischof  Mor  Athanasios  Yeshue  Samuel 
beruft  sich  bei  seiner  Ausgabe,  die  auch  das  Madedono  des 
Klosters  St.  Eugen  (Mor  Awgin)sowie  ein  Jerusalemer 
Manuskript  berucksichtigt,  ebenfalls  auf  die  gedruckte  Ausgabe, 
die  von  unserer  antiochenischen  Syrisch  -  Orthodoxen  Kirche  in 
Indien  verwendet  wird^  Diese  Ausgabe  wird  in  der  Dissertation 
von  KADAVIL  PAUL  RAMBAN4  nicht  unter  diesem  TiteP 
erwahnt,  obwohl  der  Verfasser  die  zehn  der  im  Madedono 
enthaltenen  Dienste  beschreibtf  Das  der  syromalankarischen 
Kirche  zugehorige  monastische  Zentrum  Kurisumala  Ashram  bei 
Vagamon  in  den  Bergen  Keralas  hat  anhand  des  syrisch 
katholischen  Fenqito  verschiedene  Dienste  seinen  Bedtirfnissen 
angepasst.  Eine  solche  Anpassung  ist  innerhalb  der  syrischen 
liturgi- 

2  A.  BAUMSTARK,  Liturgie  comparee,  revue  par  Horn  Bernard  Botte  O.S.B., 
Chevetogne 2 3 4 5 6  1 953. 

3  Ma'de'deno,  Lodi,  New  Jersey,  1984,  7.  Vgl.  The  Book  of  the  Church 
( Jrder  / syr.  ],  Kottayam  1 928. 

4  The  Orthodox  Syrian  Church.  Its  Religion  and  Philosophy,  Alwaye  1973. 

5  Er  zitiert  A.  Konat  [Hrsg.J.  The  Book  of  Annual  Feasts  [syr  /  Pampakuda, 
1973. 

6  The  Orthodox  Syrian  Church,  58-82. 
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schen  Tradition  durchaus  nicht  ungewohnlich.  Darum  schreibt  auch 
Erzbischof  Athanasios  Yeshue  Samuel  in  seiner  Einleitung:  »Wir 
haben  versucht,  mit  Sorgfalt  die  vollstandigsten  Texte,  die  uns  zu- 
ganglich  waren,  auszuwahlen  und  sie  in  ihrer  Ganze  vorzulegen, 
zusammen  mit  den  Prozessionshymnen  zu  den  verschiedenen  Festen. 
Infolge  der  veranderlichen  Umstande  und  Note  mdgen  es  Pfarrer  fur 
notwendig  erachten,  diese  Dienste  in  durchdachter  Weise  zu  verkiir- 
zen,  um  den  Erfordemissen  ihrer  Pfarrgemeinden  zu  entsprecherK< . 7 
In  den  Gebeten  und  Hymnen  der  verschiedenen  Feste,  ob  es  sich  nun 
beispielsweise  um  die  Feier  der  Wasserweihe  am  Fest  der  Erschei- 
nung  des  Herm  oder  der  Kerzenweihe  am  Fest  der  Darstellung  Unse¬ 
res  Herm  im  Tempel  (das  der  Volksmund  im  Westen  deswegen  wohl 
»Maria  LichtmeB«  bezeichnet  hat),  die  Dienste  der  Vergebung  und 
Versohnung  am  Anfang  und  Ende  der  vorosterlichen  Fastenzeit,  die 
verschiedenen  Dienste  der  Verehrung  des  hochheiligen  Kreuzes  des 
Erlosers  oder  auch  das  Offizium  des  Kniens  am  Pfingstfest  handelt, 
uns  begegnet  ein  geistlicher  Reichtum,  auf  den  weder  die  Gesamt- 
kirche  im  allgemeinen  noch  die  syro-antiochenische  Kirche  verzich- 
ten  konnen. 

Das  Kreuz  des  Herm  hat  im  geist lichen  Leben  der  syro-antio- 
chenischen  Kirche  einen  besonderen  »Ehrenplatz«.  Ohne  die  Abbil- 
dung  oder  Figur  des  Gekreuzigten  ist  es  mehr  als  ein  bloftes  Zeichen; 
vielmehr  wird  deutlich,  daB  es  das  »Mittel«  ist,  durch  welches  der 
Erloser  der  Welt  das  neue  Leben  schenkte.  Gleichzeitig  weist  es 
darauf  hin,  dab  Christus  auferstanden  ist.  In  manchen  Texten  wird  es 
sogar  mit  dem  Auferstandenen  identifiziert.  Mittels  des  Kreuzes 
versichert  die  Kirche  auch  die  ganze  Welt,  daB  nach  Gottes  Heils- 
plan  der  ganzen  Schopfung  das  Heil  zuteil  werden  sollte.  Deshalb 
enden  zahlreiche  der  hier  veroffentl i chten  Dienste  mit  der  »Segnung 
der  vier  Teile  der  Welt«. 


Mor  Athanasios  Yeshue  Samuel,  a.a.O.  7. 


Papst  JOHANNES  Paul  II.  widmet  das  erste  Kapitel  seines  Apostoli- 
schen  Schreibens  Orientate  Lumen  voni  2.  Mai  1995  dem  Thema 
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»Kennenlemen  des  christlichen  Ostens:  eine  Glaubenserfahning«. 
Dort  heiBt  es: 

»Der  Orient  gibt  der  Wirklichkeit  der  Uberlieferung  und  der  Envar- 
tung  lebendigen  Ausdruck.  Insbesondere  ist  seine  gesamte  Liturgie 
Erinnernng  an  die  Erlosung  und  flehentliche  Bitte  um  die  Wieder- 
kehr  des  Herm...  Wir  miissen  den  Menschen  die  Schdnheit  der  Er- 
innerung  zeigen,  die  Kraft,  die  uns  vom  Geist  zukommt  und  uns  zu 
Zeugen  macht,  weil  wir  Sohne  von  Zeugen  sind \  wir  miissen  sie  die 
herrlichen  Dinge  genieBen  lassen,  die  der  Geist  in  der  Geschichte 
ausgesat  hat;  wir  miissen  ihnen  zeigen,  daB  es  gerade  die  Tradition 
ist,  die  diesc  Kostbarkeiten  bewahrt  ...« 

»In  der  liturgischen  Erfahrung  ist  Christus,  der  Herr,  das  Licht,  das 
den  Weg  erhellt  und  wie  in  der  Schrift  die  Transparenz  des  Kosmos 
offenbar  macht.  Das  Geschehen  der  Vergangenheit  findet  in  Chri¬ 
stus  Sinn  und  Erfullung,  und  die  Schopfung  offenbart  sich  als  das, 
was  sie  ist:  eine  Gesamtheit  von  Wesensziigen,  die  erst  in  der  Li¬ 
turgie  ihre  Vollendung,  ihre  voile  Bestimmupg  finden.  Darum  ist 
die  Liturgie  der  Himmel  auf  Erden,  und  in  ihr  durchdringt  das 
fleischgewordene  Wort  die  Materie  mit  einer  potentiellen  Heils- 
kraft,  die  in  ilirer  ganzen  Fiille  in  den  Sakramenten  offenbar  wird: 
da  teilt  die  Schopfung  einem  jeden  die  ihr  von  Christus  iibertragene 
Macht  mit.«° 

Moge  dieses  Buch  jedem,  der  es  in  die  Hand  nimmt,  deni  Beter  wie 
dem  Studierenden,  Anregung  und  Segen  werden. 

D-33098  Paderbom,  Osterzeit  1997 
Johann-Adam-Mbhler-Institut  fur  Okumenik 


Johannes  Madey 


In:  Sekretamat  der  Deutschen  Bischofskonferenz  (Hrsg.),  Vcrlautbarungen 
des  Apostolischen  Stuhls  121 ,  Bonn  1995,  93. 

9  Ebd  96. 
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AM  FEST  DIE  GEBURT  UNSERES  HERRN 


AM  FEST  DER  GEBURT 
UNSERES  HERRN  JESUS  CHRISTUS1 * 

In  den  Kirchen  syro-antiochenischer  bzw.  westsyrischer  Ubcrliefenmg  im 
Nahen  Osten  und  auch  in  Siidindien,  wo  sie  »malankarisch«  heiBen,  findet 
am  hochheiligen  Fest  der  Geburt  Unseres  Herm,  Gottes  und  Erlosers  Jesus 
Christus  eine  feierliche  Prozession  statt.  In  den  Klostem  hat  diese  Prozes- 

t 

sion  ihren  Ort  unmittelbar  nach  dem  dritten  Qawmo  des  nachtlichen  Stun- 
dengebetes  ( Lilyo).  Um  den  Glaubigen  jedoch  die  Moglichkeit  zu  geben, 
an  dieser  Prozession  Anteil  zu  haben,  findet  sie  in  den  Pfarrkirchen  wah- 
rend  der  Eucharistiefeier,  und  zwar  nach  dem  Quql'yon  zu  Ehren  der 
Mutter  Gottes3 4,  statt. 

Die  Priester,  Diakone  und  iibrigen  Altardiener  tragen  Evangeliar,  Kreuz, 
RauchfaB,  Kerzen  und  Rhipidien  {marwahtef .  Die  Prozession  verlaBt  das 
Heiligtum  an  der  nordlichen  Seite  und  geht  durch  das  Kirchenschiff.  Sie 
kehrt  an  der  siidlichen  Seite  zum  Heiligtum  zuriick 
Wahrend  der  Prozession  singt  man  den  folgenden  Hymnus: 

QOLO 

Ton:  Bkul  medem  etbaqit 

Die  Jungfrau  hat  den  Wunderbaren  ( Jes  9,  6)  geboren.  LaBt  uns  hin- 
gehen,  um  den  anzusehen,  der  alter  ist  als  die  Zeit.  Eingehiillt  ist  er 
in  Windeln,  der  Alte,  der  Alte  der  Tage.  Geboren  wurde  er  von  der 
Jungfrau.  Er,  der  Allmachtige,  der  die  Berge  wiegt,  wurde  auf  des 
Madchens  Armen  getragen.  Er,  der  die  Hungrigen  speist,  saugte  die 
Milch  wie  ein  Kleinkind.  Der  Sohn,  der  keinen  Anfang  hat,  wollte 
einen  Anfang  haben.  Er  kam,  um  geboren  zu  werden,  obwohl  er 
ewig  ist. 

Die  Gerechten  der  alten  Zeiten  nannten  Maria  heilige  Jungfrau, 
Tochter  Davids:  bezaubemde  und  herrliche  Namen.  Ezechiel  nannte 
sie  in  seiner  Gefangenschaft  eine  verschlossene  Pforte,  Solomon 

1  Ursprung:  Kirche  der  heiligen  Vierzig  Martyrer  in  Mardin. 

Vgl.  Shi  mo  oder  das  Stundenhuch  der  Syro-Antiochenischen  Kirche,  Kottayam- 

Paderbom  1995. 

3 

Siehe  Anaphora,  Die  gottliche  Liturgie  im  Ritus  der  Syro-Antiochenischen 
Kirche  und  der  Malankarischen  Kirche,  Kottayam  Paderbom  1995,  133. 

4  Ebd  160 
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einen  eingezaunten  Garten  und  einen  versiegelten  Brunnen,  David 
eine  Stadt,  in  der  Christus  die  Pflanze  war,  die  ohne  Samen  aufkeim- 
te  und  Speise  wurde  fur  die  Nationen:  Er  hat  ihr  Gedachtn’j  verherr- 
lkdit  ini  Himmel  und  auf  Erden. 

Beim  Gediichtnis  der  seligen  Jungfrau,  der  Mutter  Gottes,  freut  sich 
die  gesamte  Schopfung  und  singt  Lobpreis  dem  Sohne  des  Giitigen, 
der  aus  ihr  hervortrat  und  uns  vom  Fluche  befreite.  Er  wurde  vor 
Gericht  geschlagen,  und  er  hob  das  Urteil  auf  und  brachte  das  Men- 
schengeschlecht  zuriick  zum  Paradies,  aus  dem  es  vertrieben  worden 

war.  Durch  sein  Blut  sind  alle  Nationen  erlost  worden,  und  die  Kir- 
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che,  seine  Braut  erfreut  sich  in  ihm,  und  seine  Mutter,  die  ihn  gebo- 
ren  hat,  singt  ihm  den  Lobgesang. 

Der  Wagen,  den  der  erwahlte  Prophet  Ezechiel  schaute,  kann  nicht 
mit  deiner  Schonheit  verglichen  werden,  heilige  Jungfrau.  Ange- 
spannt  an  ihn  waren  Geschopfe  und  die  lobsingenden  Cherubim.  Ihre 
vier  Gesichter  unterschieden  sich  voneinander  und  glichen  einem 
Lowen,  einem  Stier,  einem  Adler  und  einem  Menschen.  Was  aber 
dich  betrifft,  selige  Mutter:  Deine  Knie  waren  sein  Wagen,  deine 
Arme  dessen  Rader  und  dein  Mund  sang  die  Lobgesiinge  immerfort. 
Wcnn  die  Prozession  vor  dem  Altar  angelangt  ist,  beg inn t  der  Priester  mit 
dem  Gebet  der  Eroffnung. 

GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 

© 

Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 

rnen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewi^l..' 
Amen. 

PRIESTER:  Wurdige  uns,  Herr  und  Gott,  Dich  zusammen  mit  den 
heiligen  Seraphim  ungestraft  zu  heiligen;  mit  den  gepriesenen  Che¬ 
rubim  ohne  z^ogem  zu  preisen;  mit  den  erhabenen  Machten  ohne 
jede  Behinderung  zu  verherrlichen;  mit  den  himmlischen  Scharen 
ohne  jeden  Tadel  anzubeten;  mit  den  unschuldigen  Hirten  unablassig 
zu  riihmen,  mit  den  urteilsfahigen  weisen  Mannem  standhaft  anzube- 
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Ren.  Lnli  uns  uns  an  dir  allezeit  erfreuen  zusanimen  mit  Maria,  die 
dich  geboren  hat,  jetzt,  immer  und  in  alle  Ewigkeit. 

QUQL'YON 
Erster  Ton:  Ps  2,  7-10 

Der  Herr  sprach  zu  mir:  Mein  Sohn  bist  du,  halleluja  und  halleluja, 
heute  habe  ich  dich  gezeugt. 

Verlange  von  mir,  und  ich  werde  dir  geben,  halleluja  und  halleluja, 
die  Heiden  dir  zum  Erbe. 

Die  auBersten  Enden  der  Erde  dir  zum  Eigentum,  halleluja  und  halle- 
iluja.  Du  wirst  sie  zerbrechen  mit  eisemer  Rute. 

Du  wirst  sie  zerschlagen  wie  ein  GefaB  des  Topfers,  halleluja  und 
halleluja.  Jetzt,  ihr  Konige,  kommt  zur  Einsicht. 

DlAKONE:  Barekmor  [Segne,  Herr]. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

EQBO 

SchluBgebet 

DlAKONE:  Christus  wurde  in  Bethlehem  geboren,  und  aus  dem  Osten 
kamen  Weise,  um  ihn  zu  ehren.  Sie  zogen  Erkundigungen  ein  und 
sagten:  »Wo  ist  der  Konig,  der  geboren  wurde?  Wir  sind  gekommem 
ihn  zu  ehren,  ihm  zu  huldigen  und  ihn  anzubeten.« 

Stomen  kalos.  Kyrie  eleison  [LaBt  uns  ordentlich  stehen.  Herr,  er- 
barme  dich]. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 
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PRl ESTER:  Mogen  wir  wutdig  sein,  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm, 
Fhre  und  Erhebung  fortwahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 

bringcn. 


PRUMYON 

Einleitung 

PRIESTER:  Eh  re  sei  dem  ewigen  Kind,  das,  zu  unserem  Heil,  Fleisch 
angenommen  hat  aus  der  Jungfrau,  die  voller  Gnade  ist.  Sein  Kom- 
men  wurde  von  den  Propheten  vorausgesagt.  Seine  geheimnisvolle 
Empfangnis  wurde  voni  Engel  Gabriel  verkiindet.  Seine  guten  Bot- 
schaften  wurden  von  den  Aposteln  gepredigt.  Uni  ihn  anzubeten, 
kanien  ei lends  die  Weisen.  Durch  seine  Glorie  wurden  die  Hirten 
erleuchtet.  Und  durch  seine  Kundmachung  wurde  das  Wort  zu  Leben 
gebracht.  Ihm  sei  Ruhm,  Ehre  und  Hoheit  zu  dieser  Zeit  der  Festfeier 
seiner  Geburt  sowie  zu  alien  Festfeiem,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszei- 
ten  und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens. 

DlAKON:  Amen. 


SEDRO 

PRIESTER:  Wer  vermag  angemessen  deine  erlosende  und  lebenspen- 
dende  Menschwerdung  zu  preiseti,  Christus-Gott,  wenn  du  auf  unser 
Menschengeschlecht  schaust,  das  von  seiner  hohen  Stellung  herun- 
tergeworfen,  zur  Zerstorung  verurteilt  und  der  Verwesung  anheim- 
gegeben  ist.  Du,  ewiger  Sohn  des  ewigen  Vaters,  wohntest  itn  SchoB 
der  heiligen  Jungfrau,  und  nach  vollen  neun  Monaten  wurdest  du 
von  ihr  auf  iibematiirliche  Weise  im  Fleisch  geboren.  Als  wahrer 
Gott  und  wahrer  Mensch  erstiindest  du  und  kamst  aus  ihr  durch  Ge¬ 
burt  heivor.  Du  wurdest  tiicht  erkannt  durch  zwei,  sondem  aus  zwei 
Naturen,  die  zu  einer  vereint  waren,  Gottheit  und  Menschheit,  und 
du  wurdest  bekannt  in  einer  Natur  ohne  Trennung  und  Vermi- 
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schungA  Du  bewuhrtest  die  Jungfriiulichkeit  deiner  Mutter  ohne 
Schaden,  und  nach  deiner  gottlichen  Geburt  \on  ihr  bewahrtest  du 
sie  jungfraulich  und  ohne  Makel.  Als  gottliches  Kind  wurdest  du 
von  ihr  aui  wunderbare  Weise  geboren.  I  nd  an  dem  ruhmreichen 
Tag  deiner  Geburt  \Mirde  die  ganze  Schopfung  mit  Freude  und  Jubel 
erfiillt,  denn  du  machtest  aus  der  Erde  wieder  einen  Hininiel,  in  deni 
Engel  und  Menschen  miteinander  vereint  sind.  Die  Krippe,  in  der  du 
lagst,  war  umgeben  von  himmlischen  Scharen,  die  den  Lobpreis 
sangen  und  sprachen:  »Ehre  sei  Gott  in  der  Hbhe  und  auf  Erden 
Friede,  Ruhe  und  gute  Hoffnung  den  Menschen«.  Die  feurigen  Sera¬ 
phim  bewegten  ihre  Fliigel.  Die  Hirten,  die  von  den  Engeln  die  ge- 
heimnisvolle  Botschaft  erhielten,  eilten  zur  Hohle  von  Bethlehem, 
um  sich  dessen  zu  vergewissem,  was  sie  gehbn  hatten.  und  sie  gm- 
gen  foil  und  verkiindeten  die  gute  Nachricht  Die  Schai  dei  Prophe- 
ten  freute  sich  iiber  deine  lebenspendende  Geburt,  denn  ihre  Prophe- 
zeiungen  erwiesen  sich  als  wahr.  Der  Engel  erschien  den  Weisen  in 
Gestalt  eines  Stems.  Als  sie  dich  sahen,  beteten  sie  dich  an.  Danti 
brachten  sie  ihre  dreifachen  Geschenke  dem  groben  Kbnig  und  Gott. 
der  im  Fleisch  geboren  war.  Maria,  die  selige  Mutter,  brachte  dir 
L.obpreis,  Anbetung  und  liebevolle  H  mnen  dar.  Josepli  let  get  ch 
te  Mann  aus  Nazareth,  behandelk  deine  Muttei  mil  Lhrerbietung 
und  Achtung;  er  ehrte  ihre  Jungfraulichkeit  als  Gottestragerin,  denn 
durch  sie  (Maria)  wurde  er  gewiirdigt,  ohne  Ehe  und  eheliche  Bezie- 
hungen  Vater  deiner  Menschheit  genannt  zu  werden.  Datum  flehen 
wir,  deine  siindigen  Diener,  die  gewiirdigt  worden  sind,  das  Fest 
deiner  Geburt  im  Fleische  zu  feiem,  deine  liebende  Giite  an,  unserer 
Vergehen  nicht  auf  ew  ig  zu  gedenken.  Detike  damn,  Herr,  w  ic  sehr 
unsere  Gedanken  zum  Bosen  neigen,  und  richte  tins  nicht,  denn 
durch  deine  Menschwerdung  hast  du  uns  von  der  Tyrannei  des  Fein- 
des  befreit,  vielmehr  mach  uns  durch  deine  liebende  Giite  wiirdig.  an 
diesem  gesegnetcn  Fest  Anted  zu  erhalten,  das  mit  gottlichen  Tu- 
genden  bereicheit  wird,  und  lab  uns  in  die  Herrlichkeit  eintreten.  die 
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fur  die  Vollkommenen  bereitet  ist,  damit  wir  uns  den  Reihen  der 
Seligen  und  der  Versammlung  deiner  Heiligen  anschlieBen  und  zu- 
sammen  mit  ihnen  ewigen  und  unaufhorlichen  Lobpreis  darbringen 
konnen  dir,  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  der  gepriesen 
wird,  Leben  spendet  und  mit  dir  eines  Wesens  ist,  jetzt  und  allezeit. 
ALLE:  Amen.  Der  Herr  nehme  deinen  Dienst  an  und  helfe  uns  durch 
dein  Gebet. 

PRIESTER:  Friede  sei  mit  euch  alien.  -  Mogen  wir  von  Gott  Ver- 
zeihung  fiir  unsere  Beleidigungen  und  Vergebung  fur  unsere  Siinden 
empfangen  in  beiden  Welten,  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 


QOLO 

Erster  Ton.  Quqoyo 

DlAKONE:  An  diesem  Tag  deiner  Geburt,  Sohn  Gotten,  freuen  sich 
iiber  alle  MaBen  Himmel,  Erde  und  die  ganze  Schopfung.  Die  Scha- 
ren  der  Wachter  rufen  aus:  Ehre  sei  Gott  in  der  Hohe.  Die  Engel 
verkunden  den  Frieden  aut  Erden.  Die  Hirten  und  die  Weisen  brin- 
gen  ihre  Gaben  dar.  Die  Volker,  Rassen  und  alle  Geschlechter  singen 
den  Ix>bpreis,  halleluja,  deiner  Geburt,  die  alien  Leben  schenkt. 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Selige  Jungfrau,  Mutter  Gottes,  dein  Gedachtnis  sei  ein 
Segen  fiir  uns.  Erhore  die  Bitten  jener,  die  nahe  und  die  fem  sind. 
Schenke  Gesundheit  den  Kranken.  Gib  Trost  den  Betriibten  und 
entfeme  die  bosen  Geistem  von  jenen,  die  in  Versuchung  sind.  Auf 
deine  Gebete  und  dein  Flehen,  sei  Erbarmen  iiber  uns,  halleluja. 
Deine  Gebete  mogen  uns  helfen. 

BO'UTO  DES  MAR  JAKOB 

DlAKONE:  Singt,  singt,  singt,  halleluja,  wie  die  Hirten  in  Bethlehem 
sangen. 
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kommt.  woisc  Mannoi  i n n i  sohi  das  m  Windeln  geluillte  Kind. 

Suiiini  dariibe?  denn  die  gauze  Schopfung  hiingt  von  seiner  Gebiirde 

ah.  Schaut,  wie  er  |Christus|  mi t  seinem  menschlichen  Leib  in  der 

Krippe  liegt,  wahrend  er  mit  seinem  Vater  liber  die  Hoheti  und  die 

Tiefen  herrscht. 

• 

Wahrend  die  Jungfrau  ihm  wie  eineni  Kleinkind  Milch  zu  trinken 
gab,  schickte  er  Regen  und  Tau,  uni  die  Emte  des  Landes  zu  tranken. 
Wenn  du  eine  vemunftige  Seele  hast,  die  mit  Glauben  erfullt  ist,  gib 
deinem  Geiste  Schwingen,  um  ihn  im  Himmel  und  auf  Erden  zu 
schauen. 

Preist.  preist,  preist,  halleluja,  w  ie  die  Hirten  in  Bethlehem  priesen. 


LITURGIE  DES  WORTES 

EP1STEL 

DlAKONF:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben.  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfiingt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

VorleseR:  Lesung  aus  dem  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  He- 
briier  ( 1 .  1-12).  -  Barekmor. 

\l  l  E:  Preis  dem  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

VorleseR:  Meine  Briider,  von  alters  her  hat  Gott  durch  die  Prophe- 
ten  zu  unseren  Vatem  vielmals  und  auf  jegliche  Weise  gesprochen. 
I  nd  in  diesen  letzten  Tagen  hat  er  zu  uns  durch  seinen  Sohn  gespro¬ 
chen,  den  er  zum  Erben  des  Alls  eingesetzt  und  durch  den  er  auch 
alle  Welten  geschaffen  hat.  Denn  er  ist  der  Abglanz  seiner  Herrlich- 
keit  und  die  Auspragung  seines  Seins.  Durch  sein  macht voiles  Wort 
u.:igt  er  das  All.  Er  Hat  die  Reinigung  der  Sunden  vollbracht  und  sich 
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zur  Rechten  der  Majestat  in  der  Hohe  gesetzt.  Er  ist  viel  erhabener 
als  die  En^el  geworden,  wie  auch  der  Name,  den  er  als  Erbteil  erhal- 
ten  hat,  sie  uberragt.  Denn  zu  welchem  der  Engel  hat  Gott  jernals 
gesagt:  Mein  Sohn  bist  du,  heute  habe  ich  dich  gezeugt?  Und  aufter- 
dem:  Ich  will  ihm  Vater  sein,  und  er  wird  mir  Sohn  sein?  Und  als  er 
den  Erstgeborenen  in  die  Welt  einfuhrte,  sprach  er:  Alle  Engel  Got- 
tes  sollen  ihn  anbeten.  Und  zu  den  Engeln  sprach  er  sor  Der  seine 
Engel  zu  Winden  und  seine  Diener  zur  Feuerflamme  macht,  zum 
Sohn  aber:  Dein  Thron,  o  Gott,  steht  fur  alle  Ewigkeit.  Das  Zepter 
deiner  Konigsherrschaft  ist  ein  Zepter  der  Gerechtigkeit.  Du  hast  die 
Gerechtigkeit  geliebt  und  Unrecht  gehaftt.  Darum  hat  dich,  o  Gott, 
auch  dein  Gott  gesalbt  mit  dem  Ol  der  Freude,  mehr  als  deine  Ge- 
nossen.  Und  im  Anbeginn  hast  du  die  Erde  gegrundet,  und  die 
Himmel  sind  das  Werk  dein  r  Hande.  Sie  werden  vergehen,  aber  du 
bleibst.  Sie  alle  werden  sich  abnutzen  wie  ein  Gewand.  Wie  einen 
Mantel  wirst  du  sie  zusam men ro lien.  Sie  werden  ausgetauscht  wer¬ 
den,  du  aber  bleibst  derselbe,  und  deine  Jahre  werden  nicht  zu  Ende 
gehen.  -  Bare  fan  or. 


HULLO LO 

Ps  2,  7 

DlAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Der  Herr  sprach  zu  mir:  Mein 
Sohn  bist  du,  heute  habe  ich  dich  gezeugt.  Halleluja. 


EVANGELIUM 


0(  r  Rauch  fa  fitrager  steht  vor  dem  fa  sc  putt  fur  das  Evangclium;  wahrend 
der  Priester  Weihrauch  auflegt,  ruft  der  Diakon  aus 


DlAKON:  Bare  km  or.  -  In  Ruhe,  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laftt  uns 

ufrnerksam  die  Verkiindigung  des  lebendigen  Wortes  Gottes  horen, 

lj  aijS  lem  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
vorgelesen  wird. 


PRIESTER.  Friede  sei  ^  mit  euch  alien. 
ALLE:  Urid  mit  deinem  Geiste. 
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If  STEP  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
tfschaft  des  Lebens,  nuch  dem  Evangel isten  Lukas,  der  der  Welt 
s  i  eben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

l  f  Gepriesen,  der  gekonimen  ist  und  kommen  wild  im  Narnen 
s  Herm  Eh  re  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sein 
barmen  sei  mit  uns  alien. 

’ IF  SI  f  R  in  der  Zeit  der  Geburt  unseres  Herm  und  Goites  und  Ei- 
>ers  Jesus  Ghristus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war  und 
•eisch  angenommen  hat  a  us  der  Jungfrau  Maria,  geschahen  diese 
singe. 

•LLE:  Wir  glauben  und  bekennen  es. 
r  Pri ester  Hest  da. s  Evangelium  (Lk  2  /  JO): 

id  es  begab  sich  in  jenen  Tagen.  dab  ein  Dekret  von  Kaiser  Au- 
istus  ausging,  den  ganzen  Erdkreis  aufzeichnen  zu  lassen.  Dies  * 
ste  Aufzeichnung  fand  statt,  als  Quirinius  Statthalter  in  Synen  war 
ile  gingen  bin,  sich  aufzeichnen  zu  lassen,  jeder  in  seine  Stadt 
uch  Joseph  zog  von  Nazareth,  einer  Stadt  in  Galilaa,  nach  Judaa  in 
e  Stadt  Davids,  die  Bethlehem  heibt,  denn  er  starnmte  aus  dem 
aus  und  dem  Geschlecht  Davids,  um  sich  zusamrnen  mit  seiner 
erlobten  Maria,  die  schwanger  war,  eintragen  zu  lassen.  Wahrend 
e  dort  wareti,  begab  es  sich,  dab  sich  die  Tage  vollendetem  da  sie 
“baren  sollte.  Lind  sie  gebar  lhren  erstgeborenen  Sohn.  Sie  hiillte 
n  in  Windeln  und  legte  ihn  in  eine  Krippe,  denn  fur  sie  war  kein 
atz  in  der  Hetberge.  Und  in  derselben  Gegend  waren  einige  H  rten, 
e  Nachtwache  hielten  bei  ihren  Herden.  Und  siehe,  ein  Engel  Got- 
s  trat  zu  lhnen,  und  die  Herrlichkeit  des  Herrn  umstrahlte  sie,  imd 
furchteten  sich  sehr.  Der  Engel  aber  sprach  zu  ihnen:  Eurchtet 
ich  nicht,  denn  siehe,  ich  verkunde  euch  grobe  Freude,  die  dei  gan 
ti  Welt  zuteil  werden  wild.  Denn  heute  ist  euch  in  der  Stadt  Davids 
n  Erloser  geboren,  niimlich  der  Messias,  der  Herr.  Und  dies  lsl  ein 
lichen  fiir  euch:  !hr  weidet  ein  Kind  finden,  in  Windeln  gexyickelt 
id  in  emer  Krippe  liegend.  Und  plotzlich  war  bei  dem  Engel  eine 
mmlische  Schar,  und  sie  priesen  Gott  und  sprachen:  Ehre  sei  Gott 
i  der  Hohe  und  auf  Erden  Friede  und  gute  Hoffnung  den  Menschen 
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Vor  dem  Lesepult  ist  ein  kleines  Feuer  vorbereitet.  An  dieser  Stelle  singen 
alle  zusammen  das  Gloria: 

Ehre  sei  Gott  in  der  Hohe  und  auf  Erden  Friede,  Ruhe  und  gute 
Hoffnung  den  Menschenkindem. 

Wir  loben  dich,  wir  preisen  dich,  wir  beten  dich  an,  wir  erheben 
einen  Hymnus  des  Lobpreises  zu  dir. 

Wir  sagen  dir  Dank  wegen  deiner  groften  Herrlichkeit,  Herr,  unser 
Schopfer,  Konig  des  Himmels,  Gott,  allmachtiger  Vater. 

Herr  nnd  Gott,  einziger  Sohn,  Jesus  Christas,  zusammen  mit  dem 
Heiligen  Geist. 

Herr  und  Gott,  Lamm  Gottes,  Sohn  und  Wort  des  Vaters,  der  du 
hinwegnimmst  -  oder  vielmehr  hinweggenommen  hast  -  die  Siinden 
der  Welt,  erbarme  dich  unser. 

Der  du  hinwegnimmst  -  oder  vielmehr  hinweggenommen  hast  -  die 
Siinden  der  Welt,  neige  uns  dein  Ohr  zu  und  nimm  an  unsere  Gebe- 
te;  der  du  sitzest  in  Herrlichkeit  zur  Rechten  des  Vaters,  hab  Mitleid 
mit  uns. 

Denn  du  allein  bist  heilig,  du  allein  der  Herr,  Jesus  Christas,  zu¬ 
sammen  mit  dem  Heiligen  Geist,  in  der  Herrlichkeit  Gottes  des  Va¬ 
ters.  Amen. 

Danach  beschlicBt  der  Pri ester  das  Evangelium: 

Und  es  begab  sich,  als  die  Engel  von  ihnen  weg  in  den  Himmel  ge- 
gangen  waren,  da  sprachen  die  Hirten  zueinander  und  sagten:  LaBt 
uns  nach  Bethlehem  gehen  und  sehen,  was  geschehen  ist  und  was 

der  Herr  uns  kundgetan  hat.  Und  sie  kamen  ei lends  hin  und  fanden 

*  *  . 

Maria  und  Joseph  und  das  Kind  in  der  Krippe.  Als  sie  es  sahen,  taten 
sie  das  Wort  kund,  das  ihnen  liber  dieses  Kind  gesagt  worden  war. 
Und  alle,  die  es  horten,  waren  erstaunt  (iber  das,  was  ihnen  die  Hir¬ 
ten  erzahlten.  Maria  aber  bewahrte  alle  diese  Woite  und  erwo^  sie  in 
ihrern  Herzen.  Und  die  Hirten  kehrten  zuriick,  priesen  und  lobten 
Gott  fur  alles,  was  sie  gehort  und  gesehen  hatten,  so  wie  es  ihnen 
gesagt  worden  war.  -  Friede  sei  mit  euch  alien. 

Nun  singen  die  Priester  und  Diakone  den  Bittgesang:  Unser  Herr  Jesus 
Chnstus,  verschlieBe  nicht  das  Tor  deiner  Erbarm ungen... 
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ONITO 

Ton:  Tubaik  Ofrat 

Gepriesen  bist  du,  o  Ephrata  [Bethlehem],  die  Mutter  der  Konige, 
denn  aus  dir  kam  der  Herr  der  Konige.  Micha  war  es,  der  dir  uber 
ihn  die  gute  Kunde  brachte  [5,  2].  Sein  Ursprung  ist  von  alters  her 
und  die  Dauer  seines  Lebens  ist  unbegreiflich.  Gepriesen  seien  deine 
Augen,  die  als  erste  ihn  schauten,  denn  er  wurdigte  dich,  ihn  zu  se- 
hen,  als  er  sich  kundmachte.  Du  warst  die  Erste,  den  Beginn  der 
Segnungen  und  den  Ursprung  der  Freude  zu  empfangen. 

Komm,  Jesaja,  siehe  die  Jungfrau.  Du  hast  geweissagt  uber  die  Ge- 
heimnisse  ihres  Sohnes.  Emanuel  wohnte  in  ihrem  Schoft  und  saugte 
Milch  einem  Kleinkinde  gleich.  Komm,  schau  auf  ihn,  freue  dich, 
lobsinge  und  rufe  die  Propheten  auf,  sich  mit  dir  zu  freuen,  denn  er 
ist  gekommen  und  hat  erfullt,  was  alle  Seher  geschaut  haben. 

QOLO 

Ton:  Ho  Qtilu  B-mesrain 

Gepriesen  sei  deine  erste  Geburt,  o  Herr,  deren  wir  mit  Freuden  an 
diesem  Tage  deines  Festes  gedenken.  1m  Dezember,  dem  Monat  der 
langen  Nachte,  ist  ein  ewiger  heller  Tag  uber  uns  aufgestiegen. 

Die  irdischen  Konige  mit  ihren  Kronen,  ihren  Wiirden  und  ihren 
Festen  sind  entschwunden.  Dein  Tag,  o  Herr,  ist  ewig.  Durch  ihn 
sind  unsere  Ubertretungen  vergeben  worden. 

Der  Priester  wenclet  sich  nacb  Osten.  Er  halt  das  Kreuz  hoch  erhoben  und 
spricht  folgendes  Gebet: 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Herr  und  Gott,  deine  Geburt  aps  der 
Jungfrau  Maria  zu  ehren,  das  Gediichtnis  deiner  ubematurlichen 
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Gebiirt  im  Fleisch  in  unseren  Seelen  anzubeten,  und  dein  lebenspen- 
dendes  Kreuz  mit  Verehrung  zu  lobpreisen.  Wir  flehen  zu  dir,  uns 
geistlich  durch  tagliche,  fruchtbare  Tatigkeiten  zu  emeuem,  die  dein 
Wohlgefallen  finden.  Schulze  uns  vor  jedem  Schaden  unter  den  Bal- 
ken  deines  heiligen  Kreuzes,  o  unser  Herr  und  unser  Gott,  in  alle 
Bwigkeit. 

ALLE:  Amen. 


EQBO 

In  der  Hohie  von  Bethlehem  wurde  der  Konig  und  Herr  aller  Schop- 
fung  geboren.  Und  es  kamen  aus  dem  Osten  die  Weisen,  um  ihn  zu 
ehren.  O  ihr  Glaubigen,  preist  den  Herm,  dankt  ihm,  erhoht  ihn  und 
iobsingt  ihm  in  alle  Ewigkeit. 

MAZ'QONUTO 
Laut  intoniertes  Gebet 

An  diesem  Tage  wurde  der  Sohn  Gottes  in  Bethlehem  geboren,  und 
er  erfullte  die  Zeichen  und  Schilderungen  der  Propheten,  die  liber  ihn 
geweissagt  haben.  Darum  ehren  wir  seine  Geburt  und  beten  sein 
Kreuz  an.  So  flehen  wir  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 

Der  Pricstcr  wcndet  sich  nach  Westen  und  bctct  folgendes  Gebet: 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Eingeborener,  du  allein  wurdest  von  der  einzigartigen, 
immerwahrenden  Jungfrau  Maria  geboren.  Laft  dein  Licht  in  unsere 
Seelen  hineinstrahlen  und  wiirdige  uns,  zusammen  mit  den  Engeln 
zu  sagen:  Ehre  sei  Gott  in  der  Hohe  und  auf  Erden  Friede,  Ruhe  und 
gute  Hoffnung  den  Menschen,  unser  Herr  und  unser  Gott. 
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EQBO 

Ihm,  der  ohne  Veranderung  Fleisch  angenommen  hat  aus  der  Jung¬ 
frau  Maria,  die  voller  Gnade  ist,  und  ewig  fortlebt  im  SchoBe  seines 
Vaters,  briijgen  wir  unaufhorlichen  Lobpreis  dar,  denn  er  allein  ist 
ruhmreich. 

MAZ'QONUTO 

An  diesem  Tage  brachten  die  Engel  gute  und  freudige  Nachricht  den 
Hirten,  da  sie  sagten:  Ein  Erloser  ist  euch  in  der  Hohle  von  Bethle¬ 
hem  geboren.  Alle  Nationen  freuen  sich  an  seinem  Fest  und  beten 
sein  ruhmreiches  Kreuz  an.  Darum  flehen  wir  und  sagen:  Kyrie  elei- 
son.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Der  Priester  wendet  sich  nach  Nordcn  und  betet  folgendes  Gcbct: 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Freude  und  Jubel  werden  den  himmlischen  Scharen  ge- 
schenkt  und  Friede,  Ruhe  und  gute  Hoffnung  denen,  die  auf  Erden 
wohnen.  Durch  deine  Geburt  aus  der  Jungfrau,  Christus,  imser  Gott, 
wurde  der  Zom,  der  Adam  vom  Vater  trennte,  aufgehoben.  Gewahre 
uns,  unser  Herr,  daB  wir  uns  an  deinem  Fest  erfreuen  konnen  und 
befreie  uns  von  jeglicher  Art  des  Zoms,  unser  Herr  und  unser  Gott. 

EQBO 

Deine  Seele  pries  hoch  den  Herm  und  dein  Geist  erfreute  sich  in 
ihm,  deinem  Herm,  o  Gottestriigerin,  denn  nach  seiner  Geburt  be- 
wahrte  er  dich  in  Jungfraulichkeit,  er,  Gott  das  Wort,  der  von  dir 
Fleisch  angenommen  hat, 
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MAZ'QONUTO 

Heute  wurde  ein  Kind  geboren,  dessen  Name  der  Wunderbare  hieb. 
Wahrlich  wunderbar  ist  Gott,  der  sich  als  Kleinkind  zeigte.  Die 
Schopfung  bringt  ihm  Ehrbezeugungen  dar  und  betet  sein  erlosendes 
Kreuz  an.  Darum  flehen  wir  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison. 

Der  Priester  wendet  sich  nach  Siiden  und  betet  folgendes  Gebet: 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Sohn  und  Wort  des  ewigen  Vaters.  Aus  eigenem  freien 
Willen  wurdest  du  geboren  und  hast  nach  deiner  Geburt  die  Jung- 
fraulichkeit  deiner  Mutter  unversehrt  bewahrt.  Gewahre  uns,  dab  wir 
ohne  jeden  Zweifel  erkennen,  dab  du  wahrer  Gott  bist.  Schenke  uns 
den  Frieden  und  die  Ruhe,  die  von  dir  kommen  und  bewahre  uns  \<>\ 
allem  Schaden,  unser  Herr  und  unset  Gott. 

EQBO 


Heute,  bei  der  Geburt  des  Sohnes,  verkiindeten  die  himmlischen 
Scharen  Friede  und  Ruhe  auf  Erden,  Gott  die  Ehre  in  der  Hohe  und 
gute  Hoffnung  der  Menschheit. 

MAZ'QONUTO 

Durch  dein  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  und  auf  die  Gebete  deiner  Mut¬ 
ter  entfeme  von  uns  und  lab  aufhoren  alle  Betriibnisse  und  Ruten  des 
Zoms.  Lab  deinen  Frieden  und  deine  Ruhe  in  alien  vier  Teilen  der 
Erde  herrschen.  Da: am  flehen  wir  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie 
eleison  K^ne  eleison. 
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S EG N U N G  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 


.idler  wendet  sich  der  Pri ester. 

arf; 


der  das  Kreuz  hoc  him  It,  nach  Osten  und 


"I ESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

_LE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

HESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

^LE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

HESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

_LE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
n:  Du,  der  du  um  unseretwillen  geboren  wurdest,  erbarme  dich 


aser. 


He  wenden  sich  nach  Wcstcn: 

HESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

LLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

HESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

LLE:  Heilig  bist  du.  Allmachtiger. 

-HESTER:  Er.  den  die  Sterblichen  anbeten: 

LLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
tten  und  sagen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  geboren  wurdest, 

■  barme  dich  unser. 

He  wenden  sich  nach  Norden: 

I  RIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen. 

1  LLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

RIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

.  LLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

RIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  ri'ihmen: 

-  .LLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
'=en:  Du,  der  du  um  unseretwillen  geboren  wurdest,  erbarme  dich 
i  nser. 

A  He  wenden  sich  nach  Stiden: 

‘RIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 
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ALLE:  Unset  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  finsere  Gebete  an 
und  hab  Erbannen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  d  r,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE-  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
siindhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

Zuni  AbschluB  betet  die  gauze  Gemeinde  das  Gebt  t  des  Herrn: 

PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bediirfen,  und  vergib  uns  imsere  Siinden  und  Beleidigungen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  kriinkten.  Lai5  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dein  Bosen.  Denn  dein  ist 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herdichkeit,  in  Ewigkeit  Amen. 

❖ 
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AM  FEST  DER  KUNDMACHUNG 
DER  HEILIGEN  DREIFALTIGKEIT 
(Denho;  Epiphanie  -  6.  Januar) 

Wei  he  des  Wassers1 

• 

Nach  der  zweiten  Noktum  (Qawmo)  des  nachtlichen  Gottesdienstes  bege- 
hen  sich  zwei  Diakone  und  die  in  der  Kirche  Anwesenden  mit  hrennenden 
Kerzen  und  den  Rhipidien  zu  einer  Wasserstelle,  um  in  zwei  GefaBen 
Wasser  zu  schopfen  und  es  zum  Heiligtum  zu  bringen.  Ein  kleines  Kreuz 
wird  in  das  Mundstiiek  eines  dieser  GefaBe  gesteckt.  Man  bedeckt  das 
Gesicht  des  Diakons,  der  das  GefaB  tragt,  sowie  dieses  mit  einem  diinnen 
weiBen  Schleier.  Am  Ende  des  Quql'yon  der  Mutter  Gottes  in  der  Feier  der 
Eucharistie  beginnt  die  Prozession.  Die  Priester  und  Diakone  tragen  das 
Evangeliar,  das  Kreuz,  das  RauchfaB,  die  Rhipidien  und  das  WassergefaB. 
Die  Prozession  zieht  von  der  nordlichen  Seite  des  Heiligtums  aus  dureh 
die  Kirche  und  kehrt  an  der  siidlichen  Seite  zum  Heiligtum  zuriick.  Das 
GefaB  wird  auf  einen  Tisch  im  Chor  [auBerhalb  des  Heiligtums j  gestellt; 
es  bleibt  mit  dem  Velum  bedeckt.  Zu  beiden  Seiten  des  Tisches  stehen 
brennende  Kerzen. 

Wahrend  der  Prozession  singt  man  den  folgenden  Hymnus : 

QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Johannes  mischte  das  Wasser  der  Taufe,  und  Christus  heiligte  es,  als 
er  in  den  FluB  hinabstieg,  um  in  ihm  getauft  zu  werden.  In  dem  Au- 
genblick,  da  er  aus  dem  Wasser  stieg,  erwiesen  ihm  Himmel  und 
Erde  die  Ehre.  Die  Sonne  brachte  ihr  strahlendes  Licht  dar,  und  die 
Sterne  huldigten  ihm,  der  alle  Fliisse  und  Quellen  geheiligt  hat. 
Halleluja  und  halleluja. 

Wer  hat  je  zwei  so  edle  Schwestem  gesehen  wie  das  reine  Taufge- 
mach  und  die  heilige  Kirche.  Die  eine  schenkt  neuen  und  geistlichen 


Ursprung:  Revidierte  Fassung  des  Ritus  nach  Jakob  von  Edessa  (|  708).  -  Vgl. 
J.  Madey,  »Die  Wasserweihe  am  Epiphanie-Fest  im  christlichen  Osten«,  in  Der 
christ liche  Osten  48  (Wurzburg  1993),  4-9. 
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Kindem  das  Leben,  und  die  andere  emahrt  sie.  Wen  auch  immer  das 
Taufgemach  aus  dem  Wasser  gebart,  den  nimmt  die  Kirche  auf  nnd 
bietet  ihn  dem  Altar  dar.  Halleluja  und  halleluja. 

Wie  wunderbar  ist  der  Augenblick,  da  der  Priest er  seine  Arme  aus- 
streckt,  um  den  Taufstein  zu  offnen.  In  Staunen  stehen  die  himtnli- 
schen  Scharen,  wenn  sie  die  Sterblichen  iiber  den  Flammen  erblik- 
ken.  Er  ruft  den  Heiligen  Geist  an,  daB  er  aus  der  Hohe  herabkom- 
me.  Rasch  folgt  er  diesem  Ruf  und  erhort  die  Bitte,  indem  er  den 
Taufstein  zur  Vergebung  der  Siinden  heiligt.  Halleluja  und  halleluja. 
Der  Taufstein  offnete  einen  Quell  des  Lebens.  Aus  Mitleid  heiligten 
ihn  der  Vater,  der  Sohn  und  der  Heilige  Geist:  der  Vater  durch  seine 
Stimme,  die  da  rief:  Dies  ist  mein  geliebter  Sohn;  der  Sohn,  indem 
er  sein  Haupt  neigte,  um  getauft  zu  werden;  der  Heilige  Geist,  indem 
er  in  Gestalt  einer  Taube  herabstieg,  die  heilige  Dreieinigkeit  durch 
die  die  Welt  das  Leben  erwarb.  Halleluja  und  halleluja. 

Statt  c lessen  kann  man  auch  den  folgenden  Hymnus  singen: 

KATHISMA 

Briider,  laBt  uns  hingehen  und  schauen,  wie  der  Sohn  getauft  wird. 
Das  Wasser  des  Jordans  brachte  ihn  hervor.  Sie  gaben  ihm  Raum, 
und  er  schiittete  sein  strahlendes  Licht  iibej  ihn  aus.  Dann  rief  er 
seinen  Diener  Johannes  und  bat  ihm,  ihm  seine  Hand  aufzulegen. 
Der  Diener  trat  heran,  legte  seine  Hand  auf  seines  Schopfers  Haupt 
und  sprach:  Ich  weiB  nicht,  was  ich  sagen  oder  wie  ich  taufen  soil. 
Sage  ich  »im  Namen  des  Vaters«,  du  bist  mit  dem  Vater,  sage  ich 
»im  Namen  des  Sohnes«,  du  selbst  bist  der  einziggeborene  Sohn, 
sage  ich  »im  Namen  des  Heiligen  Geistes«,  eines  ist  das  dreifache 
Geheimnis:  der  Vater,  der  Sohn  und  der  Heilige  Geist,  Herr  aller 
Dinge,  Ehre  sei  dir! 


GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 
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DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 

o 

Amen. 

PRIESTER:  O  ewiges  Won  des  Vaters,  Jesus  Christus,  du  hast  die 
Majestat  deiner  Ewigkeit  gedemiitigt  und  wurdest  von  deinem  Vor- 
liiufer  Johannes  im  JordanfluB  getauft,  urn  rnit  deiner  Heiiigkeit  sei¬ 
ne  Wasser  zu  heiligen.  Heilige  unsere  Seelen  und  unsere  Leiber  mit 
deiner  uberstromenden  Heiiigkeit,  damit  wir  in  Reinheit  und  Heiiig¬ 
keit  dir,  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  Ruhm  darbringen 
konnen  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 

Die  DlAKONE  sprechen  Ps  51: 

Erbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Fiille 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Sunde. 

Wasche  mich  vollstandig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  mich 
von  meiner  Siinde./Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  meine 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesundigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB  du 
dich  in  deinem  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Sunde  hat  meine  Mutter 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimnisse 
deiner  Weisheit  gelehrt. 

Besprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  ich 
werde  weiBer  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freude,/  und  das 
zerschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

Wende  ab  von  meinen  Siinden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehl  ungen. 

Erschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili¬ 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 
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Damit  ich  die  lrrenden  deinen  W eg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
bekehren. 

Errette  niich  vor  dem  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
Zunge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Herr,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
singen. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirst 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  demiitiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wird 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deiner  Giite  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  A1  JuTdnon 

Uber  dem  Jordan  rief  der  Vater  aus  den  Hohen  herab:  Dieser  ist  mein 
geliebter  Sohn,  an  dem  ich  mein  Wohlgefallen  habe. 

Gepriesen  sei,  der  sich  demiitigte,  um  von  Johannes  getauft  zu  wer- 
den.  Durch  seine  heilige  Taufe  heiligte  er  alle. 

Gepriesen  sei  dein  Erscheinen,  o  Licht,  das  aus  dem  Vater  hervorge- 
schienen  ist,  das  zuni  Jordan  kam,  um  alle  zu  heiligen. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist, 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist,  der  ewigen  und  immerwahrenden  Dreieinigkeit. 
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SLOTO 

Gebet 

PRIESTER:  Heihger,  durch  deine  Taufe  hast  die  die  Gewasser  der  Tei- 
che  und  JFliisse  geheiligt.  Heilige  uns,  Herr,  mit  der  von  dir  kom- 
menden  Heiligkeit  an  diesem  heiligen  Tag  deiner  Kundmachung.  LaB 
unsere  Miinder  zu  Quellen  deiner  Heiligkeit  und  gleichsam  zu  voll- 
konimenen  GefaBen  deiner  Herrlichkeit  werden,  jetzt  und  in  Ewigkeit 
AI.LE:  Amen.: 

QOLO 

Ton:  Lat-humo  d-haimonuto 

Wie  lieblich  war  die  Stimme  unseres  Erlosers,  als  er  den  Johannes 
rief  und  sprach:  Konim,  leg  deine  Hand  auf  mein  Haupt  und  taufe 
mich.  Zittemd  schreckte  Johannes  zuriick,  als  er  den  FluB  brennen 
sah  mit  einem  Feuer,  das  ihn  umgab.  Und  zittemd  zog  er  seine  Hand 
zuriick,  schrie  laut  auf  und  sagte:  Ich  habe  es  notig,  von  dir  getauft 
zu  werden.  Er  aber  sprach:  LaB  es  zu,  daB  alle  Gerechtigkeit  erfiillt 
werde.  Komm,  leg  deine  Hand  aaf,  ich  mochte  getauft  werden.  Zu- 
gleich  mit  der  Stimme  des  Vaters  stieg  der  Geist  einer  Taube  gleich 
herab,  halleluja,  und  lieB  sich  iiber  seinern  Haupte  nieder. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  detn  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist, 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist,  der  ewigen  und  immerwahrenden  Dreieinigkeit. 

Zum  Jordan  kam  Er,  den  die  Cherubimn  tragen  und  den  die  Sera¬ 
phim  mit  ihren  Flugeln  heiligen.  Er  rief  den  Priester,  den  Sohn  der 
Unfruchtbaren:  Komm,  leg  deine  Hand  auf  und  taufe  mich.  Er,  des- 
sen  Gewand  die  leidende  Frau  heilte.  Der  Heilige  Geist  stieg  herab 
aus  den  hochsten  Hohen  und  lieB  sich  iiber  seinern  Haupt  nieder, 
halleluja,  und  heiligte  die  Gewasser. 
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SUGITO 
Ton:  A'mo  w-A'rne 

Responsorium:  Ehre  sei  dir,  Herr,  du  wirst  von  alien  angebetet,  die 
im  Himmel  und  auf  Erden  wohnen. 

Ich  sah  Johannes,  ergriffen  von  Staunen,  da  er  die  Scharen  sah,  die 
ihn  umgaben,  wahrend  Christus  sich  beugte,  um  von  dem  Sohn  der 
Unfruchtbaren  getauft  zu  werden 

Die  Braut  wurde  verlobt,  oloch  sie  kannte  den  Brautigam  nicht,  den 
sie  erwartete.  Die  Gaste  waren  versammelt,  die  Wiiste  war  voller 
Menschen,  und  unser  Herr  verbarg  sich  unter  ihnen. 

Der  Herr  des  Alls  kam,  um  sich  taufen  zu  lassen.  Er  selbst  erschien 
am  Jordan,  und  als  Johannes  ihn  sah,  da  zog  er  seine  Hand  zuriick. 
In  seiner  Verw underung  antwortete  er  und  sprach: 

O  Sohn  des  Vaters,  wie  soil  ich  dich  taufen,  denn  siehe,  du  bist  in 
deinem  Vater,  und  dein  Vater  ist  in  dir.  Wenn  du  den  Hohenpriestem 
Heiligkeit  schenkst,  warum  verlangst  du  nach  gewohnlichem  Was- 
ser? 

Die  Priester  werden  von  dir  geheiligt,  und  die  Hohenpriester  erhalten 
von  dir  die  Reinigung.  Du  bist  es,  der  die  Propheten  und  Konige 
beruft.  Welchen  Nutzen  gibt  dir  da  die  Taufe? 

Durch  meine  Taufe  werden  die  Sklaven  befreit,  durch  meine  Wa- 
schung  werden  die  Schuldscheine  zerrissen,  und  durch  das  Wasser 
werden  die  Befreiungstaten  besiegelt. 

Ware  ich  nicht  getauft  worden,  all  dies  ware  nichtig  gewesen. 

Konirn,  du  heilige  Kirche,  und  bete  den  etnziggeborenen  Gott  an,  der 
gekomnten  ist,  der  dich  durch  seine  Taufe  erlost  und  fur  dich  den 
Taufstein  geheiligt  hat. 


EQBO 

DlAKONE:  Durch  die  Taufe  im  Wasser  und  im  Geist  wurden  wir 
heute  von  der  Verderbnis  der  S unden,  die  uns  unser  Feind  zugefiigt 
hat,  gereinigt.  So  wurden  wir  auf  den  Weg  gefiihrt,  der  stets  neu  ist 
und  niemals  altert.  Ks  ist  der  Weg,  der  geistlich,  unfehlbar  und  rein 
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ist,  und  sich  in  den  Gedanken  der  Gliiubigen  befindet,  die  Gott  ge- 
liebt  hat. 

HUSSOYO 

PRI ESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hi  If  uns. 

PRI  ESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm, 
Eh  re  und  Erhebung  fortwahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 
bringen. 


PRUMYON 

Einleitung 

PRI  ESTER:  Ehre  sei  dem  Ewigen  und  lmmerwahrenden,  der  war  und 
immer  sein  wird,  dem  Licht,  dessen  Glanz  die  vemunftbegabte  Natur 
erleuchtet  und  durch  seme  liebende  Freundlichkeit  zu  ihm  zuriickzieht 
Er  ist  das  Licht  von  allem,  der  Quell  der  Segnungen,  der  Allmachtige, 
der  Hochgepnesene,  dem  sich  kein  Menscb  nahen  kann;  der  Komg  der 
Konige,  der  Herr  der  Herren,  der  Herrscher  der  Herrscher,  dessen 
Einzigkeit  m  der  Natur  und  Ehre  von  den  Sterblichen  und  den  himmli- 
schen  Scharen  anerkannt  und  gepriesen  wird.  Er  wird  verherrlicht  in 
der  heiligsten  Dreifaltigkeit.  Ihm  sei  Lobpreis,  Ehre  und  Komgsherr- 
schaft  zu  dieser  Zeit  der  Segnung  der  Wasser  und  zu  alien  Festen, 
Zeiten,  Stunden  und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens,  m  Ewigkeit. 
DlAKONE:  Amen.. 


SEDRO 

Herr,  Gott,  Urheber  alien  Seins  und  Schopfer  der  sichtbaren  und 
unsichtbaren  Schopfung.  Du  hast  die  Wohnungen  des  Lichts  be- 
griindet  als  Wohnstatt  fiir  die  himmlischen  Heere,  und  durch  deine 
Giite  hast  du  die  zweite  Welt  geschaffen.  Auch  schufst  du  zu  aller- 
erst  das  Licht,  damit  die  ganze  Schopfung  damit  angefiillt  sei.  Du 
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hast  den  Himmel  ausgestreckt  wie  einen  Vorhang  und  ihn  mit  herrli- 
chen  Stemen  ausgeschmuckt.  Du  hast  die  Balken  deines  Gemaches 
in  die  Gewiisser  gelegt  und  machtest  die  Wolken  zu  deinem  Gefahrt. 
Du  hast  die  Fundamente  der  Erde  sorgfaltig  auf  den  Wassem  gelegt 
und  sie  mit  verschiedenen  Arten  von  Bluten  geschmiickt.  Und  durch 
das  Wasser,  das  von  oben  herabkommt,  laBt  du  verschiedene  Frucht- 
arten  wachsen,  und  durch  die  Quellen,  die  zu  stromenden  Fliissen 
werden,  wasserst  du  das  Antlitz  der  Erde.  Durch  deine  gottliche  Fii- 
gung  hast  du  die  ganze  Schopfung  mit  der  notwendigen  Nahrung 
versehen,  um  alle  Arten  am  Leben  zu  erhalten,  die  du  geschaffen 
hast.  Dann  erschufst  du  den  Menschen  nach  deinem  Bild  und 
Gleichnis.  Du  machtest  ihn  zum  Konig  deiner  Schopfung.  Als  er 
durch  seine  Fahrlassigkeit  von  seinem  groBen  Amt  abfiel,  brachtest 
du  ihn  in  seine  gottliche  Stellung  zuriick  durch  dein  Kommen  im 
Fleische,  und  du  wuschest  in  der  zweiten  Geburt  die  Unreinheit  ab, 
die  ihn  befleckt  hatte.  Wirke  auch  jetzt,  Herr,  der  du  uns  bis  zu  die- 
ser  Stunde  gebracht  hast,  bei  uns  und  unter  uns  und  verjage  von  un- 
seren  Seelen  alle  Finstemis  der  Unwissenheit.  Erfulle  uns  mit  dem 
Licht,  das  jenseits  der  Welt  ist,  fiihre  uns,  ohne  daB  wir  in  Irrtum 
fallen,  zu  jenem  vollkommenen  Licht,  das  -  jenseits  alien  Verstehens 
-  von  der  heiligen  Dreieinigkeit  ausgeht.  Erleuchte  unseren  Geist 
durch  die  Strahlen  deines  Lichtes,  damit  wir  wiirdig  werden.  Kinder 
des  Lichtes  zu  werden.  Dein  Heiliger  Geist  moge  durch  sein  Ein- 
wohnen  in  diesen  Gewassem  diese  zu  einem  Quell  der  Heilung  ma- 
chen.  Erfulle  sie  mit  der  Gabe  der  Heiligkeit,  damit  sie  eine  Quelle 
der  Hilfe  fur  jene  seien,  die  sie  empfangen.  Mach  uns  frei  von 
schimpflichen  Leidenschaften.  Wische  fort  unsere  Siinden;  mach 
weiB  unsere  Makeln  und  reinige  unsere  Befleckung.  Wasche  uns 
griindlich,  damit  wir  weiBer  werden  als  der  Schnee,  damit  wir  rein 
und  deines  Lichtes  wiirdig  seien.  Wiirdige  uns,  mit  Vertrauen  vor 
deinem  furchterregenden  Richterstuhl  zu  stehen  und  deine  Gnaden 
und  deine  liebende  Giite  zu  empfangen,  laB  uns  zur  Rechten  deiner 
Majestiit  stehen.  LaB  uns  ganz  erstrahlen  in  deinem  Licht,  selbst  in 
der  Ahnlichkeit  deiner  Gottheit,  denn  du  allein  bist  der  Geber  der 
gottlichen  Gaben.  Dir  schuldet  Ruhm  und  Herrschaft  die  ganze 
Schopfung  im  Himmel  und  auf  Erden,  ebenso  deinem  Vater  und 
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deinem  lebenspendenden  Heiligen  Geist,  sowohl  jetzt  als  auch  in 
Ewigkeit. 

ALLE:  Amen.  Der  Herr  nehme  deinen  Dierist  an  und  helfe  tins  durch 
dein  Gebet. 

PRIESTER;  Friede  sei  mit  ^  euch  alien.  -  Mogen  wir  von  Gott  Ver- 
zeihnng  fur  unsere  Beleidigungen  und  Vergebung  fur  unsere  Siinden 
empfangen  in  beiden  Welten,  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 

QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Johannes  mischte  das  Wasser  der  Taufe,  und  Christus  heiligte  es,  als 
er  in  den  FluB  hinabstieg,  urn  in  ihm  getauft  zu  werden.  In  dem  Au- 
genblick,  da  er  aus  dem  Wasser  stieg,  erwiesen  ihm  Himmel  und 
Erde  die  Ehre.  Die  Sonne  brachte  ihr  strahlendes  Licht  dar,  und  die 
Sterne  huldigten  ihm,  der  alle  Fliisse  und  Quellen  geheiligt  hat. 
Halleluja  und  halleluja. 

Konig  David  stand  am  FluB,  bis  die  Braut  gebadet  hatte  und  aus  dem 
FluB  kam.  Er  nahm  seine  Harfe  auf  und  begann  zu  singen:  »VergiB 
dein  eigenes  Volk  und  deines  Vaters  Haus,  denn  der  Konig  wird 
nach  deiner  Schonheit  verlangen«  (Ps  45,  11).  O  heilige  Kirche, 
einst  warst  du  arm,  doch  plotzlich  wurdest  du  reich  und  zur  Konigin 
gemacht.  Halleluja  und  halleluja. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Ohne  Feuer  oder  Holz  wurde  das  Wasser  warm,  als  der  Sohn  Gottes 

• 

kam,  um  im  Jordan  getauft  zu  werden.  Johannes  trat  niiher  wie  ein 
seliger  Priester  und  legte  seine  Hand  auf  das  Haupt  seines  Herm.  Der 
Heilige  Geist  flog  herab  in  Gestalt  einer  Taube  und  lieft  sich  iiber 
dem  JordanfluB  nieder.  Halleluja  und  halleluja. 

ETRO 

PRIESTER:  Gnadigster,  du  bist  gekommen,  um  getauft  zu  werden  und 
Siihne  fur  unsere  Sunden  zu  leisten.  Heiligster,  du  bist  zu  dem  Wa- 
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scher  um  unserer  Reinigung  vvillen  gekommen.  Mit  diesem  wohlne- 
chenden  Weihrauch,  den  wir  dir  zur  Erflillung  der  Note  demer  heiligen 
Kirche  darbnngen,  spnch  dein  giaubiges  Volk  frei  und  heilige  es. 
Bewahre  die  Kinder  des  Taufgemachs  durch  deine  Taufe,  damit  sie 
mit  FreudeHmd  Jubel  dir  Ehre  und  Danksagung  darbnngen  konnen 
jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


LITURGIE  DES  WORTES 

LESUNGEN  AUS  DEM  ALTEN  UND  NEUEN  TESTAMENT 

Num  20,  1-11 
2  Kg  2,  19-25 
Jes  12,  1-6 
Apg  8,  35-40 


V or  der  paulinischen  Epistcl  sirigt  man 

Was  ist  dir,  Meer,  dab  du  fliehst?  Jordan,  was  wendest  du  riickwarts 
deinen  Lauf?  (Ps  1/4 ,  5).  Halleluja. 


EPISTEL 

-DlAKONE:  Ich  horte  Paulas,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  aasgesto- 
Ben  sein  aas  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kc  'men  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  hre  Joties. 

VORLESER.  Lesung  aus  dem  Brief  des  Apostels  Paulas  an  die  He- 
briier  (10,  15-25).  -  Barekmor. 

ALLE.  Preis  dem  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig¬ 
keit. 
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VORLESER:  Meine  Briider,  Der  Heilige  Geist  bezengt  uns  das:  Nach- 
iem  er  gesagt  hatte:  »Das  ist  der  Bund,  den  ich  mit  ihnen  nach  jenen 
Tagen  schlieBen  werde«,  spricht  der  Herr:  »Ich  will  ihnen  meine 
jesetze  ins  Herz  legen  und  in  ihren  Sinn  schreiben,  und  ihrer  Frevel 
ind  Siinden  will  ich  nicht  mehr  gedenken.«  Wo  aber  Vergebung  fur 
lie  Siinden,  da  bedarf  es  keines  Opfers  mehr  fiir  die  Siinden.  Da  wir 
mn,  meine  Briider,  durch  das  Blut  Jesu  Zuversicht  zum  Eingang  in 
las  Heiligtum  haben  auf  einem  neuen  und  lebendigen  Weg,  den  er 
iir  uns  emeuert  hat  durch  den  Vorhang  hindurch,  das  heiBt  durch 
^ein  Fleisch,  und  da  wir  einen  Hohenpriester  iiber  das  Haus  Gottes 
laben,  so  laBt  uns  mit  wahrhaftigem  Herzen  in  voller  Glaubenszu- 
versicht  hinzutreten.  Die  Herzen  sind  durch  die  Besprengung  vom 
aosen  Gewissen  gereinigt,  und  der  Leib  ist  mit  reinem  Wasser  gewa- 
schen.  LaBt  uns  stark  bleiben  in  dem  Bekenntnis  unseres  Glaubens, 
ohne  Wanken,  denn  er,  der  die  VerheiBung  gegeben  hat,  ist  treu. 
Auch  laBt  uns  aufeinander  sorgfaltig  achthaben,  um  uns  zur  Liebe 
and  guten  Werken  anzuspomen.  Bleiben  wir  unserer  eigenen  Ver- 
sammlung  nicht  fern,  wie  es  bei  einigen  Branch  ist,  sondem  ermun- 
tem  wir  einander,  und  dies  um  so  mehr,  als  ihr  den  Tag  herannahen 
seht.  -  Barekmor. 


HULLOLO 
Ps  77,  16 

Halleluja  und  halleluja.  Es  sahen  dich  die  Wasser,  o  Gott.  Es  sahen 
dich  die  Wasser,  und  sie  erschraken.  Halleluja. 


EVANGELIUM 

Der  Rauch  fa Btrager  stcht  vor  deni  Lesepult  ti'ir  das  Evangeliiun;  wahrend 
der  Pri ester  We  ihr  auch  autlegt ,  ruft  der  Diakon  a  us: 

DIAKON:  Barekmor.  -  In  Ruhe,  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
aufmerksam  die  Verkiindigung  des  lebendigen  Wortes  Gottes  hoien, 
die  uns  aus  dem  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christ  us 
vorgelesen  wird. 

PRI  ESTER:  Friede  sei  *5*  mit  euch  alien. 
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ALLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRI ESTER:  Das  heilige  Evangel ium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes,  der  der  Welt  das 
Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

ALLE:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  im  Namen 
des  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sein 
Erbarmen  sei  mit  urns  alien. 

PRIESTER:  In  der  Zeit  der  Taufe  unseres  Herm  und  Gottes  und  Erlo- 
sers  Jesas  Christas,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war  und 
Fleisch  angenommen  hat  aas  der  Jungfrau  Maria,  geschahen  diese 
Dinge. 

ALLE:  Wir  glauben  und  bekennen  es. 

Der  Priester  Host  das  Evangelium  (Joh  4 ,  4-42): 

Er  [Jesus]  muBte  durch  Samaria  reisen.  Da  kam  er  zu  einer  Stadt  in 
Samaria,  die  Sychar  hieft,  in  der  Nahe  des  Feldes,  das  Jakob  seinem 
Sohne  Joseph  geschenkt  hatte.  Dort  war  der  Bmnnen  Jakobs,  und 
Jesus,  miide  von  der  Wanderung,  setzte  sich  so  beim  Brunnen  nie- 
der.  Es  war  ungefahr  die  sechste  Stunde.  Da  kam  eine  Frau  aus  Sa¬ 
maria,  um  Wasser  zu  schopfen.  Jesas  sagte  zu  ihr:  Gib  mir  Wasser 
zu  trinken.  Seine  J linger  waren  namlich  in  die  Stadt  gegangen,  um 
Lebensmittel  einzukaufen.  Die  Samariterin  sagte  zum  ihm:  Wie 
kannst  du,  ein  Jude,  von  mir,  einer  Samariterin,  zu  trinken  verlan- 
gen?  (Juden  verkehrten  namlich  nicht  mit  den  Samaritem).  Jesas 
aber  antwortete  und  sprach  zu  ihr:  Wenn  du  nur  die  Gabe  Gottes 
kennen  wiirdest  und  wer  der  Mann  ist,  der  zu  dir  gesagt  hat:  Gib  mir 
zu  trinken,  dann  hattest  du  ihn  gebeten,  und  er  hatte  dir  lebendiges 
Wasser  gegeben.  Da  sprach  die  Frau  zu  ihm:  Mein  Herr,  du  hast 
kein  SchopfgefaB,  und  der  Bmnnen  ist  tief.  Woher  hast  du  also  das 
lebendige  Wasser?  Bist  du  etwa  groBer  als  unser  Vater  Jakob,  der 
uns  diesen  Brunnen  geschenkt  hat?  Er  selbst  hat  aus  ihm  getrunken, 
ebenso  seine  Sohne  und  seine  Schafe.  Jesus  antwortete  und  sprach  zu 
ihr:  Jeder,  der  von  diesem  Wasser  trinkt,  wird  wieder  Durst  haben; 
wer  aber  von  dem  Wasser  trinkt,  das  ich  ihm  geben  werde,  wird  in 
Ewigkeit  nicht  mehr  diirsten,  sondem  das  Wasser,  das  ich  ihm  geben 
werde,  wird  in  ihm  zu  einer  Quelle  von  Wasser  werden,  das  ins  ewi- 
ge  Leben  sprudelt.  Da  sagte  die  Frau  zu  ihm:  Herr,  gib  mir  dieses 
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‘Wasser,  damit  ich  keinen  Durst  mehr  bekomme  und  nicht  mehr  hier- 
herkommen  mull,  urn  Wasser  zu  schopfen.  Da  sagte  Jesus  zu  ihr: 
Geh,  ruf  deinen  Mann  und  komm  hierher  zuriick.  Und  die  Frau 
•sprach  zu  ihm:  lch  habe  keinen  Mann.  Da  sagte  Jesus  zu  ihr:  Du 
hast  richtig  gesagt:  lch  habe  keinen  Mann.  Denn  fiinf  Manner  hast 
du  gehabt,  und  der,  den  du  jetzt  hast,  ist  nicht  dein  Mann.  Da  hast  du 
die  Wahrheit  gesagt.  -  Friede  sei  mit  euch  alien. 

KORUZUTO 

% 

Der  Archidiakon  spricht  die  fohende  Li  tend. 

\RCHIDlAKON:  LaBt  uns  mit  Bescheidenheit  und  Aufmerksamkeit 
stehen,  und  mit  Gott  wohlgeflilligen  Stimmen  labt  uns  antworten, 
indem  wir  sagen: 

\LLE:  K\  rie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Christus,  unset  Gott,  der  du  die  Tiefe  der  unaus- 
sprech lichen  Mysterien  bist,  du  bist  uni  deiner  liebenden  Freund- 
lichkeit  auf  Erden  gesehen  worden  und  hattest  Umgang  mit  den 
Menschen.  Wir  flehen  zu  dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Christus,  unset  Gott,  der  du  die  Welt  mit  der  Hellig- 
-keit  deiner  Gottheit  erleuchtet,  dutch  das  heilige  Wasser  die  Menge 
der  Damonen  ertrankt  und  unsere  Siinden  getilgt  hast,  wit  tleheti  zu 
Dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Du,  del  die  bitteren  Wasset  dutch  das  Holz,  das  Mo- 
•se  in  sie  geworfen  hat,  siih  gemacht  hast,  du  hast  nun  das  Wesen  des 
Wassers  tTese<Tnet,  das  dich  als  Gott,  Schbptet  und  Fleiliget  allet 

c>o 

Quellen  anerkennt.  Wir  flehen  zu  dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Dll,  der  dll  das  itble  Wasset  mit  der  FI  and  des  Pro- 
pheten  Eilischa  geheilt  hast  und  selbst  uns  dutch  das  UbermaB  deiner 
Weisheit  jetzt  bestiindige  Heilung  und  Reinigung  unserer  Seelen 
geuahrst,  wit  flehen  zu  dir: 

ALLE:  K)  tie  eleison. 
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ARCHIDIAKON:  Fur  den  Frieden  und  die  Ruhe  der  ganzen  Welt,  fiir 
die  Bewahrung  der  rechtschaffenen,  verehrungswurdigen  und  seligen 
Viiter,  unseres  Patriarchen  N.  und  unseres  Metropoliten  N.  zusam- 
nien  mit  alien  rechtglaubigen  Bischofen,  damit  ihre  Sprengel  von 
jedem  Schaden  bewahrt  werden,  fur  die  glaubigen  Konige 
(Staatenlenker)  und  wegen  des  Gediichtnisses  Marias,  der  Mutter 
Gottes,  der  Heiligen  und  der  entschlafenen  Glaubigen  flehen  wir  zu 
dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Erleuchte,  Herr,  unsere  Seelen  mit  deiner  tiefen  Er- 
kenntnis  an  diesem  ruhmreichen  Tag  der  Lichter  und  alle  Tage  unse¬ 
res  Lebens.  Starke  unsere  Herzen  in  deiner  Furcht  und  in  der  Liebe 
zum  Nachsten.  Du,  der  du  d^n  Verleumder  beschiimt  und  die  Engel 
erfreut  hast,  halte  uns  fiir  wiirdig,  die  Gaben  und  die  Hilfe  zu  enip- 
fangen,  die  du  unserem  Menschengeschlecht  verheiBen  hast.  O 
Christus,  unserer  wahrer  Gott,  einer  der  heiligen  Dreieinigkeit,  wir 
flehen  zu  dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Hore  uns,  Herr,  neige  dein  Ohr  uns  zu,  hab  Erbar- 
men  und  Mitleid  mit  uns.  LaBt  uns  antworten  und  dreimal  sagen: 
VOLK:  Kyrie  eleison,  Kyrie  eleison,  Kyrie  eleison. 

SEGNUNG  DER  KETTEN  DES  RAUCHFASSES 

Der  Priester  steht  dem  Ra uchfa Btriiger  gegen iiber  und  legt  Weihrauch  auf. 
Dann  ergreift  cr  cine  der  Ketten  des  Rauch fasses  und  segue t  sic.  Man 
bewegt  die  Rhipidien. 

PRl ESTER:  Ich,  ein  schwacher  und  demiitiger  Sunder,  bekenne  und 
sage:  Heilig  ist  der  heilige  Vater. 

VOLK:  Amen. 

Er  ergreift  die  beiden  mittlercn  Ketten  und  segnet  sie .  Man  bewegt  die 
Rhipidien. 

PRIESTER:  Heilig  ist  der  heilige  Sohn. 

VOLK:  Amen. 

Er  ergreift  die  letzte  Kette  und  segnet  sie.  Man  bewegt  die  Rhipidien. 
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PRIESTER:  Heilig  ist  der  lebendige  Heilige  Geist, 

Man  sc  he  I  It  urn/  be  west  die  Rhipidicn.  Der  Pricstcr  berauchert  den  Altar 
mid  das  Volk.  Dabei  tahrt  er  fort: 


der  den  Weihrauch  seines  siindigen  Dieners  heiligt  und  Mitleid  hut 
mit  unseren  Seelen  und  den  Seelen  unser  Vater,  Briider  und  Lelirer 
und  der  Verstorbenen  und  idler  itn  Glauben  entschlafenen  Kinder  der 
heiligen  Kirche,  in  Ewigkeit. 
i  VOLK:  Amen. 


Dann  geht  der  Diakon  durch  die  gauze  Kirche , 
1  kehrt  in  das  He  Hi  stum  zuriiek. 


berauchert  das 


Volk  und 


DAS  GLAUBENSBEKENNTNIS 


VON  NIKAIA 


DlAKON:  Barekmor.  -  LalSt  uns  alle  ordentlich  stehen,  liber  die  sott- 
liche  Weisheit  nachdenken  und  auf  das  Gebet  des  ehrwiirdigen  Prie- 
sters  antworten. 

PRIESTER:  Wir  glauben  an  den  einen  Gott, 

VOLK:  den  allniachtigen  Vater,  Schopfer  des  Himmels  und  der  Erde, 
aller  sichtbaren  und  unsichtbaren  Dinge.  Und  an  den  einen  Heim 
Jesus  Christus,  Gottes  eingeborenen  Sohn:  Er  ist  aus  deni  Vater  ge- 
boren  vor  alien  Zeiten.  Licht  vorn  Licht,  wahrer  Gott  vom  wahren 
Gott,  gezeugt,  nicht  geschaffen,  eines  Wesens  mit  dem  Vater.  Durch 
ihn  ist  alles  geschaffen.  Fiir  uns  Menschen  und  um  unseres  Heiles 
willen  ist  er  vom  Himmel  herabgestiegen.  Er  hat  Fleisch  ange- 
nommen  durch  den  Heiligen  Geist  aus  der  heiligen  Jungfrau  Maria, 
der  Mutter  Gottes,  und  ist  Mensch  geworden.  Er  wurde  sogar  fiir 
uns  gekreuzigt.  Unter  Pontiius  Pilatirs  hat  er  den  lod  erlitten  und 
ist  begraben  worden.  Er  ist  auferstanden  am  dritten  Tag  gemaft  sei- 
nem  Willen;  er  ist  aufgefahren  in  den  Himmel  und  sitzt  zur  Rechten 
des  Vaters.  Er  wird  wiederkommen  in  groBer  Henlichkeit,  Gericht 
zu  halten  fiber  Lebende  und  I  ote,  und  seines  Reiches  wird  kein  Ende 
sein.  Wir  glauben  an  den  einen  lebendigen  Heiligen  Geist,  den  Herm 
und  Lebensspender  von  allem,  der  vom  Vater  uusgeht.  Er  wird  mit 
deni  Vater  und  dem  Sohn  zugleich  angebetet  und  verherr licht.  Er  hat 
©esprochen  durch  die  Propheten  und  die  Apostel.  Und  an  die  cine, 
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heilige,  katholische  und  apostolische  Kirche.  Wir  bekennen  die  eine 
Taufe  ziir  Vergebung  der  S unden.  Wir  erwarten  die  Auferstehung  der 
Toten  und  das  neue  Leben  der  zukiinftigen  Welt.  Amen. 

DlAKON:  Stomen  kalos. 

VOLK:  Kyrie  eleison. 


WASSERWE1HE 

PRIESTER:  GroBer  und  ruhmreicher  Gott,  iiberaus  groB  ist  deine  Eh- 
re,  du  sit  zest  iiber  den  Cherubini  und  wirst  verherrlicht  von  den 
Seraphim.  GroBe  Dinge  und  wunderbare  und  unaussprechliche  Zei- 
chen  hast  du  vollbracht:  du  siiBtest  die  bitteren  Wasser  mit  der  Hand 
des  Mose  durch  das  Holz,  das  ein  Vorbild  fur  das  Zeichen  des  Kreu- 
zes  war,  und  gabst  deinem  diirst enden  Volke  Israel  Wasser  zu  trin- 
ken.  Du  heiltest  die  trockenen,  unfruchtbaren  und  schlechten  Wasser 
durch  das  sichtbare  Salz  des  Propheten  Elischa,  das  er  in  die  Was- 
serquelle  von  Jericho  schiittete,  fur  dein  Volk,  das  fmchtbar  wurde, 
sich  vermehrte  und  die  Erde  erful Ite;  das  war  sozusagen  eine  Vor- 
wegnahme  deines  Geheimnisses,  Christi,  unseres  Gottes,  des  himm- 
lischen  Salzes.  Als  Schopfer  und  Begriinder  aller  Dinge  hast  du  in 
deiner  unaussprechlichen  Weisheit  die  Beschaffenheit  des  Wassers 
in  Kana  in  Galiliia  in  guten  Wein  verwandelt,  und  du  heiligtest  die 
faille  des  Jordans,  als  du  von  Johannes  dem  Taufer  getauft  wurdest. 
Selbst  nun,  Herr,  durch  die  Segnung  des  geistlichen  und  himmli- 
schen  Salzes,  durch  deine  kraft voile  Macht,  durch  deine  unaus¬ 
sprechliche  und  liebende  Freundlichkeit  und  durch  das  Herabkom- 
men  cjeines  Heiligen  Geistes,  segne  diese  vor  uns  gevsetzten  Was¬ 
ser,  sende  ihnen  die  Gnade,  die  Kraft  und-die  priesterliche  Wirksam- 
keit  deines  Heiligen  Geistes,  damit  sfe  fur  alle,  die  von  ihnen  neh- 
men  oder  an  ihnen  Anted  haben,  das  Geschenk  gottlicher  Heilung 
ihrer  Seelen,  Leiber  und  Geister  seien.  Dir  sei  die  Ehre,  der  Ruhm 
.nd  die  Herrschaft  zusammen  mit  deinem  hochgepriesenen  Vater 
und  deinem  Heiligen  Geist  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 
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PRIESTER:  O  Schop/er  der  Wasser,  Begrunder  und  Verwandler  aller 
Dinge,  segne  ^  diese  Wasser  durch  die  Kraft  deines  Heiligen  Gei- 
•stes  und  gewahfe  ihnen  Gnade  und  Kraft  gegen  alle  feindlichen 
Kiafte.  Schenke  alien,  die  an  ihnen  durch  Trinken  oder  Besprengen 
oder  sonstwie  Anteil  haben,  Heilung  der  Seele  und  des  Leibes  sowie 
reiche  Erbarmungen  von  dir,  die  Befreiung  von  allem  Bosen  und 
Heil  und  Frieden  fiir  unser  Leben.  Durch  deine  Gnade,  unser  Herr 
Jesus  Chiistus,  deines  Vaters  und  deines  Heiligen,  alles  heiligenden, 
:guten,  anbetungswurdigen  und  lebenspendenden  Geistes,  der  mit  dir 
ernes  Wesens  ist,  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 

PRJI  SJ  )  R:  Friede  sei  mit  euch  alien. 

\LLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 


\'un  cntfcmt  der  Pri ester  das  Velum,  mit  dem  das  Wassergeta/i  hedeekt 
/>A  und  bewegt  seine  Hand  iiber  dieses  sowie  iibt *r  das  Kreuz  in  seiner 


Ottnung.  Dann  entfemt  er  das  Kreuz  aus  der  Offnung  des  Ge tabes.  Unter- 
dessen  spricht  einer  der  Diakone  die  folgende  Ermahnung: 

DlAKON  Iman  bewegt  die  RhipidienJ:  LaBt  tins  ordentlich  stehen,  laBt 
ms  mit  Furcht,  Bescheidenheit,  Reinheit  und  Heiligkeit  stehen.  LaBt 
uns  alle,  meine  Bruder,  in  Liebe  und  wahrem  Glauben  stehen,  laBt 
ans  unsere  Gedanken  auf  diese  vor  uns  gesetzten  Wasser  richten,  die 
lurch  die  Hande  dieses  ehrwiirdigen  Priesters  [  bei  einem  Bischof. 
Jieses  ehrenwerten  Hohenpri esters j  gesegnet  werden.  In  Frieden  und 
Ruhe  laBt  uns  Gott,  dem  Herm  von  allem,  Gebete  und  Flehen  dar- 
aringen,  damit  es  ihm  gefalle,  sie  zu  segnen. 

DlAKONE:  Gewahre  uns,  Herr,  das  Erbarmen,  den  Frieden  und  die 
Segnungen  dieser  Wasser. 

Der  Priester  bekreuzigt  sieh,  wendet  sie  I?  nach  Westen  und  segue  t  mit 
i  Jem  Zeiehen  des  Kreuzes  die  Gemeinde 

PRIESTER:  Die  Liebe  Gottes  des  Vaters  ^  und  die  Gnade  des  einge- 
xirenen  Sohnes  &  und  die  Gemeinschaft  und  Herabkunft  des  Heili¬ 
gen  Geistes  seien  mit  euch  alien,  meine  Bruder  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen.  Und  mit  deinem  Geiste. 

Mit  ausgestreekten  Armen  spricht  der  Priester  das  folgende  Gebet 
( i  erne  hm  bar): 
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PRl  ESTER:  Wie  groB  bist  du,  HeiT,  und  wie  wunderbar  sind  deine 
Werke.  Es  geht  iiber  das  Vermogen  der  Sterblichen  hinaus,  zum 
Ausdruck  zu  bringen,  wie  vollkommen  deine  wundervollen  Zeichen 
sind.  Deine  schopferische  Kraft  brachte  alles  aits  dem  Nichts  hervor. 
Durch  deine  Herrschaft  erhiiltst  du  die  Schopfung,  und  durch  deine 
Vorsehung  stiitzt  du  die  Welt.  Du  hast  die  vier  Elemente  miteinander 
verbunden  und  den  Kreis  des  Jahres  mit  den  vier  Jahreszeiten  ge- 
kront.  Die  korperlosen  hinunlischen  Scharen  erbeben  in  deiner  Ge- 
genwart.  Die  Chore  der  Engel  verherrlichen  dich.  Die  Scharen  der 
Erzengel  beten  dich  an.  Die  Seraphim  mit  den  sechs  Fliigelmpreisen 
dich  im  Fluge.  Die  vielaugigen  Cherubim  von  unnahbarer  Herrlich- 
keit  riihmen  dich.  Die  Sonne,  der  Mond,  die  Stenie  und  das  Licht 
verkiinden  in  ihrem  Lauf  deine  Werke.  Das  Meet  wich  zuriick  vor 
deinem  Wort.  Die  Quellen  tun  den  ihnen  aufgetragenen  Dienst.  Du 
delmtest  den  Flimmel  aas  wie  einen  Vorhang.  Du  strecktest  die  Erde 
iiber  den  Wassem  aus.  Du  setztest  den  Sand  als  eine  Grenze  fur  das 
Meer.  Du  breitetest  die  Luft  zum  Atmen  aas.  Du  bist  der  unergriind- 
liche,  ewige  und  unaussprechliche  Gott,  der  auf  Erden  geschaut  wur- 
de.  Du  hast  selbst  das  Bild  eines  Sklaven  und  die  Ebenbildlichkeit 
des  Menschen  angenommen,  denn  dein  Mitleid  konnte  es  nicht  er- 
tragen,  uaser  Menschengeschlecht  unter  dem  Joch  des  Feindes  ange- 
spannt  zu  sehen.  Darum  bist  du  herabgekommen  und  hast  uns  erlost. 
Wir  preisen  deine  liebende  Giite.  Wir  verkiinden  deine  Erbarmunger 
und  bezeugen  deinen  wunderbaren  Besuch  bei  uns.  Du  segnest  unse¬ 
re  natiirliche  Geburt,  und  durch  deine  Geburt  im  Fleisch  heiligtest  di 
den  jungfraulichen  SchoB.  Die  ganze  Schopfung  verherrlichte  deint 
Kundmachung,  denn  du  bist  uaser  Gott,  der  auf  Erden  geschaut  wur 
de  und  Umgang  hatte  mit  den  Menschen.1  Du  heiligtest  die  Fiille  dej 
Jordanfl asses,  indem  du  iiber  ihn  deinen  Heiligen  Geist  vom  Him 
mel  herabsandtest.  Du  zermalmtest  das  Haupt  des  Drachens,  der  dor 
auf  der  Lauer  lag.  Komtn  also,  mitleidsvoller  Herr,  und  segne 
durch  die  Herabkunft  des  Heiligen  Geistes  -  diese  Wasser  statt< 
sie  aas  mit  der  Gnade  des  Jordaas,  mache  sie  zu  Quellen  der  Seg 
nungen,  zum  Geschenk  der  Heiligkeit,  zur  Vergebung  der  Siinden. 
ALLE:  Amen. 
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PR1ESTER:  Zur  Heilung  der  Krankheit  zur  Hilfe  der  Schwachen, 
unnahbar  den  Machten  des  Feindes,  erfiillt  mit  gottlicher  Kraft. 

ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  LaB  diese  Wasser  denen,  die  sie  empfangen  oder  an  ihnen 
Anteil  haben,  zur  Heilung  der  Seelen  und  der  Leiber  •£,  zur  Reini- 
gung  von  ihren  Leidenschaften,  zur  Heiligung  ihrer  Hauser,  zur  Be- 
wahrung  von  allem  Unrecht  gereichen. 

ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Durch  Wasser  imd  Geist  hast  du  unsere  Natur  gereinigt, 
die  von  der  Sunde  verderbt  war;  durch  die  Wasser  hast  du  die  Siinde 
in  den  Tagen  des.  Noah  bezwungen;  durch  die  Wasser  des  Meeres 
hast  du  die  Hebraer  %>n  der  Sklaverei  des  Pharao  befreit.  Durch  das 
Eeuer  und  das  Wasser  des  Opfers  des  Propheten  Elija  sprachst  du 
Israel  von  der  Anbetung  Baals  frei.  Auch  jetzt,  o  Herr,  wenn  du  die¬ 
se  Wasser  in  deiner  Gnade  segnest,  sfatte  alle,  die  sie  beriihren  oder 
an  ihnen  Anteil  haben  oder  sie  mit  wahrem  Glauben  zu  welchem 
Zweck  auch  immer  gebrauchen,  aus  mit  Segnungen,  Heiligkeit 
und  Reinigung;  schenke  Gesundheit,  Heilung  und  Ruhe  den  Lei- 
denden  sowie  ^  Ermutigung,  Hilfe  und  Befreiung  von  alien  geisti- 
gen  und  fleischlichen  Leidenschaften. 

ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Damit  das  gesamte  All,  Menschen,  Engel,  sichtbare  und 
unsichtbare  Wesen  deinem  ruhmreichsten  und  (iber  alles  verherrlich- 
ten  Nameri,  unser  Gott,  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist 
Lobpreis  darbringen  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 

Der  Priester  be  wegt  seine  rechte  Hand  dreimal  iiber  deni  GefaB  und  segue  t 
dreimal  mit  deni  Zeichen  des  Kreuzes. 

PRIESTER:  Diese  Wasser  werden  gesegnet  im  Namen  des  Vaters. 
ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Und  des  Sohnes. 

ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Und  des  heiligen  Geistes  zum  ewigen  Lebeti. 

1  ALLE:  Amen. 
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SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 

Der  Pricstcr  stcckt  nun  wieder  das  Kreuz  in  die  Offnung  des  Ge fades.  Ei 
halt  es  z  wise  hen  seine  Handen  in  die  Hohe  und  sag t,  nach  Osten  gewendet, 
lauU 

PRIESTER:  Er,  deni  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  hist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  Du,  der  du  urn  unseretwillen  getauft  wnrdest,  erbarme  dich 
unser. 

A  lie  wenden  si  eh  nach  Westen: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirch( 
bitten  und  sagen:  Du,  der  du  urn  unseretwillen  getauft  wurdest,  er 
Larme  dich  unser. 

A  lie  wenden  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa 
gen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dicli 
unser. 
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Alle  wenden  sich  nach  Siiden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
siindhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

Zuin  AbschluB  betel  die  ganze  Gemeinde  das  Gehet  des  Herrn: 

PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Siinden  und  Beleidigungen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krankten.  Lab  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondern  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 


Der  Pri ester  niimnt  nun  das  GefaB  mit  dem  Wasser  auf  und  geht  zusam- 
men  mit  den  Diakonen  in  derselben  Weise  wie  bei  der  Prozession  zu  Be- 
ginn  in  das  Baptisterium.  Dort  offnet  er  den  Taufstein ,  entfernt  das  Kreuz 
aus  der  Miindung  des  GefaBes  und  gieBt  in  Kreuzesform  einige  Tropten 
des  Wassers  iiber  das  Kreuz  hinweg  in  ein  Behaltnis,  das  man  ///  den 
Taufbrunnen  gestellt  hat:  Er  gieBt  zuerst  nach  Osten.  dann  nach  Westen , 
nach  Norden  und  nach  Siiden.  AnschlieBend  riimrnt  er  das  Behaltnis  aus 
dem  Taufbrunnen  und  bezeichnct  die  Stint  der  an  wesenden  Priester  und 
Diakone  mit  dem  geweihten  Wasser.  Ins  Heiligtum  zuriiekgekehrt ,  stellt 
der  Priester  das  GefaB  auf  den  Altar. 


HU  TO  MO 
Abschluftgebet 

PRIESTER:  O  guter  und  liebender  Gott,  durch  dein  g robes  und  unaus- 
sprechliches  Geschenk  hast  du  diese  Wasser  gesegnet.  segne  mit 
ihnen  uns  alle  an  Leib  und  Seele.  Durch  unsere  reiihabe  an  i linen 
lab  uns  dir,  unsichtbarer  Vater,  deinem  geliebten  Sohn  und  deinern 
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Heiligen  Geist,  der  giitig,  anbetungswiirdig,  lebenspendend  und  mit 
dir  eines  Wesens  ist,  Ruhm  und  Anbetung  darbringen  jetzt  in  Ewig- 
keit. 

ALLE:  Amen. 
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AM  FEST  DER  DARSTELLUNG 
UNSERES  HERRN  IM  TEMPEL 
(Lk  2,  21-39-2.  Februar) 

Weihe  der  Kerzen1 

Man  legt  die  Kerzen  aut  ein  Tablett  und  bedeckt  sie  mit  einem  diinnen 
.weiBen  Velum  (susefo).  Das  Tablett  stellt  man  auf  einen  Tisch  auf  der 
ersten  Stufe  zum  Heiligtum,  unterhalb  des  Lesepultes  fur  das  Evangelium. 
4m  Ende  des  QuqJ'yon  zu  Ehren  der  Mutter  Gottes  tragt  der  Priester  in 
Nachahmung  des  greisen  Simeon  ein  Kreuz  auf  den  Armen.  Priester  und 
Diakone  machen  dann  innerhalb  der  Kirche  eine  Prozession  und  singen 
dabei  den  vorgeschriebenen  Hymnus. 

QOLO 

Ton:  Msiho  natareh  1-eetok 

Simeon  tmg  auf  seinen  Armen  den  menschgewordenen  Sohn  Gottes, 
als  Maria  und  Joseph  in  den  Tempel  kamen,  um  ein  Opfer  darzu- 
bringen.  Simeon  begarrn,  ihn  zu  bitten  und  sagte:  Siehe,  meine  Au- 
gen  haben  schon  deine  groften  Erbarmimgen  gesehen.  Lab  mich  ge- 
hen  und  mit  den  Entschlafenen  bis  zum  Tag  deiner  Auferstehung 
iruhen,  damit  ich  die  verborgenen  Geheimnisse  enthiillen  kann,  die 
vom  Heiligen  Geist  kundgetan  worden  sind  uber  das  von  der  Jung¬ 
frau  geborene  Kind,  das  auf  Erden  erschienen  ist,  um  Adam  und 
•seine  Kinder  zu  erlosen. 

Gepriesen  bist  du,  Simeon,  denn  du  wurdest  hochgeehrt,  derr  Sohn 
Gottes  zu  tragen,  Ihn,  der  im  Anfang  und  von  Ewigkeit  her  bei  sei- 
nem  Vater  ist.  Deine  Augen  schauten  sein  Antlitz,  wahrend  die 
Seraphim  sich  vor  seinem  Glanz  verbargen.  Auf  deinen  Armen  wur- 
de  der  getragen,  dessen  Herrlichkeit  den  Himmel  erfiilit.  Gepriesen 
sei  seine  Emiedrigung.  Er  hat  sich  gedemiitigt  und  ist  Mensch  ge- 
worden  imd  wurde  den  Priester  gezeigt,  nicht  weil  er  dessen  bedurf- 
te,  sondem  einfach,  um  das  Gesetz  zu  erfullen. 


Nach  der  Tradition  von  Mardin. 
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Simeon  sah  den  Sohn  Gottes  und  ging  mit  iibergroBer  Freude  hin, 
um  ihm  zu  begegnen.  Er  hatte  seine  Gebnrt  erwartet,  dam  it  er  nach 
seinem  Erscheinen  sterben  konnte.  Er  trug  ihn  auf  seinen  Handflii- 
chen  und  begann,  ihn  zu  bitten:  EntlaB  mich  aus  diesem  zeitlichen 
Leben.  Gepriesen  sei  der  Unsichtbare,  der  sich  emiedrigte  und  um 
del  Erlosung  Adams  willen  sichtbar  wurde,  um  ihn  aus  der  Sklaverei 
der  Siinde  zu  befreien. 

Vor  dem  Hciligtiun  angekommen,  beginnt  der  Priester  das  Gebet  der  Er- 
ofJriung. 


GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Flerr  und  Gott,  deine  vollkommenen 
Erbarmungen  und  Segnungen  zu  empfangen.  Heilige  unseren  Geist, 
unsere  Gedanken  und  all  unser  Tun,  um  dich  an  dievsem  Tage  deiner 
Darstellung  im  Tern  pel  zu  empfangen,  so  wie  es  der  alte  und  gerech- 
te  Simeon  tat,  der  dich  auf  seinen  heiligen  Armen  trug,  damit  wir 
mit  den  brennenden  Herzen  des  Ruhms  und  der  Anbetung  zu  dir 
rufen  konnen  mit  den  Worten:  EntlaB  deine  Diener  in  Frieden  und 
befreie  uns  aus  der  Sklaverei  der  Siinde.  Dir  sei  Ruhm  und  Danksa- 
gung  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 


GEBET  LIBER  DIE  KERZEN 

PRIESTER:  Wir  flehen  zu  dir.  Wort  des  allmachtigen  Gottes,  der  du 
zur  Errettung  unseres  Menschengeschlechtes  Mensch  geworden  bist. 
Du  wirst  im  Himmel  hoch  erhoben  und  angebetet.  Die  feurigen  En¬ 
gel  verherrlichen  dich,  und  die  Ordnungen  der  Cherubim  und  Sera- 
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him  heiligen  dich.  In  dcineni  Komnien  in  die  Welt  erfiilltest  du  die 
rt  unseres  menschlichen  Lebens,  und  an  dieseni  ruhmreichen  Tag 
amst  du  in  den  Tempel,  uni  das  Gebot  deni  Gesetz  entsprechend  zu 
ufullen.  Du  wurdest  auf  den  Armen  des  greisen  Simeon  getragen, 
iihrend  du  auf  den  Flugeln  der  Cherubim  getragen  wirst.  Dein 
Jcht  erstrahlte  liber  die  ganze  Schopfung.  Himmel  und  Erde  wurden 
rfiillt  von  deinem  Licht.  Herr,  der  du  all  diese  gottlichen  Taten 
ollbrachtest,  auch  jetzt  flehen  wit  zu  dir:  Strecke  deine  Rechte  aus 
nd  segne  diese  Kerzen,  die  vor  uns  gestellt  sind.  LaB  sie  ein  Segen 
Cir  die  sein,  die  sie  erhalten,  und  fur  die,  die  sie  halten,  eine  Hilfe  in 
Leiten  der  Not.  Mach  sie  zu  Kerzen  der  Heiligkeit,  zu  einem  Schatz 
Lei  Reinigung  und  Bekraftigung  des  Glaubens  und  der  guten  Werke 
ur  Erhohung  der  Kirchen,  zum  Ruhm  der  Kloster  und  zum  Segen 
ier  christlichen  Wohnungen.  Dir  bringen  wir  Ruhm  und  Danksa- 
;ung  dar  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

\LLE:  Amen. 


Oder  dieses  Gebet: 

3RI  ESTER:  Herr  und  Gott,  Herr  der  himmlischen  Scharen,  du  wirst 
w'erherrlicht,  gepriesen  und  hoch  erhoben  von  den  sichtbaren  und 
insichtbaren  geschaffenen  Wesen.  In  der  Fiille  deiner  ewigen  Er- 
^armungen  bist  du  aus  der  Hohe  herabgestiegen  und  bist  aus  eige- 
lem  Widen  Mensch  geworden,  uns  gleich,  urn  uns  von  der  Erbsunde 
zu  befreien  und  uns  von  der  Beschmutzung  durch  die  Flee  ken  del 
Schlechtigkeit  zu  reinigen.  Nach  den  Uberlieferungen  der  Hebraer 
^ist  du  an  diesem  Tag  zum  Tempel  gekommen  und  hast  die  vom 
Gesetz  vorgeschrieben  Opfer  dargebracht:  ein  Paar  Turteltauben  und 
zwei  junge  Tauben,  zur  Reinigung  unserer  menschlichen  Natur,  und 
so  hast  du  deine  Herrschaft  Tiber  den  Alten  und  den  Neuen  Bund 
kundgetan.  Du  bist  auf  den  Armen  des  Simeon  getragen  worden,  der 
die  entzLindeten  Kerzen  in  seinen  Handeti  trug.  Datum  beobachtet 
auch  die  heilige  Kirche  diese  hervorragende  (Jberlieferung,  indem 
sie  diese  Kerzen  segnet  und  an  ihre  Kinder  austeilt,  damit  sie  durch 
diese  himmlischen  Segen  empfangen.  Auch  jetzt  bitten  und  flehen 
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wir  zn  Dir,  Herr  und  Gott,  laB  deinen  Segen  iiber  diese  Kerzen,  di 
vor  uns  gestellt  sind,  kommen.  LaB  sie  fiir  all  jene,  die  sie  erhaltei 
ein  Schatz  an  Tugendeti  und  Segnungen  werden.  Sie  mogen  die  Tei 
fel  und  bosen  Geister  vertreiben  und  uns  vor  Bedrangnissen,  Note 
und  jeder  Ail  Versuchung  befreien.  LaB  uns,  die  wir  sie  empfanger 
Brbarmen,  Gnade,  Vergebung  der  Schuld  und  NachlaB  der  Siinde 
finden.  Dir  bringen  wir  Ruhm  und  Danksagung  dar  jetzt  und  in  all 
Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 


.  uusgestrcckten  Armen  be tet  der  Pn ester  die  folgenden  Gebete: 


SEGNUNG  DER  KERZEN 


PRIES  TER:  Lnser  Schopfer,  Gott,  auf  deinen  Befell!  bin  wurde  da: 
ganze  Universum  mit  alien  sichtbaren  und  unsichtbaren  Wesen  ge 
schaffen  »n  !  auf  feste  Fundamente  gesetzt.  So  flehen  wir  zu  dir  aucl 
jetzt,  o  Herr,  diese  Kerzen  mit  der  Kraft  deines  Heiligen  Geistes  zi 
segnen.  Sende  auf  sie  die  Gnade  und  die  Kraft  herab,  die  all  das,  wa: 
verkehil  ist,  zunichte  macht,  und  ge  wall  re  alien,  die  sie  im  wahrer 
Glauben  und  in  Gerechtigkeit  empfangen,  Segnungen  Heiligkeit 
Kraft  und  Hilfe,  Ermutigung  Wohlsein,  Heilung,  Rube,  Freihei 
frost,  Reinbeit  und  Hilfe  gegen  Versuchungen  sowie  die  voll 
L;  bilking  deiner  gottlicben  Gebote.  LaB  sie  ewige  Freude 
und  das  I  d  be  der  vollkommenen  Gaben  empfangen,  derm  du  bist  de: 
Heifer  der  l  ben  den  und  die  uberstromende  Quelle  der  Seligkeit.  Dii 
sei  Rubm  und  Danksagung  jetzt  und  in  alle  Ew  igkeit. 


A  LEE:  Amen. 

PR1ESTER:  Wir  bringen  dir  Verberrlicbung  und  Anbetung  dar,  rubm 
reiebster  Herr.  Du  bist  jenseits  der  Scbau  unserer  sterblicben  Augen 
Zui  gegebenen  Zeit  bist  du  im  Fleisch  von  der  Jungfrau  Maria  gebo 
reti  worden.  Heute  kamst  du  in  den  Tempel  und  wurdest  auf  der 
Armen  Simeons  getragen,  der  alt  und  im  vorgeriickten  Alter  war.  E 
fl elite  zu  dir  und  sprach:  EntlaB  mich  in  Frieden,  denn  meine  Auger 
baben  dein  Heil  geschaut.  Auch  jetzt,  Herr,  flehen  w  ir  zu  dir:  Scbai 
herab  auf  uns  mit  mitleidsvollem  Blick  und  laB  unsere  Gebete  unc 
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lehen  dir  jetzt  und  allezeit  gefallen.  Sende  deine  Segnungen  herab 
nd  segne  diese  Kerzen;  erfulle  sie  mit  deiner  uberreichen  Gnade 
ud  laft  sie  zu  einer  Quelle  der  Heiligkeit  und  Reinigung  werden:  zur 
(eilung  aller  Krankheiten  und  Gebrechen  ♦£,  zur  Heilung  der  Leiber 
nd  Seelen,  zur  Verdammung  der  Diimonen  und  bosen  Geister,  zur 
einigung  von  sundhaften  Gelusten;  zur  Heiligung  der  christlichen 
*  Wohnungen,  zur  Bewahrung  von  jeder  Art  Schaden,  zur  Hilfe  der 
rauen  in  ihren  Wehen  und  zum  Trost  aller,  die  in  Bedrangnis  sind. 
aB  uns  durch  diese  Kerzen,  die  du  in  deiner  Gnade  gesegnet  hast, 
rleuchtet  werden,  damit  wir  durch  sie  deine  gottlichen  Gaben  und 
eine  himmlische  Hilfe  erhalten,  wenn  wir  deinen  ruhmreichsten  und 
t  ochgepriesenen  Namen,  ebenso  den  deines  Vaters  und  deines  Hei- 
gen  Geistes,  verherrlichen  und  anbeten,  jetzt  und  in  alle  Ewigkeit. 

Priester  bewcgt  seine  rechte  Hand  fiber  den  Kerzen  und  spricht: 
‘RIESTER:  Diese  vor  uns  gesetzten  Kerzen  werden  gesegnet  und 
eheiligt. 

DIAKONE:  Barekmor. 

’RIESTER:  Im  Namen  des  Vaters. 

VLLE:  Amen. 

’RIESTER:  Und  des  Sohnes. 

VLLE:  Amen. 

’RIESTER:  Und  des  Heiligen  Geistes  zum  ewigen  Leben. 

I  VLLE:  Amen. 

TESTER:  O  Gott,  Herr  der  himmlischen  Scharen,  Schopfer  der 
;anzen  Schopfung,  Beschutzer  aller  Anbeter,  beschutze  uns  mit  dei- 
ier  allmachtigen  Hand  und  deinem  kraftvollen  und  starken  Arm  und 
1  vurdige  uns,  dich  zusammen  mit  den  feurigen  Engeln  zu  verherrli- 
1  'hen  und  mit  dem  alten  Simeon  auszurufen  mit  den  Worten.  EntlaB 
JHs,  deine  Diener,  aus  der  Sklaverei  der  verderblichen  Siinde,  ge 
•viihre  uns  zusammen  mit  denen,  die  mit  uns  Anteil  haben.  Verge 
aung  unserer  Siinden  und  Ubertretungen  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

^LLE:  Amen. 
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HUTOMO 

PR1ESTER:  Herr,  iinser  Herr,  erhore  unsere  Gebete,  nirnm  unser  F 
hen  an,  hi  If  nns  alien  und  vergib  uns,  deinen  schwachen  Diene 
Hab  Erbhrmen  mit  unseren  Seelen  und  unseren  befleckten  Leibt 
und  reinige  uns  von  deni  Makel  der  Siinde,  damit  w  ir  dich  verhert 
chen  konnen  alle  Tage  unseres  Lebens. 

ALLE:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 


SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 


Wicdcr  wcndct  sich  der  Pries  ten  tier  das  Kreuz  hochhiilt ,  nach  Osten  l 


sa»t: 

PR! ESTER:  Er,  deni  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubini  preisen: 

ALLE:  Heilig  bisi  du,  Allniachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  ? 
gen:  Du,  der  du  uni  unseretw  illen  ini  Tenipel  dargestellt  wurde 
erbarnie  dich  unser. 


Alle  wetuleu  sich  mteh  Westen: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigeti  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Alhnachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kite 
bitten  und  sagen:  Du.  der  du  urn  unseretw  illen  ini  Tenipel  dargeste 
wurdest,  erbarnie  dich  unser. 

Alle  we  tide n  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  hininilischen  Wesen  verherrlichen: 
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LLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

CHESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 
j  LLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

HESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  ruhmen: 

JLLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
m:  Du,  der  du  um  unseret willen  im  Tempel  dargestellt  wurdest, 
bamie  dich  unser. 


lie  wendeii  sich  nach  Slide n: 

RIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbartnen  mit  uns. 

ULE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

|  RIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
nd  hab  Erbarmen  mit  uns. 
lLLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

RIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

aLLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
iindhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 


7uni  AbschluB  betet  die  name  Genie inde  das  Gebet  des  Hemi : 

>RIESTER:  Vater  unser  ini  Himmei, 

% 

VLLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  konime,  dein  Wille 
4eschehe  auf  Erden  wie  im  Himmei.  Gib  uns  heute  das  F3rot.  dessen 
Air  bediiifen,  und  vergib  uns  unsere  S linden  und  Beleidigungem  u  ie 
*vir  jenen  vergeben  habeti,  die  uns  krankten.  Lab  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondern  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
ias  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 
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DER  DIENST  DER  VERGEBUNG  ODER  VERSOHNUNG 

•  J 

Am  Montag,  an  deni  die  GroBe  Fastenzeit  beginnt 
Diesen  Gottesdienst  feiert  man  am  Ende  dor  Dritten  Stunde. 


GEBET  DER  EROFFNUNG 


PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  nns  schwachen  und  siindmen  Menschen  moge  Erbar- 

o 

men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Wiirdige  nns,  Herr  und  Got!,  an  diesem  heiligen  Tag,  der 
der  Beginn  deines  heiligen  Fastens  ist,  in  deiner  iiberstromenden 
Gnade  der  Nachlassung  der  Siinden  und  der  Vergebung  der  Schul- 
den.  Gewahre  uns,  daB  wit  getnaB  der  Leliren  deines  Evangeiiums 
mit  reinem  Herzen  einatider  urn  Vergebung  bitten  und  Vergebung 
schenken,  auf  daB  wir  in  Aufrichtigkeit  teilhaben  kbnnen  an  deinen 
heiligen  Mysterien,  utiser  Herr  und  unset  Gott.  in  Ewigkeit, 

Die  D I A  K  O  N  E  spree  hen  Ps  5 1 : 

Erbarme  dich  tneiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Gi ite;/in  de?  Fiille 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 

Wasche  mich  vollstiindig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  micii 
von  meiner  Siinde. /Denn  ich  erkenne  meinen  Felder,  u  >  meine 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mit. 

An  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getati,^so  daB  du 
dicli  in  deinem  Worten  utid  in  deinem  Urteil  ge  tec  lit  erweist 
Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mullet 
tnich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimnisse 
deiner  Weisheit  gelehrt. 


i 


Nath 


der  Tradition  von  Mardin. 


I'll  AS  I  ni  |<  \  I  R<  il  IU  N( ;  AM  I  KS  I J  \  MOM  AO  DIR  OROSSFN  FASTENZUT 


Besprenge  mich  rnit  \  sop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  ich 
werde  weifter  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freude,/  und  das 
zerschlagene  Gebein  w  ild  frohlocken. 

Wende  ah  von  meinen  Siinden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehlungen. 

Rrschaffe  in  mir  ein  reines  Flerz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
Geisl  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstohe  mich  nicht,/und  nirnm  deinen  heili- 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Damit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
bekehren. 

Errette  mich  vor  dem  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
Zunge  w  ild  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Fieri,  offne  meine  Uppen,/und  mein  Mund  wild  deinen  Lobpreis 
singen. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/duich  Brandopfer  wirst 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  demiitiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wild 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deiner  Giite  erweise  dich  giitig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

Und  dir  gebiihil  der  Lobpreis,  o  Gott. 
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QOLO 
Ton:  Htit  Loh 

OIAKONE:  Gegen  dich  habe  ich  gesiindigt,  der  du  Erbarmen  hast  mit 
oindem.  Nimm  mein  Flehen  an  und  vergib  meine  Missetat,  o  Herr. 
Herr  von  allem,  hab  Erbarmen  mit  mir. 

rh  bin  beschmutzt  mit  einer  Menge  an  Schuld  und  Siinden.  Darum 
lehe  ich  zu  dir,  o  Herr.  Herr  von  allem,  hab  Erbarmen  mit  mir. 
vn  wessen  Tiir  wenn  nicht  an  deine  sollen  wir  anklopfen,  o  unser 
litleidsvoller  Herr;  o  Herr,  Herr  von  allem,  hab  Erbarmen  mit  mir. 
Vie  die  sundhafte  Frau  rufe  ich,  und  wie  der  Zollner  flehe  ich  dich 
in,  o  Herr.  Herr  von  allem,  hab  Erbarmen  mit  mir. 

Hab  Mitleid  mit  uns,  der  du  Erbarmen  hast  mit  Siindem.  Verzeih 
insere  Schulden  und  vergib  unsere  Unzulanglichkeiten,  o  Herr.  Hen- 
on  allem,  hab  Mitleid  mit  mir. 

’RIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
jeist. 

)IAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

5RI ESTER:  LaBt  uns  dem  Vater  Ehre  imd  dem  Sohn  und  dem  Heili- 
;en  Geist  Anbetung  darbringen.  O  Herr,  Herr  von  allem,  hab  Erbar- 
nen  mit  mir. 

TlAKONE:  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison  [LaBt  uns  ordentlich  stehen. 
den,  erbarme  dich]. 

HUSSOYO 


•pRI ESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
and  erflehen. 

4LLE:  Erbarmungsreicher  Hen,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 


\ 
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PRUMYON 

Einleitung 


PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Vater,  Ruhe  des  Himmels,  Lobpreis  sei  dir, 
o  Sohn,  Friede  auf  Erden,  und  Anbetung  sei  dir,  o  Heiliger  Geist, 
Vollender  aller  gottlichen  Gaben.  Dem  Vater,  der  seinen  einziggebo- 
renen  Sohn  um  unserer  Erlosung  widen  dem  Tod  ubergab;  deni 
Sohn,  dessen  Liebe  ihn  notigte,  fur  uns  zu  sterben;  dem  Heiligen 
Geist,  der  sich  an  unseren  Werken  erfreut  und  dutch  den  unsere  Bit¬ 
ten  erhort  werden:  dir,  o  dreieiniger  Gott  in  den  drei  gleichwesentli- 
chen  Personen  der  heiligen,  ruhmreichen  und  anbetungsw iirdigen 
Dreieinigkeit.  Gewiihre  uns,  Herr,  dab  wir  einander  in  Reinheit  den 
Frieden  geben.  Dein  Friede  bewahre  uns  in  gottlicher  Eintracht  mit 
dir.  Starke  uns  mit  dem  Giirtel  deiner  unverganglichen  Giite,  dam  it 
wir  dich  verherrlichen  an  dem  frohlichen  Tag  deiner  wunderbaren 
Auferstehung,  zu  alien  Festlichkeiten,  Jahreszeiten,  Zeiten,  Stunden 
und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 

PRIESTER:  Christus,  unser  Gott,  ewige  Ruhe  der  Schopfung  und 
wahrer  Friede  der  aubersten  Teile  der  Welt,  du  bist  die  Liebe  und  du 
wirst  Liebe  gehei fieri,  und  du  erfreust  dich  an  dieser  Bezeichnung 
mehr  als  an  alien  anderen  Bezeichnungen.  Du  ehrst  jene,  die  zu  die¬ 
ser  Liebe  halten.  In  deiner  Liebe  zu  uns  opfertest  du  dich  selbst  als 
eine  annehmbare  Opfergabe  und  ein  siiber  Wohlgeruch.  Durch  deine 
Kreuzigung  hast  du  die  Schranken  der  Feindschaft  niedergerissen, 
und  durch  dein  Blut  versohntest  du  die  Bewohner  des  Himmels  und 
der  Erde,  du  entfemtest  die  Feindschaft  aus  ihrer  Mitte  und  vereinig- 
test  sie,  damit  sie  eins  werden.  Durch  die  unteilbare  Einheit  deiner 
Gottheit  von  Ewigkeit  her  und  deine  menschliche  Natur  in  der  Zeit 
beriefst  du  jene,  die  fern  waren,  und  jene,  die  nahe  waren,  und  so 
hast  du  sie  zusammen  verbunden  mit  der  Eintracht  deiner  gottlichen 
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Liebe.  Durch  dieselbe  Liebe  zahltest  du  sie  den  Hausgenossen  deines 
I  swigen  Reiches  bei  nnd  brachtest  der  ganzen  Welt  die  Frohbotschaft 
des  Friedens  und  der  Ruhe.  Deine  Geburt  im  Fleisch  wurde  deiner 
Mutter,  der  seligen  Jungfrau  Maria,  durch  des  Erzengels  Gruft  des 
Friedens  erklart.  Mit  dem  Gruft  des  Friedens  begegnete  Elisabeth, 
die  Mutter  deines  Vorlaufers  Johannes,  der  in  seiner  Mutter  Schoft 
<vor  Freude  hiipfte  wie  der  Knecht  in  der  Gegenwart  seines  Herm, 
deiner  gebenedeiten  Mutter.  Bei  deiner  Geburt  verkiindeten  die 
tiimmlischen  Scharen  den  Hirten  den  Frieden.  Du  schenktest  den 
Frieden  den  Frauen,  die  hingingen  und  deine  ruhmreiche  Auferste- 
ftung  verkiindeten.  In  Frieden  tratst  du  in  das  Obergemach,  wo  die 
heiligen  J linger  versammelt  waren,  und  versichertest  sie  deiner  Auf- 
erstehung.  Als  du  zu  deinem  Vater  aufstiegst,  gabst  du  deinen  Jiin- 
gem  den  Gruft  des  Friedens  mit  den  Worten:  Meinen  Frieden  hinter- 
lasse  ich  euch;  nicht  wie  die  Welt  ihn  gibt,  gebe  ich  ihn  euch.  Dies 
:ist  mein  Gebot,  daft  ihr  einander  liebt,  wie  ich  euch  geliebt  habe. 
Bewahre  diese  Liebe,  die  uns  anvertraut  ist,  unser  Erloser,  und  durch 
-sie  bestarke  unseren  Geist.  Durch  deine  Liebe  seien  wir  miteinander 
verbunden.  Durch  deine  Liebe  treibe  hinweg  von  uns  Spaltungen 
und  Streitigkeiten.  Durch  deine  Liebe  laft  uns  deine  lebenspendenden 
Gebote  halten.  Durch  deine  Liebe  halte  fern  von  uns  Betriibnisse  und 
Leiden.  Durch  deine  Liebe  mach  uns  zu  Kindem  des  Friedens  und 
der  Ruhe.  Durch  Frieden  vereine  die  Hirten  und  ihre  Herden.  Durch 
deinen  Frieden  laft  die  Priest er  sich  freuen  an  ihren  Opfern.  Durch 
deinen  Frieden  mach  vollkommen  die  Kirche  und  ihre  Kinder.  Durch 
deinen  Frieden  und  deine  Ruhe  leite  und  schmiicke  sie.  Durch  dei- 
nen  Frieden  und  deine  Ruhe  lenke  ihre  Gemeinden  und  mach  ihie 
Kinder  glucklich.  In  Ruhe  bewahre  jene,  die  ihr  nahe  sind,  und  in 
Frieden  mach  rein  ihre  Diakone.  In  Ruhe  eine  ihre  Anfuhrer.  In  Frie¬ 
den  ordne  ihre  Range.  In  Ruhe  laft  sie  weiter  ihre  Feste  halten.  In 
Frieden  versohne  die  Zerstrittenen.  In  Ruhe  einige  die  Entzweiten.  In 
Frieden  erfulle  mit  Frohlichkeit,  die  in  ihrer  Seele  verbittert  sind.  In 
Ruhe  bewahre  deine  Herde.  In  Frieden  beruhige  die  Zweifelnden.  In 
Ruhe  reinige  unsere  Gedanken.  In  Frieden  befieie  uns  von  Staaten- 
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lenkem,  die  kein  Erbarmen  haben,  und  in  Ruhe  schmiicke  uns  alle  an 
deinen  Festen.  In  Frieden  nimm  unser  Fasten  und  unsere  Gebete  an. 
In  Ruhe  gewiihre  uns  Gnade  und  Vergebung.  In  Frieden  lose  uns 
heraus  aus  den  Banden  der  Verderbtheit.  In  Ruhe,  breche  fort  von 
uns  das  Joch  des  Feindes.  Dein  Friede  sei  mit  uns  und  deine  Ruhe 
herrsche  unter  uns.  Binde  unseren  Geist  mit  deiner  Liebe  und  schaffe 
in  unseren  Herzen  deine  liebende  Giite,  damit  wir  dir  Danksagung 
darbringen  konnen,  Herr  der  Ruhe,  ebenso  deinem  Vater,  deni  Geber 
des  Friedens,  und  deinem  Heiligen  Geist,  dem  Vollender  der  wahren 
Liebe,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

PRIESTER:  Mogen  wir  von  Gott  Verzeihung  fur  unsere  Beleidigun- 
gen  und  Vergebung  fiir  unsere  Siinden  empfangen  in  beiden  Welten, 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 

DlAKONE:  O  Liebe,  wie  bist  du  suB.  Gepriesen  sei  dein  Baum!  Wo 
auch  immer  du  bist,  da  ist  Ruhe  in  Fill le.  Durch  dich  trat  unser  Herr 
in  Abrahams  Haus  ein.  Durch  dich  naherte  sich  der  Priester  dem 
Heiligtum.  Und  durch  dich  rief  der  Apostel  Paulus  aus  und  sagte: 
Weder  Dratigsale  noch  Folteni  noch  Verfolgungeti  sollen  mich  von 
der  Liebe  des  Herni  trennen,  halleluja.  Gepriesen  sei,  der  sie  mir 
gab. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
•  •• 

Geist.  -  Uber  die  Liebe  schrieb  Paulus,  dab  nichts  mit  ihr  verglichen 
werden  kann.  Gepriesen  sei,  der  sie  erlangt,  denn  er  wird  den  Herni 
schauen.  Durch  die  Liebe  sah  Mose  ibn  auf  dem  Gipfel  der  Beige. 
Durch  die  Liebe  sahen  ihn  die  Martyrer  vor  Gericht.  Durch  die  Liebe 
sah  ihn  die  Kirche  auf  dem  Kreuz.  Siehe,  sie  bringt  ihm  den  Ruhm 
dar  bei  Tag  und  bei  Nacht,  halleluja  und  halleluja,.  ! 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen.  -  Der  Sohn  Gottes  ! 
befiehlt  uns:  Wenn  dein  Bruder  dich  beleidigt,  hege  keine  Feind- 
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schaft  gegen  ihn.  Denke  daran,  daB  auch  du  deine  Fehler  hast,  und 
wie  er  benotigst  auch  du  der  Vergebung.  Darum  geh,  versohne  dich 
mit  deinem  Bruder  und  sei  sein  Freund,  damit  ihr  beide  ausrufen  und 
sagen  konnt:  Ehre  sei  dir,  o  Herr,  bei  Tag  und  bei  Nacht. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns  und  hi  If 
uns. 


ETRO 

PRIESTER:  Herr,  mach  unsere  Herzen  zu  Wohnstiitten  der  Ruhe  und 
unseren  Geist  zu  Hafen  des  Friedens.  Pflanze  in  unsere  Seelen  ein 
die  Samenkomer  der  wahren  Liebe  zu  dir  und  zu  einander.  Driicke  in 
uns  deine  Liebe  ein  zusammen  mit  Einheit,  Eintracht  und  Anbetung, 
damit  wir  in  Bescheidenheit  einander  den  Frieden  geben  und  in 
Aufrichtigkeit  empfangen  konnen.  Unsere  Taten  mogen  dir  wohlge- 
fallen  wie  ausgesuchter  Weihrauch,  ein  wohlriechender  Duft  und  ein 
versohnendes  RauchfaB,  denn  du  erfreust  alles  in  deinem  Frieden 
und  machst  frohlich  alles  in  deiner  Ruhe.  Dir  sei  Ehre  und  Ruhm, 
ebenso  deinem  Vater  und  dem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

DlAKONE:  Wir  rufen  zu  dir,  Herr.  Unser  Herr,  Hore  unsere  Flehen 
und  erweise  Erbarmen  unseren  Seelen. 

Du,  der  du  erziimt  bist,  sei  stets  wachsam  und  bemuhe  dich  urn  Ver- 
sohnung.  Denn  der  Herr  versohnte  uns  durch  seine  Liebe,  selbst, 
wenn  wir  ihn  erziimt  hatten.  Niemand  sage,  dieser  oder  jener  hat  mir 
Unrecht  getan,  er  soil  als  erster  zu  mir  kommen;  ich  bin  groBer  als 
er,  darum  sehe  ich  es  als  Beleidigung  an,  miLihm  versohnt  zu  wer- 
den. 

0 

Ehre  sei  dem  Vater,  der  die  Ruhe  aller  Erziimten  ist,  Anbetung  sei 
dem  Sohn,  der  durch  seine  Kreuzigung  die  Welt  versohnt  hat,  Dank- 
sagung  sei  dem  Heiligen  Geist,  der  die  Schulden  aller  Reumutigen 
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vergibt.  Mogen  wir  Erbarmeii  erlangen  zu  alien  Zeiten  und  in  Ewig- 
keit. 

O  Herr,  du  erhorst,  die  dich  anrufen:  Hore  unsere  Flehen  und  erweise 
Erbarnien  unseren  Seelen. 


LESUNGEN  AUS  DEM  NEUEN  TESTAMENT 

DlAKONE:  Ich  horte  Paulas,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
niand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Leute  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anflingt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 
Drr  Vorleser  first  dir  Epistel.  Er  stcht  auf  der  Srufc  des  Heiligtums  an 
der  siidlichcn  Scite  mit  deni  Gesicht  zuni  Volk. 

VORLESER:  Lesung  aus  deni  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  Korin- 
ther.  -  Barekmor. 

VOLK:  Preis  deni  Herrn  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

At  Vorleser  first  dir  Epistrl  (1  Kor  1J,  4-10): 

Meine  Briider,  die  Liebe  ist  langmiitig  und  giitig,  die  Liebe  ist  nicht 
eifersiichtig,  die  Liebe  prahlt  nicht,  und  sie  ist  nicht  aufgeblasen,  sie 
handelt  nicht  taktlos  und  sucht  nicht  ihren  eigenen  Vorteil.  Sie  laBt 
sich  nicht  erbittem,  sie  tragt  das  Bose  nicht  nach.  Sie  hat  keine  Freu- 
de  atn  Unrecht,  aber  sie  erfreut  sich  an  der  Wahrheit.  Sie  triigt  alles, 
sie  glaubt  alles,  hofft  alles,  eilriigt  alles.  Die  Liebe  hort  niemals  auf. 
Prophelengaben,  sie  verschwinden;  Sprachengaben,  sie  horen  auf; 
Erkenntnis,  sie  verschwindet.  Denn  Stiickwerk  ist  unser  Erkennen 
und  Stiickwerk  unser  Prophezeien.  Wenn  aber  das  Vollendete 
konitnt,  dann  kommt  das  Uti vollendete  an  sein  Ende.  -  Barekmor. 
DlAKONE:  Halleluja,  halleluja  und  halleluja. 
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FETGOMO 

Ps  32,  1 

DlAKONE:  Selig,  wem  vergeben  die  Missetat,  wem  zugedeckt  war¬ 
den  seine  Siinden. 

Unterdessen  betet  dcr  Priester  still: 

Gewahre  uns,  Herr,  die  Kenntnis  deiner  gottlichen  Worte  und  erfiille 
,  uns  mit  dem  Verstandnis  deines  heiligen  Evangeliums,  mit  den 
I  Reichtumem  deiner  gottlichen  Gaben  und  mit  der  Gnade  deines 
I  SHeiligen  Geistes.  Befahige  uns,  deine  Gebote  mit  Freude  zu  halten 
i  und  deinen  Willen  zu  vollziehen  und  zu  erfiillen,  auf  daft  wir  wurdig 
i  werden  der  Segnungen  und  der  Erbarmungen,  die  von  dir  kommen, 
ijeizt  und  allezeit  und  in  Ewigkeit.  Amen. 


EVANGELIUM 

Der  Priester  legt  Weihrauch  auf,  wahrend  del  Diakon  ausmlt: 

I  In  Ruhe  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laftt  uns  aufmerksam  die  V  er- 
I  kundigung  der  lebendigen  Worte  Gottes  horen,  die  uns  aus  dem  hei  - 
I  ligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Chnstus  vorgelesen  werden. 
VOLK:  Der  Herr  mache  uns  dessen  wurdig. 

Dcr  Priester  stcht  in  der  Mitte  dcr  Tiir  des  Heiligtums  mit  dem  Gesicht 
zum  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  mit  euch  alien. 

VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 

Botschaft  des  Lebens,  nach  dem^Apostel  Matthaus,  der  der  Welt  das 

/ 

Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  im  Narnen 
des  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sent 
Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 

PRIESTER:  In  der  Zeit  des  Fastens  unseres  Herm  und  Gottes  und 
Erlosers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war  und 
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Fleisch  angenornmen  hat  uils  dcr  Jungfrau  Maria,  geschahen  die 
Dinge. 

VOLK:  Wir  glauben  es  iind  bekennen  es. 


Dcr  Pri  ester  liest  das  Evangel i urn  (Xlt  18,  18-35). 

Wahrlich,  ich  sage  euch:  Alles,  was  ihr  auf  Erden  bindet,  wird  i 
Himmel  gebunden  sein,  und  alles,  was  ihr  auf  Erden  loset,  wird  i 
Himmel  gelost  sein.  Femer  sage  ich  euch:  Wenn  sich  zwei  auf  Erd< 
einig  sind,  um  irgend  etwas  zu  erbitten,  so  wird  es  ihnen  von  me 
nem  Vater  im  Himmel  zuteil  werden.  Denn  wenn  zwei  oder  drei 
meinem  Namen  versammelt  sind,  bin  ich  unter  ihnen.  Da  trat  Petr 
hinzu  und  sagte  zu  ihm:  Mein  Herr,  wenn  mein  Bruder  sich  gegi 
mich  verfehlt,  wie  oft  soil  ich  ihm  vergeben?  Bis  zu  siebenmn 
Jesas  sagte  ihm:  Ich  sage  dir,  nicht  bis  siebenmal,  sondem  siebzi 
mal  sieben.  Darum  ist  es  mit  dem  Himmelreich  wie  mit  einem  K 
nig,  der  mit  seinen  Knechten  Abrechnung  halten  wollte.  IJnd  als 
anfing,  Abrechnung  zu  halten,  brachten  sie  ihm  einen,  der  zehnta 
send  Talente  schuldete.  Da  er  nicht  zahlen  konnte,  befahl  der  He 
ihn  zu  verkaufen  zusammen  mit  seiner  Frau  und  den  Kindem  ut 
seiner  ganzen  Habe,  so  dab  er  so  die  Zahlung  leiste.  Da  fiel  d 
Knecht  ihm  zu  FiiBen  und  sagte:  Mein  Herr,  hab  Geduld  mit  mir,  l 
will  dir  ja  alles  be  zahlen.  Da  erbartnte  sich  der  Herr  jenes  Knech 
lieB  ihn  frei  und  erlieB  ihm  die  Schuld.  Da  ging  der  Knecht  hina 
und  traf  einen  seiner  Mitknechte,  der  ihm  hundert  Denare  schulde1 
Er  ergriff  ihn,  wriirgte  ihn  und  sagte:  Gib  mir,  was  du  mir  schuld 
bist.  Da  fiel  der  Mitknecht  ihm  zu  FiiBen  und  bat  ihn:  Hab  Gedu 
mit  mir,  ich  w  ill  dir  ja  bezahlen.  Der  aber  wollte  nicht,  sondem  gii 
hin  und  lieB  ihn  ins  Gefiingnis  werfen,  bis  er  die  Schuld  bezahlt  hi 
te.  Als  seine  Mitknechte  sahen,  was  geschehen  war,  waren  sie  tra 
rig,  gingen  hin  und  berichteten  ihrern  Herm  alles,  was  gescheh 
witr.  Da  rief  ihn  der  Herr  zu  sich  und  sagte  ihm:  Du  boser  Kneel 
ich  erlieB  dir  deine  ganze  Schuld,  weil  du  mich  gebeten  hast.  Hiitt< 
nicht  auch  du  dich  deines  Mitknechtes  erbarmen  miLssen,  so  wie  i 
mich  deiner  erbarmt  habe?  So  war  sein  Herr  voller  Zorn  und  (ibetg 


56 


DEENSE"  DLR  VE1RGETH  'NG  AM  E-1RSTE-N  MONTAG  DER  GROSSEN  FASTENZE1T 


A  hn  den  Folterknechten,  bis  er  alles  bezahlt  hatte,  was  er  ihm  schul- 
iete.  So  wird  auch  mein  himmlischer  Vater  mit  euch  verfahren, 
wenn  nicht  jeder  von  euch  seines  Bruders  Verfehlung  von  Herzen 
/erzeiht.  -  Friede  sei  mit  euch  alien! 

QOLO 

Ton:  Btar'oh  Moran 

An  deine  Tiir,  Herr,  klopfe  ich;  aus  deinem  Schatzhaus  erbitte  ich 
Erbarmungen.  Ich,  ein  fortdauemder  Sunder,  habe  mich  von  deinem 
*Weg  abgewandt.  Gib,  dab  ich  meine  Sunden  bekenne,  ihnen  wider- 
sage  und  in  deiner  Gnade  lebe. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist.  -  Vater,  Sohn  und  Heiliger  Geist,  sei  uns  eine  Zufluchtsfeste 
und  ein  Verteidigungswall  gegen  den  Bosen  und  seine  Scharen,  die 
igegen  uns  kampfen.  An  jenem  Tag,  da  die  Guten  von  den  Ubeltatem 
^getrennt  werden,  beschiitze  uns  unter  den  Fliigeln  deines  Erbarmens. 
DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  -  Die  Stimme  unseres  Gebets 
i  sei  ein  Schlussel,  der  die  Pforten  des  Himmels  offriet.  Und  die  Er- 
zengel  in  ihrer  himmlischen  Rangordnung  mogen  sagen:  Wie  lieb- 
lich  ist  die  Stimme  der  Sterblichen,  daft  der  Herr  schnell  ihre  Bitten 
erhort. 


BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

Wir  rufen  zu  dir,  Herr.  Unser  Herr,  Hore  unsere  Flehen  und  erweise 
Erbarmen  unseren  Seelen. 

Ich  flehe,  dab  deine  Vergebung  mir  zuteil  wird.  Gewahre  mir  Trii- 
nen,  um  deine  Erbarmungen  zu  erbitten,  wo  es  keinen  Platz  zur  Reue 
mehr  gibt.  Ich  diirste  nach  deinen  Erbarmungen,  ohne  die  ich  nicht 
zu  iiberleben  vermag.  O  Meer  der  Erbarmungen,  besprenge  mich  mit 
dem  UbermaB  deiner  Gnade. 

Ich  verbringe  meine  Zeit  in  der  Anbetung  der  Eitelkeit.  Nimm  mich 
auf  am  Abend  des  Lebens  und  mach  mich  zu  Deinem  bigentum.  Der 
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Konig  der  Tauschung  schleuderte  wie  Regen  seine  Pfeile,  um  mic 
zu  zerstdren.  O  Befehlshaber,  salbe  mich  mit  deiner  Arznei,  und  ic 
werde  von  ihr  geheilt. 

Hore  mich,  o  Gott,  hore  mich,  o  Gott,  und  erbarme  dich  unser.  Wer 
de  die  Herzen  der  Menschen  zur  Reue. 

Unser  Herr,  schlieBe  nicht  die  Tur  deiner  Erbarmungen  vor  unsere 
Augen.  Wir  bekennen,  o  Herr,  daB  wir  Sunder  sind.  Erbarme  die 
unser.  Herr,  deine  Liebe  brachte  dich  a  us  den  Hohen  zu  uns,  dami 
durch  deinen  Tod  unsere  Sterblichkeit  verschluckt  werde.  Hab  Et 
barmen  mit  uns. 


TRISAG, ION 
|dreimal  | 


Heilig  bist  du,  o  Gott. 

Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

Heilig  bist  du,  Unsterblicher, 

der  du  fur  uns  gekreuzigt  wurdest. 

Erbarme  dich  unser. 

Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

Herr,  hab  Mitleid  und  Erbarmen  mit  uns. 

Herr,  nimm  unsere  Anbetung  und  unsere  Gebete  an  und  hab  Erbar 
men  mit  uns. 

Eh  re  sei  dir,  o  Gott. 

Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  den  Sundem 
deinen  Dienem  hast. 
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GEBET  DES  HERRN 

7ater  imser  im  Himmel,  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich 
omme,  dein  Wille  geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  urn 
eute  das  Brot,  dessen  wir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Sunder 
nd  Beleidigungen,  wie  wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krank" 

.afi  uns  nicht  in  die  Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  vor 
losen.  Denn  dein  ist  das  Reich  und  die  Kraft  und  die  Herrlici 
:wigkeit.  Amen. 

7s  folgt  nun  die  Predigt.  Der  Priester  spricht  iiber  Liebe,  Reue  und  Verzei- 
• ung .  Dann  bittet  er  a  lie  in  der  Kirche  Anwesenden  dreimal  uni  Verzei- 
t ung ,  wobei  er  eine  Prostration  macht.  Die,  Anwesenden  knien  nieder  und 
bitten  eben  falls  um  Vergebung. 

RITXJS  DER  VERSOHNUNG 

Der  Priester  kniet  nieder  und  vemeigt  sich,  bis  seine  Stim  den  Btxien 
leruhrt.  Dabei  sagt  er: 

deine  Briider,  Geliebte,  vergebt  mir,  was  ich  gegen  euch  gesundigt 
labe,  um  Christi  willen.  In  geistlicher  Eintracht,  in  vaterlicher  Liebe 
ind  als  aufmerksamer  Hirte  ermahne  ich  euch,  mein  Antlitz  dem 
Boden  zugewandt,  einander  zu  verzeihen. 

i  Die  anderen  Geistlicben  und  die  Gemeinde  knien  nieder  und  antworten: 
Barelanor.  Wir  bitten  um  Vergebung. 

PRIESTER:  Ich  erbitte  und  erfiehe  eure  wahre  Liebe,  Briider  und  Ge¬ 
liebte,  laftt  uns  miteinander  versohnt  sein,  damit  sich  Gott  mit  uns 
'  versohne. 

Wieder  kniet  er  nieder  und  spricht: 

'  Zur  Ehre  der  Heiligen  Dreieinigkeit  lege  ich  mein  Angesicht  vor 
euch  auf  den  Boden. 

A  11c  knien  nieder  und  sagen: 

Barekmor.  Wir  bitten  um  Vergebung. 
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Der  Priest  or  kniet  zum  dritten  Mai  nieder  und  sagt: 

In  eurer  Gegenwart,  mit  einem  von  Reue  erfiillten  Herzen  und  n 
vollem  BewuBtsein  mfe  ich  mit  lauter  Stimme  und  flehe  um  ei 
Liebe  mit  den  Worten:  Kommt,  meine  geliebten  Briider,  IaBt  u 
miteinander  versohnt  sein  und  die  Ubertretungen  und  Verfehlung 
vergeben,  die  wir  gegeneinander  veriibt  haben,  damit  Gott  mit  u 
versohnt  werde  und  uns  alien  eines  jeden  Schulden  und  Siinden  vt 
gebe.  Er  hat  ja  gesagt:  Denn  wenn  ihr  einander  die  Schulden  ui 
Veifehl ungen  vergebt,  dann  wird  auch  euch  vergeben  werden. 

Er  kniet  nieder  und  sagt: 

Dei  Herr,  unser  Gott,  sei  der  Vergeber  und  Lossprecher  unserer  Su 
den  und  der  euren. 

A  lie  knien  nieder  und  sa sen: 

Barekmor.  Wir  bitten  um  Vergebung. 


HUTTOMO 

PRIESTER:  Der  Anfang  und  das  Ende  dieser  heiligen  Fastenzeit  sei< 
gepriesen.  Gott  helfe  und  unterstiitze  euch  alle,  sie  bis  an  ihr  Ende  : 
beobachten  nach  seinem  Willen.  Er  zerreiBe  die  Schlingen  der  sict 
baren  und  unsichtbaren  Feinde,  des  Satans,  der  der  Feind  der  glaut 
gen  Christen  ist,  und  befreie  euch  von  seinen  Versuchungen,  da  u 
ser  Herr  ihn  am  Ende  seine.s  Fastens  besiegt  hat,  als  er  zu  ih 
sprach:  Weiche,  Satan.  Auf  die  Gebete  Marias,  der  Mutter  Gotte 
und  al lei  Heiligen  mogt  ihr  durch  die  Kraft  des  siegreichen  Kreuz 
bewahrt  und  gestiitzt  werden.  Amen. 

DAS  GLAUBENSBEKENNTN1S  VON  NiKAIA 
PRIESTER;  Wir  glauben  an  den  einen  Gott, 

VOLK :  den  allmachtigen  Vater,  Schopfer  des  Himmels  und  der  Ere 
aller  sichtbaren  und  unsichtbaren  Dinge.  Und  an  den  einen  Her 
Jesus  Christ  us,  Gottes  eingeborenen  Sohn:  Er  ist  aus  dem  Vater  g 
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:en  vor  alien  Zeiten.  Licht  vom  Licht,  wahrer  Gott  vom  wahren 
tt,  gezeugt,  nicht  geschaffen,  eines  Wesens  mit  dem  Vater.  Durch 
ist  alles  geschaffen.  Fur  uns  Menschen  und  um  unseres  Heiles 
len  ist  er  vom  Himmel  •!*  herabgestiegen.  Er  hat  Fleisch  ange- 
nmen  durch  den  Heiligen  Geist  aus  der  heiligen  Jungfrau  Maria, 
Mutter  Gottes,  und  ist  Mensch  geworden.  Er  wurde  sogar  fur 
;  gekreuzigt.  Unter  Pontius  Pilatus  hat  er  den  Tod  erlitten  und 
begraben  worden.  Er  ist  auferstanden  am  dritten  Tag  gemaB  sei- 
n  Willen;  er  ist  aufgefahren  in  den  Himmel  und  sitzt  zur  Rechten 
;  Vaters.  Er  wird  wiederkommen  in  groBer  Herrlichkeit,  Gericht 
halten  iiber  Lebende  und  Tote,  und  seines  Reiches  wird  kein  Ende 
n.  Wir  glauben  an  den  einen  lebendigen  Heiligen  Geist,  den  Herm 
d  Lebensspender  von  allem,  der  vom  Vater  ausgeht.  Er  wird  mit 
i\  Vater  und  dem  Sohn  zugleich  angebetet  und  verherrlicht.  Er  hat 
>prochen  durch  die  Propheten  und  die  Apostel.  Und  an  die  eine, 
ilige,  katholische  und  apostolische  Kirche.  Wir  bekennen  die  eine 
ufe  zur  Vergebung  der  Siinden.  Wir  erwarten  die  Auferstehung  der 
•ten  und  das  neue  Leben  der  zukiinftigen  Welt.  Amen. 

QUQL’YON  DER  MUTTER  GOTTES 
(nach  Ps  45,  10-13) 

JESTER:  Des  Konigs  Tochter  steht  da  in  Pracht,  halleluja,  hallelu- 
,  und  die  Konigin  zu  deiner  Rechten. 

OLK:  VergiB  dein  Volk  und  deines  Vaters  Haus,  halleluja,  hallelu- 
,  da  der  Konig  nach  deiner  Schonheit  schmachtet. 

TESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
eist. 

OLK:  Von  Geschlecht  zu  Geschlecht  und  in  Ewigkeit.  Amen, 
ring  Gebete  dar  fiir  uns,  du  Stolz  der  Glaubigen  bei  deinem  Sohn, 
-f  aus  dir  hervorgegangen  ist,  damit  er  Erbarmen  habe  mit  uns  al 
n.  -  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison.  -  Der  Erzengel  brachte  eine  Frie- 
-nsbotschaft  der  Tochter  Davids  und  er  verkundete  ihr  eine  frohe 
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Botschaft  mit  den  Worten:  Dei  Herr  ist  niit  dir  nnd  wird  aus  dir  her- 

vorgehen. 

DlAKON:  Barekmor.  , 

PRIESTER:  Eh  re  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiliger 
Geist. 

VOLK:  Von  Geschlecht  zu  Geschlecht  und  in  Ewigkeit.  Amen.  • 
Einem  Schiffe  gleich  trug,  gebar,  betete  an  Maria  ihn,  der  Lenker  dee 
Schiffes  und  der  Herr  liber  alle  Schopfung  ist.  -  Herr,  hab  Erbarmer 
mit  uns  und  hi  If  uns.  -  Durch  dein  Kreuz,  Herr  Jesus,  und  durch  dae 
Gebet  deiner  Mutter,  die  dich  geboren  hat,  wende  ab  und  halte  ferr 
von  uns  alle  Betriibnisse  und  die  Geifteln  des  Zorns. 

QUQL’YON  EINES  HEILIGEN 
(naeh  Ps  92,  13-14) 

PRIESTER:  Wie  die  Palmen  sprieBen  die  Gerechten,  halleluja,  hallelu- 
ja,  und  wie  die  Zedem  des  Libations  wachsen  sie  heran. 

VOLK:  Sie  werden  sprieBen  und  heranwachsen  zu  hohem  Alter,  hal¬ 
leluja,  halleluja,  sie  werden  fruchtbar  und  wohlriechend  sein. 
DlAKON:  Barekmor. 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Voi.K:  Von  Geschlecht  zu  Geschlecht  und  in  Ewigkeit.  Amen.  - 
Deiti  Gedachtnis,  heilige[r]  N.  wird  hier  und  im  Himmel  begangen; 
mogen  deine  Gebete  jenen  helfen,  die  dein  Gedachtnis  ehren.  -  Sto- 
men  kalos.  Kyrie  eleison.  -  In  dieser  Gebetszeit,  heilige[r]  N.,  stehe 
auf  und  bete  an  der  Spitze  deiner  Herde,  wie  du  es  gewohnt  bist; 
strecke  aus  deine  Rechte  wie  Mose,  und  segne  deine  Herde,  die  aid 
den  Laut  deiner  lieblichen  Stimme  hort. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Volk:  Von  Geschlecht  zu  Geschlecht  und  in  Ewigkeit.  Amen.  - 
Ehre  sei  dem  Vater,  der  dich  erwiihlt  hat,  heilige[r]  N.,  und  dem 
Sohn,  der  dein  Gedachtnis  geehrt  hat  Anbetung  dem  Heiligen  Geist, 
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t  dich  kront;  auf  dein  Gebet  hin  mogen  wir  allezeit  Erbarmen  fin- 
n. 

n  Ende  dicker  be i den  Dienste  zu  Ehren  der  Mutter  Gottes  und  des/der 
'iligen  bitten  die  Priester ,  die  Diakone  und  die  Gemeinde  urn  Verge  bung 
fd  geben  einander  a  Is  wahre  geistliche  Briider  und  Sch  western  den  GruB 
“s  Friedens. 
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ZUR  MITT-FASTENZEIT 
Verehning  und  Erhohung  des  Heiligen  Kreuzes 

Mitt-Fasten  fallt  stets  auf  einen  Donnerstag.  Vor  dem  Abendlob  ( Ramso ) 
cfcs  vorausgehenden  Tages  stellt  der  Priester  ein  Kreuz  auf  einen  besonde- 
ren  Stander  in  der  Mitte  des  Bimo.  Dieses  Kreuz  sollte  man  auch  fur  die 
Dienste  am  Groften  Freitag  und  am  Ostertag  verwenden.  Das  Kreuz  auf 
dem  Stander  bezeichnet  symbolisch  die  eheme  Schlange,  die  Mose  an 
einer  Stange  zur  Heilung  des  Volkes  befestigte.  Und  der  Herr  sprach  zu 
Mose:  »Fertige  dir  eine  Feuerschlange  an  und  befestige  sie  an  einer  Stan¬ 
ge!  Jeder  aber,  der  gebissen  ist  und  sie  anschaut,  soli  am  Leben  bleiben!« 
(. Num21 ,  8).  Im  Neuen  Testament  stellt  es  unseren  Herm  dar,  der  auf  dem 
Kreuz  erhoht  wurde  zur  Erlosung  der  Welt.  So  wie  Mose  die  Schlange  in 
der  Wiiste  erhob,  so  ist  auch  der  Menschensohn  bereit,  erhoben  zu  werden, 
damit  ein  jeder,  der  an  ihn  glaubt,  nicht  zugrunde  gehe,  sondem  ewiges 
Leben  habe  (vgl.  Joh  3,  14-15).  Am  Ende  des  Dienstes  zu  Ehren  der  seli- 
gen  Jungfrau  Maria  in  der  Eucharistiefeier  tragt  der  Priester  das  Kreuz;  die 
iibrigen  Priestem  und  Diakone  tragen  das  Evangeliar,  das  Weihrauchfafi, 
die  Rhipidien  und  die  brennenden  Kerzen.  Die  Prozession  beginnt  an  der 
nordlichen  Tiir  zum  Bimo  und  kehrt  durch  die  siidliche  Tiir  zuriick.  Wah- 
rend  der  Prozession  singt  man  den  folgenden  Hymnus. 

QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Aus  Rom1,  der  Hauptstadt,  kam  die  Konigin  Helena  nach  Jerusalem, 
um  das  Kreuz  zu  verehren.  Sie  bemachtigte  sich  der  Juden  und 
sprach  zu  ihnen:  Kommt  und  zeigt  mir  den  Ort  des  Kreuzes.  Sie 
^tworteten  und  sprachen  zu  ihr:  Wir  haben  einen  Lehrer,  wenn  du 
dich  seiner  bemachtigst,  wird  er  dir  den  Ort  zeigen,  wo  man  es  hin- 
gelegt  hat,  halleluja,  das  Kreuz  Christi. 


Mit  Rom  ist  hier  Byzanz  (Konstantinopel)  gemeint,  das  die  Hauptstadt  des 
^omischen  Reiches  geworden  war.  Ab  313  war  die  offizielle  Religion  des 
mischen  Reiches  das  Christentum 
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PRI ESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

Emanuel,  der  Gott  ist,  wurde  auf  deni  Kreuz  erhobeti.  Der  Sohn  de*> 
allmachtigen  Gottes  neigte  sein  Haupt  und  starb.  Er  lieB  auf  dem 
Kreuz  nur  fceinen  Geist,  aber  seine  Gottheit  verlieB  niemals  seiner 
Leib.  Nur  das  menschliche  Leben  lieB  er  hinter  sich,  niemals  abei 
sein  ewiges  Leben.  Die  Juden,  die  den  Hochsten  kreuzigten,  mogen 
von  ewiger  Trauer  erfullt  werden,  halleluja,  wehe  i linen  auf  ewig. 
Nach  Os  ten  gewandt,  hiilt  der  Priester  das  Kreuz  hoch  erhohen.  Dam 
sagt  er: 

Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen  Geist. 
DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Durch  dich,  Christas,  unser  Gott,  wurde  das  Geheimni: 

der  Stange  des  Mose,  des  Hauptes  der  Propheten,  vorbezeichnet 

demi  als  sie  mitten  im  Lager  der  Israelite!!  erhoben  wurde,  deuteti 

sie  im  voraus  das  Zeichen  deines  erlosenden  Kreuzes  an.  Und  nun 

beini  Mitt-Fasten  verehrt  deine  heilige  Kirche  das  lebenspendend' 

Kreuz:  fur  die  Bewahrung  ihrer  Kinder,  fur  den  Segen  des  Jahre> 
_  •• 

fur  den  UbedluB  an  Friichten  mid  ihre  Bew aiming  vor  alien  Ailei 
von  Ungemach  und  Schaden  sowie  fur  ihren  Schutz  vor  Meltau  urn 
schwulen  Winden.  Dir  bringen  wir  Danksagung  und  Lobpreis  dn 
zusammen  mit  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  i  i 
Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


FETGOMO 
Ps  44  (43),  6 

Durch  dich  veilrieben  wir  unsere  Gegner;  in  deinem  Namen  trate 
wir  nieder,  die  uns  haBten. 
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;  TESTER:  Wer  glaubig  auf  die  eheme  Schlange  schaute,  wuide  von 
j  der  Art  Krankheit  geheilt;  wer  auf  das  Kreuz  schaut,  wird  von  all 
:  iner  Krankheit  geheilt. 

I EIDE  CHORE:  Darum  flehen  wir,  mitleidsvollster  Herr,  und  sagen: 
;  yrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

un  wcndet  sich  der  Priester  nach  Westen  und  sagt: 

I  ire  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen  Geist. 

IAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
irmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
men. 

GEBET 

I  TESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Christus,  unser  Gott,  dab  wir  von  jeder 

••  •  »  #  • 
rt  Stolz  und  Uberheblichkeit  frei  werden  und  wirksam  das  Ge- 

ichtnis  der  heiligen  Mysterien,  die  von  deinen  heiligen  Propheten 

)  i  voraus  angedeutet  wurden,  vollziehen.  Wir  bitten,  prage  das  Zei- 

len  deines  lebenspendenden  Kreuzes  in  unsere  Herzen  ein,  damit, 

enn  unsere  Herzen  reif  sind,  es  zu  schauen  und  unsere  Gedanken 

irch  seine  Verehrung  geheiligt  sind,  die  Scharen  der  Bosheit  von 

is  fliehen.  Durch  dasselbe  Zeichen  des  Kreuzes  mach  uns,  so  fle- 

en  wir,  kraftvoll  und  machtig  gegen  die  Geister  der  Falschheit.  Dir, 

err,  bringen  wir  Lobpreis  und  Erhohung  dar  zusammen  mit  deinem 

ater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

1  'IAKONE:  Amen. 

FETGOMO 

Ps  34  (33),  6 

chaut  auf  ihn  und  setzt  euer  Vertrauen  auf  ihn,  und  ihr  werdet  nicht 
uttauscht. 
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MAZQONUTO 

PRIESTER:  Wie  herrlich  und  wunderbar  ist  die  Vorsehung  unseres 
Herm,  denn  in  der  Mittfastenzeit  erhob  er  fiir  uns  das  Zeichen  des 
lebendigen  Kreuzes. 

BEIDE  CHORE:  Darum  flehen  wir,  mitleidsvollster  Herr,  und  sagen: 
Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nun  wcndct  sich  der  Priester  nach  Nordcn  und  sagt: 

Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen  Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

GEBET 

Priester:  O  Gott,  du  wurdest  von  den  Propheten  der  alten  Zeiten  im 
voraus  abgebildet,  und  Mose  bezeichnete  dein  Kreuz  mit  der  ehemen 
Schlange,  die  inmitten  des  lagers  aufgerichtet  wurde.  Und  als  du  am 
Kreuz  erhoht  wurdest,  zogst  du  die  ganze  Schopfung  zu  deiner  An- 
betung  und  vemichtetevSt  den  Pharao  und  die  Amalekiten.  Beschiitze 
uns,  o  Herr,  unter  den  Balken  deities  Kreuzes,  wie  du  die  Bitte  des 
Abgar  Ukomo  erhort  hast.  In  gleicher  Weise,  finde  Gefallen  an  dem 
Fasten  und  dem  Gebet  deiner  schwachen  und  siindhaften  Diener, 
heile  unsere  Wunden  durch  dein  Kreuz  und  vergib  unsere  Schulden 
und  Siinden  durch  deine  liebende  Gnade,  unser  Herr  und  unser  Gott,. 
jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


FETGOMO 
ps  44  (43),  8 

Du  hast  uns  den  Sieg  verliehen  uber  jene,  die  uns  hassen,  unc 
machtest  unsere  Feinde  zuschanden. 
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“RIESTER:  Wegen  der  Schwachheit  des  Menschengeschlechts  im 
-ampf  und  im  Widerstand  gegen  das  Bose  gab  uns  der  Herr  in  sei- 
er  Hochherzigkeit  zusammen  mit  dem  Fasten  das  lebendige  Kreuz. 
3EIDE  CHORE:  Darum  flehen  wir,  mitleidsvollster  Herr,  und  sagen: 
<Cyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

'  Wun  wendetsich  der  Pri  ester  nach  Siiden  und  sagt: 
ihre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen  Geist. 

)IAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 
>armen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\men. 

GEBET 

PRIESTER:  Christus,  unser  Gott,  du  wurdest  durch  die  eheme 
Schlange  im  voraus  bezeichnet  und  versinnbildet.  Wir  bitten  und 
flehen  zu  dir,  nimm  hinweg  von  uns  die  todliche  Bitterkeit  der  Sun- 
de.  Heile  von  den  Stacheln  Satan s  unsere  Seelen  und  Leiber,  wie 
jene,  die  auf  die  eheme  Schlange  schauten,  geheilt  wurden.  Ebenso, 
Herr,  heile  unsere  Krankheit  und  unsere  Gebrechen,  denn  unser  Geist 
ist  auf  dein  Kreuz  gerichtet,  und  unsere  Augen  sind  zu  dir,  unserer 
Hoffnung,  erhoben  und  setzen  stets  ihr  Vertrauen  auf  dich.  Wir  be- 
kennen  dich  als  den  Erloser  und  Befreier  unseres  Lebens,  und  dir 
bringen  wk  Ruhm  und  Danksagung  dar  zusammen  mit  deinem  Vater 
und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


FETGOMO 
Ps  18(17),  36 

Du  gabst  mir  auch  den  Schild  deines  Heils,  und  deine  Rechte  gibt 
mir  Halt,  und  deine  Zucht  weist  mir  den  Weg. 
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PRIESTER:  /m  Mitte  lies  Fastens  errichtete  miser  Erloser  fur  nns  du 
Zeichen  des  Lebens,  mit  dem  wir  den  Bosen  und  seine  Macht  be 
zw ingen  und  geistliches  Leben  gewinnen  kdnnen. 

BEIDE  CHORE:  Danini  flehen  wir,  mitleidsvollster  Herr,  und  sager 
K\rie  eleison.  Kvrie  eleison.  Kvrie  eleison. 

j  j  j 


SEGNUNG  HER  VIER  TEILE  DER  WELT 


WicJcr  wendet  sich  der  Pri ester,  der  das  Kreuz  hochhalt ,  nach  Osten  un 


sast: 

c 

PRI ESTER:  Er,  deni  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubini  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  l  nsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa 
gen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  gekreuzigt  vvurdest,  erbarme  did 
unser. 


Al/e  wenden  sich  nach  Westen. 

PRIESTER:  Er.  den  die  feurigeti  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigeti  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirchi 
bitten  und  sagen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  gekreuzigt  wurdest 
erbarme  dich  unser. 

A  lie  wenden  sich  nach  Norden . 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 
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LLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

TESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ILLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

RIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  ruhmen: 

!LLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
in:  Du,  der  du  um  unseretwillen  gekreuzigt  wurdest,  erbarme  dich 
iser. 


lie  wenden  sich  nach  Slide n. 

RIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 
iLLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

RIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
md  hab  Erbarmen  mit  uns. 

\LLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

*  RIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

\LLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
iQndhaften  Dienem  hast.  -  Baretanor. 

Zuin  AbschluB  betet  die  ganze  Gemeinde  das  Gebet  des  Herrn: 

-’RIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

\LLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
vir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Sunden  und  Beleidigungen,  wie 
vvir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krankten.  LaB  uns  -nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 

Der  Priester  beendet  dieses  Gottesdienst  mit  einer  Predig  t  iibcr  das  trld- 
sende  Kreuz  und  die  ebeme  Schlange. 
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AM  HOSANNA- ODER  PALMSONNTAG 
Segnung  von  Oliven-  und  Palmzweigen1 


\in  Ende  des  Dienstes  zu  Ehren  der  seligcn  Jungfrau  Maria  in  der  Eucha 
istiefcic r  tragcn  die.  Pricstcr  und  die  Diakone,  gekleidet  in  ihren  entspre- 
chenden  liturgischen  Gewandem,  Oliven-  und  Palmzweige,  das  Kreuz,  d? 
Svangeliar,  das  RauchfaB,  die  Rhipidien  und  die  brennenden  Kerzen. 
^ozession  beginnt  an  der  ndrdlichen  Offnung  des  Heiligtums  und  er 
lessen  siidlicher  Offnung. 

vVahrend  der  Prozession  wird  folgender  Hymnus  gesungen. 

SUGITO 

Ton:  Man  den  asqan 

0  konnte  ich  doch  die  hohen  Berge  Jerusalems  erklimmen,  urn  den 
Sohn  Gottes  zu  schauen,  das  menschgewordene  Wort,  wie  er  auf 
einem  stummen  Fullen  reitet  und  die  Stadt  Jerusalem  betritt.  Ihm 
gingen  voraus  die  Scharen  der  Prophet en,  und  es  folgten  ihm  die 
Mengen  der  Jiinger.  Und  die  Kinder  trugen  Olivenzweige,  sie  lobten 
ihn  und  sagten:  Hosanna  in  der  Hohe  und  auf  Erden!  Hosanna  dem 
Sohne  Davids.  Gepriesen  ist,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  in 
dem  ruhmreichen  Namen  seines  Vaters.  Dir  sei  der  Lobpreis,  Herr 
von  allem. 


Oder  diesen  Hymnus 
Ton:  Tubo  lialude 

LaBt  uns  Emanuel  preisen  und  anbeten,  der  sich  selbst  emiedrigt  hat 
^d  in  seiner  Demut  auf  einem  Fullen  geritten  ist.  Die  Mengen  zo- 
gen  mit  Olivenzweigen  hinaus,  um  ihm  zu  begegnen,  und  sie  lob- 


Nach  Patriarch  Michael  d.  Gr.  (t  1199)  und  der  Abschrift  des  Rabban 
Saliba  Hiron  (f  1340). 
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priesen  ihn  mil  freudigen  Rufeti  und  sagten:  Hosanna  in  der  Hohe 
Gepriesen  ist ,  der  gekomnien  ist  im  Namen  des  Herm. 

O  Kirche,  singe  Lobpreis,  rufe  aus  »Hosanna  dem  Sohn  Gottes«  utk 
erfreue  dich  an  seinem  Festtag.  Bringe  Danksagung  dar  seiner  De 
mut,  denn  er  kam  und  befreite  dich  durch  sein  Kreuz,  und  er  wire 
v\  iederkommen,  uni  dich  zu  erhohen.  Hosanna  in  der  Hohe!  Hosanm 
dem  Sohn  Davids!  Gepriesen  ist,  der  gekomnien  ist  im  Namen  dej 
Herm. 


SEGNUNG  DER  ZWEIGE 

Vor  dem  He  i Upturn  be  giant  der  Priester  die  Segnuns  der  Zweige. 

GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiliget 
Geist. 

DlAKONE:  End  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit 
Amen. 

PRIESTER:  Wiirdige  uns,  Herr  und  Gott,  daB  wir  mit  einem  klarei 
Verstand  in  Gewiindeni  der  Herrlichkeit  sowie  reinen  und  heiliger 
Gedanken  heraustreten,  um  dir  an  diesem  Tag  deines  Einzugs  it 
Jerusalem  zu  begegnen  und,  Zweige  des  Lobpreises  tragetid,  auszu 
mien,  indeni  wir  sagen:  Gesegnet  ist,  der  gekommen  ist  im  Namet 
des  Herm.  Hosanna  in  der  Hohe! 

Die  Diakone  spree  hen  Ps  51: 

Erbarnie  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Fill  1  < 
deines  Erbarmens  tilge  nieitie  Siinde. 

Wasche  mich  vollstiindig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  micl 
von  meiner  Siinde. /Denn  ich  erkenne  nieinen  Fehler,  und  mein* 
Sunden  stehen  allezeit  vor  mir. 
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i  i  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB  du 
jxh  in  deinem  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

5  enn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Sunde  hat  meine  Mutter 
i  iich  empfangen. 

)  och  du  ha£t  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  niich  die  Geheimnisse 
■  iner  Weisheit  gelehrt. 

esprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  niich,  und 
i  srde  weiBer  sein  als  der  Schnee. 

:  ^henke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freud e,/  unci  .s 
!  rschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

'  7ende  ab  von  meinen  Sunden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
i  erf ehl ungen. 

rschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  enieuere  deinen  festen 
eist  in  mir. 

on  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/iind  nimm  deinen  heili- 
en  Geist  nicht  weg  von  mir. 

ielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
meinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

>amit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
jekehren. 

rrette  mich  vor  detn  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
-unge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

lerr,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
ingen. 

•)enn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirst 
iu  nicht  befriedigt. 

Oas  Opfer  Gottes  ist  ein  demutiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wird 
3ott  nicht  verschmiihen. 

n  deiner  Giite  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
erusalems. 

3ann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfern  ebenso  wie  an 
3anzbrandopfem,/und  man  wild  dir  datbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 
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line!  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Acmo  dhito 

Du,  dem  die  Kinder  und  Jugendlichen  mit  Oliven-  und  Palmzweigen 
Hosannarufe  sangen,  erbarine  dich  unser,  o  Gott. 

Du,  den  die  Kinder  und  Sauglinge  mit  ihrem  Stammeln  priesen,  als 
du  in  Jerusalem  einzogst,  erbarme  dich  imser,  o  Gott. 

Du.  den  die  Cherubim  mit  Furcht  tragen,  wurdest  von  einem  Fiillen 
getragen,  als  du  in  Jerusalem  einzogst,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 
Vom  Olberg  bis  Jerusalem  naherten  sich  Kinder  und  Sauglinge  und 
sangen  dir  Hosanna;  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist 

Dl AivONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


QUQL'YON 

Ps  8,  2-3;  vierter  Ton 

O  Herr,  unser  Gott,  v\ie  wunderbar  ist  auf  der  ganzen  Erde  dein  Na¬ 
me,  halleluja.  Du  hast  deinen  Ruhm  iiber  die  Himmel  gesetzt.  A  us 
dem  Munde  der  Jiinglinge  und  der  Kinder  hast  du  deinen  Ruhm  be- 
griindet,  halleluja,  um  den  Feind  und  Widersacher  zunichte  zu  ma- 

chen. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiliget 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit 

\lllll! 
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MAZ'QONUTO 

Steig  hinauf  und  begib  dich  auf  die  Spitze  der  Berge,  du,  der  du  Sion 
Ruhe  predigst  und  Jerusalem  den  Frieden  verkiindigst.  Erhebe  deine 
Stimme  mit  Macht  und  rufe  aus  mit  den  Worten:  GroBe  Dinge  sind 
iber  dich  gesagt  worden,  denn  du  bist  die  Stadt  Gottes.  Israel  habe 
die  Ruhe,  und  Frieden  und  Heil  sei  uber  der  Tochter  der  Nationen. 

GEBET 

PRIESTER:  O  gewandt ester  Bildner,  auf  deine  Anordnung  wurden  die 
Kinder  in  den  SchoBen  ihrer  Mutter  geformt,  und  auf  deinen  Befehl 
hin  wurden  ihre  Zungen  gebildet,  um  vor  dir  den  Lobpreis  zu  singen: 
Hosanna!  Driicke,  Herr,  dein  Kcmmen  unseren  Augen  auf,  erful le 
unseren  Verstand  mit  deiner  Herrlichkeit  und  prage  ihm  ein  unsere 
♦Gesange  zu  deinem  Lobpreis  und  der  Erhebung  deiner  GroBe,  jetzt 
und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


QUQL'YON 

Ps  147  (146-147),  12;  vierter  Ton 

Jerusalem,  lobe  den  Herm,  halleluja.  Sion,  preise  deinen  Gott. 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

MAZ'QONUTO 

Freue  dich  und  sei  uber  alle  MaBen  gliicklich,  Jerusalem.  Hiipte  voi 
Freude  und  feiere  ohne  UnterlaB  das  Fest,  du,  die  du  Sion  liebst. 
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denn  Christus,  der  iiber  alle  Nationen  herrscht,  der  Herr  der  Scharen 
kormnt,  auf  einem  Fullen  reitend,  um  die  Uberheblichkeit  des  Geg 
ners  zu  zerstoren.  Zu  ihm  rufen  wir:  Preiset  den  Herm,  Gott,  alk 
Diener  des  Herm,  erhebet  ihn,  lobsinget  ihm  und  preist  ihn  in  alle 
Ewigkeit. 

PRIESTER:  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison  [Laftt  uns  ordentlich  stehen 
Herr,  erbarme  dich]. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 
PRIESTER:  Mogen  wir  w  urdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm, 
Eh  re  und  Erhebung  fortw  ahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 
bringen. 


PRUMYON 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Erhabensten  und  in  seiner  Natur  Erhohten, 
den  die  Seraphim  in  den  Hohen  verherrlichen.  Dem  Hochgepriese- 
nen,  den  die  Seraphim  mit  Furcht  lobpreisen  und  die  Kinder  mit 
Freude  erheben,  dem  Ruhmreichen,  dessen  Lob  die  Engel  singen, 
der  von  den  unschuldigen  Kindem  in  den  Straften  von  Sion  geprie- 
sen  wurde,  wie  es  ihm  gefiel,  ihm  sei  Ruhm  und  Ehre  zusammen  mil 
seinem  Vater  und  seinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 

PRIESTER:  O  Gott,  du  bist  hocherhaben  in  der  Macht  deiner  Herr 
lichkeit,  und  groB  ist  die  Tiefe  deines  Heilsplans.  Du  bist  von  Natn 
aus  gut  und  in  deiner  liebenden  Gute  voller  Mitleid.  Du  bist  in  deir 
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sigentum  gekommen,  um  deine  Schopfung  zur  dir  zuruckzufiihren. 
/or  deinem  Erlosung  bringenden  Leiden  batst  du  um  ein  Fiillen,  um 
i  iarauf  zu  reiten,  das  uns,  eine  Nation  aus  den  Heiden,  die  von  der 
Tauschung  durch  die  bosen  Geister  erlost  wurde,  versinnbildete.  Du, 
lessen  Festfeier  aufgrund  der  Eingebung  des  Heiligen  Geistes  von 
len  heiligen  Propheten  im  voraus  veranschaulicht  wurde,  als  Jakob, 
las  Haupt  der  Stiimme  und  der  dritte  unter  den  Patriarchen,  in  die 
^ukunft  weissagte:  Nicht  wird  das  Zepter  von  Juda  weichen  noch 
iier  Herrscherstab  von  seinen  Fiiben,  bis  der  kommt,  dem  das  Reich 
gehort,  auf  den  die  Heiden  volker  warten,  und  er  wird  sein  Fiillen  an 
einen  Weinstock  binden  und  seinen  Esel  an  eine  Rebe  {vgl.  Gen  49, 
10f).  Der  Prophet  Sacharia  sah  dieses  heilige  Hosanna-Fest  in  seiner 
Verkiindigung  an  Sion,  die  heilige  Kirche  Gottes,  voraus,  als  er  sag- 
te:  Siehe,  dein  Konig  kommt  zu  dir,  er  ist  gerecht  und  ein  Erloser. 
Demiitig  ist  er  und  reitet  auf  einem  Esel,  auf  dem  Fiillen  einer  Esel  in 
{vgl.  Sach  9,  9).  David,  der  Prophet  Gottes,  sang  in  einer  Prophezei- 
ung  iiber  dieses  heilige  Fest  der  Hosanna-Rufe  mit  den  Worten:  Aus 
dem  Munde  der  j ungen  Manner  und  der  Kinder  wird  der  Ruhm  des 
Herm  besungen  {vgl.  Ps  8,  2f.).  Jesaja,  der  erlauchte  unter  den  Pro¬ 
pheten,  predigte  im  voraus  iiber  dieses  heilige  Fest  der  Hosanna- 
Rufe,  indem  er  sprach:  Erhebe  dich,  erhebe  dich,  Jerusalem,  umklei- 
de  dich  mit  Kraft,  o  Aim  des  Herm  {Jes  51,  9).  Darum  feiem  und 
ehren  wir  mit  geistlicher  Freude  dieses  Fest,  das  zu  Lobgesangen 
auffordert  und  sagen:  {A)  Hosanna!  Ehre  dem  ewigen  Wort  des  ewi- 
gen  Vaters,  das  kam,  um  die  Welt  von  der  Herrschaft  der  Siinde  zu 
erlosen.  {B)  Hosanna  dem  Sohne  Davids,  gepriesen  ist,  der  im  Na- 
men  des  Herm  gekommen  ist,  riefen  die  Kinder  aus.  ((T^)  Hosanna 
ihm,  der  in  seiner  groften  Majestiit  unsichtbar  ist,  der  ein  Eselsfiillen 
erwahlte,  um  auf  ihm  zu  reiten.  {D)  Hosanna  ihm,  der  in  seiner  Gna- 
de  sich  selbst  demiitigte,  um  von  den  Kindem  verherrlicht  zu  wei 
den,  und  so  erhob  er  in  seiner  Giite  unser  gefallenes  Geschleeht.  (F) 
Hosanna  ihm,  der  sich  so  sehr  emiedrigte,  dab  ei  auf  einem  1  ill  It  n 
ritt.  (F)  Hosanna  dem  Hafen  des  Lebens,  der  seinen  Ruhm  durch  den 
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Mund  der  Kinder  begriindete.  ( G)  Hosanna  dem  Gerechten  und  Sieg 
reichen,  der  durch  seine  Giite  die  Uberheblichkeit  des  Gegners  be 
zwang.  {hi)  Hosanna  dem  Mitleidsvollen,  der  seine  Kirche  froh 
machte  durch  sein  heiliges  und  erhabenes  Fest.  (I)  Hosanna  dem 
Giitigen  und  Wohlwollenden,  der  durch  seinen  erlosenden  Heilsplan 
die  Finstemis  des  Gotzendienstes  hinwegzog.  (J)  Hosanna  dem  un- 
endlichen  Meer  der  Hilfe,  der  in  den  Mund  der  Sauglinge  den  Lob- 
preis  legte.  (A')  Hosanna  dem  Gerechten  und  Rechtschaffenen,  del 
aus  eigenem  freien  Widen  sich  in  Demut  entauBerte,  ohne  daft  ei 
aufhorte,  Gott  iiber  allem  zu  sein.  (L)  Hosanna  dem  Hafen  des  wah- 
ren  Lebens,  der  unser  Geschlecht  von  der  Verderbnis  der  Siinde  be- 
freite.  ( M)  Hosanna  dem,  der  erbarmungsreich,  voller  Gnade  und 
Wahrheit  ist,  er  hat  seinen  Ruhm  in  den  jungen  Mannem  und  den 
Kindem  begriindet.  (A)  Hosanna  dem  verzehrenden  korperlosen 
Feuer,  das  seine  Geliebten  mit  seiner  Flamme  entziindete.  ( O)  Ho¬ 
sanna  ihm,  der  die  Hoffnung  der  ganzen  Welt  ist  und  dessen  Kom- 
men  die  Propheten  verkiindeten.  (P)  Hosanna  dem  Bildner  und 
Schopfer  von  allem,  das  atmet,  der  sich  selbst  neue  Anbeter  aus 
Sauglingen  und  Kindem  schuf.  (0)  Hosanna  dem  Erloser,  der  durch 
seine  Fugung  die  Welt  erloste.  (R)  Hosanna  dem  vollkommenen 
Abbild  des  vollkommenen  Vaters,  der  sich  aus  eigenem  Willen  er- 
niedrigte,  um  ims  zu  den  Hohen  seiner  Grolk  zu  erheben.  (5)  Ho- 
sanna  ihm,  der  aufgmnd  seiner  Natur  heilig  ist,  dem  die  Kinder  zu- 
riefen:  Gesegnet  ist,  der  im  Namen  des  Herm  kam.  (7)  Hosanna  dem 

GroBen,  der  klein  wurde,  ohne  daB  seine  Grolie  jemals  geringer  wur- 

% 

de,  um  uns  in  seiner  Vorsehung  groB  zu  machen.  (U)  Hosanna  ihm, 
der  die  Siinden  der  Beleidiger  vergibt,  der  in  seinem  Mitleid  die 
Siinden  unseres  Geschlechts  vergab.  ( V)  Hosanna  dem  Ruhm  und 
Abbild  des  unsichtbaren  Vaters,  dessen  Ruhm  auf  wunderbare  Weise 
von  den  Kleinkindem  besungen  wurde.  -  Darum  bitten  wir  dich, 
Christus,  unset  Gott,  unseren  Lobpreis  aus  unserem  Mund  anzuneh- 
men,  wie  du  den  Lobpreis  der  Kinder  und  Sauglinge  angenommen 
hast.  Schenke  den  Bischofen  das  Wort  der  Weisheit,  den  Priest em 


AM  HOSANNA-  ODFR  PAI  MSONNTAO 


Tugendkraft,  den  Diakonen  Reinheit,  den  Hypodiakonen  Beschei- 
denJieit,  den  Monchen  Bestiindigkeit,  den  Reichen  liebevolle 
Freundlichkeit,  den  Armen  Lebensmittel  in  Fulle,  den  Kirchen  Er- 
hohung,  den  Klostem  Unterhalt,  den  Herrschenden  Ruhe,  den  Solda- 
ten  Gehorsam,  den  S  ibidem  V  ergebung,  denen,  die  abgewichen  sind, 
Bekehrung,  den  Erzumten  Frieden  nnd  Eintracht,  alien  Glaubigen 
t^ute  Hof  fining,  den  Verstorbcnen  Lossprechung.  Und  zusamnien  mit 
ihnen  wiirdige  uns,  oline  Make!  vor  der  Herrlichkeit  deiner  und 
jbenso  deines  Vaters  und  deines  Heiligen  Geistes  Majestat  zu  ste- 
hen,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DIAKONE:  Amen. 

PRIES'nER:  Von  Gott  mogen  wir  die  Vergebung  der  Schuld  und  die 
Verzeihung  der  S linden  erlangen  in  beiden  Welten  auf  immer  und 
ewig.  Amen. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Die  Alten  sagten  zu  den  Kindem:  Nehmt  Sleine  und  zieht  hinaus, 
dem  zu  begegnen,  der  kommt,  um  Jerusalem  zu  betreten.  Sie  nah- 
men  die  Steine  und  gingen  hinaus,  um  ihn  zu  treffen,  doch  als  sie  ihn 
vom  Olberg  kommen  sahen,  waifen  sie  die  Steine  aus  ihren  Hiinden. 
Statt  dessen  tnigen  sie  Olivenzweige  und  riefen:  Komm,  Konig  Is¬ 
raels,  halleluja,  gepriesen  sei  dein  Kommen. 

PR1  ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Dies  ist  der  himmlische  Brautigam,  ruft  die  Kirche  aus,  der  Sohn 
Davids  und  der  Herr  Davids,  der  auf  einem  Eselsfullen  reitet.  Die 
Schar  der  Propheten  gehl  vor  ihm,  und  die  Menge  seiner  J linger  tolgt 
ihm,  ebenso  die  Kindem  mit  Olivenzweigen,  und  sie  rufen:  Hosanna 
dem  Sohne  Davids!  Gepriesen  sei,  der  kam  und  uns  erloste,  hallelu¬ 
ja.  Hosanna  in  der  Hohe! 
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ETRO 

PRIESTER:  Offne,  Herr,  die  ewigen  l  ore  deiner  hochsten  Himmel 
und  die  ruhmreichen  Schreine  deiner  Erbarmungen,  damit  der  siifte 
Wohlgeruch  unserer  Versammlung  an  dieser  FevStfeier,  der  Himmel 
und  Erde  sowie  alle  Gliiubigen,  die  dieses  erlosende  Fest  begehen, 
erfreut,  hinaufsteige  zu  den  Rangen  der  feurigen  Scharen.  Durch 
diesen  Weihrauch,  den  wir,  schwache  und  sundhafte  Menschen,  dir 
darbringen,  erhore  unsere  guten  Bitten;  beschiitze  alle  wahren  Glau- 
bigen,  Herr,  sprich  die  Sunder  und  Schuldner  frei  und  schenke  den 
Seelen  aller  Verstorbenen  die  Ruhe.  Dir  bringen  wir  dar  Ruhm  und 
Danksagung,  ebenso  deinem  Vater  und  deinern  Heiligen  Geist,  jetzt 
und  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 


HUTTOMO 

PRIESTER:  Du,  der  du  die  Erwartung  der  Rechtschaffenen  und  das 
Siegel  der  Welt  der  Gerechten  bist,  indem  du  auf  einern  Eselsfiillen 
rittst,  tatest  du  deine  Einladung  den  unreinen  Hei den vol  kern  kund. 
Indem  du  fiber  die  Oliven-  und  Palmzweige  tratst,  schenktest  du 
ihnen  den  Sieg  liber  die  Leidenschaften,  und  durch  die  Stimmen  der 
reinen  Propheten,  die  fiber  dich  weissagten  mit  den  Worten:  »Der 
kam  und  kommen  wird  im  Namen  des  Herm«,  hinterlieftest  du  die 
Hoffnung  auf  unsere  Auferstehung  bei  deinem  ersten  und  zweiten 
Kommen.  Gewiihre,  Herr,  daft  wir  mit  den  unsterblichen  Zweigen 
deines  geist  lichen  Paradieses  wiirdig  seien,  dieses  ewige  Fest  mit 
den  Versamml ungen  deiner  Heiligen  zu  feiem  und  Ruhm  und  Dank¬ 
sagung  darbringen  zu  konnen  dir,  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen 
Geist. 
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BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

eilig,  heilig,  heilig,  Herr,  riefen  die  kleinen  Kinder,  heilig  bist  du, 
err,  der  du  auf  deni  Fallen  rittst  und  in  Jerusalem  einzogst. 
reist  ihn,  preist  ihn,  bringt  Lobpreis  dar  dem  Sohne  Gottes.  Er  be- 
iminte  each  zu  seinem  Lobpreis.  Warurn  seid  ihr  so  triige,  seinen 
Luhm  zu  verkiinden? 

user  Herr  bereitete  den  Weg  fur  sich  selbst,  urn  in  der  Welt,  die 
ini  am  meisten  gefiel,  mit  Sanftmut  einherzugehen.  Er  verschmahte 
nd  lehnte  die  geschmiickten  Wagen  der  Edlen  ab  und  ritt  auf  einem 
iillen,  um  in  seiner  Demut  die  Nationen  zu  besuchen.  Die  Jungen 
ezahlten  die  Schulden,  die  die  Altesten  des  Volkes  gemacht  hatten, 
nd  so  wurde  der  annehmbare  Lobpreis  begriindet.  Die  Unschuldi- 
en  riefen  aus:  Gepriesen  ist,  der  kam  im  Namen  des  Herm,  und  der 
Veg  des  Konigs  halite  wider  von  seinem  groBen  Ruhm. 

Jie  Propheten  vor  ihm  und  die  Apostel  hinter  ihm,  die  Siiuglinge 
.nd  die  Kinder  lobpriesen  ihn  mit  ihren  Hosannarufen. 


LITURGIE  DES  WORTES 

ZUMORO 

>Gepriesen  ist,  der  kam  im  Namen  des  Herm«,  riefen  die  kleinen 
Kinder  in  den  StraBen  von  Sion  aus. 

LESUNGEN  AUS  DEM  ALTEN  UND  NEUEN  TESTAMENT 

Gen  49,  8-12 
Sach  9,9-12 
Jes  51,9-1  1 
1  Joh  2,  7-15 
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DlAKONE:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigl 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  voin  Hitnmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  komrnen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  l.^ehre  Gotten. 

VORLESER:  Lesung  aus  dem  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  Romer 
(11,  13-24).  -  Barekmor. 

Alle:  Preis  deni  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

VORLESER:  Meine  Bril  der,  ich  spreche  zu  euch  Heiden  -und  sage: 
Soweit  ich  der  Heidenapostel  bin,  will  ich  nieinem  Amt  Ehre  ma- 
chen,  aber  wenn  ich  imstande  bin,  jene,  die  im  Fleische  sind,  zu 
Eifer  zu  bringen,  kann  ich  so  einige  von  ihnen  retten.  Und  wenn 
schon  ihre  Verwerfung  Versohnung  fur  die  Welt  bedeutet  hat,  um 
wieviel  mehr  wird  dann  ihre  Emeuerung  sein?  Sie  wird  tatsachlich 
Auferstehung  von  den  Toten  sein.  Wenn  das  Erstlingsbrot  heilig  ist, 
dann  ist  es  die  ganze  Masse;  wenn  die  Wurzel  heilig  ist,  dann  sind  es 
auch  die  Zweige.  Wenn  aber  einige  von  den  Zweigen  ausgebrochen 
warden  und  du  vom  wilden  Olbaum  unter  sie  aufgepfropft  worden 
bist  und  so  an  der  Wurzel  und  an  dem  Saft  des  Olbaums  Anted  be- 
kommen  hast,  so  briiste  dich  nicht  wider  die  Zweige.  Wenn  du  dich 
dennoch  brustetst,  bedenke:  Nicht  du  triigst  die  Wurzel,  sondem  die 
Wurzel  triigt  dich.  Vielleicht  wirst  du  sagen;  Die  Zweige  wurden 
doch  ausgebrochen,  damit  ich  aufgepfropft  werde.  Nun,  sie  wurden 
wegen  ihres  Unglaubens  aiusgebrochen,  du  aber  stehst  infolge  des 
Glaubens.  Denke  nicht  hochmiitig,  sondem  fiirchte.  Denn  wenn  Gott 
die  von  Natur  gewachsenen  Zweige  nicht  geschont  hat,  dann  gib 
acht,  ob  er  auch  dich  nicht  schotien  wird.  Siehe  also  Gottes  Giite  und 
Strenge:  gegen  die  Gefallenen  die  Strenge,  gegen  dich  die  Giite 
Gottes,  sofem  du  bei  seiner  Giite  bleibst;  andemfalls  wirst  du  ausge- 
hauen.  Aber  auch  jene  werden,  wenn  sie  nicht  in  ihrem  Unglauben 
verharren,  wieder  aufgepfropft  werden;  denn  Gott  ist  fiihig,  sie  w  ie- 
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r  aufzupf ropfen.  Denn  wenn  du  von  deni  wilden  Olbaum,  von  deni 
j  abgeschnitten  und  wider  die  Natur  auf  den  edlen  Olbaum  aufge- 
;ropft  wurdest,  wieviel  leichter  werden  diese,  die  von  Natur  dahin 
i  horen,  dem  eigenen  Olbaum  aufgepfropft  werden.  -  Barekmor. 

HULLOLO 
Ps  52,  10 

IAKONH:  Halleluja,  halleluja.  Ich  aber  bin  wie  ein  Olbaum,  griinend 
n  Hause  Gottes.  Halleluja. 

EVANGELIUM 

t  RauchfaBtrager  stehr  vor  dem  Lesepult  fur  das  Evangelium;  wahrcnd 
r  Pri ester  Weihrauch  aiiflegt,  rutt  der  Diakon  aus 
IAKON:  Barekmor.  -  In  Ruhe,  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  lafit  uns 
lfmerksam  die  Verkiindigung  des  lebendigen  Wortes  Gottes  horen, 
e  uns  aas  dem  heiligen  Evmigelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
irgelesen  wird. 

-HESTER:  Friede  sei  mit  euch  alien. 

1LLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 

HESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
otschaft  des  Lebens,  nach  deni  Evangel isten  Markus,  der  der  Welt 
is  Leben  und  die  Erlosimg  verkiindet. 

LLE:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  konimen  wird  im  Namen 
es  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Eilosung  gesandt  hat.  Sein 
rbamien  sei  mit  uns  alien. 

RIESTEk:  In  der  Zeit  des  Fastens  unseres  Herm  und  Gottes  und 
rlosers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war  und 
leisch  angenommen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahen  diese 

»inge. 

.LLE:  Wir  glauben  und  bekenneti  es. 
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Der  Pricstcr  lies!  das  Evangel ium  (Mk  11,  1-18): 

Und  als  sie  in  die  Niihe  von  Jerusalem  kamen,  nach  Bethphage  urn 
Bethanien  am  Olberg,  entsandte  er  zwei  von  seinen  Jiingem  unc 
sprach  zu  ihnen:  Geht  in  das  Dorf,  das  vor  uns  liegt.  Und  sobald  ih 
dort  ankommt,  werdet  ihr  ein  Fill len  angebunden  finden,  auf  den 
noch  niemand  von  den  Menschensohnen  geritten  ist.  Bindet  es  lot 
und  bringt  es  her.  Und  wenn  euch  jemand  sagt:  Was  macht  ihr  da? 
sagt  ihm:  Unser  Herr  braucht  es.  Und  sofort  wird  er  es  hierher  schik 
ken.  So  gingen  sie  hin  und  fanden  das  Ful len,  das  drauBen  auf  de 
StraBe  stand  und  an  einer  Tiir  angebunden  war.  Und  als  sie  es  los 
banden,  sagten  einige  der  Manner,  die  dort  standen  zu  ihnen:  Was  tu 
ihr  da?  Bindet  ihr  das  Fill  len  los?  Und  sie  antworteten  ihnen,  was 
Jesus  sie  angewiesen  hatte,  und  man  lieB  sie  gewahren.  Und  sn 
brachteti  das  Fiillen  zu  Jesus,  legten  ihre  Mantel  dariiber,  und  Jesiu 
ritt  auf  ihm.  Und  viele  breiteten  ihre  Kleider  auf  dem  Wege  aus 
andere  schnitten  Zweige  von  den  Baumen  und  legten  sie  auf  der 
Weg.  Und  die  ihm  Vorangehenden  und  Nachfolgenden  riefen 
» Hosanna!  Gesegnet  ist,  der  da  kommt  im  Namen  des  Herm!  Geseg 
net  ist  auch  das  Reich  unseres  Vaters  David,  das  da  kommt.  Hosanm 
in  der  Hdhe!  «  Und  Jesus  zog  in  Jerusalem  ein  und  begab  sich  zun 
Tempel.  Er  schaute  alles  ringsum  an,  und  als  es  Abend  wurde,  gin£ 
er  mit  den  Zwolfen  nach  Bethanien  hinaus.  Und  am  niichsten  Tag 
als  sie  von  Bethanien  weggegangen  waren,  hungerte  ihn.  Da  sah  ei 
von  feme  einen  Eeigenbautn,  der  Blatter  hatte,  und  als  er  zu  ihn 
hinkam  und  schaute,  ob  er  an  ihm  etwas  finden  wurde,  fand  er  nichtt 
als  Blatter,  denn  es  war  nicht  die  Zeit  fur  Feigen.  Da  sprach  er  zi 
ihm:  Von  nun  an  und  in  Hwigkeit  soil  niemand  von  deiner  Fruch 
essen!  Und  seine  J linger  horten  es.  Und  sie  kamen  nach  Jerusalem 
Jesus  t rat  in  den  Tempel  Gottes  ein,  und  er  begann,  die  ^Verkaufei 
mid  Kaufer  hinauszutreiben  und  stieb  die  Tische  der  Geldwechslei 
und  die  Stiinde  der  Taubenverkaufer  um;  er  duldete  nicht,  daB  je¬ 
mand  Waren  in  den  Tempel  brachte.  Und  er  lehrte  und  sprach  zi 
ihnen:  Steht  nicht  geschrieben:  Mein  Haus  soil  Haus  des  Gebetes  fut 
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ille  Volker  genannt  werden?  Aber  ihr  habt  es  zu  einer  Rauberhohle 
gemacht.  Und  die  Hohenpriester  and  Schriftgelehrten  horten  es  und 
sannen  darauf,  wie  sie  ihn  vemichten  kdnnten.  Denn  sie  fiirchteten 
.sich  vor  ihm,  denn  das  ganze  Volk  staunte  liber  seine  Lehre.  -  Friede 
sei  mit  euch  alien. 


KORUZUTO 

Der  Archidiakon  spricht  die  folgende  Litanei. 

ARCHIDIAKON:  Lafit  uns  in  Demut  und  Eifer  stehen  und  mit  Gott 
wohlgefalligen  Stimmen  laBt  uns  antworten  und  sagen: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Christus,  unser  Gott,  dich  konnen  die  Himmel  nicht 
fassen,  und  du  saBest  demutig  auf  einem  Eselsfiillen;  wir  flehen  zu 
^  iir. 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

\RCHIDIAKON:  Du,  der  du  im  Fleisch  auf  einem  stummen  Fiillen 
ittst  und  die  Verkiindigung  deiner  Herrschaft  ankiindigst,  wir  flehen 
2U  dir: 

\LLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Du,  der  du  die  Zungen  stammelnder  Kinder  gelost 
hast,  daB  sie,  dem  Unglauben  ihrer  Eltem  zum  Trotz,  dir  beredt 
Lobpreis  darbrachten,  wir  flehen  zu  dir: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Du,  den  die  Pharisaer  als  einen  Betriiger  verfolgten, 
wahrend  du  von  den  kleinen  Kindem  als  Gott  verherrlicht  wurdest, 
wir  bitten  dich: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Du,  der  du  dir  von  den  Zungen  unreifer  Jugendlicher 
vollstiindigen  und  vollkommenen  Lobpreis  begriindetest,  wir  bitten 
dich: 

ALLE:  Kyrie  eleison. 
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ARCHID1AKON:  Du,  der  du  mit  Furcht  und  Zittem  von  den  himmli- 

y 

schen  Scharen  angebetet  wirst  und  mit  reiner  Liebe  von  den  Jugend- 
lichen  und  den  kleinen  Kinder  verherrlicht  wurdest,  wir  bitten  dich: 
ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCH1DIAKON:  Fur  die  Ruhe  und  den  Frieden  der  ganzen  Welt,  fur 

die  Bewahnmg  unserer  V liter,  der  frommen  und  gesegneten  Patriar- 

"> 

chen",  Abun  Mor  Ignatios  N.  (und  Abun  Mor  N.),  nnseres  Katholi- 
kos  Mor  N.  und  unseres  Metropoiiten  Mor  N.  zusammen  mit  alien 
rechtgliiubigen  Bischofen,  zum  Gediichtnis  der  seligen  Jungfrau  Ma¬ 
ria,  der  Heiligen  und  der  glaubigen  Verstorbenen:  Wir  bitten  dich: 
ALLE:  Kyrie  eleison. 

ARCHIDIAKON:  Mach  uns  wiirdig,  Christus,  unser  Gott,  deine  Demut 
nachzuahmen  und  dir,  frei  von  aller  Befleckung  der  Sunde,  ungetan 
mit  Gewandern  der  Unverw  eslichkeit  und  Kleidem  tugendhaften 
Verhaltetis,  bei  deinem  zweiten  Kommen  vom  Hitnmel  zu  begegnen. 
Lab  uns  so  vorbereitet  sein.  dich  vertrauensvoll  unter  den  Scharen 
deiner  Erwahlten  zu  treffen  und  dreimal  zu  nifen  und  zu  sagen: 

ALLE:  Kyrie  eleison.  K\  l  ie  eleison.  Kyrie  eleison. 


SEGNUNG  DER  ZWEIGE 


Der  Priest er  breitet  die  Anne  aus 
und  beginnt  den  Dietist  der  Segnung  der  Zweige. 


GFBFTDHR  EROFFNUNG 


PRI ESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dern  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 


In  den  Kirehen,  die  Gemeinschaft  mit  Rom  haben,  wird  itn  erster  Stelle  erwahnt: 
Abun  Mor  N .  oV.s  Pnpstcs  \on  Rom,  und  unscrcs  seligen  Patriarchal  Abun  Mor 
Ignat  ios  V ,  .s  iiiwi'  u  rise  res  Metropolitan  Mor  N.  / usummen  nut ... 
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9IAKONE.  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  nioge  Er- 
parnien  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\men. 

>RIESTER:  Herr,  verzeih  unsere  Schulden  in  deiner  liebenden 
<reundlichkeit.  In  deiner  groben  Barmherzigkeit  vergib  unsere 
j  be  rt  ret  ungen.  Gewahre  uns,  deinen  Eigenen  beigezahlt  zu  werder 
ind  lab  uns  deinein  Willen  wohlgefallen  und  in  deiner  Gegenv 
lie  Gnade  er lan gen,  Vater,  Sohn  und  Heiliger  Geist,  jetzt  u* 
Ewigkeit. 

ALLE:  Arnen. 

^RI ESTER:  Herr,  Gott  der  himmlischen  Scharen,  vor  dir  beben  die 
^hembirn,  die  Seraphim,  die  Engel,  die  Erzengel  und  die  geistlichen 
leerscharen,  und  sie  ziitem  vor  Furcht  angesichts  des  lebendigen 
;euers  deiner  Gottheit.  Und  mit  Furcht  und  Zittem  loben,  preisen 
md  heiligen  sie  unaufhorlich  deine  Majestat.  Und  auf  Erden  wolltest 
iu  von  den  Saugl  ingen,  den  Kindem,  den  j  ungen  Mannem  und  den 
leiiigen  und  unschuldigen  Jiingem  mit  Hosannanifen  gepriesen  und 
/erherrlicht  werden  Strecke  auch  jetzt  deine  allmachtige  Rechte  aus, 
lie  voller  Erbarmen  und  Gnade  ist,  und  segne  dein  Volk  und  die 
Zweige,  die  es  vor  dich  in  dieser  Zeit  legt,  sowie  die  Baume,  von 
lenen  sie  abgeschnitten  wurden.  Mach  sie  zu  einem  Segen  fin  ihre 
Smpfanger.  Und  in  gleicher  Weise  wie  einst  die  kleinen  Kinder  und 
lie  J  linger,  mach  auch  uns  heute  wiirdig,  dich  zu  loben,  verherrli- 
:hen  und  preisen  in  dieser  Welt  und  in  der  neuen  Welt,  damit  wir 
Teilhaber  des  gesegneten,  ew  igen  Lebens  werden  unter  den  ehrwur- 
ligen  Versammlungen  deiner  Heiligen  und  damit  wir  mit  geistlichen 
+k>sannarufen  und  ruhmreichen  Zweigen  dir  darbnngen  Ehre  und 
Danksagung,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt 
md  in  Ewigkeit. 

ALEE:  Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Herr,  Gott,  dab  wir  intt  stiahlentlen 
Gewandem  der  Unverweslichkeit  und  mit  den  geistlichen  Zweigen 
des  Lobpreises  dein  Fest  mit  Frohlichkeit  und  Freude  ieiem  zusam 
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men  mit  den  Versammlungen  deiner  Erwahlten  und  mit  ihnen  und 
unter  ihnen  dir  Ehre  und  Danksagung  darbringen,  ebenso  deinem 
Vater  und  deinern  lebendigen  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
ALLE:  Amen. 

PRI ESTER:  Friede  sei  mit  euch  alien. 

ALLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 

DlAKON:  LaBt  uns  unser  Haupt  vemeigen  vor  dem  Herm. 

VOLK:  Wir  neigen  uns  vor  dir,  unser  Herr  und  unser  Gott. 

PRIESTER:  Vor  dir,  mein  Herr,  neigen  deine  Kirche  und  dein  Erbe 
die  Nacken  ihrer  Seele  und  Leiber,  und  vor  dem  furchterregenden 
rrhron  deiner  Majestat  flehen  dich  deine  Diener  und  Dienerinnm  mit 
flehenden  Vemeigungen,  mit  Betriibnis  und  Reue  an,  damit  du  ihnen 
ihre  Ubertretungen  verzeihst.  Ja,  du  liebender  Gott,  verstoBe  sie 
nicht  mit  leeren  Handen,  vielmehr  offne  ihnen  deine  Schatzkammern 
und  erfreue  sie  mit  deinen  reichen  Gaben,  damit  sie  ohne  aufzuhoren 
dieses  best  der  Herrlichkeit  feiem  und  Gefahrten  der  Kinder  werden 
konnen,  die  dich  mit  ihren  Hosannarufen  priesen.  Dir  bringen  wir 
Ehre  und  Danksagung  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  deine  Heiligen 
Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Du,  Herr,  Gott,  hast  in  deiner  ganzen  Vorsehung  alle 
diese  Wundertaten  um  unseretwillen  vollbracht.  Segue  auch  jetzt 
in  der  Fill le  deiner  Erbarmungen  diese  Zweige  und  die  Baume,  von 
denen  sie  abgeschnitten  wutden,  sowie  die  Pflanzen,  die  deine  Herr¬ 
lichkeit  geschaffen  hat.  LaB  sie  fur  die  Empfanger  ein  Segen  sein, 
eine  Befreiung  fiir  jene,  die  sie  halten,  tnach  sie  zu  Zweigen  der 
Herrlichkeit,  Blattern  der  Heiligkeit  und  Hosannarufen  der  Reinheit. 
ALLE:  Amen. 

PRIESTER:  Zur  Bestarkung  des  Glaubens,  zum  Schmuck  der  Kind- 
heit,  zur  Wiirde  des  Alters,  zur  Erbauung  der  Kirchen,  zum  Ruhm 
der  Kloster,  zum  Segen  der  Wohnungen  und  zur  Hilfe  der  Glaubi- 
gen,  denn  dir  gebiihtl  die  Herrlichkeit  und  der  Ruhm  zusammen  mit 
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einem  gepriesenen  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in 
i  -wigkeit. 

LLE:  Amen. 

!  TESTER:  Gepriesen  bist  du,  nnser  Gott.  Gepriesen  sei  dein  Kom- 
en  zu  uns,  gepriesen  sei  dein  Name,  der  iiber  uns  angerufen  wurde, 
id  gepriesen  sei  dein  Heilsplan  im  Hinblick  auf  unsere  Erlosung. 
»,  Herr,  durch  die  Bestandigkeit  deiner  Gnade  segne  uns  alle  und 
is  ganze  Land  und  die  Pflanzen  zusammen  mit  diesen  Zweigen  und 
ache  sie  zu  Palmen  der  Segnungen,  zu  Hiitem  der  Wohnungen, 
i  Bezwingem  Satans  und  zur  Befreiung  von  alien  Versuchimgen. 
LLE:  Amen. 

I  RJESTER:  Zum  Aufhoren  der  Kriege,  zur  Befreiung  von  schlechten 
i  eidenschaften  und  zum  Schutz  vor  aller  Art  Ungerechtigkeit.  Ge- 
ahre  uns,  dab  wir,  indem  wir  sie  tragen,  Gnade  und  Verzeihung  bei 
r  finden.  Segne  dein  Volk,  das  gekommen  ist,  um  dein  Fest  zu 
iem,  und  mach  uns  alle  wurdig,  an  deinem  Hochzeitsfest  EinlaB  zu 
nden  und  dir  Verherrlichung  und  Danksagung  darzubringen,  eben- 
3  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
LLE:  Amen. 

Der Priester  bewegt  seine  Hand san ft  iiber  die  Zweige  und sagt: 

♦iese  vor  uns  gesetzten  Zweigen  werden  gesegnet  im  Namen  des 
raters. 

XLE:  Amen. 

RIESTER:  Und  des  ^  Sohnes. 

.LLE:  Amen. 

RIESTER:  Und  des  Heiligen  Geistes  ^  zum  ewigen  Leben. 
aLLE:  Amen. 

'RIESTER:  Herr,  Gott  der  himmlischen  Scharen  und  Begriinder  der 
esamten  Schopfung,  erhalte  uns  unter  deiner  allmachtigen  Hand  mit 
leinem  machtigen  Arm.  Wiirdige  uns,  dich  mit  den  feurigen  Scharen 
les  flammenden  Feuers  zu  preisen  und  mit  den  Sauglingeti  und  Kin- 
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deni  zu  rufen  nnt  den  Worten  »Hosanna  in  der  Hohe!«  jetzt  und  in 
Ew  igkeit. 

ALLE:  Amen. 


HUTTO  MO 

PRIESTER:  Unser  Herr  Jesus  Chrisms,  hore  unsere  Gebete,  nimm 
unser  Flehen  an,  erhore  unsere  Bi i ten,  konim  herbei  zu  unser  Hilfe, 
und  laB  dein  Erbarmen  auf  uns  aile  kommen  in  beiden  Welt,  unser 
Herr  und  unser  Gott  in  Ewigkeit. 

A  LEE:  Amen. 


O 

SEGNUNG  DER  ViER  TEILE  DER  WELT 


Der  Pries  ter  nirnmt  Jus  Kreuz  mit  Jen  O/iven-  oJer  Patmzweigen  und 
be  wept  es  in  die  vier  Hinimelsric/itungcn,  so  wie  er  es  ini  Dienst  zur  Ver- 
e/irunp  Jes  Heiligen  Kreuzes  tut.  Nach  Os  ten  pewandt,  sagt  er: 


PRIESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubini  preisen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  Alhnachtiger. 


PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

Aele*  Heilig  bist  du,  l 'nsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
geti:  Hosanna  dem  Sohne  Davids,  erbarme  dich  unser. 


Aile  wenden  sich  nach  Westen. 

PRIESTER:  Er.  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachliger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 
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LE.  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
en  und  sagen.  Hosanna  deni  Sohne  Davids,  erbarme  dich  unser. 

tc  wcndcn  sich  nach  Nordcn. 

ESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherriichen: 

LE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

ESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

LE:  Heilig  bist  du,  Allniachtiger. 

ESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

LE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
il  Hosanna  dem  Sohne  Davids,  erbarme  dich  unser. 

s  wcndcn  sich  nach  Siidcn. 

ESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

LE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

ESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
I  hab  Erbarmen  mit  uns. 

LE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

ESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

LE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
dhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

n  AbschluB  bctct  die  ganze  Gcmcindc  das  Gcbct  dcs  Hcmi: 

ESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

I  JE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
chehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
bedurfen,  und  vergib  uns  unsere  Sunden  und  Beleidigungen,  wie 
jenen  vergeben  haben,  die  ims  kriinkten.  LaB  uns  nicht  in  die 
■suchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 

* 
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WO(  FFE) 


DER  »EINZUG  IN  DEN  HAFEN« 

(Am  Montag  der  GroBen  und  Heiligen  Woche, 
auch  »Parabel  der  Zehn  Jungfrauen«  genannt)1 


vm  Ende  der  zweiten  Nachtwache  (Qawmo)  des  Lilyo  vom  Montag 
■gefeieret  am  Abend  des  Palmsonntags),  der  der  erste  Tage  der  GroBen 
nd  Heiligen  Woche  ist,  legen  die  Priester  und  Diakone  ihre  liturgischen 
jewiinder  an.  Sie  tragen  das  Kreuz,  das  Evangeliar,  die  Rhipidien  und  das 
tauchfafi  und  bereiten  sich  auf  eine  Prozession  im  Innem  der  Kirche  vor, 
ie  wic  immer  vom  nordlichen  Eingang  zum  Heiligtum  ausgeht  und  am 
iidlichen  Eingang  endet. 

Vahrend  der  Prozession  singen  sie  einen  Hymnus. 

FETGOMO 
Ton:  Yabeb  btesbuhto 

°s  118,  1 :  Danket  dern  Herm,  denn  er  ist  gut,  in  Ewigkeit  wahrt  sein 
irbarmen. 

)er  Einzug  in  den  Hafen  fiihrte  uns  zum  Leben  und  zur  ruhmreichen 
^uferstehung  Christi,  unseres  Erlosers,  der  der  Lenker  der  Schop- 
ung  und  der  Trost  der  Betrubten  ist.  Er  wiirdigt  uns  seiner  Gnade, 
im  jene  wunderbare  Nacht  zu  schauen,  in  der  die  leuchtenden  Sterne 
ius  den  geistlichen  Wassem  erstrahlen. 

°s  118,  2:  Es  spreche  das  Haus  Israel:  In  Ewigkeit  wahrt  sein  Er- 
>armen. 

^er  Einzug  in  den  Hafen  ist  das  wahre  Tor  und  der  Eingang  zu  dei 
‘tlosenden  Passion,  die  unsere  Beleidigungen  verzeiht  und  all  unsere 


Nach  der  Uberlieferung  von  Edessa.  -  Vgl.  A.  Rucker,  »Die  „Ankunlt  im  Haten 
hs  syrisch-jakobitischen  Festrituals  und  verwandte  Ritcn«,  in  Jahrbuch  fur  h 
■urgicwissenschaft  3  (1923),  78-92;  G.  Khouri-Sarkis,  »La  Scmaine  Sainte  dans 
‘^ghse  Syrienne«,  in  Maison- Dieu  N°  41  (1955),  99-103;  E.  R-  Hambye,  »The 
Symbol  of  the  "Coming  to  the  Harbour"  in  the  Syriac  Traditions  m  Symposium 
fyriacum  J972\=  Orientalia  Christiana  Analecta,  I97|.  Rom  1974,  401-411. 
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Schuiden  vergibt.  Durum  seid  wachsam,  die  ihr  fastet,  denn  dei 
Briiutigam  ist  gekommen,  eure  Kronen  zu  verherrlichen.  LaBt  uns 
mit  ihm  bei  seiner  Passion  Jeiden;  sie  geschieht  uni  unseretwillen, 
damit  wir  uns  mit  ihm  am  1  age  seiner  Auferstehung  erfreuen  kon- 
nen. 

Ps  130 ,  2:  Dunket  dem  Gott  der  Cotter,  in  Ewigkeit  wahrt  sein  Er- 
barmen. 

Wie  freundlich  war  die  Nacht  der  Ankunft  unseres  Herm,  und  wie 
ausgezeichnet,  ruhmreich  und  voller  Gnade  war  es,  die  Alten  und  die 
J ungen  zu  sehen,  die  sich  wiihrend  der  Nacht  versammelten,  um  mit 
Lichtern  den  Ruhm  zu  sitigen.  Her  Taufbrunnen  ist  geschmuckt  wie 
eine  ruhmieiche  Brant  und  schenkt  denen  Leben,  die  don  getauft 
werden. 


Es  to! <jt  cin  Flchscsans. 

I  c  O 


TAHSEETO 
Ton:  Suhho  Itobo 


Eh  re  sei  dem  Gutigen,  der  in  seiner  Liebe  seine  Herrlichkeit  der 
Menschen  geoffenbart  hat.  Er  schuf  aus  Erde  ein  vemiinftiges  We- 
sen,  das  er  mit  einer,  reich  ausgeschmuckten  Seele  bedachte;  er  legte 
Weisheii  in  den  l.eib  des  Menschen,  damit  die  gesamte  Schopfung 
semen  [Gottes|  Lobpreis  singen  kann.  Kommt,  ihr  Beredten,  singel 
seinen  Lobpreis,  bevor  wir  den  Schlaf  des  Todes  schlafen.  In  der  sc 
langen  Nacht  laht  uns  des  Todes  gedenken,  der  unseren  Mund  ver- 
stummen  Li Bt  und  uns  /um  Schweigen  bringt.  Die  Gerechten,  die 

O  O  7 

wahrend  der  Nacht  wacheti.  leben,  auch  wenn  sie  gestorben  sind. 
End  die  libeltater,  die  die  Herrlichkeit  ihres  Herm  able^nten,  sind 
tot,  auch  wenn  sie  noch  am  Leben  sind.  LaBt  uns  unseren  Geist  auf- 


wecken  zu  Gebeten  und  Liederti  des  Heiligen  Geistes  und  Gefahrter 


der  klugen  Jungfrauen  werden,  die  unser  Herr  lobte.  So  mogen  wit 
in  dieser  Nacht,  die  den  Welten  Furcht  einfloBen  wird,  den  Brauti- 
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am  schauen.  LaBt  uns  nicht  in  Vergniigungen  versinken,  damit  wir 
-inen  Lobpreis  singen  konnen  an  dem  i  age,  da  er  erscheint. 

'tzt  stehen  a  He  v  or  deni  Hciligtwn.  Der  \  orhang  bleibt  gesehlossen.  Die 


’ic  is  ten  Lichter  in  der  hire  he  werden  geldscht  und  nur  einige  bleiben 
ngeziindet.  Die  Dunkelheit  beze iehnet  die  Naelit,  in  der  die  zehn  Jung- 
i ~auen  die  An  A  unit  des  Bra  u  ti gains  erwarteten.  Der  Priester  beginnt  nun 
:n  Gottesdienst. 


GEBET  DER  EROFFNUNG 


RI  ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 

© 

<eist. 

IAKONE:  I  nd  uns  schwachen  imd  sundigen  Menschen  moge  Er- 
urmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
men. 

RIESTER:  Christus,  miser  Gott,  du  bist  der  Hafen  des  Lebens  und 
“r  Hafen  alien  Wohlwollens,  gib,  daB  w,ir  bei  deinern  zweiten,  glor- 
iclien  Konimen  heraustreten  und  dich  gruBen  konnen  mit  reinen 
am  pen,  die  mit  dem  Ol  der  Rechtschaffenheit  gefiillt  sind.  Mogen 
iir  wiirdig  sein,  mit  Znversicht  dein  gottliches  Antlitz  zu  schauen, 
-enn  unsere  Lampen  entziindet  sind.  LaB  uns  auf  dich  an  alien  Ta- 
“ti  unseres  Lebens  in  Wachsamkeit,  Tugend  und  Reinheit  warten, 
lser  Herr  und  unset  Gott,  in  Ew  igkeit. 

tie  Diakone  spree  hen  Ps  51: 

rbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Ful le 
eines  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 

asche  mich  vollstiindig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  mich 
on  meiner  Siinde./ Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  meine 
Linden  stehen  allezeit  vor  mir. 

n  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB  du 
ch  in  deinern  Worten  uncLLn  deinern  Urteil  gerecht  erweist. 
enn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mutter 
ich  empfangen. 
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Doch  dii  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimnisse 
deiner  Weisheit  gelehrt. 

Besprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  ich 
werde  weifter  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freud e,/  und  das 
zerschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

Wende  ah  von  meinen  S  linden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehlungen. 

Erschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstobe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili- 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Damit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
bekehren. 

Errette  mich  vor  dem  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Fleils,/und  meine 
Zunge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Fieri,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
singen. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfern;/durch  Brandopfer  wirst 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  denhitiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wird 
Gott  nicht  verschmiihen. 

In  deiner  Giite  erweise  dich  giitig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfern  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinern 
Altar. 

Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 
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QOLO 

Ton:  Smaioneh  subhoh  zomrin 


she,  bereitet  ist  das  Brautgemach,  und  es  erwartet  jene,  deren 
i  mpen  angeziindet  sind,  urn,  wenn  der  Brautigam  konimt  mit  ihm 
rt  zum  Hochzeitsfest  einzutreten. 

1  Brautigam  ist  ini  Begiift  anzukommen.  Geht  hinaus  und  griiftt 
1  mit  euren  Lampen,  wahrend  eure  Seelen  mit  den  Werken  der 
rechtigkeit  geschnnickt  sind. 

1  jeder  priife  sich  selbst  und  trete  nicht  mit  schmutzigen  Kleidem 
s,  dab  ihn  der  Brautigam  so  nicht  sehe,  in  Arger  gerate  und  ihn  zur 
i  r  hinauswerfe. 

:  JESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  deni  Sohn  und  dem  Heiligen 
•ist. 

irch  dich,  mein  Herr,  mogen  unsere  Siinden  vergeben  imd  unser 
wissen  geheiligt  werden.  Dann  werden  wir  uns  mit  den  klugen 
I  igfrauen  freuen  konnen. 


HUSSOYO 

IESTER:  Lafit  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
'  d  erflehen. 

AKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 
JESTER:  Mogen  wir  wurdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm, 
re  und  Erhebung  fortwahrend,  unaufhorlich  imd  allezeit  darzu- 
ngen. 


PRUMYON 

IESTER:  Ehre  sei  ihm,  der  der  Hafen  der  Ruhe  ist,  wo  die  Ermiide- 
1 1  und  Betriibten  Ruhe  fur  sich  finden;  ihm,  der  die  Erquickung  fur 
!  ie  ist,  die  die  schyeeren  Listen  des  Gesetzes  tragen,  und  durch  den 
Freiheit  erlangen;  Erhebung  dem  himmlischen  Brautigam,  der  die 
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kliiizen  Jungfrauen  zn  seinem  Gastmahl  einlud  iind  ihnen  befahl,  ihr 
Lampen  vor  ihm  angeziindet  zu  halten,  wachend  ihn  zu  erwarten  un< 
in  Weisheit,  Reinheit  und  mit  Heiterkeit  vor  ihm  zu  wachen.  Ihn 
sei  Ruhm,  Ehre  und  Herrschaft  in  dieser  Zeit  des  Einzugs  in  del 
Hafen  und  an  alien  Festfeiem,  zu  alien  Zeiten,  Stunden.  Jahreszeitei 
und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens,  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 

• 

PRIESTER:  Unser  Gott  und  Erloser  Jesus  Christus,  du  bist  der  Hiife: 

der  Ruhe  und  der  Ort  der  Stille,  der  Heiterkeit  und  des  Friedens;  de 

Giitige,  dessen  ewige  Erbami ungen  bei  der  Schopfung  bewegt  wut 

den;  du  konntest  es  nicht  ertragen,  ein  solches  Werk  deiner  Hiinde  z 

verlieren;  der  gute  Hirte,  der  airsging,  das  verlorene  Schaf  zu  suche 

(vgl.  Mt  1S,12)\  du  fandst  die  konigliche  Miinze,  die  begraben  vvt 

unter  der  Lust  der  Siinde,  du  saubertest  und  reinigtest  sie  it 

Schmelztiegel  des  Taufbrunnens  und  schenktest  ihr  ihre  fruhei 

Schonheit  wieder.  Auch  jetzt  bitten  wir  dich,  Herr,  unser  Gott,  unst 

re  Seelen  vollstandig  von  der  Beschmutzung  der  Siinde  zu  reitiigei 

Entziehe  uns  nicht  die  Gnade  des  Heiligen  Geistes,  sondem  wiirdig 

uns  vielmehr,  reine  Schreine  deiner  Gottheit  zu  werden.  Gib,  dt 

auch  wir  bei  deinetn  zweiten  Kommen  zusammen  mit  den  kluge 

Jungfrauen  dir  mit  brennenden  Liimpen  entgegengehen,  die  mit  de 
•• 

Ol  der  Rechtschaffenheit  gefiillt  sind.  L<iB  uns  nicht  die  Stimn 
horen,  die  sagt:  Weichet  von  mir,  ihr  Verfluchten,  denn  ich  keni 
euch  nicht.  LaB  uns  nicht,  Herr,  im  Zustand  der  Verwirrung  ui 
Trauer  zuriick,  auch  nicht  als  Fremde  bei  dem  anmutigen  Fest  dein 
Brautgemaches.  Vielmehr  mach  uns  wiirdig,  daB  wir  mit  unsen 
brennenden  Lampen  und  beim  Laut  der  ertonenden  Posauneti  deine 
gottlichen  Antlitz  begegnen,  damit  w  ir  uns  bei  dem  kostlichen  Ma 
in  dem  Festsaal  der  Erwahlten  im  dem  mit  Kostlichkeiten  gedeckt^ 
Tisch  erfreueti  konnen.  Gib,  daB  wir  mit  wahrem  Glauben  dein 
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;istlichen  Hafen  und  den  Ort  der  Heiterkeit  erreichen,  der  fur  deine 
eiligen  bereitet  ist.  Erhohe  in  deiner  Herrlichkeit  das  Hom  deiner 
iiligen  Kirche  fiber  der  ganzen  Welt  und  bereichere  sie  mit  den 
I  esangen  des  Heiligen  Geistes.  Und  anstatt  der  Lampen,  die  sie  in 
ten  Handen  tragt,  lab  sie  und  ihre  Kinder  zu  deiner  Begegnung  bei 
i  tinem  zweiten  Kommen  zu  mit  geistlichen  Lampen  und  in  Klei- 
I  ;rn,  die  deines  Festmahls  wurdig  sind.  Beschutze  sie  in  dieser  Welt 
>r  verderbten  Lehren;  stiirke  ihre  Fundamente  auf  dem  Felsen  des 
.chten  Glaubens,  damit  sie,  da  dein  Friede  und  deine  Ruhe  uber  sie 
I  “rrschen,  die  Feste  der  Freude  bis  zum  Ende  der  Welt  feiem  kann. 
rhebe  ihr  Hom,  richte  ihr  Haupt  hoch  auf,  verlangere  die  Schniire 
ires  Zelts  und  starke  dessen  Pflocke  ( vgl. .  Jes  54,  2).  Richte  in  ihr 
if  den  Pfeiler  des  Kreuzes  des  Lichtes,  damit  sie  unerschutterlich 
^n  SUirmen  des  Heidentums  widerstehen  kann.  Setze  uber  sie  Hir- 
n,  die  wachsam  ihre  Herden  hiiten,  fur  sie  sorgen  und  sie  zum  Ha- 
n  der  Ruhe  fiihren.  Heilige  ihre  Priester,  damit  sie  in  Ehren  vor  dir 
ienen.  Reinige  ihre  Diakone,  damit  sie  in  Aufrichtigkeit,  Heiligkeit 
tid  einem  engelhaften  Leben  den  Lobpreis  singen  und  unter  den 
eiligen  Heerscharen  wohnen.  Leite  ihre  Kinder,  stiitze  ihre  Altesten, 
ilf  ihren  Jugendlichen;  gewiihre  ihr  Kraft  zur  Unerschiitterlichkeit 
a  jedem  Kampf  und  bewirke,  dab  ihre  Kinder  in  der  Tugend  wach- 
en.  Bezeichne  die  ganze  Welt  mit  deinem  siegreichen  Kreuz  Heile 
ie  Kranken,  troste  die  Bedriickten,  stehe  auf  und  hi  If  d^  nien, 
en  Waisen  und  Witwen,  erlose  die  Kriegsgefangenen,  befreie  die 
lefangenen,  bringe  die  in  der  Feme  Zerstreuten  zusammen  und 
aach  Menschen  aller  Stande  bereit,  in  ihren  Schob  einzutreten  und 
n  dem  Hafen  anzukommen,  der  frei  ist  von  den  Stiirmen  und  den 
Jnwettem  des  Meeres.  Gib  uns,  dab  wir  in  Reinheit  vorbereitet  sind 
uuf  die  Frohlichkeit  und  die  Freude  deiner  Auferstehung;  sie  ist  der 
-lafen  der  Freude  und  des  Friedens  sowie  das  Ziel  dieses  geistlichen 
Kampf es  [d.h.  das  Ende  der  Fastenzeit].  An  dem  Tag  deiner  Aufer- 
itehung  lab  uns  in  der  Gemeinschaft  deiner  heiligen  Junger  uns  er- 
reuen,  und  zusammen  mit  ihnen  lab  uns  bereitet  sein  fur  deinen 
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Hafen  des  Lebens,  in  dem  selige  Ruhe  denen  geschenkt  wird,  die  in 
deinem  geist lichen  Weinberg  gearbeitet  haben.  Erleuchtet  mit  den 
Lampen  des  Lichts  lab  uns  Lobpreis  singen  dir,  deinem  Vater  und 
deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Von  Gott  mogen  wir  die  Vergebung  der  Schuld  und  die 
Verzeihung  der  Siinden  erlangen  in  beiden  Welten  auf  immer  und 
ewig.  Amen. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Wie  ziemte  es  sich  fur  die  Jimgfrauen,  da  sie  ihre  Lampen  trugen! 
Als  man  ihnen  sagte,  das  Kommen  des  Brautigams  verzogere  sich, 
da  fiel  der  Schlaf  liber  sie,  und  sie  nickten  ein.  Funf  von  ihnen  waren 
sehr  toricht,  und  fiinf  waren  sehr  klug.  Da  ertonte  ein  gewaltiger 
Ruf:  Siehe,  der  Brautigam  kommt.  Die  klugen  Jungfrauen  traten  mit 
ihm  ein,  und  die  torichten  wurden  abgewievsen.  Halleluja.  Herr,  hab 
Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

l^ibt  uns  die  gottlichen  Posaunen  heute  blasen,  und  unaufhorlich  labt 
un^  das  Pest  des  Hafens  des  Allerhochsten  preisen.  Durch  die,sen 
wurden  wir  von  den  heftigen  Wellen  bewahrt,  da  wir  die  Ruhe  er- 
hielten,  die  die  Auferstehung  des  Einziggeborenen  ist.  Mit  Freude 
labt  uns  die  Wundet  des  Herrn  verkiinden,  der  in  seiner  Liebe  kam, 
uns  erloste  und  uns  seines  Hafens  fur  w  iirdig  befunden  hat,  halleluja. 
Preis  ihm,  der  ihn  gesandt  hat. 
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VERSE  LJBER  DIE  PASSION 

lepriesen  sei  deine  Passion  um  unseretwillen,  o  Herr, 
iepriesen  sei  deine  Demut  um  unseretwillen. 
i  rin  Hafen  des  Lebens  ist  das  Leiden  des  Sohnes  Gottes  fur  diejeni- 
£n,  die  darum  bekummert  sind  und  bedenken,  welch  gute  Dinge  er 
ns  gezeigt  und  gelehrt  hat:  Liebe,  Erbarmen  und  gesegnete  Hoff- 
ung. 

!  n  den  Jungfrauen  versinnbildete  und  verkiindete  er  uns  jenes  unver- 
iingliche  Reich. 

,  abt  uns  ihrem  Beispiel  folgen  und  das  Ol  der  guten  Taten  nehmen, 
i  amit  wir  mit  dem  Brautigam  in  Eden  einziehen  konnen. 
aftt  uns  dem  Brautigam  Ehre  darbringen.  Er  freut  sich,  denn  alle 
olker  werden  sich  mit  ihm  in  seinem  Gemach  freuen.  Darum 
aachte  er  die  Jungfrauen  zu  einem  Sinnbild  fur  uns,  um  uns  aufzu- 
ordem,  dab  wir  ims  mit  ihm  freuen. 

Venn  du  das  Volk  richtest,  das  dich  richtete,  Herr,  tritt  nicht  mit  uns 
in  ins  Gericht. 


BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 
(Uber  die  Jungfrauen) 

"hristus,  der  du  zum  Leiden  und  zum  Tode  durch  Kreuzigung  ge- 
ommen  bist,  hore  auf  unser  Flehen  und  erbarme  dich  unserer  See- 
en.  Unser  Gott,  erbarme  dich  unser.  Unser  Herr,  in  deiner  Gnade 
iab  Mitleid  mit  uns.  Der  Sohn  Gottes  lehrte  ein  grobartiges  Gleich- 
is,  in  dem  er  sein  Kommen  und  die  Neuheit  seines  Weges  verkun- 
J.ete.  Das  Himmelreich  gleicht  zehn  Jungfrauen,  die  ihre  Lampen 
ahmen  und  hinausgingen,  um  den  koniglichen  Brautigam  zu  begrii- 
*en  und  mit  ihm  in  den  Festsaal  einzutreten,  der  fur  alle  Heiligen 

>ereitet  ist. 

ihre  sei  dem  Vater,  der  durch  Jungfrauen  die  Welt  versinnbild- 
ichte,  Anbetung  dem  Sohn,  der  der  wahre  Brautigam  ist.  Dank  dem 
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ni  k  >  t  i\/t  r.  is  den  iiah:n«  <  montag  der  grosses  end  heiligen  woche) 

Al  CHRARABEI  DER  ZEHN  Jl NGERAUF.N  GENANNT 


Heiligen  Geist,  der  bewirkt,  daB  die  Reinen  und  Klugen  in  das  Ge- 
rnach  eintreten,  das  voller  Freuden  ist,  die  Torichten  aber  jagt  er 
hinweg,  indern  er  sie  zuriickweist  und  es  ablehnt,  sie  zu  empfangen. 
Deni  dreieinigen  Gott,  der  eines  Wesens  ist,  ihm  sei  der  Lobpreis. 
Unser  Gott,  erbarnie  dich  unser.  IJnser  Herr,  in  deiner  Gnade  hab 
Mitleid  mit  uns. 


LITURGIE  DES  WORTES 

ZUMORO 

Ich  erhob  meinen  Geist  zur  Hohe  und  betrachtete  das  groBe  Leiden 
unseres  Erlosers,  wie  er  zwischen  den  Raubem  dastand  und  von  den 
Unglaubigen  verspottet  wurde.  Hannas  drohte  und  Kajafas  spottete. 
Gepriesen  sei  dein  Leiden  zu  unserem  Heil  und  deine  Demut  uni 
unseret  willen. 


LESUNGEN 

Jer  18,  18-22 
Apg  3,  22-26 

DlAKONE:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigl 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  voni  Hinimel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  seiti  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  vor 
alien  Seiten.  Gesegtiet,  der  atiflingt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

VORLESER:  Lesung  aus  deni  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  He 
briier  (5,  12-14).  -  Barekmor. 

Alle:  Preis  deni  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig 
keit. 
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1)ER  »EINZUG  IN  DEN  HAFEN«  (MONTAG  DER  GROSSEN  UNO  HEILIGEN  WOCHE) 
AUCH  PARABEL.  DER  ZEHN  JUNGFRAUEN  GEN  AN  NT 


ORLESER:  Meine  Briider,  wahrend  ihr  der  Zeit  nach  Lehrer  sein 
olltet,  habt  ihr  notig,  daB  man  euch  wieder  die  Anfangsgriinde  der 
iffenbarungsworte  Gottes  lehre;  ihr  braucht  wieder  Milch  anstatt 
estes  Fleisch.  Denn  jeder,  dessen  Speise  Milch  ist,  ist  unerfahren  im 
*^ort  der  Gerechtigkeit.  Er  ist  ja  ein  kleines  Kind.  Fur  Gereifte  aber 
i  iibt  es  festes  Fleisch,  fur  solche,  die  durch  Ubung  geschulte  Organe 
aben,  Gutes  und  Boses  zu  unterscheiden.  -  Barelonor. 


HIJLOLO 
Ps  118(117),  19 

31AKON:  Halleluja,  halleluja.  Offne  mir  die  Tore  der  Gerechtigkeit. 
Sintreten  will  ich  und  den  Herm  preisen.  Halleluja. 

EVANGELIUM 


Der  Rauch  fa  dtrager  steht  vor  dem  Lcsepult  fiir  das  E  vangelium;  wahrend 
der  Priester  Weihrauch  autlegt ,  ruft  der  Diakon  aus 

DlAKON:  Barekmor.  -  In  Ruhe,  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
aufmerksam  die  Verkiindigung  des  lebendigen  Wortes  Gottes  horen, 
die  uns  aus  deni  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Chrisms 

vorgelesen  wird. 

PRIESTER:  Friede  sei  mit  euch  alien. 

ALLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Heim  Jesus  Christus, 
Botschaft  des  Lcbens,  nach  dem  Apostel  Matthaus,  der  der  Welt  as 
Leben  und  die  Erlosung  verkundet. 

ALLE:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  w.rd  im  Namen 
des  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sent 

Erbarmen  sei  mit  uns  alien.  A 

PRIESTER:  in  der  Zeit  des  Fastens  unseres  Herrn  un  J° 

Erlosers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Ixbens,  as  o  wa 


ins 


DER  »EIN7l'G  IN  DEN  I1AFEN«  (MONTAG  DER  GROSSEN  I'ND  HEI1  IGEN  W(X’HE) 

AUCH  PARABEL  HEIR  7E11N  Jl’NGFRAUEN  GENANNT 

Fleisch  angenommen  hat  ans  der  Jungfrau  Maria,  geschahen  die: 
Dinge. 

ALLE:  Wir  glauben  und  bekennen  es. 

Der  Pries  ter  liest  das  Evangel ium  (Mt  25,  1-13) 

Das  Himmelreich  wild  zehn  Jungfrauen  gleichen,  die  ihre  Lampt 
nahmen  und  hinauszogen,  um  den  Brautigam  und  die  Braut  zu  b< 
gri’iBen.  Fiinf  von  ihnen  waren  klug,  und  fiinf  waren  toricht.  Der 
die  Torichten  nahmen  zwar  ihre  Lampen  mit,  aber  kein  Ol.  Die  Kli 
gen  aber  nahmen  zusammen  mit  ihren  Lampen  auch  Ol  in  GefaBe 
mit.  Als  aber  der  Brautigam  sich  verspiitete,  nickten  alle  ein  un 
schliefen.  Dm  Mittemacht  aber  erscholl  der  Ruf:  Siehe,  der  Braut 
gam  kommt.  Geht  hinaus,  ihn  zu  begriiBen!  Da  gingen  alle  Jungfrai 
en  hinaus  und  machten  ihre  Lampen  zurecht.  Und  die  Torichte 
sprachen  zu  den  Klugen:  Gebt  uns  etwas  von  eurem  Ol,  denn  unset 
Lampen  sind  ausgegangen.  Darauf  antworteten  die  Klugen  mit  de 
Worten:  Es  konnte  fur  uns  und  euch  nicht  reichen.  Geht  lieber  z 
den  Handlem  und  kauft  euch  w  elches.  Wiihrend  sie  nun  hinginger 
um  einzukaufen,  kam  der  Brautigam.  Und  die  bereit  waren,  ginge 
mit  ihm  hinein  in  den  Festsaal,  und  die  Tiir  wurde  verschlosser 
Danach  kamen  auch  die  anderen  Jungfrauen  und  sagten:  Unser  Heri 
unser  Herr,  offtie  uns.  Er  aber  antwortete  und  sprach:  Wahrlich,  id 
sage  euch:  Ich  kenne  euch  nicht.  -  Darum  wachet,  denn  ihr  kenr 
weder  den  Tag  noch  die  Stunde. 

Anbetung  gebiihrt  dem  Herrn.  Kyrie  eleison. 

QUQLTON 
Sec  lister  Ton 

Hor  mein  Gebet,  Herr,  halleluja,  und  laB  mein  Rufen  zu  dir  kom 
men.  Denn  meine  Tage  vergingen  wie  der  Rauch,  halleluja,  un< 
tneine  Gebeine  sind  gebleicht,  als  waren  sie  verbrannt. 


1 06 


HER  »EINZI  G  IN  DEN  ILAFEN«  (MONTAG  HER  GROSSEN  I'ND  HEQ  IGEN  WOCHE) 
Al'CH  P ARABEl  HER  ZEUN  JENGFRAUEN  GEN  AN  NT 


QOLO 

Uber  die  Bulie  -  Siebenter  Ton:  Qum  Favlos 


ffne  fiir  mich,  Herr,  dein  Tor,  das  voller  Erbarm ungen  ist,  wie  du 
,  fiir  die  Frau  geoffnet  hast,  die  eine  Siinderin  war,  und  nimm  von 
ir  die  Tranen  an,  die  ich  darbringe.  Schenke  mir  die  Vergebung 
einer  Siinden.  O  lebendiges  Wasser,  dich  habe  ich  mitgenommen 
if  meine  Reise,  damit  ich  nicht  Wasser  von  Abraham  erbitten  muB. 
h  habe  ja  gehort,  wie  es  dem  reichen  Mann  erging,  als  er  Wasser 
if  die  Spitze  seines  kleinen  Fingers  wollte. 

Man  fiigt  hinzu 


QOLO 

Ton:  Btaroh  Moran  Noqesno 

n  deine  Tiir,  Herr,  klopfe  ich;  aus  deinem  Schatzhaus  erbitte  ich 
rbarmungen.  Ich,  ein  fortdauemder  Sunder,  habe  mich  von  deinem 
/eg  abgewandt.  Gib,  daB  ich  meine  Siinden  bekenne,  ihnen  wider- 
I  ige  und  in  deiner  Gnade  lebe. 

i  ji  wessen  Tiir  wenn  nicht  an  deine  sollen  wir  klopfen,  o  milder 
j  (err?  Und  wer,  o  Konig,  den  die  Konige  der  Erde  anbeten  und  ver- 
i  errlichen,  wird  fiir  unsere  Ubert  ret  ungen  eintreten,  wenn  es  deine 
igene  Giite  nicht  tut? 

'ater,  Sohn  und  Heiliger  Geist,  sei  uns  eine  Zufluchtsfeste  und  ein 
oher  Verteidigungswall  gegen  den  Bosen  und  seine  Scharen,  die 
!  egen  uns  kampfen.  An  jenem  Tag,  da  die  Guten  von  den  Ubeltatem 
etrennt  werden,  beschiitze  uns  unter  den  Fliigeln  deines  Erbarmun- 
;en. 

>ie  Stimmen  unseres  Dienstes  seien  ein  Schliissel,  der  die  Tore  des 
limmels  offnet,  und  die  Erzengel  in  ihrer  himmlischen  Ordnung 
nogen  sagen:  Wie  lieblich  ist  die  Stimme  der  Sterbhchen,  dab  ei 
terr  so  rasch  ihre  Bitten  erhort. 
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DER  [.IN/l'G  IN  DEN  HAFEN«  (MONTAG  OI  K  GROSSEN  UNO  HEILIGEN  WOCHE) 
AUCM  FARABE1.  DER  ZEHN  JUNGFRAUEN  GEN  AN  NT 


BO'UTO  DES  MOR  EPHRAM 

Herr,  erbarme  dich  unser.  Herr,  nimm  unseren  Dienst  an. 

Sende  uns  aus  deinem  Schatzhaus  Gnade,  Erbarmen  und  Vergebnng 
In  der  Nacht  mogen  die  Sterblichen  danksagen,  indem  sie  mit  del 
himmlischen  Scharen  wachen.  Mogen  sie  ihre  Stimmen  zum  Ruhr 
des  Wachenden  erheben,  der  niemals  schlaft. 

i 

Schenke  uns  die  Wachsamkeit  der  klugen  Jungfrauen,  damit  wir  be 
deinem  Kommen  um  Mittemacht  mit  dir  in  das  Brautgemach  eintre 
ten  konnen. 


Nun  verneigen  sie  sich  vor  der  Tiir  des  Heiligtunis ,  und  mit  zerknirschtei 
Herzen  sagen  sie  zehnmal  die  folgcnden  Bitten ,  fiinfmal  nach  jeder  Seii 
hin.  Jedesmal  verneigen  sie  sich  tief,  his  sie  den  Boden  heriihren: 

Kyrie  eleison.  Herr,  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Mitleid  und  Ei 
barmen  mit  uns.  Herr,  hore  uns  und  erbarme  dich  unser. 


Danach  stehen  a  He  aid.  Der  Pri ester  spricht  dreimal  die  folgende  Bitte  m 
einer  Stiinme ,  die  erfiillt  ist  von  Betriibnis ;  Trailer  und  Reue.  Der  Chi 
wiederholt  sie  ansch  lie  Tend. 


Ton:  Abo  K tab- wo  Egarto 

Petrus  sab  an  der  iiufteren  Tiir,  weinte  und  rief:  Herr,  offne  dein  To 
ich  bin  dein  J linger.  Himmel  und  Erde  weinen  um  meinetweger 
weil  ich  die  SchliLssel  des  Himmelreiches  verloren  habe. 

Nun  tritt  der  Priester  an  den  Vorhang  der  Tiir  des  Heiligtunis;  in  der  reci 
ten  Hand  halt  er  ein  Kreuz.  Mit  diesem  henihrt  er  dreimal  den  Vorhan, 
wobei  er  jedesmal  sagt: 

O  Herr,  unser  Herr,  unser  Herr,  offne  deine  Tiir  fur  uns. 
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DER  »EINZl'G  IN  DEN  HAFEN«  (MONTAG  DER  GROSSEN  UND  HEtt.lGEN  WOOHF) 

AL'CH  PARABE1  DER  ZEHN  JUNGFRAUEN  GEN  AN  NT 

eiw  dritten  Mai  wird  der  Vorhang  zunickgezogen,  alle  Lichtcr  werden 
[lgezundet,  und  die  Priester  und  Diakone  ziehen  in  das  Hciligtum  ein , 
obeisie  den  folgenden  Hyrnnus  singen. 

QOLO 
Ton:  Quqoyo 

elig  sind  die  guten  Knechte,  die  iiir  Herr  bei  seinem  Kommen  wa- 
nend  und  bei  der  Arbeit  in  seinem  Weinberg  findet.  Er  bindet  urn 
dne  Lenden  einen  Giirtel  und  bedient  sie,  denn  sie  haben  bei  ihm 
earbeitet  vom  Morgen  bis  zum  Abend.  Der  Vater  lafit  seine  Arbei- 
M  ausruhen,  der  Sohn  bedient  sie,  und  der  Troster,  der  Heilige 
ieist,  webt  ihre  Kronen  und  setzt  sie  auf  ihre  Haupter. 

etzt  ist  es  angebracht ,  eine  Predigt  zu  halten.  Dabei  sollten  die  Glaubigen 

rmahnt  werden ,  ein  Leben  zu  fiihren  in  Tugend,  Nachstenliebe  und  guten 

Verken.  Sie  sollten  stets  wachsam  sein  und  die  Wiederkunft  des  Herm 

ucbt  vergessen.  Sie  so/Jen  vielmebr  ibn  bei  seinem  Kommen  wie  die  klu- 

• 

ten  Jungfrauen  begrii/len  und  mi t  ihm  in  sein  ewiges  Reich  eintreten. 


❖ 
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AM  DONNERSTAG  DER  HEILIGEN  MYSTERUN 
DIE  FUSSWASCHUNG  AM  DONNERSTAG  DIR  GROSSEN  UND  HEILIGEN  WOCHE 

AM  DONNERSTAG  DER  MYSTER1EN 
Fufiwaschung  am  Donnerstag  der  Grolien  und  Heiligen  Woche 

Vor  dem  Heiligtum  werden  zwolf  Stuhle  fur  die  zwiilf  Personen  aufge- 
■itellt,  die  die  Jiinger  darstellen.  Der  Sitz  des  Zelebranten  sollte  unterhalb 
les  Standers  fur  das  Evangeliar  an  der  rechten  Seite  des  Heiligtunis  ste- 
len.  Ein  kleiner  Tiseh,  der  mit  einem  weilicn  Tuch  aus  Leinen  bedeckt  ist 
iteht  in  der  Mitte;  darauf  befindet  sich  ein  mit  Wasser  gefiillter  Messig- 
tfug,  eine  Schiissel,  ein  GefaB  mit  Ol,  ein  Handtuch  und  Seite.  Der  Ze- 
ebrant  ruft  nun  die  zwolf  Apostel  nacheinander  auf;  als  ersten  nennt  er 
fudas,  als  letzten  Petrus;  heute  wird  anstelle  des  Judas  Matthias  genannt 
[vgl  Apg  /,  26).  Der  Darsteller  des  Petrus  muB  stets  ein  verheirateter 
Priester  oder  Diakon  sein.  Am  besten  ist  es,  wenn  unter  den  zwolf  Man- 
tiem  vier  Priester,  vier  Diakone  und  vier  Hypodiakone  sind.  Nach  dem 
namentlichen  Aufruf  nimmt  jeder  seinem  Platz  ein;  alle  sind  unbedeckten 
Hauptes  und  angetan  mit  den  liturgischen  Gewandem  ihres  Standes;  jeder 
halt  eine  brennende  Kerze  in  der  Hand.  Auch  der  Zelebrant  sitzt  an  seinem 
Platz.  Wenn  alle  aufgerufen  sind,  beginnt  die  liturgische  Feier. 

GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
kGeist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Herr,  unser  Gott,  gewahre  uns,  daB  wir  durch  die  Wa- 
schung  mit  diesen  Wassem  gesaubert  und  gereinigt  werden  von  uller 
Bitterkeit  und  Bosheit  des  Feindes,  ebenso  von  der  Befleckung  und 
Verderbnis  der  Sunde.  Befreie  uns  von  den  Leidenschaften  des  Net¬ 
ties,  des  Stolzes,  des  Zorns  und  des  Hasses  an  alien  Tagen  unseres 
Lebens,  unser  Herr  und  unser  Gott,  ift  Ewigkeit. 


Ill 


am  DON'S  HR  SI  AG  DER  HEILIGEN  MYSTERIES 
Off  R  ssv.  \SCIU  NG  AM  DONNERSTAG  DFR  GROSSES  l  SD  HEILIGEN  WQCHF 


Die  Diakone  spree  hen  Ps  >1: 

Erbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Gi\te;/in  der  Fi 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Sunde. 

Wasche  mich  vollstandig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  m 
von  meiner  Siinde./Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  me 
Si’inden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB 
dich  in  deineni  Worten  und  in  deinem  l  rteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mu 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimni 
deiner  Weisheit  iielehrt. 

Besprenge  mich  mit  >  sop,  und  ich  werde  rein,/\\asche  mich,  und 
werde  weiBer  seiti  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deinei  Frdhlichkeit  und  Freude,/  und  < 
zerschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

Wende  ab  von  meinen  Siinden  dein  Anti itz/  und  tilge  alle  me 
Verfehl  ungen. 

Erscluiffe  in  mir  ein  reines  Flerz,  o  Gott, /und  erneuere  deinen  fes 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  \erstoBe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  he 
gen  Geist  nicht  weg  \  on  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Damit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu 
bekehren. 

Frrette  mich  \or  detn  Blut,  o  Gott,  Gott  tneines  Heils,/und  me 
/unge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Herr,  ottne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpi 


singeti. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  w 
du  nicht  befriedigt. 
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AM  DON  NER  STAG  DER  HEILIGEN  MYSTERIEN 
DIE  FUSSWASCHUNG  AM  DONNERSTAG  DER  GRO^LN  UND  HE0.1GEN  WOTHE 

)as  Opfer  Gottes  ist  ein  demutiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wird 
I  3ott  nicht  verschmahen. 

„  deiner  Giite  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
i  erusalems. 

j  )ann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
janzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochscn  auf  deinem 
i  Utar. 

Jnd  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Amo  d-hito 

j  Du,  den  die  Seraphim  mit  Furcht  heilig  preisen,  hast  heute  die  FiiBe 
leiner  J  linger  gewaschen,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 

)  Du,  den  die  feurigen  Scharen  anzuschauen  nicht  vermogen,  hast 
leute  die  FiiBe  deiner  J  linger  gewaschen,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 

I  Du,  der  du  mit  Feuer  und  Flamme  [d.h.  Ehre  und  Herrlichkeit]  be- 
vleidet  bist,  hast  um  deine  Hiiften  ein  Tuch  angelegt  und  die  Fiibe 
i  ieiner  J  linger  gewaschen,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Ehre  sei  dem  Vater,  der  seinen  einziggeborenen  Sohn  sandte,  der 
gekommen  ist  und  die  FiiBe  seiner  Jiinger  gewaschen  hat.  Erbarme 
dich  unser  o  Gott. 

DieT) iakone  sprcchcn  Ps  63 

Gott,  mein  Gott,  dich  suche  ich:  /  meine  Seele  diirstet  nach  dir. 

Nuch  dir  verlangt  mein  Leib  /  gleich  einem  diirren,  lechzenden  L-und 
ohne  WaSvSer. 

So  schaue  ich  aus  nach  dir  im  heiligen  Zelt,  /  ich  moc^te  schauen 
deine  Kraft  und  deine  Herrlichkeit. 

Denn  deine  Huld  ist  besser  als  das  Leben,  /  meine  Lippen  singen  dir 
den  Lobpreis. 
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AM  DONNERSTAG  PI  R  HIUGEN  MYSTERIEN 
DU.  FUSSWASCHUNG  AM  DONNERSTAG  PER  GROSSEN  UNO  HEILIGEN  WOC’IIE 


Ich  will  dich  riihmen  mein  Leben  lung,  /  in  deinem  Namen  erh< 
ich  tneine  Hiinde. 

Wie  von  Fett  und  Mark  wird  meine  Seele  gesiittigt,  /  und  mit  Lip] 
des  Jubels  lobsingt  mein  Mund. 

Auf  meinem  Lager  denke  ich  an  dich,  /  in  meinen  Nachtwachen  g 
mein  Sinnen  zu  dir. 

i 

Fiirwahr,  du  bist  mir  ein  Heifer  geworden,  /  ich  darf  jubeln 
Schutze  deiner  Fittiche. 

Meine  Seele  liangt  dir  an,  /  es  halt  rnich  fest  deine  Rechte. 

Die  aber  wollen  mein  Leben  verderben,  /  sie  fahren  hinab  zu  ( 
Tiefen  der  Erde. 

Preisgegeben  sind  sie  der  Gewalt  des  Schwertes,  /  den  Schakalen 
Beute. 

Der  Konig  aber  wird  sich  freuen  in  Gott,  *  riihmen  w  ild  sich  je< 
der  geschworen  bei  ihm,  /  des  Liigners  Mund  w  ird  verstummen. 
Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Bro  dasro  bmarbo' 


Gepriesen  sei,  der  Wasser  in  das  Becken  gob  und  die  FiiBe  sei 
Jiinger  gewaschen  hat  und  zu  ihnen  sprach:  Folgt  diesem  Beis] 
und  tut  einander  das  Gleiche  an.  Gepriesen  bist  du,  Herr  und  Gott. 
Unser  Frloser  ging  denhitig  mit  seinen  Jiingem  um.  Lr  sprach 
ihnen:  Nehmt  mich  als  Beispiel  und  lemt  von  mir,  denn  ich 
san f tm iit ig  und  demiitig  von  Herzen,  Gepriesen  bist  du,  Herr  i 
Gott. 

PRIESTER:  Fhre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heili 
Geist. 

Simon  sprach  zu  Christus:  Niemals  wirst  du  meinen  FiiBe  wascl 
Und  unser  Herr  antwortete  ihm:  Wenn  du  nicht  gewaschen  bist,  1 
du  an  mir  keinen  Anteil.  Gepriesen  bist  du,  Herr  und  Gott. 


AM  DONNERSTAG  DER  HEILIGEN  MYSTERIES 
DIE  FUSSWASCHl  NG  AM  DONNERSTAG  DER  GROSSES  END  HEHJGEN  WOCHE 

t  Diakone  sprechen  Ps  19,  2: 

Himmel  riihmen  die  Herrb’chkeit  Gottes,  /  die  Himmelsfeste 
kiindet  das  Werk  seiner  Hande. 
d  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 


QOLO 

Ton:  Haw  dateen  kul  berioto 

is  deiner  Demutigung,  o  nnser  Herr.  In  den  Hohen  bedienen  dich 
wachsamen  Machte.  Herr  aller  Schopfung,  deine  Liebe  notigte 
h,  dich  zu  demiitigen.  Du  erhobst  dich,  gossest  Wasser  in  ein 
:ken  und  wuschest  die  Fube  deiner  Jilnger.  Ehre  sei  dir  wegen 
ner  Demutigung  zur  Erlosung  Adams. 

[ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
-ist. 

ser  Erloser  salbte  seine  Kirche  mit  einfachem  reinen  Wasser.  Sie- 
sie  und  ihre  Kinder  bringen  ihm  stets  den  Lobpreis  dar.  Geprie- 
1  ist  der  Allerhochste,  der  sich  demutigte  und  seinen  Jiingem  die 
Be  wusch.  Lob  sei  ihm  wegen  seiner  Demutigung  zur  Erlosung 
lams. 

"  Diakone  sprechen  Ps  149 \  1-9: 

lgt  dem  Herm  ein  neues  Lied,  /  sein  Lob  ertone  in  der  Gemeinde 
r  Heiligen. 

freue  sich  Israel  an  seinem  Schopfer,  /  an  ihrem  Konig  mogen 
h  freuen  die  Kinder  von  Zion. 

inen  Namen  sollen  sie  preisen  mit  Reigen,  /  mit  Pauken  und  Har- 
i  sollen  sie  fur  ihn  spielen. 

inn  Wohlgef alien  hat  der  Herr  an  seinem  Volk,  /  die  Gebeugten 
'5nt  er  mit  Sieg. 

e  Getreuen  sollen  jubeln  in  Herrlichkeit,  /  auf  ihren  Lagem  sollen 
i  frohlocken. 
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Auf  ihren  Lippen  der  Lobgesang  Gottes,  /  zweischneidige  Schwertei 
in  ihren  H linden. 

Rache  zu  voll ziehen  an  den  Heiden,  /  Strafgerichte  unter  den  Vol- 
kem. 

Konige  zu  legen  in  Ketten,  /  Fiirsten  in  eiseme  Fesseln. 

Gericht  zu  halten  fiber  sie,  wie  geschrieben  steht.  /  Ehre  ist  dies  fib 
all  seine  From  men. 

Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Yawmono 

Heute  waren  Himmel  und  Erde  und  alles,  was  sie  enthalten,  dariibe 
erstaunt  und  verwirrt,  als  sie  sahen,  dab  der  Herr  von  allem  ein  Tucl 
uni  seine  Hiiften  legte  und  seinen  Jiingem  die  Fiibe  wusch. 

Heute  erstaunten  die  himmlischen  Mengen  und  die  Rangordnungei 
der  Engel  dariiber,  als  sie  sahen,  dab  das  Feuer  ein  Becken  hielt  unc 
die  Fiibe  Sterblicher  wusch,  die  es  mit  eigenen  Hiinden  gebildet  hat 
te.  Ehre  sei  seiner  Demiitigung. 

Simon  sprach:  Nein,  mein  Herr.  Niemals  sollst  du  mich  waschen 
denn  ich  fiirchte  mich  sehr,  wenn  du  mir  die  Fiilk  waschst,  wie  di 
sagst.  Unser  Herr  erwiderte:  Wenn  du  nicht  gehorchst,  bist  du  nich 
mein  J linger. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  Labt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbittei 
und  erflehen. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns 
PRIESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm 
Ehre  und  Erhebung  fortwiihrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu 
bringen. 


AM  DONNERSTAG  DER  HEILKJEN  MYSTERIEN 
DIE  FUSSWASC1IUNG  AM  DONNERSTAG  DER  GROSSEN  UND  HEIL1GEN  WOCHE 

PRUMYON 

j  xiESTER:  Ehre  sei  ihm,  der  erhaberi  und  aufgrund  seiner  Natur  der 
|  llerhochste  ist,  der  sich  freiwillig  demiitigte  und  in  seinem  Mitleid 
|  le  menschlichen  Beschwerden  auf  sich  nahm,  der  in  seiner  Gnade 
linen  Heilsplan  zu  unseren  Gunsten  ausgefiihrt  hat.  In  seiner  Milde 
i  usch  er  seinen  Jiingem  die  FiiBe  und  lehrte  sie  das  verborgenen 
i^heimnis  seiner  Demut,  und  er  iibergab  ihnen  das  Zeugnis  der 
'ahrheit,  um  es  an  seine  Kirche  weiterzugeben.  Ihm  sei  Ehre,  Ruhm 
[  id  Herrschaft  zu  dieser  Zeit  der  FuBwaschung  und  zu  alien  Festen, 
5  siten,  Stunden,  Jahreszeiten  und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens,  in 
wigkeit. 

IAKONE:  Amen. 


SEDRO 

RI  ESTER:  Unser  Herr  Jesus  Christ  us,  Gott  das  Wort,  Herr  der 
timmlischen  Scharen  und  der  menschlichen  Wesen,  das  verzehrende 
euer,  vor  dessen  Anblick  die  feurigen  Machte  in  Furcht  stehen,  du 
ast  die  Menschwerdung  auf  dich  genommen,  dir  dienen  die  himm- 
schen  Wesen  in  Furcht,  sie  neigen  ihre  Haupter  und  erbeben  in 
seiner  Gegenwart,  denn  du  bist  die  Erstursache  des  Lebens  und  der 
Sott  von  allem.  Und  doch  warst  du  in  deiner  Barmherzigkeit  bereit, 
<ein  Haupt  vor  der  Erde  zu  neigen,  die  deine  Hiinde  gebildet  haben, 
nd  die  FiiBe  deiner  Jiinger  zu  waschen.  So  gabst  du  uns  das  wahre 
Seispiel  deiner  Demut,  damit  wir  dir  folgen;  du  zeigtest  uns  den 
*Veg,  der  uns  Vorbild  deiner  erlosenden  Demut  ist.  Gewahre  uns, 
leinen  Dienem,  die  in  deiner  Gegenwart  versammelt  sind,  daB  wir, 
ndem  wir  einander  die  FiiBe  mit  dieser  kleinen  Menge  Wasser  wa- 
.chen,  dadurch  das  Beispiel  deiner  Demut  vollziehen,  damit  unsere 
oeelen  von  der  Beschmutzung,  Ruchlosigkeit  und  Widerwartigkeit 
tier  Sunde  befreit  werden.  Gib,  daB  wir,  indem  wir  mit  erleuchtetem 
Verstand  deine  Gute  und  Demut  betrachten,  von  uns  alien  Stolz, 
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Hochmut  und  niednge  Leidenschaft,  die  der  Feind  in  seiner  bitterei 
Arglist  uber  unser  Geschlecht  gebracht  hat,  entfemen  und  statt  des 
sen  uns  bekleiden  mit  Giite,  Freundlichkeit  und  wahrer  Liebe.  Di 
hast  uns  gelehrt,  diese  Tugenden  in  Reinheit  und  Heiligkeit  auszu 
iiben,  die  deinen  wahren  Jiingem  und  getreuen  Dienern  ziemt,  dami 
wit  das  Gediichtnis  deines  erlosenden  Leidens  und  deines  lebenspen 
denden  Todes  voll  ziehen  und  das  Fest  deiner  ruhmreichen  Auferste 
hung  feiem.  Dir  bringen  wir  Lobpreis,  Ruhm  und  Danksagung  dar 
ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewig 
keit. 

ALLE:  Amen. 

PR1ESTER:  Von  Gott  mogen  wir  die  Vergebung  der  Schuld  und  dit 
Verzeihung  der  Siinden  erlangen  in  beiden  Welten  auf  immer  unc 
ewig.  Amen. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Wie  glorreich  war  der  Abend,  an  dent  unser  Herr  seine  Jiinger  be 
diente,  als  sie  nacheinander  zur  Waschung  eintraten.  Das  Feuei 
stand,  hielt  eine  Schiissel  und  hatte  ein  Tuch  urn  seine  Lenden  gegiir 
tet.  Welch  groBes  Wunder,  daB  Judas  in  diesem  Augenblick  nichi 
verbrannt  wnrde,  da  unser  Erloser  ihm  das  Wasser  zur  Waschung 
anbot.  Halleluja  und  halleluja. 

PRIESTER:  Elite  sei  dent  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiliger 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit. 

All  die  himmlischen  Mengen  waren  erstaunt,  als  sie  sahen,  daB  Gott. 
der  Sohn  Gottes  und  ruhmreiche  Konig,  deni  jedes  Knie  der  himmli- 
schen  und  der  irdischen  Wesen  sowie  derjenigen  unter  der  Erde  sich 
beugt,  demutig  Wasser  in  eine  Schiissel  goB  und  wdihrend  des 
Abendmahls  seinen  Jungeni  die  FiiBe  wusch.  Himmel  und  Erde  wa¬ 
ren  in  Staunen  versetzt.  Halleluja  und  halleluja. 


AVI  DON  NFR  STAG  DFR  HEILIGEN  MYSTERIEN 
DIF  FUSSWASCHl’NG  AM  DONNKRSTAG  DFR  GROSSEN  END  I  IF II  IGFN  WOC'HF 


ETRO 


dhristus,  unser  Gott,  dn  hast  uns  das  Geheinmis  wahrer  und  voll- 
nommener  Liebe  hinterlassen,  das  Symbol,  das  du  selbst  im  voraus 
♦'ollbracht  hast.  Du  hast  uns  gelehrt,  uns  einander  unterzuordnen  und 
iinander  zu  dienen,  wie  es  sich  vor  Gott  ziemt.  Nimm  an,  o  Herr,  in 
leiner  Gnade  diesen  Weihrauch,  den  wir  dir  dargebracht  haben;  rei- 
lige  und  saubere  uns  von  dem  Schmutz  und  dem  Makel  der  Siinde, 
ndern  du  uns  mit  dem  Ysop  deiner  Gnade  besprengst,  und  mach  uns 
viirdig,  deine  gottlichen  Gebote  mit  der  Liebe  und  Demut  zu  erfiil- 
en  und  zu  vollziehen,  die  begleitet  ist  von  der  Macht  des  Heiligen 
deistes.  LaB  uns  nicht  an  dem  furchtbaren  Tag  der  Vergeltung  fur 
;chuldig  befunden  werden.  Dir  bringen  wir  Lobpreis  und  Danksa- 
gung  dar,  unser  Herr  und  unser  Gott. 


QOLO 

Ton:  Btaroh  Moran  Noqesno 

Wer  nicht  erfiillt  ist  von  Liebe  und  Glauben,  sollte  sich  nicht  zur 
Waschung  nahen,  damit  er  seinen  Leib  nicht  mit  Wasser  wasche, 
wahrend  seine  Seele  mit  Schuld  beschmutzt  bleibt. 

Seele,  Leib  und  Gewissen  miissen  einmutig  und  zusammen  gewa- 


schen  werden. 

1PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohti  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Hiitet  euch,  Jiinger,  verachtet  nicht  die  Gebote  des  giitigen  Herm,  del 
.euch  angewiesen  hat,  die  FiiBe  eurer  Gefahrten  zu  waschen.  »Wer 
•sich  selbst  nicht  demiitigt,  ist  nicht  wert,  mein  Jiinger  zu  sein.« 


AM  DO'.NFRSTAC.  HER  HEILIGEN  MYSTERIES 

dip  nsswAsnnsr,  am  donnerstag  der  grosses  und  heiligen  woche 

MADROSO 
Ton:  Qum  Favlos 

Der  Meister  und  seine  Jiinger  versammelten  sich  im  Obergemach, 
um  alle  Prophezei ungen  zu  erfiillen.  Der  Machtige  demiitigte  sich 
bis  zum  AuBersten  seiner  Dernut.  Der  Herr  von  allem,  Gott  liber 
allem,  der  Unsichtbarem,  der  von  den  lebendigen  Riidem  [Engeln] 
verherrlicht  wird,  wollte  seinen  Jiingem  den  Weg  der  Dernut  zeigen, 
damit  sie  in  seine  FuBstapfen  treten  konnen. 

Er  erwahlte  unschuldige,  treue,  einfache  und  makellose  Schafe  und 
wollte,  daB  sie  durch  seine  liebende  Freundlichkeit  erstrahlen  wie  die 
Sonne.  Er  traute  ihnen  machtige  Werke  und  Heilungen  an  und  ver- 
sprach  ihnen  einen  hohen  Rang  und  Vollmacht.  Wenn  er  in  Macht 
und  Herrlichkeit  kornmt,  werden  auch  sie  Richter  werden. 

Das  lebetidige,  gluhende  Feuer,  vor  dem  die  feurigen  Legionen  die- 
nen,  neigte  sein  Haupt  vor  einem  veriichtlichen  Sterblichen  und  um 
die  Waschung  seiner  |des  Simon)  FiiBe  Bittenden.  Er,  den  die  Che¬ 
rubim  und  die  Seraphim  tragen  und  dessen  Herrlichkeit  die  lebendi¬ 
gen  Rader  heiligen,  neigte  sein  Haupt  vor  Simon.  Ehre  sei  ihm,  der 
sich  so  sehr  gedemiitigt  hat. 

O  Verstand,  wohin  schaust  du?  Schaust  du  auf  den  Erschaffer  und 
Herm  der  Herrlichkeit,  der  sich  auf  dem  furchterregenden  Wagen  der 
Cherubim  befindet  oder  hier  unter  seinen  Jiingem?  Schaust  du  auf 
den  groBen  SchoB  |des  Vaters|  oder  hierher,  wo  er  die  FiiBe  des  Jun- 
gers  wusch,  der  ihn  zum  Tode  verriet?  Seine  liebende  Erbarmung 
emiedrigte  ihn,  damit  Adam  zu  seinem  Erbe  zuriickkehren  konne. 

VERSE  DER  PASSION 

> 

Gepriesen  sei,  o  Herr,  dein  Leiden  fur  uns;  gepriesen  sei  deine  De- 
mut  um  unseretwillen. 
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diesem  Tag  nahm  der  Sohn  Gottes  ein  Tuch  und  band  es  uni 
,ne  Lenden.  Er  wusch  und  trocknete  die  FuBe  seiner  Diener.  Er 
i  ligte,  sauberte  und  lauterte  sie  und  lieB  sie  an  seinem  Tisch  sitzen. 
Bt  uns  Danksagung  darbringen  dem  unsichtbaren  Vater,  Anbetung 
I  n  Sohn,  der  sich  demutigte,  die  FuBe  der  Zwolf  wusch  und  so 
nen  Plan  erfullte,  und  laBt  uns  eine  Krone  des  Lobpreises  dem 
i  iligen  Geist  darbringen. 

i  *nn  du  das  Volk  richtest,  das  dich  richtete,  tritt  nicht  in  das  Ge- 
!  it  mit  uns  ein,  o  Herr. 

BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

i  ristus,  du  bist  zum  Leiden,  zum  Tod  und  zur  Kreuzigung  gekom- 
tn.  Hore  unser  Flehen  und  hab  Erbarmen  mit  unseren  Seelen.  Un- 
Gott,  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mil 

■s. 

iser  Herr  wusch  die  FuBe  Simons,  da  es  ihm  gefiel,  und  sie  alle 
titen  sich  der  Reihe  nach  unserem  Erloser.  Er  neigte  sein  Haupt 
r  seinen  Jungem  wie  ein  Demiitiger  ( vgl  Jcs  33,  2 ),  wusch  ihre 
Be  und  erhohte  sie  durch  seine  Demut. 

•bpreis  sei  dem  Vater,  der  von  Anfang  an  die  Apostel  erwahlt, 
ibetung  dem  Solin,  der  sie  durch  seine  Demut  erhoht,  und  Dank- 
gung  dem  Heiligen  Geist,  der  sie  mit  aller  Weisheit  erfiillt  hat. 
ns  abcr  moge  durch  ihre  Gebete  Erbarmen  zuteil  werden,  in  Ewig- 
tit. 

riser  Gott,  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit 
is. 
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ZUMORO 

Ton:  Asdet  Re'yon  (Ich  heftete  meinen  Grist-) 
tx/tvim  Ton  tics  Bo'uto  des  Mor  Ephnim 

Dei  Herr  des  Hitmnels  demiitigte  sich  und  wusch  die  FiiBe  seiner 
.lunger.  FT  vemichtete  den  Hochmut  des  Rosen  und  lehiTe  uns  die 
Denuit  Gepriesen  sei  dein  Leiden  fur  uns;  gepriesen  sei  deine  De- 
nmt  urn  unseretw illen.  Halleluja. 

LESUNGEN 

Ex  34.  18-26 
2  Kg  23,  21-25 
Jes  50,  4-10 
1  Petr  3,  17-22 

DlAKONE:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
tnand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  \  otn  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe.  verschiedene  Lehren  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufliort  in  der  Lehre  Gottes. 

VORLESER:  Lesung  aus  deni  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  He- 
bi Tier  (10.  21-29).  -  Barekmor. 

Al.EE:  Preis  dem  Herrn  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

VORLESER:  Meine  Briider,  da  wir  einen  Hohenpriester  iiber  das  Haus 
Gottes  haben,  so  la Bt  uns  hinzutreten  mit  wahrhaftigem  Herzen  in 
voller  Glaubenszuversicht:  unsere  Herzen  sind  ja  dutch  di^  'Bespren- 
gung  voni  boseti  Gewissen  gereinigt,  und  unsere  Leiber  sind  mit 
reinem  Wasser  gewaschen.  LaBt  uns  stark  bleiben  in  dent  Bekenntnis 
unseres  Glaubens  ohne  Wanken;  denti  treu  ist  der,  der  uns  die  Ver- 
heiBung  gegeben  hat.  LaBt  uns  auch  aufeinander  sorgfultig  achtha- 
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ni,  uni  uns  zur  Liebe  und  zn  guten  Werken  anzuspomen.  Bleiben 
r  unseren  eigenen  Versammlungen  nicht  fern,  wie  es  bei  einigen 
auch  ist,  sondern  ermuntem  wir  uns  gegenseitig,  und  dies  am  so 
*"hr,  als  ihr  den  Tag  herannahen  seht.  Wenn  jemand  mutwillig 
indigt,  nachdem  er  die  klare  Erkenntnis  der  Wahrheit  erlangt  hat, 
nn  bleibt  kein  Opfer  fur  die  Sunden  mehr  ubrig,  sondetn  eine 
irchtbare  Erwartung  des  Gerichts  und  des  Zorns  eines  Feuers,  das 
^  Widersacher  verzehren  wird.  Wenn  einer  das  Gesetz  des  Mose 
>ertreten  hat,  so  muB  er  aufgrund  von  zwei  oder  drei  Zeugen  ohne 
f  barmen  sterben.  Einer  wieviel  schwereren  Strafe,  meint  ihr  wohl, 
iird  der  fur  schuldig  erachtet  werden,  der  den  Sohn  Gottes  mit  Fu- 
rn  getreten  und  das  Blut  des  Bundes,  durch  das  er  geheiligt  worden 
r,  fur  gewohnliches  Blut  geachtet  und  den  Geist  der  Griade  ver- 
5hnt  hat?  -  Barejanor. 


HULOLO 

IAKON:  Halleluja  und  halleluja.  Ich  habe  meine  Hande  in  Reinheit 
swaschen  und  bin  um  deinen  Altar  geschritten,  Herr  (Ps  26,  6). 
alleluja 

ORLESER:  Ehre  sei  dem  Herm.  Seine  Erbarmungen  seien  uber  uns 
id  euch,  in  Ewigkeit. 


EVANGELIUM 

*er  Ra  uchfa Btrager  stcht  vor  dan  Lcscpult  fur  das  Evangelium ,  wahrend 

er  Pri ester  Weilirauch  auflegt ,  ruft  der  Diakon  a  us 
'IAKON:  Barekmor.  -  In  Ruhe,  mit  Furcht  und  Ehrfmcht  laftt  tins 
jfmerksatn  die  Verkundigung  des  lebendigen  Wortes  Goltes  horen, 
ie  uns  aus  deni  heiligen  Evangelium  unseres  Heim  Jesus  Christus 

oi^elesen  wird. 

•RIESTER:  Friede  sei  ^  mit  euch  alien. 

TLE:  Und  mit  deinem  Geiste. 


AM  DONNERSTAC  DER  HEILIGEN  MYSTERIES 
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PR1  ESTER:  Das  heilige  Evangel ium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  deni  Apostel  Johannes,  der  der  Welt  das 
Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

ALLE:  Sein  Gebet  sei  mit  uns. 

AtVorleser  liest  das  Evangclium  (Job  13,  1-19): 

Vor  dein  Osterfest,  da  Jesus  wuBte,  dab  seine  Stunde  gekommen 
war,  aus  der  Welt  zu  seineni  Vater  hiniiberzugehen  und  da  er  die 
Seinen  in  der  Welt  liebte,  so  liebte  er  sie  bis  zum  Ende.  Wahrend  des 
abendlichen  Mahles,  als  der  Teufel  dem  Judas,  dem  Sohn  des  Simon 
Iskariot,  schon  ins  Herz  gelegt  hatte,  ihn  zu  uberliefem,  stand  Jesus, 
der  wuBte,  daB  der  Vater  ihm  alles  in  die  Hiinde  gegeben  und  daB  er 
von  Gott  ausgegangen  und  zu  Gott  zuriickkehre,  vom  Mahle  auf  ( del 
Zelebrnnt  erhebt  sich  von  seineni  Stuhl ),  legte  sein  Obergewand  ab 
(er  legt  die  Kopfbedecknng  und  den  Mantel  ab),  nahm  ein  linnenes 
Tuch  und  legte  es  uni  seine  Lenden  (er  bindet  ein  weiBes  Tuch  um 
seine  Lenden).  Hierauf  goB  er  Wasser  in  eine  Schiissel  (er  gieBi 
Wasser  in  eine  Schiissel). 

An  dieser  Stelle  unterbricht  der  Vorleser  die  Lesung. 


LALIT  GESPROCHENES  GEBET  UBER  DAS  WASSER 

PRIESTER:  Wiirdige  uns,  Herr,  Gott,  daB  wir  deine  lebendigen  Worte 
horen  und  in  Demut  in  deineni  Weinberg  Werke  der  Gerechtigkeit 
verrichten;  niogen  wir  dir  wohlgefallen,  indeni  wir  deineni  Beispiel 
folgen  und  einander  die  FiiBe  waschen,  und  zwar  so,  wie  du  es  uns 
gezeigt  hast,  als  du  das  Wasser  in  die  Schiissel  gossest  und  die  FiiBe 
deiner  wahrhaftigen  Jiinger  gewaschen  hast.  Dieses  Beispiel  an  De- 
tmit  ist  unter  alien  getreuen  Jiingem  iiberliefert  worden.  O  Herr, 
unser  Gott,  niach  uns  in  deinem  Mitleid  auch  wiirdig,  deinem  Bei¬ 
spiel  in  der  Demut  zu  folgen.  Mogen  wir  deinen  Anhangem  beige- 
zahlt  und  von  aller  Beschmutzung  der  Siinde  durch  dieses  Wasser 
gereinigt  werden.  Dir  bringen  wir  dar  den  Ruhm  und  die  Danksa- 
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uig,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzi  und  in 
wigkeit. 

1  LLE:  Amen. 

IAKONE:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

LEISE  GESPROCHENES  GEBET 


as  folgende  Gebet  spricht  der  Priester  mit geneigtem  Haupt: 

-HESTER:  Herr,  unser  Gott,  Jesus  Christum  du  bist  der  Sohn  Gottes 
nd  das  Wort  Gottes  des  Vaters,  du  wurdest  von  der  seligen  Jungfrau 
[aria  in  einer  unbegreiflichen  Geburt  geboren.  Und  du  selbst  voll- 
)gst  den  erlosenden  Heilsplan,  damit  wir,  deine  sQndhaften  Diener, 
-  ^freit  werden  von  den  Fesseln  des  Feindes.  Mach  dieses  Wasser 
■?m  Wasser  gleich,  mit  dem  du  die  Fiifte  der  Jiinger  gewaschen  hast. 

LAUT  GESPROCHENES  GEBET 

I  RIESTER:  Du  bist  wahrlich  der  Schopfer  der  gesamten  Schopfung, 
)enso  der  sichtbaren  wie  der  unsichtbaren,  und  im  Himmel  tyirst  du 
on  Myriaden  von  Engeln  verherrlicht  zusammen  mit  deinem  Vater 
id  dem  Heiligen  Geist.  Du  kamst  auf  der  Suche  nach  dem  verlore- 
en  Schaf,  das  du  auf  deinen  Schultem  trugst  und  brachtest  es  in  das 
[aus  deinen  Vaters.  Und  nun,  Herr,  segne  uns  alle,  deine  Diener, 
iejenigen,  die  waschen,  diejenigen,  die  gewaschen  werden,  und 
itch  jene,  die  im  Glauben  zu  diesem  Wasser  herantreten.  Mogen  sie 
.^reinigt  werden  von  allem  Schmutz  der  Siinde  und  von  allem  un- 
•Jchten  Tun,  unser  Herr  und  unser  Gott,  in  alle  Ewigkeit. 

JIAKONE:  Amen. 


Jer  Vorleser  tragt  z  we i  wcitcrc  Verse  a  us  dem  Evangel ium  vor  (er  wie- 
1 erholt  jeden  der  beiden  Verse  dreimal): 

Jnd  er  begann,  den  Jiingem  die  Fiifte  zu  waschen  ( der  Zelebrant 
>egirmt,  die  FiiBe  zu  waschen ,  und  zwar  von  Judas  ange  fan  gen  his 
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s'  ,v  Perms)  und  sie  mit  deni  linnenen  Tuch,  das  er  uni  sei 
1  enden  gebunden  hatte,  abzutrocknen  [er  trocknet  die  FiiBe  ub  il 

sj/br  sie  m it  Ol). 

QOLO 

Ton:  T-har  Gabriel 

In  Staunen  \eisetzt  war  Gabriel.  Michael  war  verwirrt.  und  izro 
Furcht  erm  itf  ihre  Ransordnunsen.  da  sie  sahen,  w  ie  der  Glorreic 
sein  Haupt  neigte  und  die  Fiilx  seiner  J linger  wusch.  Feuer  lag  in  c 
Schiissel.  und  die  Sterblichen  wnrden  damit  gewaschen.  Preis  ; 
seiner  Demut.  ihm,  der  uns  selbst  dieses  Beispiel  gab:  »Eben 
solltet  ihr  handeln.  w  ie  ich  es  fur  euch  izetan  habe.« 

Die  .1  linger  wurden  nacheinander  gewaschen,  vom  geringsten  1 
.'inn  hochsten.  Simon,  das  Haupt  der  J linger,  war  geriihrt  und  sprac 
»M  ein  Herr,  nienials  sollst  du  mir  die  Fiilx'  \vaschen.«  Da  spra 
unxer  Herr  zu  ihm:  »Wenn  du  dich  mir  w  idersetzt,  hast  du  kein 
Vnteil  an  mir.«  Ergriffen  antwortete  ihm  Simon:  »Bade  und  reini 
mein  Haupt  und  meinen  Leib.  damit  ich  nicht  von  dir  getrennt  w< 
de.  unser  Herr.«, 


&'i  (At  H  :ischune  der  Fills'  spricht  iler  Zelerr ant  bci  einem  jedcn 


der  Zwdlf  folsendes  Gcbct: 

K. 


Der  Herr,  unser  Gott.  wasche  hinwew  von  dir  das  izesamte  Verhalt 
de>  alten  Menschen  und  emeuere  dich  im  Geist  und  in  der  Wahrht 
ebenso  uns  alle  mit  dir. 

Feim  \btn\knen  der  Fills'  mir  dem  Handtiich  spricht  er: 

Herr  wische  hinweg  von  dir  und  von  uns  alle  bosen  Regung< 
Gewohnheiten  und  Briiuche.  Er  schnriicke  dich  und  zusammen  t 
e  uns  alle  mit  Reinheit.  Heiligkeit  und  einem  Leben,  das  dem  W 
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1  Christi,  unseres  Herm  und  unseres  Gottes,  woblgefallt  in  Ewie- 

it. 


schdeni  der  Zclcbrant  die  FuBe  des  clften  J Ungers  ge  waschen  hat ,  nimmt 
erPlatz ,  und  der  VoRLESER  se/z/  die  Lesung  des  Evangeliums  fort: 

ORLESER:  Als  er  nun  zu  Simon  Petrus  kam,  sprach  Simon  zu  ihm: 
ft  iTRUS1  :  Herr,  du  willst  mir  die  FufSe  waschen? 

ORLESER:  Jesus  antwortete  und  sprach  zu  ihm: 

HESTER:  Was  ich  tue,  verstehst  du  jetzt  nicht,  spiiter  aber  wirst  du 

erkennen. 

ORLESER:  Da  sagte  Simon  Petrus  zu  ihm: 

:TRUS:  Du  wirst  mir  in  Ewigkeit  die  FuBe  nicht  waschen. 

ORLESER:  Jesus  antwortete  ihm: 

TESTER:  Wenn  ich  dich  nicht  wasche,  hast  du  keinen  Teil  an  mir. 
ORLESER:  Simon  Petrus  sagte  zu  ihm: 

JIETRUS:  Dann,  mein  Herr,  wasche  nicht  nur  meine  FuBe,  sondem 
tch  meine  Hande  und  mein  Haupt. 

ORLESER:  Jesus  sprach  zu  ihm: 

R1ESTER:  Wer  gebadet  hat,  hat,  ausgeriommen  die  FuBe,  nicht  no- 
g,  sich  zu  waschen,  denn  er  ist  schon  ganz  rein.  Auch  ihr  seid  rein, 
^er  nicht  alle. 

ORLESER:  Denn  Jesus  wuBte,  wer  ihn  verraten  wurde.  Darum  sagte 
L  Ihr  seid  nicht  alle  rein.  Nachdem  er  ihre  FuBe  gewaschen  hatte, 

I  ‘gte  er  seine  Oberkleider  wieder  an  und  setzte  sich. 


1  iun  erhebt  sich  der  zelebrierende  Priester  von  seinem  Sitz  und  g(  ht  zu 
fon  Priester,  der  den  Petrus  darstellt.  Er  wascht  seinen  rechten  Fub  und 
pricht  das  oben  erwahnte  Gebet.  Dann  geht  er  zuriick  an  seinen  Platz  und 
vtzt  die  Lesung  des  Evangeliums  fort  bis  Vers  1 9: 

’RI ESTER:  Und  er  sprach  zu  ihnen:  Versteht  ihr,  was  ich  euch  getan 
iabe?  Ihr  nennt  mich  »Meister«  und  »Herr«,  und  mil  Recht  sagt  iiii 


zwollte  J linger,  der  den  Petrus  darstellt,  sollte  immer  e in  Priester  se  in 
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das,  denn  ich  bin  es.  Wenn  nun  ich,  der  Herr  und  Meister,  euch  die 
Fiibe  gewaschen  habe,  rmibt  auch  ihr  einander  die  Fiibe  waschen. 
Denn  ich  babe  euch  ein  Beispiel  gegeben,  damit  auch  ihr  tut,  wie  ich 
euch  getan  habe.  Wahrlich,  wahrlich,  ich  sage  euch:  Es  gibt  keinen 
Knecht,  der  gioher  ware  als  sein  Herr,  und  es  gibt  keinen  Abgesand- 
ten.  der  gibber  ware  als  der,  der  ihn  gesandt  hat.  Wenn  ihr  das  wibt, 
selig  seid  ihr,  wenn  ihr  danach  handelt.  Nicht  von  euch  alien  rede 
ich.  Ich  weib,  wen  ich  erwahlt  habe.  Aber  die  Schrift  mub  etfullt 
werden:  »Der  mein  Brot  ibt,  hat  seine  Ferse  gegen  mich  erhoben.« 
Jetzt  sage  ich  es  euch,  bevor  es  geschieht,  damit  ihr,  wenn  es  ge- 
schehen  ist,  glaubt,  dab  ich  es  bin.  -  Anbetung  sei  dem  Herm.  Kyrie 
eleison. 

Nachdeni  der  Zelehrant  die  Lcsung  des  Evangeliums  heendet  hat,  erheben 
sich  die  zwdlf  Manner,  denen  die  Fiifie  ge waschen  warden,  von  ihren 
Sitzen.  Der  Priester,  der  Petrus  dargestellt  hat,  wascht  nun  den  rechten 
huh  de. s  Zelehranten  mit  den  Worten: 

Gott,  allmachtiger  Vater,  dein  einziggeborener  Sohn,  der  Heilige,  der 
seinen  gesegneten  J ungem  die  Fiibe  gewaschen  hat,  belehrte  sie  mit 
den  Worten:  Ebenso  sollt  ihr  einander  mit  Liebe  die  Fiibe  waschen, 
w  ie  es  sich  fur  wahre  J  linger  ziemt.  Nachdem  wir  jetzt,  o  Herr,  das 
hochste  Gebot  erfiillt  haben,  indem  wir  einander  die  Fiibe  wuschen, 
moge  seine  Liebe  unsere  Herzen,  unsere  Leiber  und  unsere  Seelen 
eifiillen.  Seine  Gnade  wohne  unter  uns.  Seine  Erbarmungen  mogen 
uns  vollkommen  machen,  und  durch  sein  Mitleid  mogen  wir  Verge- 
bung  erlangen,  jetzt  und  in  Ew  igkeit. 

BO’UTO  DES  MOR  JAKOB 

Christ  us,  du  bist  zum  Leiden,  zum  Tod  und  zur  Kreuzigung  gekom- 
men,  hore  unser  Flehen  und  hab  Erbarmen  mit  unseren  Seelen.  Un- 
ser  Gott  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit 
uns. 
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Unser  Herr  goB  in  seiner  Demut  Wasser  in  die  Schiissel  und  rief 
Simon,  das  Haupt  der  Apostel,  um  ihm  die  FuBe  zu  waschen.  Simon 
sprach:  Nein,  mein  Herr.  Nein,  mein  Herr.  Du  wirst  mir  doch  nicht 
die  FuBe  waschen.  Ich  bin  sehr  geriihrt,  wenn  du  meine  FuBe 
wiischst,  wie  du  sagst.  O  Himmlischer,  wasche  nicht  die  FuBe  von 
Sterblichen.  Du  bist  der  Schopfer.  LaB  den  Staub  nicht  eine  solche 
Wertschatzung  von  dir  erfahren. 

Ehre  sei  dem  Vater,  dessen  Mitleid  fur  die  Menschheit  bewegt  wurde 
und  der  seinen  Sohn  sandte,  der  um  unseretwillen  Mensch  wurde, 
Anbetung  dem  Sohn,  der  die  FuBe  der  Kinder  der  Mysterien  [seiner 
J linger]  wusch  und  in  seiner  Liebe  mit  Demut  Wasser  in  die  Schiis- 
sel  goB,  der  sein  Haupt  tieigte  und  die  FuBe  der  Apostelschar  wusch. 
Ehre  sei  ihm,  seinern  unsichtbaren  Vater  und  seinem  Heiligen  Geist. 
Unser  Gott  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit 
uns. 

Warn  der  Zc  lehr  ant  cin  Bischof  ist,  tragen  die  Zwolf,  denen  die  FiilJe 
ge  waschen  warden,  den  Stub/  des  Zelebranten,  der  auf  ihm  sitzt.  Dann 
liest  dieser  das  Evangeliuni  vom  guten  Hirten  (Job  10,  11-18). 

Am  Ende  dieses  Gottesdienstes  sollte  eine  Predigt  iiber  Christus,  den  guten 
Hirten,  gehalten  werden,  der  sein  Leben  auts  Spiel  setzte,  um  seine  Schafe 
zu  suchen,  iiber  seine  grofie  Liebe,  Demut  und  Hingabe  fur  die  Errettung 
des  Menschengeschlechts. 


AM  FRF- IT AG  DES  I  F-IDI  \S  l  \D  DF-R  KREl'ZlGl'NG 
VHRFHRGNG  GND  ANBFTI  NG  DES  III  11  IGEN  KREUZES 


AM  FREITAG  DES  LEIDENS  UND  DER  KREUZIGUNG 
Verehrung  und  Anbetung  des  Heiligen  Kreuzes 


n  Ende  der  Dritten  Stunde  bekleiden  sich  die  Priester  und  Diakone  mit 
ren  liturgischen  Gewandem  und  bereiten  sich  auf  die  erste  Prozession 
►r.  Der  zelebrierende  Priester  tragt  das  Kreuz  auf  seiner  rechten  Schulter. 
e  anderen  Priester  und  Diakone  tragen  vor  dern  Kreuz  das  Evangelien- 
ch,  das  RauchfaB,  dahinter  gehen  die  Trager  der  Rhipidien.  Die  Prozes- 
>n  geht  vom  sudlichen  Eingang  zum  Heiligtuni  aus  und  endet  am  nordli- 
en  Eingang.  Sie  bezeichnet  Christus,  der  das  Kreuz  vom  Palast  des  Pila- 
s  nach  Golgotha  tragt.  Wahrend  der  Prozession  wird  der  folgende  Hym- 
ls  gesungen.  Man  gebraucht  einen  Ton,  der  Klage  und  Trauer  zum  Aus- 
uck  bringt. 


Is  er  aus  der  Stadt  heraustrat  und  das  Kreuz  auf  den  Schultem  trug, 
einten  die  dort  versammelten  hebraischen  Frauen  bitterlich  iiber 
n.  Seine  Mutter  stand  weiter  weg  zusammen  mit  alien  Bekannten, 
id  sie  begann  wie  eine  Taube  in  Kummer  und  Trauer  zu  stohnen: 
ohin,  mein  Sohn,  wohin,  mein  Sohn,  gehst  du?  Wohin  bringen  sie 
ch?  Warum  gabst  du  dich  in  die  Hande  undankbarer  Leute?  Wehe 
ir,  mein  Sohn!  Wehe  mir,  mein  Geliebter!  Was  ist  dir  heute  ge- 
hehen?  Gepriesen  seien  dein  Leiden  fur  uns  und  deine  Demutigung 
i  n  unseretwillen. 

!  ie  Prozessionsteilnehmer  stehen  nun  vor  deni  Heiligtuni.  Das  unge- 
hniiickte  Kreuz  wird  auf  einem  Stander  befestigt;  links  und  rechts  von 
"ni  stehen  je  eine  brennende  Kerze.  Sie  symbolisieren  die  beiden  Rauber, 

I  *e  mit  Christus  gekreuzigt  wurden.  Wahrend  der  mittaglichen  Lesung  des 
vangeliums,  wenn  es  heiflt :  »Aber  der  andere  wies  ihn  zurecht«  (Lk  23, 

•  )),  wird  die  Kerze  links  vom  Kreuz,  die  den  Rauber  darstellt ,  der  Chri- 
us  lasterte,  ausgeldscht.  Wahrend  der  Lesung  des  Evangt  hums  dc  r 
1  'eunten  Stunde ,  wenn  gesagt  wird’  »Und  es  war  schon  uni  die  si  chsti 
I  Tunde,  da  kam  eine  Finstemis  iiber  die  ganze  Erde,  und  sie  dauerk  bis  zur 
|  mnten  Stunde«  (Lk  23,  44),  werden  alle  Lichter  in  der  Kirche  geldscht. 

’ nd  wenn  es  dann  heiflt:  »Und  siehe,  der  Vorhang  des  Tempels  zerriB  von 
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oben  bis  unteii  in  zwei  Teile«  (Mt  27,  51)  muB  der  Vorhang  vor  dew  Altar 
bis  zur  Mittc  aufgczogcn  werden.  Am  Endc  dcs  Gebets  dcr  Neuntcn  Stun- 
dc  wird  das  Krcuz  vow  Standcr  genommen  und  auf  cincn  Tisch  gelegt. 
Nun  beginnen  die  Priester  und  die  Diakone,  bekleidet  wit  ihren  Iiturgi- 
seben  Gewandcm ,  den  Dienst  dcr  Anbetung  und  Verehrung  dcs  heiligen 
Kreuzes. 


GEBET  DER  EROFFNUNG 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DIAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  nidge  Er- 
barnien  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  o  Herr  und  Gott,  dab  wir  dich  mit  un- 
seren  Seelen,  die  unerschiitterlich  auf  dein  heiliges  Kreuz  vertrauen, 
in  Heiligkeit  anbeten  konrien,  so  wie  es  deiner  Gottheit  geziemt. 
Mogen  wir  genuib  deinem  hochsten  Gebot  dein  Kreuz  auf  christliche 
Weise  auf  unseren  Schultem  tragen,  stets  bereit,  unsere  Glieder  zu 
kasteien.  Diese  sind  auf  Erden  und  leben  durch  dich  in  Gottesfurcht, 
denn  du  bist  das  wahre  Leben;  fotlw  iihrend  erwarten  sie  die  gesegne- 
te  Hoffnung  und  die  glorreiche  Offenbamng  voni  Himmel,  wenn  du 
all  jenen  vergelten  w  irst,  die  dein  Kreuz  anbeten,  und  jenen,  die  dei- 
nen  heiligen  Nanien  bekenneti,  unser  Herr  und  unser  Gott,  in  Ewig¬ 
keit. 

ALLE:  Amen. 

Die  Diakone  sprechen  Ps  51: 

Erbarme  dich  nieiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Fulle 
deines  Erbarmens  tilge  nieine  Siinde. 

Wasche  mich  vollstiindig  ab  von  nieiner  Schuld  und  reinige  mich 
von  nieiner  Siinde. /Denti  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  meine 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  dab  du 
dich  in  deinem  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 
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enn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mutter 
uich  etnpfangen. 

'och  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  d->  Geheimnisse 
siner  Weisheit  gelehrt. 

esprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  iVh 
erde  weiBer  sein  als  der  Schnee. 

chenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freud e,/  und  das 
^rschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

/ende  ab  von  meinen  Siinden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
erfehlungen. 

rschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
eist  in  mir. 

on  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili- 
en  Geist  nicht  weg  von  mir. 

ielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
dnen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

amit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
^ekehren. 

rrette  mich  vor  dem  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
unge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

err,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
ngen. 

enn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirst 
\  nicht  befriedigt. 

as  Opfer  Gottes  ist  ein  demutiger  Geist, /ein  reue voiles  Herz  wird 
ott  nicht  verschmiihen. 

n  deiner  Giite  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauern 
erusalems. 

•ann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
anzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
ltar. 

nd  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 
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QOLO 

Ton:  Aemo  d-hito 

Du,  der  du  auf  Zion  am  Kreuz  gekreuzigt  wurdest  und  durch  sein 
Kreuz  Erlosung  fiir  die  Welt  bewirktest,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 
Du,  der  du  Essig  und  Bitterkrauter  trankst  und  die  Bitterkeit  unserer 
Leidenschaften  hinwegnahmst,  erbarme  dich  unser,  o  Gott. 

Dein  Kreuz  sei  unseren  Verstorbenen  Weg  und  Briicke,  die  zum 
Hochzeitsfest  des  Lichtes  und  der  Seligkeit  fiihren. 

PRl ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 

O 

Geist. 

Ehre  sei  dem  Vater,  der  seinen  Einziggeborenen  sandte,  damit  er 
hinabsteige  und  sein  Ebenbild,  das  verdorben  war,  erlose.  Erbarme 
dich  unset,  o  Gott. 


HYMNUS 

Ton:  Btulto  Yeldat  Dumoro 

Mein  Gott,  mein  Gott ,  wiimtn  bust  chi  mich  verlussen?  (Ps  22,  1). 

Ein  groBes  Wunder  und  Erstaunliches  sah  ich,  meine  Binder,  auf 
Golgotha  und  wurde  von  Furcht  erful It :  Gott  hing  am  Kreuz  und 
wurde  von  den  Bosen  verspottet.  O  ihr  himmlischen  Scharen  und  ihr 
Sterblichen,  preist  ihn  und  erhebt  ihn  in  a  1 1  e  Ewigkeit. 

Sic  hubeti  meine  Hiiruie  und  meine  Fii/le  durchbohrt.  Meine  Gebeinc 
iicfrz.ten  unter  Schmerz  (vgl.  Ps  22,  17). 

Wit  beten  dein  Kreuz  an,  o  Hetr.  Wit  riihmen  uns  in  ihm  und  neh- 
men  unsere  Zuflucht  zu  ihm.  Wit  machen  sein  Zeichen  auf  unserer 
St i rn,  damit  wit  vom  Bosen  erlost  werden.  Ihm,  der  daran  hing,  sei 
Preis  und  Erhebung  in  alle  Ewigkeit.  ^ 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist . 

DlAKONE:  Von  Ew  igkeit  zu  Ewigkeit.  Amen 
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Du  uber  steh  niclit  feme ,  o  Gott. 

Gepriesen  sei,  der  das  Kreuz  zu  einer  Rustling  und  einem  starken 
Schutz  fur  jene  machte,  die  es  verehren,  sowie  zu  einer  Ursache  des 
Falls  derer,  die  nicht  an  den  glauben,  der  daran  gekreuzigt  wurde. 
Am  Tage  seines  zweiten  Kommens  werden  sie  an  ihn  glauben,  selbst 
wenn  sie  das  nicht  wollen. 

EIN  ANDERER  HYMNUS 
Ton:  Bhono  Yawno 

Heile  mein  zerbrochenes  Herz  imd  binde  es  fest.  Ich  harrte,  ob  einer 
Mitleid  babe,  dock  es  war  keiner  (Ps  69,  2 1 ) 

An  diesem  Tage  war  die  Sonne  verdunkelt,  die  Felsen  spalteten  sich 
und  die  harten  Steine  bebten,  da  sie  ihren  Herm  an  der  Spitze  des 
Kreuzes  erhoben  sahen. 

Sie  gaben  mir  bittere  Kriiuter  in  meine  Speise,  in  meinem  Durst  Es- 
sig  zum  Trank  (Ps  69,  22). 

An  diesem  Tage  gab  er  seinen  Geist  dem  Vater  zuruck.  Und  zu  der 
Zeit,  da  er  mit  seiner  Stimme  aufschrie,  spalteten  sich  die  Felsen. 

So  moge  ihr  Tisch  ihnen  werden  zur  Schlinge  (Ps  69,  23). 

An  diesem  Tage  teilten  sie  seine  Kleider  unter  sich,  wie  es  geschrie- 
ben  steht,  da  sein  Leib  ausgeteilt  wird  an  die  vier  Teile  der  Welt. 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

An  diesem  Tage  strahlte  das  heile  Zeichen  des  Kreuzes  wie  die  Son- 
ne,  und  alle  Gotzenbilder  sturzten  bei  seinem  Anblick  zu  Boden  und 
zerbrachen  in  Stucke. 
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MAGNIFICAT 
(Lk  I,  46-55) 

Und  Maria  sprach:  Hochpreise  meine  Seele  den  Herm,  und  mein 
Geist  frohlockt  in  Gott,  meinem  Heiland. 

Denn  er  hat  niedergeschant  auf  die  Niedrigkeit  seiner  Magd.  Denn 
siehe,  von  nun  an  werden  mich  selig  preisen  alle  Geschlechter. 

Denn  Grobes  hat  an  mir  getan  der  Machtige,  und  heilig  ist  sein  Na¬ 
me. 

Seine  Barmherzigkeit  wahrt  von  Geschlecht  zu  Geschlecht  denen, 
die  ihn  fiirchten. 

Er  hat  Macht  geiibt  mit  seinem  Arme,  zerstreut  die  Hochmiitigen  in 
ihres  Herzens  Sinne. 

Gewaltige  hat  er  vom  Tliron  gestiirzt  und  Niedrige  erhoht. 

Hungrige  hat  erfullt  mit  Gi’item  und  Reiche  leer  davongeschickt. 
Angenommen  hat  er  sich  Israels,  seines  Knechtes,  eingedenk  seiner 
Barmherzigkeit. 

Wie  er  gesprochen  hat  zu  unseren  Vatem,  Abraham  und  seinen 
Nachkommen  in  Ewigkeit. 


QOLO 

Ton:  D-lch  Fayo 

Dir,  Christ  us,  unser  Gott,  bringen  wir  gebiihrenden  Lobpreis  dar, 
denn,  als  du  am  Kreuz  erhoben  wurdest,  erleuchtetest  du  die  ganze 
Welt. 

Wir  verehren  dein  Kreuz,  Christus,  unser  Gott,  denn  durch  dieses 
wurden  war  vom  Gotzendienst  und  der  Anbetung  der  Damonen  be- 
freit. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dern  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 
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eilig  bist  du,  o  Gott,  du,  der  Allerhochste  in  alle  Ewigkeit.  Du 
ohnst  im  Himmel  und  bereitetest  in  deiner  Gnade  einen  versoh- 
enden  Altar  in  deiner  Kirche. 


PSALM  1 13 

obsingt,  ihr  Diener  Gottes,  /  lobsinget  dem  Nainen  Gottes. 
epriesen  sei  der  Name  Gottes  /  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
om  Aufgang  der  Sonne  bis  zum  Niedergang:  /  der  Name  Gottes  sei 
I  epriesen. 

ott  ist  erhaben  liber  die  Volker,  /  iiber  die  Himmel  erhaben  ist  seine 
errlichkeit. 

/er  ist  wie  Er,  unser  Gott,  der  thront  in  der  Hohe,  /  der  niederschaut 
if  Himmel  und  Erde? 

en  Geringen  hebt  er  ernpor  aus  dem  Staub,  /  den  Armen  erhebt  er 
is  der  Verachtung. 

r  verleiht  ihm  Sitz  bei  den  Fiirsten,  /  bei  den  Edelsten  seines  Vol¬ 
es. 

i  ie  K.  iderlose  laBt  er  wohnen  im  Hause  /  als  Mutter,  froh  ihrer 
i  inder. 

nd  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Msabhin  Loh  Moryo 

cute  neigte  der  Richter  der  Welt  sein  Haupt  vor  Gericht  und  uuide 
ic  ein  Knecht  verurteilt. 

eute  bildeten  sie  eine  Krone  von  Domen  fur  ihn.  der  Hie  Erde  mil 
luten  und  Blumen  schmiickte. 

■leute  iiberfiihrten  und  verurteilten  sie  wie  einen  Veru.echer  ihn,  der 
onige  beim  Gericht  der  Gerechtigkeit  richten  wild. 
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Heute  riefen  sie  vor  Pilatus:  »Kreuzige  Jesus,  der  Christas  genann 
w  i  id ! « 

Heute  preisen  und  verehren  wir  das  Kreuz  und  verherrlichen  zu  jede 
Zeit  ihn,  der  an  ihm  gekreuzigt  wurde. 


DIE  SELIGPREIS UNGEN 
Mt5,  3-12 

Selig  die  Armen  irn  Geiste,  denn  ihrer  ist  das  Himmelreich. 

Selig  die  Trauemden,  denn  sie  werden  getrostet  werden. 

Selig  die  Sanftmiitigen,  denn  sie  werden  das  Land  besitzen. 

Selig,  die  hungem  und  di'irsten  nach  der  Gerechtigkeit,  denn  sie  wer 
den  gesiittigt  werden. 

Selig  die  Barmherzigen,  denn  sie  w  erden  Barmherzigkeit  erlangen. 
Selig,  die  reinen  Herzens  sind,  denn  sie  werden  Gott  schauen. 

Selig  die  Friedensstifter,  denn  sie  werden  Sohne  Gottes  genann 
werden. 

Selig,  die  uni  der  Gerechtigkeit  will  Verfolgung  leiden,  denn  ihrer  is 
das  Himmelreich. 

Selig  seid  i hr,  wenn  sie  each  schnuihen  und  verfolgen  und  alles  Bos' 
liignerisch  nuchsageti  um  meinetwillen. 

Freut  each  und  frohlockt,  denn  groB  ist  euer  Lohn  im  Himmel.  Dent 
so  haben  sie  vor  each  auch  die  groBen  Propheten  verfolgt. 

OOLO 
Sleqt  Lasslibo 

Du  stiegst  auf  das  Kreuz,  Christus,  unser  Gott,  mit  deni  Fleisch,  da 
dn  nach  dem  Willen  des  Vaters  und  des  Heiligen  Geistes  fur  di 
i  Posting  der  Menschen  von  Maria  genotnmen  hast. 


AM  FREITAG  HI  S  1  FIDFNS  l ' NI")  DHK  K.RHU/IGI  NG 
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iu  bewirktest  fur  unser  Geschlecht  die  Erlosung,  Christ  us,  unser 
ott,  durch  dein  erlosendes  Kreuz  und  deine  lebenspendenden  Lei- 
en.  Preis  sei  dir,  o  die  Menschen  Liebender. 

TESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiligen 
eist. 

urch  dein  lebenspendendes  Kreuz,  Christus,  unser  Gott,  bezwangst 
j  den  bosen  Feind  und  erlostest  du  Adam  und  seine  Kinder  von  der 
essel  der  Sunde. 


EIN  ANDERER  HYMNUS 
Ton:  Mo  safeer  wo 

*/ie  traurig  war  die  Zeit,  als  Jesus  aus  Jerusalem  heraustrat,  ange- 
ihrt  von  den  Unverschamten,  um  als  Belohnung  fur  die  Heilung 
irer  Leiden  und  Krankheiten  gekreuzigt  zu  werden. 

^/ie  schmerzlich  und  bitter  klang  Marias  Stimme,  als  sie  zu  ihrem 
anziggeborenen  Sohn  sprach:  Wohin,  mein  Geliebter?  Wohin  brin- 
en  sie  dich  fort? 

'Vie  lieblich  klang  die  Stimme  des  Sohnes  Gottes,  als  er  zu  seiner 
lutter  sprach:  Ich  gehe,  Mutter,  um  fiir  die  Welt  gekreuzigt  zu  wer- 
=en  und  Adam  zu  seinem  Erbe  zuriickzubringen, 

'  Vie  schmerzlich  war  die  Stunde,  als  sie  ihn  an  die  Spitze  des  Kreu- 
es  hoben,  um  ihn  zu  kreuzigen,  wiihrend  die  Juden  lastemd  ausrie  - 
en:  Rette  dich  selbst,  und  wir  werden  an  dich  glauben  ( Mk  15,  52). 
JIAKONE:  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison. 

HUSSOYO 

^RIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
ind  erflehen. 

OlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hi  If  uns. 
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PR1ESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagnng,  Ruhni. 
Ehre  und  Erhebung  fortwahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 
bringen. 


PR  I'M  YON 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  himmlischen  Frieden.  Er  wnrde  am  Kreuz 
erhoben  und  breitete  seine  Hiinde  aus,  uni  das  Volk  und  die  Hei- 
denvolker  zu  sammeln.  Preis  sei  deni  nienschgew  ordenen  Herni,  dei 
auf  deni  Kreuz  schwebte,  wie  er  liber  den  Hinimeln  schwebt  und  sc 
aufrichtige  Ehre  und  walire  Anbetung  von  den  auBersten  Enden  dei 
Erde  empfiingt.  Anbetung  gebiihrt  deni  guten  Hirten,  der  durch  seine 
Vorsehung  seinen  Schafen  die  Giite  seiner  liebenden  Aufsicht  ver- 
kiindete  und  in  der  Fill le  seines  freundlichen  Mitleids  sein  Leben  uni 
seiner  Herde  willen  aufs  Spiel  setzte.  Anbetung  deni  Herni,  durch 
dessen  Tapferkeit  die  Nationen  erlost  und  durch  desseti  opfemde 
Hingabe  die  S linden  aller  vergeben  wurden.  Him  sei  Ruhni,  Ehre  und 
Herrschaft  zu  dieser  Zeit  der  Anbetung  des  heiligen  Kreuzes  und  zu 
alien  Festfeiem,  Zeiten,  St  unden,  Jahreszeiten  und  an  alien  Tagen 
unseres  Lebens,  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 

Wir  beteti  an,  lobpreisen  und  erheben  deine  Gottheit,  o  Gott,  Aller- 
hochster,  derm  du  formtest  uns  nach  deinem  Bi Id  und  erschufst  uns 
dir  ahnlich.  Wir  verherrlichen  dein  Heilswerk,  o  liebende  Freund- 
lichkeit,  denn  an  diesetn  Tage,  der  eiti  Freitag  ist,  emeuertest  du  uns 
durch  deiti  Kreuz  zum  Leben  und  befreitest  uns  durch  deinen  Tod. 
Zu  Beginn  der  Schopfung  e rf ill  1  test  du  am  sechsten  Tag  deinen 
Wunsch,  indem  du  uns  erschufst.  Du  nahnist  in  deine  heiligen  Hiinde 
Lehm  von  der  Erde,  urn  dein  Ebenbild  [den  Menschen]  zu  former 
und  ihm  Gestalt  zu  geben.  Dann  huuchtest  du  in  seine  Nasenlochei 
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i.  jen  Odern  des  Lebens  ein,  machtest  ihn  vollkommen  an  Schonheit. 
jeich  an  Wissen  und  zu  eineni  erhabenen  GefaB.  Als  er  in  seiner 
’  ’bertretung  abiirte  und  deine  Gebote  verachtete,  wurde  er  der  Be- 
trafung  ausgeliefert  und  durch  den  Tod  der  Verwesung  preisgege- 
en.  Nach  all  dem,  o  zartlicher,  erbarmungsvoller  und  mitleidiger 
lerr,  veranlaBte  dich  deine  Barmherzigkeit,  dich  seiner  Zerstorung 
nzunehmen.  Wiederum,  am  sechsten  Tage,  dem  Freitag,  der  voller 
lysterien  ist,  wurden  deine  Hande  zu  seiner  Erlosung  an  das  Kreuz 
enagelt.  Dein  Antlitz  wurde  verunreinigt  durch  den  Speichel  deiner 
'reuziger.  Deine  Seite  wurde  durchbohrt  mit  einer  Lanze,  damit  du 
in  aufnehmen  konntest,  und  durch  das  Blut  und  das  Wasser,  das  aus 
einer  Seite  hervorfloB,  erwarb  er  neues  Leben  und  wurde  in  seinen 
iiheren  Stand  zuriickgebracht.  Auch  jetzt,  Herr,  an  diesem  Tag,  der 
er  Freitag  deines  erlosenden  Leidens  und  das  Gedachtnis  deines 
^benspendenden  Kreuzes  ist,  bitten  dich  deine  Kirche  und  ihre  Kin- 
er  einmiitig:  sie  flehen  zu  dir  mit  diesem  lieblichen  Weihrauch,  daB 
m  auch  jetzt  deine  ganze  Schopfung  mit  deinen  Erbarmungen  besu- 
•hen  wollest,  wie  es  dir  am  Anfang  gefallen  hat,  sie  zu  erschaffen 
ind  schlieBlich  zu  erlosen  und  ihr  neues  Leben  zu  schenken.  Durch 
ein  Kreuz  schenke  Beistand  alien  Bewohtiem  der  Eide.  Durch  dein 
Ireuz  laB  alien  Grimm  weichen,  durch  dein  Kreuz  bringe  alle  Kriege 
u  ihrem  Ende,  durch  dein  Kreuz  laB  alle  Streitigkeiten  aufhoren, 
lurch  dein  Kreuz  wend^  die  Arten  von  Bestrafung  ab,  durch  dein 
Ireuz  versohne  die  Streitenden,  durch  dein  Kreuz  schenke  Ruhe  den 
'rziimten,  durch  dein  Kreuz  demutige  alle  Art  von  Hochmut,  durch 
..ein  Kreuz  vemichte  alien  eitlen  Ruhm,  durch  dein  Kreuz  nimm 
iinweg  die  Feindschaft,  durch  dein  Kreuz  vermindere  jede  Entrii- 
)  lung,  durch  dein  Kreuz  halte  fem  alle  Gewalt  der  Bosheit,  durch 
*  iein  Kreuz  begriinde  unsere  Kirchen,  durch  dein  Kieuz  stehe  bei 
inseren  Klostem,  durch  dein  Kreuz  verherrhche  deine  Priester, 
lurch  dein  Kreuz  schmiicke  deine  Diakone,  durch  dein  Kreuz  untei 
itlitze  die  Alten,  durch  dein  Kreuz  biindige  die  Erregbarkeit  der  Ju 
;end,  durch  dein  Kreuz  laB  die  Kinder  wachsen,  durch  dein  Kreuz 
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verzeih  den  Siindem,  durch  dein  Kreuz  vergib  den  Ubeltatem,  durch 
dein  Kreuz  stelle  wieder  ganz  her  deine  Herde,  die  dich  jetzt  anbetet, 
indeni  sie  dein  Leiden  verehrt,  deine  Wunden  pflegt,  deine  Striemen 
liebkost,  deine  Quetschungen  kiiftt;  sie  verherrlicht  dein  Kreuz,  freut 
sich  an  i hm  und  riihmt  sich  in  ihm.  Errette  uns  und  dein  ganzevS 
Volk,  erfiille  deine  VerheiBungen  an  uns,  besuche  uns  auf  vollkom- 
inene  Weise  bei  deiner  ruhmreichen  Auferstehung  und  laB  uns  Gaste 
sein  bei  deineni  Hochzeitsfest,  Geladene  in  deinem  Festsaal  und 
Erben  in  deinem  niemals  endenden  Reich.  Dort  mogen  wir  dir  ohne 
UnterlaB  Ruhrn  und  Preis  darbringen,  ebenso  deinem  Vater  und  dei¬ 
neni  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

ALLP:  Amen.  -  Der  Herr  nehme  deinen  Dienst  an  und  helfe  uns 
durch  dein  Gebet. 

Priestet:  Friede  sei  mit  euch  alien.  -  Mogen  wir  von  Gott  Verzei- 
luing  fiir  unsere  Beleidigutigen  und  Vergebung  fur  unsere  Siinden 
empfangen  in  beiden  Welten,  in  Ewigkeit. 

A 1 1  e :  Amen. 


QOLO 
Ton.  Quqoyo 


Dei  Sohn  Gottes  ^ab  am  Kreuz  seinen  Geist  auf.  Der  Herr  der  Welt 
iibergab  seinen  Geist  in  die  Hande  seines  Vaters.  Die  Felsen  spalte- 
ten  sich,  die  Gruber  offneten  sich,  und  die  ganze  Schopfung  ergrifl 
Staunen.  Mit  der  l^tnze  durchbohrteti  sie  die  Seite  des  Sohnes  Got¬ 
tes;  und  Blut  und  W^tsser  tlossen  heraus  zur  Siihne  fur  die  Welt. 
Halleluja  und  halleluju. 

Pklt  StTR:  I  lire  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Hei'igen 
Geist. 


Dl  \KOM  :  Von  L:v\  i tzkei t  zu  Ewigkeit.  Amen. 


C’htistus,  der  von  oben  herabgestiegen  ist,  wurde  am  Kteuze  erho-i 
ben  Dei  Ochse,  den  die  Juden  schlachteten,  wird  auf  den  Altar  ge- 
legi.  K  >nimt,  tretet  ein,  ihr  Heiden,  denn  das  Volk  ist  fortgegangen., 
I  -Thebe  dich,  Kirche,  denn  Zion  ist  niedergefallen.  In  dir  wurderr 
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;  gestellt  der  Tisch  des  Brotes  des  Lebens  und  das  GefiiB  mit  Wein, 
gemischt  ist  aus  der  Seite  des  Herm.  Halleluja  und  halleluja. 

EIN  ANDERER  HYMNUS 
Ton:  Ino  no  nuhro  sariro 

p8  und  ruhmreich  ist  das  Zeichen  deines  Kreuzes,  o  Herr  aller 
lopfung.  Durch  dein  Kreuz  wurde  Satan  gestiirzt,  und  seine 
*chte  wurden  bezwungen.  Durch  dein  Kreuz,  o  Herr,  wurde  den 
inschen  der  Sieg  geschenkt.  Siehe,  alle  Nationen  rufen  aus:  Heilig 
du,  Sohn  Gottes,  durch  dein  Kreuz  werden  wir  erlost. 

~  Konig  wurde  seiner  Kleider  beraubt  und  stand  nackt  an  den  Bal- 
I  j  des  Kreuzes.  Er  breitete  seine  Hande  aus  und  hielt  die  vier  En- 
•  der  Erde.  Mit  dem  Blut  und  dem  Wasser,  die  aus  seiner  Seite 
^sen,  belebte  er  unser  Geschlecht,  das  verdorben  war,  und  durch 
le  Wunden  wurden  wir  geheilt.  Durch  sein  Kreuz  wurde  alien 
ionen,  die  an  ihn  glaubten,  das  Heil  zuteil. 

ETRO 

ESTER:  Wir  beten  dich  an,  Herr.  Du  machst  die  Welt  sub  mit  dem 
>hlgeruch  deines  Weihrauchs.  Dein  Kreuz  wurde  zum  geistlichen 
jchfaB,  das  die  Schopfung  mit  deinem  Vater  versohnte.  Statt 
rrhe  -  dein  Leiden,  statt  der  siiBen  Gewiirze  -  deine  Liebe.  End 
ch  das  Priestertum  deiner  Menschheit  brachtest  du  das  RauchfaB 
ner  Kreuzigung  dar.  Auch  jetzt,  o  Herr,  geruhe,  dieses  RauchfaB 
mnehmen,  das  unsere  schwachen  Hande  dir  darbrachten,  und  ge- 
Ihre  durch  dieses  Siihne  und  Vergebung  deiner  ganzen  Herde, 
sn  glaubigen  Verstorbenen  aber  Ruhe  und  ein  gutes  Gedachtnis 
zt  und  in  Ewigkeit. 

\KONE:  Amen. 
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verehrung  und  anbetung  des  heieigen  kreuzes 

HUTTOMO 

PR  I  ESTER:  Wir  preisen  dich,  o  Allweisester.  Du  bildetest  alle  in  de 
ner  unbezwingbaren  Machl.  Durch  das  Ausstrecken  deiner  heiligt 
Hiindc  vereinigtest  du  die  vier  Enden  der  Erde,  Durch  dich  erhieltt 
wir  ein  gesundes  Wissen,  das  die  Herrschaft  des  Bosen  ausloscht 
Herr,  du  wurdest  im  Fleisch  auf  dem  Kreuz  ausgestreckt.  Du  leb 
als  Gott,  und  auf  dich  sind  unsere  Augen  gerichtet,  o  Heiliger  Isr 
els.  Du,  der  du*das  Leben  bist,  das  vor  uns  gesetzt  ist,  gib,  dab  w 
tins  weder  in  der  Nacht  noch  am  Tage  vor  den  Schrecken  fiirchte 
auch  nicht  inmitten  der  zomigen  Pfeile,  die  der  Feind  gegen  ui 
abschiebt,  denn  du  bist  unser  grober  Beschiitzer.  Beschiitze  uns  al 
mit  deiner  Rechten,  segue  unsere  Versammlung  und  bewahre  unse 
Seelen  mit  dem  Zeichen  deines  Kreuzes.  Dir  bringen  wir  Ruhm  ui 
Danksagung  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geij 
jetzt  und  in  Ewigkeit.  Amen. 


QOLO 

Ton:  Tubaik  Tto 

Herr,  du  bist  der  Einziggeborene  des  Vaters,  und  dich  wagten  d 
undankbaren  Kinder  Israels,  am  Kreuze  aufzuhangen.  Sie  durchbof 
t^n  mit  einer  Limze  deine  Seite,  und  Blut  und  Wasser  flossen  darai 
*iehe,  ein  Quell  des  l^ebens  entsprang  auf  Golgotha  am  Kreuz.  D 
Heiden  glaubten  und  wurden  von  der  Torheit  des  Gotzendienst 
befreit. 

PRIES1ER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heilig< 
Geust. 

Gesegnet  sei  der  Baum,  von  dem  der  Gerechte  herkommt.  So  schrii 
Konig  Salomon  und  verkiindete  es  der  ganzen  Welt.  Der  Sohn  Gc 
tcs  streckte  sich  auf  dem  Baum  der  Kreuzigung  aus.  Lobpreis  s 
seinen  Erbarmungen,  die  herabkamen  und  all  das  erfullten,  was  g 
schrieben  war.  Und  durch  die  Offnung  seiner  Seite  empfing  die  ht 
lige  und  getreue  Kirche  die  Vergebung. 
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MADROSO 
Ton:  Qum  Favlos 

Am  Freitag  wurde  die  Schopfung  erschiittert,  und  Trauer  erfaBte  alle 
Viertel  der  Welt.  Der  Lenker  beider  Welten  wurde  an  das  Kreuz 
geschlagen  und  verspottet.  Die  Sonne  verfinsterte  sich  und  verbarg 
ihre  Strahlen.  Die  Erde  brach  auseinander  und  gab  ihre  Gefangenen 
Trei.  Die  himmlischen  Geister  und  die  feurigen  Scharen  schwangen 
nuf  wunderbare  Weise  ihre  Fliigel. 

Am  Freitag  schrie  zum  Vater,  der  der  Erstgeborene  des  himmlischen 
Vaters  ist.  Alle  Prophezei ungen  der  Seher  gottlicher  Visionen A^aren 
■erfullt.  GeiBelung,  Speichel,  Verhohnung,  Essig,  Myrrhe,  Nagel  und 
Lanze  wurden  ihm  zuteil.  Die  Ubeltater  und  die  Erbarmlichen  wuB- 
ten  nicht,  daB  sie  den  Herm  der  Herrlichkeit  gekreuzigt  hatten. 

Am  Freitag  verdunkelte  die  Sonne,  die  die  Pracht  der  Schopfung  ist, 
ihr  Licht.  Die  Himmelskugel,  die  in  ihrer  Ausstrahlung  am  herrlich- 
-sten  ist,  verbarg  die  Schonheit  ihrer  Lichter,  weil  die  groBe  Sonne, 
da s  Licht  der  Welt  und  der  wahre  Ruhm,  gekreuzigt  und  entbloBt 
wurde.  Die  Sonne  verbarg  ihre  Helligkeit,  damit  das  Volk  seine 
Nacktheit  nicht  sehen  konnte. 

Am  Freitag  weinten  die  Geschopfe,  die  die  Sachwalter  des  Herm 
sind,  uber  das  Leiden  des  Einziggeborenen.  Sie  klagten  und  weinten 
iiber  den  himmlischen  Erstgeborenen.  Die  Sonne  mit  ihren  Leuchten, 
die  Erde  mit  ihren  Felsen  und  der  Seol,  indem  er  die  Toten  erfrisch- 
te,  verkiindeten  seine  GroBe.  Die  Leute,  die  ihn  gekreu-zigt  hatten, 

wurden  blind  und  begriffen  nicht  die  Wesensart  des  Herm  von  allem. 

* 

VERSE  DER  PASSION 

Gepriesen  sei,  Herr,  dein  Leiden  um  unseretwillen. 

Gepriesen  sei  deine  Demut  um  unseretwillen. 

Wenn  du  das  Volk  richtest,  das  dicht  gerichtet  hat,  tritt  nicht  in  das 
Gericht  iiber  uns  ein,  o  Herr. 
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Die  Kreuziger  tobten  wild  herum.  Sie  hoben  den  Konig  der  Konige 
auf  und  kreuzigten  ihn  auf  Golgotha.  Sie  streckten  ihn  aus  und  gaben 
ihin  Ysop  an  einem  Ried.  Er  schrieb  mit  dein  Ried1,  verfiigte  iibei 
sie  und  zerstreute  sie  unter  den  Volkem. 

Die  Narren,  die  sich  verirrt  ha  ben,  hoben  das  Osterlamm  auf  und 
kreuzigten  es  auf  Golgotha,  Sie  fielen  auf  ihre  Knie  nieder  und  bete- 
ten  ihn  an.  Auf  diese  Weise  erklarten  sie  seine  konigliche  Macht  und 
dab  er  der  groBe,  unendliche  Konig  ist. 

Die  Narren  tobten  verriickt  herum  unu  stieBen  Nagel  und  Stacheln  ir 
seine  Hiinde  und  Fiifte.  Sie  durchbohilen  seine  Seite  mit  einer  Lanze. 
und  durch  das  Blut  und  das  Wasser,  das  aus  seiner  Seite  floft,  emp- 
ting  die  ganze  Schopfung  Versohnung. 

Als  die  Sonnte  ihren  Herm  gekreuzigt  und  am  Kreuz  erhoben  sail 
verbarg  sie  ihr  Antlitz,  damit  niemand  den  entbloBt  sehe,  der  Adan 
mit  Herrlichkeit  bekleidet  hat  und  der  mit  dem  Licht  gleich  einen 
Gewand  bekleidet  ist. 

Er  beugte  sein  Haupt  am  Kreuz  und  legte  seine  Seele  in  die  Hanc 
seines  Vaters,  Er,  der  bei  der  Erschaffung  dem  Adams  das  Lebei 
einhauchte.  Doch  das  mit  Finch  beladene  Volk  begriff  nicht,  wen  e: 
gekreuzigt  hatte. 


BO'IJTO  DES  MOR  JAKOB 


Christus,  der  du  zum  Leiden,  Tod  und  Kreuzigung  gekommen  bist 
hore  unser  Elehen  und  hab  Erbarmen  mit  unseren  Seelen.  Unse 
Gott,  erbarme  dich  unser.  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 
Wohin,  Judas,  wohiti,  Betriigerischer,  weg  von  deinem  Meister? 

Wer  ist  gleich  ihm  so  liebensw iirdig,  mitleidsvoll  und  voller  Liebe? 
Das  lebendige  Lamm  Gottes  kam,  um  ein  Brandopfer  zu  sein. 

Die  Kreuziger  dienten  als  Priester,  die  ihn  zum  Opfer  machten. 


Beim  Antertigen  der  Handschriften  wurden  diinne  Riede  verwendet;  di 
moisten  antiken  syrischen  Handscliriften  wurden  mit  solchen  Rieden  gi 


schrieben. 
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'  stel  I  ten  auf  Golgotha  das  Kreuz  seiner  Kreuzigung  auf. 
s  verflnchten  Arbeiter  schleiften  den  Stein  zum  Giebel  des  Ge- 
udes. 

vischen  Himrnel  und  Erde  streckten  sie  ihn  aus  wie  eine  Saule, 
id  er  erhob  sich,  um  das  Gewicht  der  Welt  machtvoll  zu  tragen. 
streckte  seine  Hande  aus,  um  die  Enden  der  Erde  und  die  ganze 
de  zu  stiit zen, 

vereinte  sich  mit  seinetn  Vater. 

e  durchbohrten  seine  Hande,  schlugen  Domen  in  seine  FiiBe  und 
ben  ihm  Essig. 

e  teilten  seine  Kleider  und  warfen  das  Los  fur  sein  Obergewand. 
selbst  lieferte  sich  aus,  um  all  die  Leiden  der  Kreuzigung  zu  er- 
!?gen. 

streckte  seine  Hande  aus  und  empfing  von  den  Unverschamten 
‘leidigungen. 

ittags  stieg  Dunkelheit  herab  und  bedeckte  die  Erde,  was  erkennen 
B,  wer  Macht  liber  die  Leuchten  besaB. 

us  Licht  kam  am  Freitag  herab,  um  zu  verkiinden,  wer  das  Licht 

nd  der  Welt  wurde  bewuBt,  daB  der  Gekreuzigte  der  Sohn  Gottes 
ar. 

ittags  aB  Adam  die  Frucht  des  Baums, 

nd  er  stand  da  verwirrt,  bebend  und  schauemd  wegen  seiner  Uber- 
Jtung. 

nbetungswurdig  und  ruhmreich  ist  der  Vater,  der  Sohn  und  der 
eilige  Geist. 

hre  sei  ihm  auf  immer  und  ewig. 

littags  wurde  der  Sohn  am  Kreuz  entbloBt, 

r  schrie  auf  mit  einer  Stimme,  die  die  Schlange,  die  Adam  getotet 
atte,  erschreckte. 

1  Leidensfreitag,  voller  Gleichnisse  und  Mysterien, 

lein  Mund  vermag  nicht,  die  Dinge  zu  erziihlen,  die  an  ihm  gescha- 

•en. 
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Unser  Gott,  erbarme  dich  irnser. 

Unser  Gott,  hab  Erbarnien  und  Mitleid  mit  uns. 

BOTJTO  DES  MOR  EPHRAM 

Unser  Herr,  hab  Erbarnien  mit  uns  durch  dein  groBes  Leiden  urr 
unseretwillen. 

LaB  uns  Teilhaber  an  deinem  Leiden  und  Erben  deines  Reiches  sein. 
Der  Sofin  Gottes  streckte  sich  auf  dem  Kreuz  der  Kreuzigung  aus 
Durch  das  Ausstrecken  seiner  beiden  Arme  erfaBte  er  die  vier  Vierte 
der  Welt.  O  vorwurfs  voiles  Kreuz,  von  dem  SuBigkeit  in  Stromer 
floB,  an  dich  wurde  der  Fluch  Evas  genagelt,  und  du  bist  der  Seg 
nun  gen  voll. 

Wir  verehren,  Herr,  dein  Kreuz,  durch  das  wir  Hei  1  erlangten;  unse 
Erbe  wurde  wiedererstattet,  daB  w  ir  durch  den  Rat  des  Bosen  vertai 
hatten.  Wir  alle  verehren  dein  Kreuz,  durch  welches  der  Feind  be 
zw ungen  wurde. 


ZUMORO 

Ton:  Asdet  Re'yon  (Ich  heftete  meinen  Geist) 

Die  Bosartigen  entbloBten  ihn  und  nahmen  ihm  alle  seine  Kleide: 
weg.  Die  Erde  bebte,  und  die  Fundamente  der  Welt  erzitterten  wegei 
der  entsetzlichen  ScheuBlichkeiten,  die  Zion  begangen  hatte.  Gol' 
gotha,  wo  sie  ihn  gekreuzigt  hatten,  konnte  sein  Gewicht  nicht  ertria 
gen.  Gepriesen  sei  dein  Leiden  fiir  uns  und  deine  Demut  uni  unsei 
retwillen.  Halleluja. 


LESUNGEN 
Gen  22,  1-14 
Ex  1 7,  8-1 6 
Jes  52,  13-15;  53,  1-8 
1  Petr  2,  10-25 
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T 


IAKONE.  Ich  hoi  tc  Pan  Ins,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
and  kommt  uiid  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
iben,  und  sei  es  anch  ein  Engel  vom  Himniel,  so  laftt  ihn  ausgesto- 
”n  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  komnien  von 


len  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  nnd  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

I  IAKON:  Lesung  aus  deni  Brief  des  Apostels  Paulas  an  die  Galater 
!?,  21-  3,  14).  -  Barekmor. 

I  LE:  Preis  deni  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarnien  in  Ewig- 
■dt. 


flier  der  Diakone  tragt  die  Epistel  vor  und  sagt  am  Ende  Barekinor. 

!  "IAKON:  Meine  Briider,  ich  beseitige  nicht  die  Gnade  Gottes!  Denn 
enn  Gerechtigkeit  durch  das  Gesetz  kommt,  dann  ist  Christus  um- 
Dnst  gestorben.  O  ihr  unverstandigen  Galater!  Wer  hat  euch  behext? 
uch,  vor  deren  Augen  doch  Jesus  Christus  als  Gekreuzigter  hinge- 
cellt  wurde.  Das  eine  mochte  ich  von  euch  wissen:  Empfingt  ihr  den 
Tieist  aus  Gesetzeswerken  oder  aus  Glaubensgehorsam?  Seid  ihr 
irklich  so  unverstandig?  Ihr  habt  im  Geist  begonnen  und  wollt  nun 
n  Fleisch  enden?  So  GroBes  habt  ihr  umsonst  erfahren?  Ja  wirklich: 
msonst!  Also  -  der  euch  den  Geist  darreicht  und  Wunder  unter  euch 
virkt,  tut  er  es  aufgrund  von  Gesetzeswerken  oder  aufgrund  von 
jlaubensgehorsam?  So  hat  auch  Abraham  Gott  geglaubt,  und  es 
vurde  ihm  zur  Gerechtigkeit  angerechnet.  Versteht  also:  die  aus  dem 
jlauben,  die  sind  Sohne  Abrahams.  Indem  nun  die  Schrift  voraus- 
ah,  daB  Gott  die  Heiden  aus  dem  Glauben  heraus  rechtfertige,  ver- 
undigte  sie  dem  Abraham  das  Evangel ium  im  voraus:  In  dir  sol  len 
lie  Heiden  gesegnet  sein.  Daher  werden  mit  dem  gliiubigen  Ab- 
aham  die  aus  dem  Glauben  gesegnet  werden.  Denn  alle,  die  in  Ge- 
etzesw  erken  aufgehen,  stehen  unter  FI  uch;  steht  doch  geschrieben: 
^erflucht  ist  jeder,  der  nicht  beharrlich  alles  tut,  was  im  Buch  des 
Jesetzes  geschrieben  steht.  DaB  aber  durch  das  Gesetz  niemand  bei 
Jott  gerechtfertigt  wird,  ist  daraus  ersichtlich,  daB  es  heiBt:  Der  Ge- 
<echte  wird  aus  dem  Glauben  leben.  Das  Gesetz  hingegen  stammt 
nicht  aus  dem  Glauben,  heiBt  es  doch:  Wer  dieses  tut,  wird  daraas 
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leben.  Christ  us  hat  uns  von  deni  Finch  des  Gesetzes  losgekauft,  in- 
dem  er  fur  uns  zuin  Finch  wurde,  steht  doch  geschrieben:  Verflucht 
ist  jeder,  der  am  Holz  hangt.  So  sollte  zu  den  Heiden  der  Segen  Ab¬ 
rahams  kommen,  in  Christas  Jesas,  so  sollten  wir  die  VerheiBung 
des  Geistes  durch  den  Glauben  empfangen.  -  Barekmor. 

HULOLO 

DlAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Sie  teilten  unter  sich  meine  Klei- 
der  und  losten  um  mein  Gewand  {Ps  22,  19).  Halleluja. 

VORLESER:  Ehre  sei  dem  Flerm.  Seine  Erbarmungen  seien  liber  uns 
und  euch,  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

VORLESER:  Das  heilige  Evangelium  nach  dem  Apostel  Lukas  und 
den  anderen  Evangel  ist en. 

DlAKONE:  Ihre  Gebete  seien  mit  uns. 

VORLESER:  Es  standen  aber  alle  seine  Bekannten  von  feme  {Lk  23, 
49).  Es  sahen  aber  dort  viele  Frauen  von  feme  zu,  solche,  die  Jesas 
von  Galiliia  her  nachgefolgt  waren,  um  ihm  zu  dienen.  Eine  von 
ihnen  war  Maria  von  Magdala,  und  die  anderen  waren  Maria,  die 
Mutter  des  Jakobus  und  Joseph,  und  die  Mutter  der  Sohne  des  Zebe- 
daus  (Mt  27,  53-56)  und  viele  andere  Frauen,  die  mit  ihm  nach  Jeru¬ 
salem  hinaufgezogen  waren  ( Mk ,  15,  4F ).  Nun,  da  es  Freitag  war, 
sagten  die  Juden:  Die  Leichname  sollen  nicht  an  ihren  Kreuzen  ver- 
bleiben,  denn  es  diimmert  schon  der  Sabbat.  Jener  Sabbat  war  nam- 
lich  ein  groBer  Sabbat.  So  ersuchten  sie  den  Pilatus,  daB  man  den 
Gekreuzigten  die  Beine  zerschlage  und  ihre  Leichname  herabnehme. 
Die  Soldaten  kamen  also  und  zerschlugen  dem  einen  und  ebenso 
dem  anderen,  der  mit  ihm  gekreuzigt  worden  war,  die  B^ine.  Als  sie 
aber  zu  Jesus  kamen,  fanden  sie,  daB  er  schon  gestorben  war.  Sie 
zerschlugen  seine  Beine  nicht.  Aber  einer  der  Soldaten  stieB  ihm 
seine  Lanze  in  die  Seite,  und  sofort  kam  Blut  und  Wasser  heraus. 
Und  der  es  gesehen  hat,  hat  es  bezeugt,  und  sein  Zeugnis  ist  wahr; 
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and  ei  weib,  dab  er  die  Wahrheit  sagt,  dumit  auch  i h i  glaubt.  Denn 
das  ist  geschehen,  damit  die  Schrift  erfullt  wiirde;  Kein  Bein  soil  an 
|  iihm  zerbrochen  weiden.  End  wieder  eine  andere  '  Schriftstelle  sagt: 
■sie  weiden  auf  den  schauen,  den  sie  durchbohrt  haben  (Job  19,  31- 
37).  -  Anbetung  gebtihrt  dein  Herrn.  Kyrie  eleison. 

4//  these r  S telle  sollte  tier  zelebrierende  Priestcr  ocler  ein  andere r  iiher  die 
Erldsung  predigen.  die  die  Ghiuhenden  durch  das  Leiden  und  die  Kreuzi- 
£ung  des  Herrn  einpfangen  haben,  sowie  iiber  die  Lie  be  des  hi  nun  Use  hen 
Vaters  zu  uns  Menschen:  »Denn  so  sehr  hat  Gott  die  Welt  seliebt,  da/1  er 
semen  eingeborenen  Sohn  dahingab,  damit  keiner,  der  glaubt,  untergehe, 
soi ule m  das  ewige  Leben  habe.« 

KREUZVEREHRUNG 

Naeh  der  Predigt  steht  der  zelebrierende  Priester  mit  deni  RauchfaB  in  den 
Hdnden  vor  deni  aufgerichteten  Kreuz.  Er  bringt  Weihraucli  dar  und 
spricht  dreimal  das  folgende  Bittgebet,  das  danach  jedesmal  vom  anwe- 
- senden  Klerus  und  den  Diakonen  wiederholt  wird.  Anschlie/lend  spricht  es 
jeder  Priester  und  Diakon  einmal.  und  die  anderen  Anwesenden  wiederho- 
len  es  naeh  ihnen. 


BITTGEBET 


Wir  vemeigen  uns  vor  deni  Kreuz,  durch  das  wir  die  Erlosung  fur 
unsere  Seelen  empfangen  haben,  und  mit  dem  Schacher  rufen  wir: 
Gedenke  unser,  o  Christus,  wenn  du  kommst. 


Naeh  der  Kreuzverehrung  trdgt  der  zelebrierende  Priester  das  Kreuz  auf 
seiner  lin ken  Sehu Iter.  Die  anwesenden  Priester  und  Diakone  gehen  mit  in 
der  Prozession,  die  am  nordlichen  Eingang  des  Heiligtums  ihren  Ausgang 
ui limit  und  an  (lessen  sudlichem  Eingang  endet.  Wahrend  der  Prozession 
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w  in]  der  folgcndc  Hymnus  nach  dcm  Ton  Asdet  Re'yon  (Ich  heftete  mei- 
nen  Geist)  gesungen: 

Als  Joseph  und  Nikodernus  dich  von  der  Spitze  des  Kreuzes  abnah- 
men,  tmgen  sie  dich,  als  seiest  du  tot,  wiihrend  das  Leben  in  dir  ver- 
borgen  war,  und  sie  salbten  dich  mit  Myrrhe  und  Aloe  und  wickelten 
dich  in  feines  Leintuch,  legten  dich  in  ein  neues  Grab  und  rollten 
einen  Stein  vor  den  Eingang.  Die  ganze  Schopfung  trauerte  und  be- 
weinte  deinen  Tod,  und  die  Verstorbenen  warteten  mit  Sehnsucht  auf 
deine  Riickkehr  und  beteten  dich  an.  O  Ewiger,  der  du  freiwillig 
gestorben  bist,  gepriesen  sei  dein  Leiden  fur  uns  und  deine  Demut 
um  unseretwillen. 


Ton:  Lasslibo 

Der  Herr  der  Herrlichkeit  stieg  auf  das  Kreuz  hinauf.  Die  Kreuziger 
schrien  nach  dem  Tod  des  Siegreichen.  Wie  wilde  Wolfe,  umgaben 
sie  ihn  und  zerrissen  das  makellose  Lamm  in  Stiicke.  Freiwillig 
nahm  er  die  Leiden  auf  sich  und  befreite  alle  durch  sein  Kreuz. 
Tochter  Jerusalems,  was  hat  der  Einziggeborene  dir  Boses  angetan? 
Er  vollbrachte  alle  Arten  guter  Dinge  fur  eure  Ehemanner.  Er  offnete 
die  Augen  der  Blinden  mit  seinem  Speichel.  Er  machte  die  Aussatzi- 
gen  rein  durch  sein  Wort.  Man  wird  eure  Ehemanner  und  eure  Kin¬ 
der  ahnden  wegen  seiner  Demiitigung. 

Kommt  hervor,  ihr  Toten,  von  dem  Eingang  zur  Verderbnis.  Siehe, 
das  strahlende  Licht  nahm  seine  Lauf  zu  euren  Grabem.  Die  himmli- 
sche  Sonne  ist  herabgestiegen  in  die  tiefen  Abgriinde,  um  euch  zu 
besuchen.  Erhebt  euch,  um  ihn  zu  treffen,  denn  er  kommt  zu  euch. 
Ehre  sei  dir,  allmachtiger  Gott.  Preis  sei  dir,  der  du  Men$ch  gewor- 
den  bist  von  der  Jungfrau.  Ehre  sei  dir,  der  du  um  unseretwillep  ge- 
litten  hast.  Danksagung  sei  dir,  der  du  am  Kreuze  erhobei^  wuf^est, 
uns  durch  deinen  Tod  belebt  und  zum  Leben  in  Herrlichkeit  aufge- 
richtet  hast. 
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BITTE  FUR  DIE  VIER  TEILE  DER  WELT 

He  stehen  nun  \  or  deni  Heiligtum  und  schauen  naeh  Osten  gewandt.  Der 
'lebrierende  Priester  halt  das  Kreuz  in  semen  Handen  hoeh  erhoben  und 
?wegt  es  in  a  lie  vier  Himmelsrichtungen.  Dabei  betet  er  foleendes. 

c  C' 

GEBET  DER  EROFFNUNG 


R1  ESTER:  Christus,  unser  Gott,  der  du  fur  die  Erlosung  unseres  Ge- 
jhlechts  gestorben  bist,  laB  dein  Kreuz  uns  Zeichen  der  Rube,  Ban- 
>  er  des  Sieges  und  Rustling  der  Rettung  sein.  Beschutze  uns  aile 
nter  seinen  Balken  und  bewahre  uns  dutch  seine  siegreiche  Kraft, 
user  Herr  und  unser  Gott,  in  Ewigkeit. 

HAKONE:  Amen. 


EQBO 

Herr,  du  wurdest  von  den  Bosen  ans  Kreuz  genagelt,  und,  indetn  du 
eine  beideti  Anne  ausstrecktest,  gabst  du  den  vier  Vierteln  der  Erde 
Halt.  Herr,  die  Sonne  verfinsterte  sich  am  Firmament,  als  sie  dich 
ackt  erblickte.  Die  Nacht  mit  der  Kraft  ihrer  Dunkelheit  bedeckte 
ilie  Erde  zur  Mittagszeit,  und  mit  der  Stimme,  mit  der  du  am  Kreuz 
iefst,  erschiittertest  du  Himrnel  und  Erde.  In  deinem  Erbarmen  wur- 
i  lest  du  den  Verstorbenen  beigezahlt.  Nach  deinem  Willen  erstandest 
Su  aus  deni  Grab.  Du  erhobst  Adam,  der  gefallen  war,  und  brachtest 
hn  nach  Eden  zuriick,  woher  er  weggeschickt  worden  war.  O  mit- 
•eidsvoller  Erloser,  gniidig  ist  deine  liebende  Freundlichkeit,  o  Herr. 

FETGOMO 

Ou  gabst  mir  den  Schild  deities  Hells  (Ps  18,  36). 

Der  Baum,  des  Lebens  in  Eden,  der  in  der  Mitte  des  Gartens  ge- 
oflunzt  vi  ,r,  bezeichnete  das  Kreuz,  von  dem  die  Welt  die  Frucht  des 
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Eebens  pfluckte.  Darum  feiern  Hinime!  und  Erde  mit  Fruide  an  deni 
Tage  seiner  Verelmmg.  Zusaninien  mit  ihnen  antwoilen  wir  und 
sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleion.  Kyrie  eleison. 

C?  J  j  j 

Nadi  Weston  hin: 


GEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmeti  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Herr,  Gott,  daft  die  Herde  deiner 
Glaubigen  durch  das  Zeichen  deines  siegreichen  Kreuzes  beschiitzt 
werde  vor  alien  zerstorenden,  schlauen  Kunstgriffen  des  Feindes,  vor 
der  Bosheit  der  Ubeltater  und  vor  den  Lasterhaften.  Christus,  Hirte, 
der  du  um  .nseretwillen  erschlagen  wurdest,  dir  bringen  wir  Ruhm* 
dar  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


EQBO 
Achter  Ton 

Als  du  in  der  Mitte  der  Welt  gekreuzigt  wurdest,  Christus,  wurde  der 
Vorhang  des  Tempeltores  entzwei  gerissen.  Auch  die  Erde  erbebte, 
als  sie  dich  gekreuzigt  sah,  o  Christus,  und  in  grober  Furcht  und 
zittemd  rief  sie  aus:  GeprievSen  bist  du,  Gott  unserer  Vater. 

FETGOMO 

Es  hdlt  mich  fest  dome  Rechte ,  und  deine  Giite  macht  mich  grott  (Ps 

18,  36). 

Das  Dickicht,  das  fur  das  Bdcklein  sorgfe,  durch  welches  Isaak  vom 
1  ode  errettel  wnrde,  bezeichnete  das  Kreuz,  durch  welches  die  gauze 
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\\elt  errettet  wurde.  Durum  feiern  Himmel  und  Frde  mit  Freude  ai > 
lem  Tage  seiner  Verehrung.  Zusammen  mit  ihnen  antworten  wir  und 
sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleion.  Kyrie  eleison. 

Nach  Norden  hin: 


GEBET 

PR]  ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Fa- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Gewahre  uns,  Herr,  daB  wir  wahre  Anbetung  ini  Geist 
und  in  der  Wahrheit  deinem  anbetungswiirdigen  und  lebenspenden- 
den  Kreuz  darbringen.  LaB  uns  mit  Freude,  mit  reinem  Gewissen 
und  aufrichtigen  Geist es  vor  dem  Zeichen  des  Kreuzes  singen  I. a B 
die  Kirche,  die  es  glaubig  verherrlicht,  befreit  werden  von  jeglicher 
Ungerechtigkeit,  und  mogen  iiire  Kinder  vor  jexler  Gefahr  bewahrt 
werden.  Dir  bringen  wir  Ruhm  und  Lobpreis  dar,  Christas,  Gott,  der 
du  fur  die  Erlosung  der  ganzen  Welt  gekreuzigt  wurdest,  jetzt  und  in 
Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


EQBO 
Achter  Ton 

Freiwillig  erlittst  du  urn  unseretwillen  auf  Golgotha  das  Kreuz  der 
Schande.  Du  zerstortest  und  vernichtetest  in  deiner  Macht  deti  Sta- 
chel  des  gierigen  und  furchtbaren  Todes,  und  du  befieitest  jeue  \on 
den  schmerzlichen  Banden,  die  im  Seol  hingestieckt  lagen.  Mit 
einer  Melodie,  die  Sieg  ausstrahlt,  und  mit  Gesangcn  des  Geistes 

beten  w  ir  dich  an. 
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FETGOMO 

Durch  dich  werden  wir  unsere  Gegner  vert rei ben;  in  deinem  Namen 
werden  wir  niedertreten,  die  uns  bekiitnpfen  (Ps  44,  6). 

Der  Stab,  den  der  Hirte  Jakob  umfaftte  und  vor  dem  er  sich  neigte, 
bezeichnete  das  Kreuz.  Unser  Hirte,  Christus,  trat  den  Tod  zu  Bo- 
den,  erschlug  ihn  und  verwustete  den  Seol.  Darum  feiem  Himmel 
und  Erde  mit  Freude  an  dem  Tage  seiner  Verehrung.  Zusammen  mit 
ihnen  ant  wort  en  wir  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleion.  Kyrie 
eleison. 

Nach  Siiden  bin: 


GEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Dein  Kreuz,  Herr  sei  fur  deine  Kirche  eine  Rustung  des 
Heils  und  ein  unbezwingbarer  Arm,  der  die  geistigen  Machte  be- 
zwingt,  die  gegen  sie  kampfen.  Wenn  sie  siegreich  aus  dem  Kampf 
tritt,  dann  mogen  sich  ihre  Hirten  und  Lehrer  in  der  Kraft  deines 
Heiligen  Geistes  freuen,  ihre  Priester  und  Diakone  in  Reinheit  die- 
nen,  die  Konige  und  ihre  Heere  ein  Leben  devS  Friedens  und  der  Ruhe 
fiihren,  und  alle  Gliiubigen  Segen  in  Fulle  genieben.  Dir  bringen  wir 
Ruhm,  Ehre  und  Verherrli chung  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  dei¬ 
nem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 
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EQBO 
Ac  liter  Ton 

jepriesen  sei,  der  von  dem  unwissenden  Volk  der  Juden  gekreuzigt 
vurde  und  uns  durch  sein  lebendiges  Kreuz  erlost  hat.  Darum  rufen 
^vir  mit  dem  Schacher  freudig  aus  nnd  sagen:  Gedenke  unser,  wenn 
;  du  kommst.  Darum  beten  wir  dich  unaufhorlich  an. 

FETGOMO 

i  Oil  bist  es,  der  uns  Si  eg  verliehen  hat  iiber  unsere  Hasser,  unsere 
|  ^einde  hast  du  beschdmt  (Ps  44,  7). 

Die  Ajche,  in  der  ein  Uberrest  von  Leben  fur  die  Welt  bewahrt  war, 
>ezeichnete  zur  Zeit  Noahs  das  Kreuz,  von  dem  die  frohe  Botschaft 
iber  ein  neues  Leben  in  die  Welt  stromte.  Darum  feiem  Himmel  und 
1 5rde  mit  Freude  an  dem  Tage  seiner  Verehrung.  Zusammen  mit 
i  hnen  antworten  wir  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleion.  Kyrie 
j  eleison. 


SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 

Der  zelebrierende  Priester  tntt  zusammen  mit  den  anderen  Priestem  und 
Diakonen  in  das  Heiligtum  ein.  Er  halt  das  Kreuz  hoch  erhohen  und  be- 
wegt  es  in  die  vier  Richtungen.  Dabei  singt  er  nach  Osten  gewandt: 

Priester:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

.  Alle:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

Priester:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

Alle:  Heilig  bist  du,  AJlmachtiger. 

Priester:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

Alle:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sagen: 
Du,  der  du  um  unseretwillen  gekreuzigt  wurdest,  erbarme  dich  unser. 

Alle  wenden  sich  nach  Westen: 

Priester:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen. 
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Alle:  Heilig  hist  du,  o  Gott. 

Priester:  Hr,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

Alle:  Heilig  hist  du,  Allmachtiger. 

Priester:  Hr,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

Alle:  Heilig  hist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
bitten  und  sagen:  Du,  der  d  i  urn  unseretwillen  gekreuzigt  wurdest, 
erbarme  dich  unser. 


Alle  wen  Jen  sich  nach  Norden: 

Priester:  Hr,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

Alle:  Heilig  hist  du,  o  Gott. 

Priester:  Hr,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

Alle:  Heilig  hist  du,  Allmachtiger. 

Priester:  Hr,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

Alle:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Siinder  bitten  reuevoll  und  sagen: 
Du,  der  du  uni  unseretwillen  gekreuzigt  wurdest,  erbarme  dich  unser. 


A  He  wen  Jen  sich  nach  Suden: 

Priester:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

Alle:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

Priester:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an  und  : 
hab  Erbarmen  mit  uns. 

/ \  1 1  e :  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

Priester:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

Alle:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
sundhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 


Nach  Jer  Kreuzverehnmg  triigt  Jcr  Priester  das  Kreuz  auf  sei hen  Armen. 
Das  \  ersinnhilJet  Jas  Tragen  Jes  Leichnams  Jes  Heim.  Man  singt  jetzt 
Jen  f  olgem/en  Hymn  us. 


VEREHRUNG  UND  ANBETUNG  DES  Ffl-ll  IGFN  KREUZES 


QOLO 

I  Ton:  Asdet  Re 'yon  (Ich  heftete  meinen  Geist) 

Is  Joseph  und  Nikodemus  dich  von  der  Spitze  des  Kreuzes  abnah- 
i  uen,  trugen  sie  dich,  als  seiest  du  tot,  wahrend  das  Leben  in  dir  ver- 
j  orgen  war,  und  sie  salbten  dich  mit  Myrrhe  und  Aloe  und  wickelten 
i  ich  in  feines  Leintuch,  legten  dich  in  ein  neues  Grab  und  rollten 
nen  Stein  vor  den  Eingang.  Die  ganze  Schopfung  trauerte  und  be- 
einte  deinen  Tod,  und  die  Verstorbenen  warteten  mit  Sehnsucht  auf 
:  eine  Riickkehr  und  beteten  dich  an.  O  Ewiger,  der  du  freiwillig 
estorben  bist,  gepriesen  sei  dein  Leiden  fiir  uns  und  deine  Demut 
m  unseretwillen. 

MADROSO 
Qum  Favlos 

-in  Mann  mit  Namen  Joseph  von  Arimathaa,  der  giitig  und  recht- 
chaffen  war,  ging  zu  Pilatus  und  bat  ihn,  ihm  den  Leichnam  Christi 
u  geben.  O  Richter,  gib  mit  den  Leichnam  unseres  Erlosers,  den 
chatz  aller  Segnungen,  damit  ich  ihn  bestatten  kann.  Die  Juden 
reuzigten  ihn  am  Kreuz,  gib  ihn  mir,  damit  ich  mich  an  ihm  erfreu- 
n  kann. 


BESTATTUNG  DES  KREUZES 

'Vahrend  des  Gesangs  der  beiden  vorausgehenden  Hymnen  steht  der  ze- 
•ebrierende  Priester  an  den  Stufen  des  Altars  und  mischt  in  einer  Schiissel 
iissig  mit  Myrrhe.  Mit  dieser  Mischung  befeuchtet  er  die  vier  Enden  des 
kreuzes.  AnschlieBend  halt  er  is  iiber  der  Schiissel  und  wascht  es,  wenn 
flies  moglich  ist,  mit  Rosenwasser,  andemfalls  mit  eintachem  Wasser. 
)iese  Waschung  symbolisiert  die  Waschung  des  Leichnams  Jesu  durch 
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verehrunc  und  anbftung  df.s  heiligen  kreuzes 


Joseph  und  Nikodcmus,  die  der  Bestattung  vora urging.  Nach  der  Wa- 
schung  wird  das  Kreuz  mit  Weihraueh  einbalsamiert,  rnit  reinem  Kattun 
hedeckt  und  in  ein  feines  Leinen  gehullt.  Eine  weiBe  Trauerbinde  wird  um 
das  Haupt  gehiillt,  und  um  die  Lenden  wird  ein  Giirtel  befestigt.  Dann 
wird  das  Kreuz  an  einem  besonderen  Ort  unter  dem  Altar  bestattet.  Wenn 
das  Kreuz  unter  dem  Altar  bestattet  ist,  darf  man  am  folgenden  Tage,  dem 
GroBen  Samstag,  nicht  die  Eueharistie  auf  demselben  Altar  feiem.  Darum 
muB  fur  die  Feier  der  Eueharistie  an  diesem  Tage  ein  anderer  Altar  benutzt 
werden.  Beim  Hineinlegen  des  Kreuzes  in  das  Grab,  muB  das  Haupt  nach 
Siiden  hin  liegen,  die  FtiBe  nach  Norden,  das  Gesicht  nach  Osten  hin  und 
die  rechte  Seite  auf  dem  Boden,  um  die  Lanzenwunde  zusammenzupres- 
sen.  Das  Kreuz  soil  seitlich  liegen  nach  dem  Beispiel  des  Ezechiel,  der 
hundertundneunzig  Tage  auf  der  Seite  lag  {vgJ.  Ez  4,  4-6).  Darum  sollte 
der  Riicken  nicht  den  Boden  beriihren.  Am  Ende  des  Bestattungsritus 
kosten  die  Glaubigen  von  der  bitteren  Mischung,  um  der  Passion  und  del 
Leiden  des  Erlosers  zu  gedenken,  der  unsere  Krankheiten  getragen  und 
unsere  Schmerzen  auf  sich  geladen  hat  (vg/.  Jcs  53,  4).  Die  Glaubigen 
miissen  sehr  vorsichtig  sein,  damit  sie  keinen  Tropfen  des  Tranks  verschiit- 
ten.  Die  Rhipidien  (rnamahtr)  werden  zu  beiden  Seiten  des  Grabes  bb 
zum  Ostersonn-tag  aufgestellt;  vor  das  Grab  stellt  man  eine  brennendt 
Leuchte.  Zur  Bestattung  singt  man  zunachst  ein  Quql'yon. 

QUQL'YON 

Siebenter  Ton 

Wie  ein  Edler  unter  den  Toten,  halleluja  und  halleluja,  gleich  del 
Erscblagenen  ini  Grabe,  hast  du  mich  in  die  tiefste  Grube  gelegt 
halleluja  und  halleluja,  in  die  Dunkelheit  des  Todesschattens.  Sieh< 
du  willst  den  Toten  Wunder  erweisen,  halleluja  und  halleluja.  Di* 
Miichtigen  werden  sich  erheben  und  dich  preisen. 
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EQBO 
Siebenter  Ton 

DJ's  Begrabn>s  Christi,  unseres  Konigs,  bedeutete  Leben  fiir  die 
Menschen.  Ware  er  nicht  in  das  Grab  gelegt  worden,  waren  die  ho- 
hen  Pforten  des  Paradies  nicht  geoffnet  worden.  Lali,  mcin  Herr,  die 

Seelen  deiner  Diener,  die  im  Vertrauen  auf  dich  entschlafen  sind,  in 
deinem  Paradies  verweilen  und  ruhen. 

HUSSOYO 

PRIESTER.  Laiit  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
nnd  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 
Priester:  Mogen  wir  wurdig  sein,  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhrn, 

Ehre  und  Erhebung  fortwahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 
bringen. 

PRUMYON 

Einleitung 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Unsterblichen,  dem  es  in  seiner  liebenden 
Freundlichkeit  und  aas  eigenem  Willen  gefallen  hat,  den  Tod  zu 
kosten.  Lobpreis  sei  dem  Beleber  der  Toten  und  dem  Wiederherstel- 
ler  der  Begrabenen,  der  in  seiner  Liebe  wie  ein  schwacher  Mensch 
ins  Grab  gelegt  wurde.  Ehre  sei  dem  Schopfer  der  Welten,  der  wie 
ein  armer  Mann  von  Joseph  und  Nikodemus  in  Leinen  gehullt  wur¬ 
de.  Danksagung  sei  ihm,  der  die  Jungen  der  Raben  mit  guten  Dingen 
versorgt,  dessen  Leib  vom  Richter  erbeten  wurde,  um  gleich  einem 
Verst orbenen  bestattet  zu  werden.  Ihm,  der  uns  durch^sein  Leiden 
und  seinen  Tod  erlost  hat,  bringen  wir  Ruhm,  Ehre  und  Verherrli- 
ehung  dar  jetzt,  zur  Zeit  der  Bestattung  unseres  Herm,  und  zu  alien 
Festen,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszeiten  und  an  alien  Tagen  unseres 
SLebens,  in  Ewigkeit. 
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DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 

PRIESTER:  Christ  us,  unser  Gott,  Licht  und  wahres  Leben,  Unsterbli 
cher,  aus  eigenem  Willen  bist  du  gestorben  und  in  einem  neuen  Gral 
bestattet  worden,  das  von  Joseph,  deinem  Freund,  zu  deiner  Bestat 
tung  in  dem  Felsen  ausgehauen  wurde.  Darum  ehren  wir  jetzt  deim 
ruhmreiche  und  lebenspendende  Bestattung  und  sagen:  O  lebenspen 
dende  Bestattung,  die  den  Entschlafenen  in  den  Abgriinden  des  Seo 
Ruhe  gab!  O  lebenspendende  Bestattung,  Ursache,  daB  das  Leben  ir 
die  trockenen  Gebeine  eintrat,  die  darauf  warteten!  O  lebenspenden 
de  Bestattung,  die  Furcht  und  Zittem  dem  Tod  und  Satan  verursachn 
und  ihre  Macht  niederwarf  und  vemichtete!  O  gottliche  Bestattung 
die  die  Mauem  des  Seol  zerstorte  und  seine  Pforten  zerbrach!  C 
gottliche  Bestattung,  die  Leid  und  Brandmarkung  iiber  die  feindli 
chen  Miichten  der  Finstemis  ausbreitete!  O  gottliche  Bestattung,  di< 
Adam  und  die  gliiubigen  Nationen  mit  Glanz  und  Ruhm  bekleidete 
O  gottliche  Bestattung,  die  die  Scharen  der  Gerechten  mit  neuen 
Leben  ausstattete!  O  lebenspendene  Bestattung,  die  Giite  in  den  Fe 
sten  des  Seol  ausbreitete  und  sie  verodete!  O  lebenspendende  Bestat 
tung,  die  Adam  und  alle  seine  Kinder  zu  Erben  des  Himmelreiche 
machte!  O  gottliche  Bestattung,  die  Satan  und  seine  Machte  m 
Elend  bekleidete  und  die  Gefangenen  befreite,  die  sie  versklavt  ha 
ten!  O  gottliche  Bestattung,  die  Adam  und  seinen  Kindem  Trost  un 
Gliickseligkeit  schenkte!  O  majestiitische  Bestattung,  durch  welcL 
jene,  die  im  Staube  liegen,  Jubel  und  Freude  gewannen!  O  gottlicl 
BevStattung,  die  Licht  iiber  jene  ausstrahlte,  die  in  wahrem  Glaubt 
an  dich  glaubten!  O  gottliche  Bestattung,  die  wahre  Hoffnung  ur 
Leben  dem  Haupt  aller  RaSvSen  und  Geschlechter  schenkte!  O  gott: 
che  BevStattung,  auf  die  die  himmlischen  Scharen  herabstiegen  ui 
das  Grab  des  Sohn  ihres  Herm  verherrlichten!  O  gottliche  Best* 
tung,  die  wohlgefalligen  und  siiBen  Wohlgeruch  bei  Christi  Eintr 
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n  den  Seol  ausstrahlte  und  jene  erfreute,  die  ini  Staub  damiederla- 
;en!  O  gottliches  Bestattung,  die  die  Toten  mit  unbegreiflicheni 
Jcht  erleuchtete!  O  gottliche  Bestattung,  die  die  Glaubigen  zu  Hei- 
igkeit  und  Frommigkeit  aufrief,  und  jene,  die  ihn  verleugneten  be- 
.chamte  und  tadelte!  O  gottliche  Bestattung,  durch  die  jene,  die  in 
•ten  Grabem  begraben  waren,  Erbarmen  und  Mitleid  fanden!  O  gott- 
iche  Bestattung,  die  grofte  Ruhe  und  iiberreichen  Frieden  zwischen 
«en  himmlischen  Scharen  und  den  irdischen  Wesen  herstellte!  O 
ottliche  Bestattung,  durch  die  die  Pforten  des  himmlischen  Hoch- 
.eitsgemachs  fur  jene  geoffnet  wurden,  die  vom  Wege  abgekommen 
varen,  sowie  fur  die  Notleidenden!  Auch  jetzt  flehen  wir  zu  dir,  Herr 
nd  Gott:  Durch  diesen  siiBen  Weihrauch,  den  wir  dir  dargebracht 
.aben,  wische  fort  unsere  Siinden  und  Ubertretungen,  vergib  all  un- 
.ere  unrechten  Taten  und  schenke  unseren  glaubigen  Verstorbenen, 
ie  zu  dir  gelangt  sind,  die  Ruhe.  Zusammen  mit  ihnen  bringen  wir 
ir  Lobpreis  und  Danksagung  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  dem 
Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

0IAKONE:  Amen.  Der  Herr  nehme  deinen  Dienst  an  und  helfe  uns 
urch  dein  Gebet. 

i  ‘R1ESTER:  Friede  sei  mit  euch  alien.  -  Mogen  wir  von  Gott  Ver- 
eihung  fur  unsere  Beleidigungen  und  Vergebung  fur  unsere  Siinden 
mpfangen  in  beiden  Welten,  in  Ewigkeit. 

0IAKONE:  Amen. 

QOLO 

Ton.  Loh  Moryo  qorainan 

Oer  Lebende  stieg  hinab  in  die  Wohnstatten  der  Verstorbenen,  und 
Jort  verkiindete  er  die  Auferstehung,  die  Belebung  der  Toten  und  die 
1  Vergebung  der  Schulden.  Er  zerbrach  die  Pforten  der  Holle,  schmtt 
i’  hre  Riegel  entzwei,  loste  die  Macht  des  Todes  auf  und  bract, te  set- 
1  ten  Sieg  zu  Fall.  Gepriesen  sei  der  Lebenspendende,  der  unserem 
1  "od  Leben  verlieh.  Gepriesen  sei  der  Wiichter,  der  unsere  Schlafrtg- 
t 
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keit  aufweckt.  Gepriesen  sei,  der  durch  seine  Bestattung  Lebe 
schenkte.  Vergib,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heilige 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  -  Mein  Leben  stieg  hinab  i 
die  Grube,  sagte  David,  indeni  er  in  der  Person  des  Konigs,  des  Sol 
nes  Davids,  sprach.  Er  stieg  hinab  an  die  Wohnstatt  der  Toten.  Me 
ne  Seele  war  voll  von  der  Bosheit  der  Kreuziger.  Nach  ihrem  Wille 
wurde  ich  zu  denen  gezahlt,  die  hinab  in  die  Grube  gingen.  Ich  we 
de  die  Toten  beleben,  die  im  Seol  sind.  Ich  werde  jene  befreien,  d: 
in  den  Banden  der  Gefangenschaft  sind.  Ich  werde  niich  erheben  ur 
erhoht  werden,  die  Kreuziger  aber  beschamt. 


HYMNUS  DER  ENGEL 

Wie  die  Engel  und  die  Erzengel  in  den  himmlischen  Hohen  de 
Lobpreis  singen,  so  singen  wir  armen  Kinder  der  Erde  den  Lobpre 
und  sagen: 

Zu  alien  Zeiten  und  Jahreszeiten  sei  Ehre  Gott  in  der  Hohe  und  ai 
Erden  Friede,  Ruhe  und  gute  Hoffnung  den  Menschenkindem. 

Wir  loben  dich,  wir  preisen  dich,  wir  beten  dich  an,  wir  erhebu 
einen  Hymnus  des  Lobpreises  zu  dir. 

Wir  sagen  dir  Dank  wegen  deiner  groBen  Herrlichkeit,  Herr,  uns 
Schopfer,  Konig  des  Himmels,  Gott,  allmachtiger  Vater. 

Herr  und  Gott,  einziger  Sohn,  Jesus  Christus,  zusammen  mit  de 
Heiligen  Geist. 

Herr  und  Gott,  Lamm  Gottes,  Sohn  und  Wort  des  Vaters,  der  < 
hinwegnimmst  -  oder  vielmehr  hinweggenommen  hast  -  die  Siindi 
der  Welt,  erbarme  dich  unser. 

Der  du  hinwegnimmst  -  oder  vielmehr  hinweggenommen  hast  -  c 
Siinden  der  Welt,  neige  uns  dein  Ohr  zu  und  nimm  an  unsere  Get 
te;  der  du  sitzest  in  Herrlichkeit  zur  Rechten  des  Vaters,  hab  Mitle 
mit  uns. 
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“tin  du  allein  bist  heilig,  du  allein  der  Herr,  Jesus  Christas,  zu- 
mmen  mit  dem  Heiligen  Geist,  in  der  Herrlichkeit  Gottes  des  Va- 
•s.  Amen. 

n  alien  Zeiten  imd  an  alien  Tagen  meines  Lebens  will  ich  rilhmen 
d  preisen  deinen  Namen,  der  heilig  und  auf  ewig  gepriesen  wird 
id  der  in  alle  Ewigkeit  bleibt. 

epriesen  bist  du,  allmachtiger  Herr,  Gott  unserer  Vater,  und  dein 
ume  wird  gepriesen  und  im  Lobpreis  verherrlicht  in  Ewigkeit. 
r  gebiihrt  Ruhm,  dir  gebiihrt  Lobpreis,  dir  gebiihrt  Ehre,  Gott  von 
em,  wahrer  Vater,  zusammen  mit  deinem  einziggeborenen  Sohn 
d  dem  lebendigen  Heiligen  Geist,  jetzt  und  allezeit  und  in  Ewig- 
it.  Amen. 

err  Jesus  Christus.  schlieBe  nicht  das  Tor  deines  Erbarmens  vor 
s.  Herr,  wir  bekennen,  daB  wir  Sunder  sind,  erbarme  dich  unser. 
sine  Liebe  lieB  dich  von  deiner  Wohnstatt  zu  uns  herabsteigen. 
err,  durch  dessen  Tod  unser  Tod  beendet  wurde,  erbarme  dich  un- 
rr. 

TRISAGION 

(dreimal) 


eilig  bist  du,  o  Gott. 

eilig  bist  du,  der  Starke. 

eilig  bist  du,  der  Unsterbliche, 

r  du  fur  uns  gekreuzigt  worden  bist: 

barme  dich  unser. 

DAS  GLAUBENSBEKENNTN1S  VON  N1KA1A 

lir  glauben  an  den  einen  Gott,  den  allmachtigen  Vater,  Schopfei 
if  s  Himmels  und  der  Erde,  aller  sichtbaren  und  unsichtbaren  Dinge. 
s  id  an  den  einen  Herm  Jesus  Christus,  Gottes  eingeborenen 
»hn:  Er  ist  aus  dem  Vater  geboren  vor  alien  Zeiten.  Licht  votn 
icht,  wahrer  Gott  vom  wahren  Gott,  gezeugt,  nicht  geschaffen, 
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eines  Wesens  mit  dem  Vater.  Durch  ihn  ist  alles  geschaffen.  Fui 
uns  Menschen  und  uni  unseres  Heiles  willen  ist  er  vom  Himmel  4 
herabgestiegen.  Er  hat  Fleisch  angenonimen  durch  den  Heihger 
Geist  aus  der  heiligen  Jungfrau  Maria,  der  Mutter  Gottes,  und  isi 
Mensch  4*  geworden.  Er  wurde  sogar  fur  uns  4*  gekreuzigt.  Untei 
Pontius  Pi  1  at  us  hat  er  den  Tod  erlitten  und  ist  begraben  worden 
Er  ist  auferstanden  am  dritten  Tag  gemab  seinem  Widen:  er  isi 
aufgefahren  in  den  Himmel  und  sitzet  zur  Rechten  des  Vaters.  Ei 
wird  wiederkommen  in  groBer  Herrlichkeit,  Gericht  zu  halten  iibei 
Lebende  und  dote,  und  seines  Reiches  wird  kein  Ende  sein.  Wii 
glauben  an  den  einen  lebendigen  Heiligen  Geist,  den  Herm  und  Le 
bensspender  von  allem,  der  vom  Vater  ausgeht.  Er  wild  mit  den 
Vater  und  dem  Sohn  zugleich  angebetet  und  verherrlicht.  Er  hat  ge 
sprochen  durch  die  Propheten  und  Apostel.  Und  an  die  eine,  heilige 
katholische  und  apostolische  Kirche.  Wir  bekennen  die  eine  Tauf< 
zur  Vergebung  der  Siinden.  Wir  erwarten  die  Auferstehung  der  To 
ten  und  das  neue  Leben  der  zukiinftigen  Welt.  Amen. 


Anstelle  des  Quql'yon  fiir  die  Vcrstorbenen  sprieht  man  die  folgende  Bitte 
O  Ghristus,  durch  deinen  Tod  hast  du  unsere  Sterbl ichkeit  belebt 
ethebe  unsere  Vcrstorbenen.  Nimm  unseren  Dienst  an  und  erbamn 
dich  unset  . 

Ruhm  sei  dir,  Herr,  Elite  deinem  Vater,  Anbetung  und  Erhohunj 
dem  Heiligen  Geist,  und  auf  uns  Sfinder  konime  Erbarmen  und  Mit 
leid.herab. 

Die  Plorten  <les  himmlischen  Jerusalem  mogen  offen  sein,  dami 
unsere  Gebete  vor  den  Richterstuhl  Christ i  gebracht  werden. 

Elite  sei  dir,  unset  Herr.  Elite  sei  dir,  unset  Herr.  Elite  sei  dir,  unser 
Hoffnung  auf  ewig.  -  Barekmor. 


AVI  HI  II.IC.F-N  UND  GROSS1-N  SAMS  1  AG 
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DER  DIENST  DER  VERGEBUNG  ODER  VERSOHNUNG 
Am  Heiligen  und  GroBen  Samstag  vor  Ostern* 


Dicscn  Gottesdienst  teiert  man  nachmittags  am  Ende  der  Neunten  Stunde. 
Er  ist  dem  Gottesdicnst  am  Montag  zu  Beginn  der  GroBen  Fastenzeit  ahn- 
lich.  Am  Ende  dieser  Fastenzeit,  vor  der  Feier  der  Auferstehung  des  Herm 
soil  er  die  Glaubigen  auttordern,  einander  zu  vergeben  und  zu  verzeihen, 
sich  miteinander  auszusohnen. 

GEBET  DER  EROFFNUNG 


PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 

o  o 

men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Wiirdige  uns,  Herr  und  Gott,  an  diesem  heiligen  Tag,  der 
das  Ende  des  heiligen  Fastens  und  deines  erlosenden  Leidens  ist,  in 
deiner  Gnade  der  Vergebung  der  Schulden  und  des  Nachlasses  der 
Siinden.  Gewahre  uns,  daB  wir  gemiiB  den  Lehren  deines  Evangeli- 
ums  mit  reinem  Herzen  einander  um  Verzeihung  und  Vergebung 
bitten,  auf  daB  wir  in  Reinheit  teilhaben  konnen  an  deinen  heiligen 
Mysterien.  Dir  bringen  wir  Ruhm  und  Danksagung  dar,  ebenso  dei- 
nem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

Die  DlAKONE  sprechen  Ps  51: 

Erbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  G(ite;/in  der  Fiille 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 


Vgl.  A.  Heinz,  »Die  Feier  der  Versohnung  am  „Samstag  des  Lichts".  Ein  Buft- 
gottesdienst  mit  Generalabsolution  in  der  Syrisch-Maronitischen  Kirche«,  in 
Liturgisches  Jahrbuch  46  (1996),  241-265,  bes.  258-261.  Einen  etwas  anderen 
Text  finden  wir  im  syrisch-katholischen  Fenqito,  Bd.  V,  Mossul  1886-1896,  engl. 
Obers.  in  F.  Acharya,  Prayer  with  the  Harp  of  the  Spirit,  III,  Vagamon  (Kerala, 
India)  1985,  609-615.  -  Siehe  auch:  L.  ScfflJMME,  »Taxis  der  Vergebung.  Ein 
jakobitischer  Ritus  am  Samstag  der  Karwoche«,  in  G.  Wiessner  (Hrsg.),  Er- 
kenntnisse  und Meinungen,  II,  Wiesbaden  1978,  223-261;  G.  Khouri- Sarkis,  »La 
Semaine  Sainte  dans  l'Eglise  Syrienne«,  in  La  Maison-Dieu  N  41  (1955/  9  , 

117. 
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Wasche  mich  vollstandig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  mich 
von  meiner  Sunde./Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  meine 
S unden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesimdigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB  du 
dich  in  deineni  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mutter 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimnisse 
deiner  Wei  she  it  gelehrt. 

Besprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein, /wasche  mich,  und  ich 
werde  weiBer  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freude,/  und  das 
zerschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

Wende  ab  von  meinen  Siinden  dein  Anti itz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehl  ungen. 

Erschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili- 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  laB 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Damit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
bekehren. 

Errette  mich  vor  dem  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
Zunge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Herr,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
singen. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirst 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  demutiger  Geist, /ein  reuevolles  Herz  wird 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deiner  Giite  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  baue  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 


1 


\M  I  II  II  If, I  S  [  SO  GROSS!  \  s\\1Sl  \fi 
niFSSTDFR  VTRSOHM  ST, 


QOLO 
Ton:  Htit  Loh 

■  AKONE:  Meine  eigenen  Siinden  floBen  mir  Furcht  ein,  und  der 

•danke  an  das  Gericht  schreckt  mich.  O  Herr,  Herr  von  alletn,  er- 
i  irme  dich  meiner. 

iie  die  Siinderin  rufe  ich  zu  dir,  und  wie  der  Zollner  flehe  ich  dich 
::  O  Herr,  Herr  von  allem,  erbarme  dich  meiner. 
eibe  hinweg,  o  Herr,  nus  unserer  Mitte  Neid,  Arglist  und  Ver- 
lmdiing.  O  Herr,  Heir  vron  allem,  erbarme  dich  meiner. 

.JESTER.  Ehre  sei  dem  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiligen 
sist.  Segne,  unser  Ei  loser,  die  Eixite  des  Jahres  und  rnehre  fur  deine 

hopfling  den  Reichtum.  O  Herr,  Herr  von  allem,  erbarme  dich 
airier. 

AKONE:  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison. 

HUSSOYO 

ESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarnren  und  Mitleid  vom  Heim  erbitten 
ud  erflehen. 

LLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 

PRUMYON 

Einleitung 

9 

RI ESTER:  Ehre  sei  ihm,  der  das  Tor  des  Erbarmens  ist,  das  fiir  die 
inder,  die  daran  anklopfen,  offen  ist.  Lobpreis  sei  ihm,  der  die 
ilTkommene  Hoffnung  ist,  die  mit  Sehnsucht  nach  dem  BiiBer  ver- 
mgt,  sowie  der  ganzen  Erlosung,  die  nahe  denen  ist,  die  ihn 
"h  list  us]  suchen. 

in  gebiihren  Ruhm,  Lobpreis  und  Verherrlichung  zu  dieser  Zeit  der 
ersohnung  und  an  alien  Festen,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszeiten  und 
i  alien  Tagen  unseres  Lebens,  in  Ewigkeit. 
iAKONE:  Amen. 
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SEDRO 

PRl ESTER:  Wir  flehen  zu  dir,  Herr:  Wie  du  uns  durch  dein  leber 
spendendes  Leiden  aus  den  Fesseln  des  Verleumders  erlost  un 
durch  deine  Auferstehung  unsere  Unsterblichkeit  wiederhergestel 
hast,  so  much  uns  in  deiner  Gnade  wiirdig,  dab  unsere  Herzen,  die  i 
der  Siinde  gealtert  sind  ( vgl.  2  Kor  5,  17),  emeuert  werden.  Entfem 
von  uns  die  Bedrangnis,  die  unsere  Herzen  verdunkelt  hat,  wisch 
fort  die  Tranen  aus  unseren  Augen  durch  die  Hoffnung  auf  deinei 
Frost  und  bekleide  unsere  Leiber  mit  Unverweslichkeit.  Bekleid 
uns  mit  deni  Gewand  der  Herrlichkeit,  damit  wir  erleuchtet  werdei 
und  dich,  den  wahren  Brautigani,  schauen.  In  deiner  liebendei 
Freundlichkeit  lab  uns  zusammen  mit  unseren  Eltem,  Briidern,  Leh 
rein  und  alien  gliiiibigen  Verstorbenen  wiirdig  sein,  uns  der  Wonn< 
deiner  Auferstehung  zu  erfreuen.  Zusammen  mit  ihnen  bringen  w  i 
dir  Ruhrii  und  Lobpreis  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heili 
gen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRI ESTER:  Mogen  wir  von  Gott  Verzeihung  fur  unsere  Beleidigun 
gen  und  Vergebung  fiir  unsere  Siinden  empfangen  in  beiden  Welten 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 

QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Wie  wunderbar  sind  der  Dienst  und  der  siibe  Weihrauch,  den  irdi 
sche  Wesen  ihm  darbringen,  wiihrend  die  himmlischen  Scharen  sich 
iiberaus  freuen.  Er  kreist  und  steigt  empor  zu  den  Hohen  der  Him- 
mel,  urn  von  ihm  empfangen  zu  werden  der  die  verborgenen  Ge- 
heimnisse  kennt.  Er  spricht  zu  ihm:  Willkommen,  Flehen  der  Sterb- 
lichen.  Ich  werde  eure  Bitten  erfullen,  du  aber  kannst  in  Frieden 
zuriickkehren.  Halleluja  und  halleluja. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  detn  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Seit  Anbeginn  der  Welt  habe  ich  niemals  solch  einen  Bund  gesehen 
wie  jenen,  den  unser  Herr  fiir  die  heilige  Kirche  verfabt  hat.  Er 
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->chiieb  ihn  nieder  mit  seinem  Blut  und  besiegelte  ihti  mit  seinem 
IKreuz.  Er  wuide  vorgelesen  am  dritten  l  ag.  Adam  las  ihn  und  fand 
dai in  folgendes  geschrieben:  Am  selben  Tag,  da  der  Sunder  bereut, 
'vvird  der  Herr  ihm  antworten.  Halleluja  und  halleluja. 


BOTJTO  DES  MOR  JAKOB 

Wir  rufen  zu  dir,  o  Herr,  unser  Herr.  Kotnm  zu  unserer  Hilfe.  Hore 
uinser  Flehen  und  erweise  unseren  Seelen  Erbarmen. 

*'0  J linger,  wenn  du  den  nicht  liebst,  der  dich  haftt,  schau  dich  nach 
<einem  anderen  Meister  um,  denn  der  gekreuzigte  Meister  wird  nicht 
•dein  Meister  sein.  Wenn  Jesus  dein  Meister  ist,  dann  lehrt  er  dich, 
deine  Feinde  zu  lieben  und  ihnen  Gutes  anzutun. 

Wasche  sorgfaltig  von  dir  weg  Wut,  Groll  und  Bosheit  des  Herzens. 
La  ft  in  dir  wie  in  einem  Konigreich  die  Liebe  Gottes  wohnen.  Wer 
seinem  Nachsten  grollt  und  ihn  nicht  liebt,  haftt  den  Herm,  und  er 
kann  nicht  seinen  Bruder  lieben.  Hore  uns,  o  Gott,  hore  uns,  o  Gott, 
hab  Erbarmen  mit  uns  und  wende  die  Herzen  der  Menschen  zur 
Reue. 


EVANGELIUM 

Pri ESTER:  Ehre  sei  dem  Herm.  Sein  Erbarmen  sei  mit  euch  auf 
ewig. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  nach  dem  Apostel  Matthaus  (18, 
12-22). 

DlAKONE:  Sein  Gebet  sei  mit  uns. 

PRIESTER:  Was  meint  ihr?  Wenn  jemand  hundert  Schafe  hat  und 
eines  von  ihnen  geht  verloren,  wiirde  er  dann  nicht  die  neunundneun- 
zig  auf  dem  Berg  lassen  und  hingehen,  um  das  veriirte  Schaf  zu 
suchen?  Und  wenn  er  es  wiederfindet  -  wahrlich,  ich  sage  euch  -, 
freut  er  sich  dariiber  mehr  als  uber  die  neunundneunzig,  die  sich 
nicht  verirrt  haben.  So  ist  es  auch  nicht  der  Wille  eures  Vaters  tm 
Himmel,  daft  eines  von  den  Kleinen  veiloiengehe. 
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Wenn  aber  dein  Bruder  gegen  dich  siindigt,  geh  allein  hin  und  stelle 
ihn  zur  Rede.  Wenn  er  dich  hort,  so  hast  du  deinen  Baider  gewon- 
nen.  Hort  er  aber  nicht,  ninun  noch  einen  oder  zwei  mit  dir,  damit 
auf  die  Aussage  von  zwei  oder  drei  Zeugen  hin  jede  Sache  festge- 
stellt  werde.  Hort  er  aber  nicht  auf  sie,  dann  sage  es  der  Gemeinde. 
Hort  er  aber  auch  auf  die  Gemeinde  nicht,  dann  sei  er  dir  wie  ein 
Zollner  oder  Heide.  Wahrlich,  ich  sage  euch:  Was  ihr  auf  Erden  bin- 
det,  wird  auch  im  Himmel  gebunden  sein,  und  alles,  was  ihr  auf 
Erden  loset,  wird  auch  im  Himmel  gelost  sein. 

Des  weiteren  sage  ich  euch:  Wenn  sich  zwei  von  euch  auf  Erden 
einig  sind  uni  irgend  etwas  zu  bitten,  so  wird  es  ihnen  von  meinem 
Vater  im  Himmel  zuteil  werden.  Denn  wo  zwei  oder  drei  in  meinem 
Namen  versammelt  sind,  da  bin  ich  mitten  unter  ihnen.  Da  trat 
Petrus  hinzu  und  sprach  zu  ihm:  Mein  Herr,  wenn  mein  Bruder  sich 
gegen  mich  versiindigt,  wie  oft  sol  he  ich  ihm  dann  vergeben?  Bis  zu 
siebenmal?  Jesus  antwortete  ihm:  Ich  sage  dir,  nicht  siebenmal,  son- 
uern  bis  zu  siebenundsiebzigmal.  -  Anbetung  sei  deni  Herm.  Kyrie 
eleison. 


Nach  deni  Evangelium  knicn  die  An  wesenden  nieder  und  bitten  einander 
inn  Verzeihung,  so  wie  dies  am  ersten  Montag  der  GroBen  Fastenzeit  ge- 
schehen  ist  (Siehe  Seiten  59ff.).  Ansch/ieBend  wird  die  heilige  Eucharistie 
gefeiert.  Im  AnschluB  daran  linden  die  dsterlichcn  Vigilgebete  statt. 

Falls  es  die  Zeit  erlaubt,  kann  noch  cine  Predigt  iiber  die  Lie  be,  das  Er- 
barmen  und  das  Mitleid  des  Erldsers  gehalten  werden,  die  er  den  reumiiti- 
gen  Sundern  zuwendet. 
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AM  HEILIGEN  UND  GROSSEN  SONNTAG 
DER  AUFERSTEHUNG  (OSTERN)1 
Kreuzverehrung 

Wahrend  des  Vigilgottesdienstes  am  Abend  des  Groften  Samstags  werden 
die  dunkelfarbigen  Decken  und  Tiicher,  die  wahrend  der  Leidenswoche 
verwendet  wurden,  entfemt  und  dureh  weiBe  und  farbige  ersetzt.  Am  Ende 
des  Dienstes  fur  die  Verstorbenen  tritt  der  zelebrierende  Priester,  der  das 
RauchfaB  tragt,  zusammen  mit  den  anderen  Priestem  und  den  Diakonen  in 
das  Heiligtum  ein,  urn  hinter  dem  Altar,  wo  das  Kreuz  bestattet  ist,  still 
den  Dienst  der  Auferstehung  zu  vollziehen. 

QUQL'YON 
Ps  68,  1-2  (Erster  Ton) 

Gott  erhebe  sich,  zerstieben  miissen  seine  Feinde,  halleluja  und  hal- 
leluja.  Fliehen  mussen  vor  ihm,  die  ihn  hassen. 

Wie  der  Rauch  verweht,  so  miissen  sie  verschwinden,  halleluja  und 
halleluja.  So  schwinden  dahin  vor  Gottes  Antlitz  die  Sunder. 

EQBO 

Ton:  Blaylawoto  Mkadminan 

O  Christus,  unser  lebenspendender  Gott.  Du  erstandest  glorreich  aus 
dem  Grabe,  und  mit  dir  erhobst  du  den  gefallenen  Adam.  O  Giitiger, 
der  du  die  Menschheit  liebst,  gewahre  uns  in  deinem  Erbarmen  deine 
groBe  Ruhe  und  deinen  Frieden,  o  du  die  Menschheit  Liebender. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  Laftt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hi  If  uns. 


Ursprung:  Kloster  St.  Bar  Saumo,  St.  Hanania  und  St.  Gabriel 


AM  HH1  IfJKN  UND  GROSSEN  SONNTAG  DER  AUFERSTEHUNG  (OSTERN) 

KREUZVEREHRUNG 


PRUMYON 

Einleitung 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Immerseienden  und  Unsterblichen,  der 
durch  seinen  Tod  das  Leben  der  Schopfung  wiederhergestellt,  der 
durch  seine  Auferstehung  die  Kirche  erlost,  durch  sein  Wiederaufle- 
ben  seine  Herde  erfreut,  durch  seine  Kundmachung  seinen  Schafen 
Seligkeit  geschenkt  hat  und  der  in  seinem  Hochzeitsgemach  sein 
Elbe  frohlich  machen  wird.  Ihm  sei  Ruhm  und  Verherrlichung  in 
dieser  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herm  und  Erlosers  Jesus  Chri- 
stus  und  zu  alien  Festfeiem,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszeiten  und  an 
alien  Tagen  unseres  I. e  be  ns,  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

SEDRO 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  ewigen  Kind,  das  vom  ewigen  Vater  gebo-i 
ren  wurde,  der  alle  Dinge  geschaffen  hat.  Es  wurde  von  einer  Jung¬ 
frau  geboreti  und  hob  alle  Leidenschaften  des  Fleisches  auf.  Der 
Erloser,  der  gleich  den  Neugeborenen  vom  Vater  herabstieg  als 
Sauglitig,  fiihrte  das  Leben  der  Sterblichen,  und  durch  ihn  wurde  Eva 
erhobeti.  Darurii  flehen  wir  zu  dir,  Christus,  unser  Gott,  tins  mit  den 
Segnungen  dieses  Festes  und  heiligen  Tages  auszustatten.  Gewiihre 
uns  Reinigung  und  Reinheit  von  jeder  Befleckung  des  Fleisches  und 
des  Geistes.  Wische  fort  und  entferne  von  uns  Neid,  Groll  und 
Feindschaft  und  erfiille  uns  mit  Liebe,  Reinheit  und  Heiligkeit.  In 
deiner  Gnade  gewiihre,  Herr,  den  Konigen  Ruhe,  den  Heeren  Heiter-t 
keit,  den  Veifolgten  eine  Schonfrist,  den  Bedriickten  Befreiung,  der 
Jugend  Reinheit,  den  Alten  Hilfe,  den  Verheirateten  Wiirde,  den 
l  nverheirateten  Tugetid,  den  Monchen  Redlichkeit,  den  Asketen 
Beharrlichkeit,  den  Reichen  Demut,  den  Armen  Unterhalt,  den  Hun- 
gernden  Nahrung,  den  Kranken  Heilung  und  den  Schwachen  Trost. 
Schenke  den  Waisen  und  Witwen  einen  Fuhrer  und  Bewahrer,  den 
Siindern  und  I  bertretem  Verzeihung  und  Vergebung,  denen  in  der 
Feme  Heimkehr.  jenen  in  der  Niihe  Bewahrung  und  alien  Kindern 
der  heiligen  Kiiche  eiti  gutes  und  gerechtes  Gedenken,  damit  wir 


AM  HEILIGEN  und  grossen  sonntag  HER  AUFERSTEHONG  (OSH  RN) 

KREUZVEREHRl  I NG 

sammen  mit  ihnen  dir  Ruhm  und  Preis  darbringen  kbnnen,  ebenst 
inern  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
IAKONE:  Amen. 

TESTER.  Mogen  wii  von  Gott  Verzeihung  tin  unsere  Beleidigun 

“n  und  Vergebung  fur  unsere  Siinden  enipfangen  in  beiden  Welten 
Ewigkeit. 

OLK:  Amen. 


QOLO 

Ton:  Qiiqoyo  (Erster  Ton) 

riede,  Friede  denen,  die  fern  und  die  nahe  sind,  denn  Christus  ist 
as  dem  Grabe  erstanden  und  hat  die  Zerstreuten  gesammelt.  Tho 
las  glaubte,  und  Simon  wurde  stark.  Er  nahm  von  ihnen  den  Kum 
’ter  und  die  Trauer.  Kajafas'  Haupt  ist  bedeckt  mit  Scham.  Die  Ge 
leinde  ist  in  Trauer.  Die  Kirche,  Maria  und  ihre  Gefahrtinnen  sin 
en  den  Lobpreis.  halleluja  und  halleluja. 

RI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Jeist. 

riede  sei  mit  euch,  meine  Lieben,  denn  der  Herr  redete  mit  denen 
n  Obergemach  am  Tage  seiner  Auferstehung.  Er  nahm  von  ihnen 
ten  Kummer  und  die  Trauer.  Er  erfullte  sie  mit  Ruhe  und  Frieden 
nd  sprach  zu  ihnen:  Dieser  Friede  wird  mit  euch  sein,  und  durch  ihn 
verdet  ihr  bewahrt  vor  dem  Bosen  bei  Tag  und  bei  Nacht.  Halleluja 
iind  halleluja. 

BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

3  Sohn,  du  hast  deine  Kirche  durch  deine  Auferstehung  erlost.  Ge- 
viihre  ihr  Frieden  und  bewahre  ihre  Kinder  durch  deine  Auferste- 
lung,  Herr. 

\n  diesem  Tage  sangen  die  Kinder  der  Kirche  den  Lobpreis,  an  ihm 

O  O 

wurden  Himmel  und  Brde  sowie  die  ganze  Schopfung  versohnt.  An 
diesem  Tage  herrschte  Friede  in  den  vier  Vierteln.  An  ihm  wuiden 
ler  Herr  und  Adam  miteinander  versohnt,  denn  sie  waien  in  Feind 

~>c  hall 
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l  ino  sei  deni  Vater,  der  der  Friede  aller  Erzumten  ist.  Anbetung  d( 
Sol m,  der  dutch  seine  Kreuzigung  die  ganze  Welt  versohnt  h 
Danksamtin:  deni  Geist,  der  dutch  Frieden  den  Weg  vollendet  h 
Gepriesen  sei  Er,  der  uns  gelehn  hat,  ihrn  in  Liebe  und  Friede  ah 
licit  zu  sein. 

O  Friede,  der  du  die  himmlischen  Scharen  mit  den  irdischen  Wes 
versohnt  hast,  gewahre,  Herr,  deiner  Kirche  Frieden  und  bewah 
ihre  Kinder  dutch  deine  Auferstehung. 

LESUNGEN 

Lev  23,  26-32 
Mich  7,  8-13 
Jes  57,  19-20;  60,  17-22 
1  Petr  5,  5-14 

DlAKONE:  Ich  horte  Paul  us,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  j 
inand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredi 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgest 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  v< 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes 

DlAKON:  Lesung  aus  dem  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die  Rom 
(16,  1-16).  -  Barekmor. 

ALLE:  Preis  dem  Herrn  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewi 
keit. 

Eincr  tier  Diakonc  trligt  die  Epistcl  vor  und sagt  am  Ernie  Barekmor. 
Meine  Briider,  ich  empfehle  euch  unsere  Schwester  Phobe,  die  eii 
Dienerin  der  Kirche  ist,  die  sich  in  Kenchrea  befindet,  daB  ihr  sie 
unserem  Herm  mit  jener  Hochachtung  aufnehmt,  die  Heiligen  ziem 
und  daB  ihr  ihr  in  jeder  Angelegenheit  beisteht,  in  der  sie  etwa  eur 
Hilfe  bedarf.  Denn  auch  sie  hat  vielen  geholfen,  auch  mir  selbs 
GriiBt  Priska  und  Aguila,  meine  Mitarbeiter  in  Jesus  Christus,  d 
uni  meinetwillen  ihren  eigenen  Nacken  dargeboten  haben.  Ich  bi 
nicht  nur  ihnen  zu  Dank  verpflichtet,  sondem  auch  alien  Kirchen  d< 
Heiden.  GriiBt  meinen  geliebten  Epiinetus,  der  die  Erstlingsgat 
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Achajas  fur  Christus  ist.  GriiBt  Maria,  die  sich  soviel  fiir  euch  be- 
miiht  hat.  GriiBt  Andronikos  und  Junia,  meine  Landsleute,  die  mit 
mir  gefangen  waren,  die  unter  den  Aposteln  wohlbekannt  sind  und 
schon  vor  mir  an  Christus  glaubten.  GriiBt  meinen  im  Herm  gelieb- 
ten  Amplias.  GriiBt  Urbanus,  unseren  Mitarbeiter  in  Christus,  und 
meinen  geliebten  Stachys.  GriiBt  den  in  Christus  bewiihrten  Apelles. 
GriiBt  die  Hausgenossen  des  Aristobul.  GriiBt  meinen  Landsmann 
-Herodion.  GriiBt  die  Hausgenossen  des  Narzissus,  die  in  unserem 
\  Herm  sind.  GriiBt  Tryphena  und  Try  phosa,  die  sich  im  Herm  miihen. 
GriiBt  die  geliebte  Persis,  die  sich  viel  im  Herm  abgemiiht  hat.  GriiBt 
den  im  Herm  auserwahlten  Rufus  und  seine  Mutter,  die  auch  mir 

o 

ieine  Mutter  ist.  GriiBt  Asynkritos,  Phlegon,  Hermes,  Patrobas,  Her- 
mas  und  die  Briider  bei  ihnen.  GriiBt  Philologos  und  Julia,  Nereus 
ind  seine  Schwester  sowie  Olympas  und  alle  Heiligen  bei  ihnen. 
GriiBt  einander  mit  heiligem  KuB.  Die  Kirchen  Christi  griiBen  euch. 
-  Bare  km  or. 

HULOLO 


DlAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Es  jauchzen  die  Himmel,  und  es 
:  "rohlocke  die  Erde  bei  der  Auferstehung  des  Konigs  Christus.  Halle- 
uja. 

;  WE1HRAUCHTRAGER:  In  Ruhe  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
uufmerksam  die  Verkiindigung  der  lebendigen  Worte  Gottes  horen, 
die  uns  aus  dem  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
v  orgelesen  werden. 

VOLK:  Der  Herr  mache  ims  dessen  wiirdig. 


Der  Pricster  steht  in  der  Mitte  der  Tiir  des  Heiligtums  mit  dem  Gesicht 

nun  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  +  mit  euch  alien. 

*VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PR1ESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  stus,  le 
Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes,  der  der  Well  das 

Leben  und  die  Erldsung  verkiindet. 
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VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  im  Namer 
des  Herm.  Eh  re  deni,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Seir 
Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 

PRI ESTER:  In  der  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herm  und  Gotten 
und  Erlosers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  wai 
und  Fleisch  angenoinrnen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschaher 
diese  Dinge. 

VOLK;  Wir  glauben  es  und  bekennen  es. 

PRIESTER:  Ein  neues  Gebot  gebe  ich  euch,  daB  ihr  einander  liebet 
wie  ich  euch  geliebt  habe,  so  sol  It  ihr  einander  lieben.  Daran  werdei 
alle  erkennen,  daB  ihr  meine  Jiinger  seid,  wenn  ihr  untereinande 
Liebe  habt  (Joh  13,  34-35).  Frieden  hinterlasse  ich  euch,  meine  Frie 
den  gebe  ich  euch.  Nicht  so  wie  die  Welt  gibt,  gebe  ich  euch  (Joi 
14,  27).  Das  habe  ich  zu  euch  geredet,  damit  meine  Freude  in  eucl 
sei  und  eure  Freude  voll kommen  werde.  Das  ist  mein  Gebot,  daB  ih 
einander  liebt,  wie  ich  euch  geliebt  habe.  Eine  groBere  Liebe  ha 
niemand  als  die,  daB  er  sein  Leben  fur  seine  Freunde  hingibt.  Ih 
seid  meine  Freunde,  wenn  ihr  tut,  was  ich  euch  geboten  habe.  Voi 
nun  an  nenne  ich  euch  nicht  mehr  Knechte,  denn  der  Knecht  wei! 
nicht,  was  sein  Flerr  tut.  Euch  aber  habe  ich  Freunde  genannt,  wei 
ich  euch  alles  kundgetan  habe,  was  ich  von  meinem  Vater  gehoi: 
habe  (Joh  15,  11-15).  Dies  trage  ich  euch  auf,  daB  ihr  einander  liebi 
Wenn  die  Welt  euch  haBt,  so  bedenkt,  daB  sie  mich  vor  euch  gehaf 
hat.  Wenn  ihr  von  der  Welt  waret,  wiirde  die  Welt  das  Ihre  liebet1 
aber  ihr  seid  nicht  von  der  Welt,  denn  ich  habe  euch  aus  der  Well 
auserwahlt.  Deshalb  haBt  euch  die  Welt  (Joh  15,  17-19).  -  Friede  sc i 
♦i*  mit  euch  alien. 


KREUZVEREHRUNG 

Wie  denim  nimmt  der  Priester  das  Kreuz  in  seine  Hand  und  beginnt  dc 
Dienst  der  V ere  lining  des  Kreuzes.  Nach  Ostdn  schauend,  spricht  er  di 
folgende  Gehet. 


I 
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GEBET 

^RJESTER.  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
deist. 

3IAKONE.  Una  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  nioge  Er- 
;  carmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\men. 

3RIESTER:  O  Friede,  du  hast  die  himmlischen  Scharen  bei  deiner 
Hinrichtung  versohnt.  O  R.uhe,  du  versohntest  bei  deinem  Opfer  die 
Sterblichen.  O  Erloser,  du  erlostest  die  Heiden  durch  dein  Kreuz.  O 
Jebe,  du  vereintest  die  Entzweiten  durch  deine  Auferstehung.  O 
tderr,  gewahre  Frieden  der  beunruhigten  Welt  an  diesem  Tage  deiner’ 
\uferstehung  und  bewahre  uns  durch  dein  Kreuz  von  allem  Unrecht. 
Dir  bringen  wir  Ruhm,  Lobpreis  und  Ehre  dar,  ebenso  deinem  Vater 
and  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

0  mitleidsvoller  Herr,  ich  singe  dir  an  dem  Tag  deiner  Auferstehung 
Worte  zu,  die  deiner  Ehre  entsprechen.  Die  Heiden,  die  durch  dein 
Kreuz  erlost  wurden,  bringen  dir  Lobpreis  an  deinem  Festtag  dar. 
Darum  flehen  wir  dich  an  und  sagen:  Kyrie  eleison,  Kyrie  eleison, 
IKyrie  eleison. 

Nach  Westen  gcwandt: 


GEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
^Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\nien. 

PRif  STER:  Christus,  unser  Gott,  wir  sind  froh,  entziickt  und  voller 
I  'lvude  we  gen  deiner  Auferstehung.  Gewahre,  Herr,  daB  dein  Fiiede 
i*iue  Ruhe  i niter  uns  herrschen  und  daB  deine  Liebe  und  Giitc 
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unter  uns  wohnen.  Wiirdige  uns,  dein  Kreuz  zu  verehren  und  deine 
Auferstehung  zu  preisen.  LaB  uns  und  unsere  Verstorbenen  uns  dei- 
nes  Reiches  erfreuen,  damit  wir  deine  Herrschaft  preisen,  unser  Hen 
und  unser  Gott,  in  Ewigkeit. 

DiAKONE:  Amen. 


MAZ’QONUTO 

Die  Auferstehung  wurde  alien  bekannt,  doch  unwissende  Menscher 
leugnen  sie.  Er,  den  Juden  kreuzigten,  erstand  glorreich  aus  derr 
Grabe.  Deshalb  flehen  wir  zu  dir  und  sagen:  Kyrie  eleison,  Kyrit 
eleison,  Kyrie  eleison. 

Nach  Nordcn  gewandt: 


GEBET 

PRI ESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  dem  Heiligei 
Geist. 

DiAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  nioge  Er 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit 
Amen. 

PRIESTER:  Wiirdige  uns,  Herr,  unser  Gott,  daB  wir  unter  den  Flugeli 
deities  Kreuzes  beschiitzt  werden,  daB  wir  unsere  Zuflucht  zu  deine: 
Auferstehung  nehmen,  an  deine  Wiederbelebung  glauben,  die  Gebo 
te  deines  Evangeliums  halten  und  deinen  Willep  tun,  um  dein  Geset 
zu  erfiillen.  LaB  uns  Schutz  und  Hilfe  finden  auf  die  Gebete  der  Ge 
rechteti  und  Rechtschaffenen.  Gewiihre  uns  und  unseren  Verstorbe* 
nen  die  Vergebung  der  Siinden  durch  ihre  Fiirsprache.  Dir  bringei 
wir  Lobpreis  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  deinefn  Heiligen  Geist 
in  Ewigkeit. 

DIAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

Hab  Mitleid,  o  Herr,  mit  deinem  Volke.  Wende  dich  nicht  ab  vo: 
deinem  Erbe  und  erhohe  das  Hom  der  Christenheit  durch  das  groB 
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, '*Zcichcn  deines  Kreuzes.  Durum  flehen  wir  zu  dir  und  sugen;  Kyrie 
;  -leison,  Kyrie  eleison,  Kyrie  eleison. 

Sach  Siiden  gewandti 

GEBET 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
3eist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  mdge  Er- 
oarmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Wiirdige  uns,  Herr,  unser  Gott,  daft  wir  zusammen  mit 
:  den  himmlischen  Scharen  diesen  Tag  deiner  Auferstehung  erheben, 
ier  am  dritten  Tage  stattfand.  Gib,  daft  wir  deine  Feste  mit  Heiterkeit 
negehen  und  von  dir  gute  Dinge  und  Segen  empfangen.  Durch  dein 
i  leiliges  Kreuz  und  durch  deine  Kraft,  die  in  den  Heiligen  innewohnt, 
entfeme  aus  unserer  Nahe  die  grimmige  Bestrafung  und  jede  Be- 
riibnis.  Wir  bringen  dir  Lobpreis  und  Ruhm  dar,  ebenso  deinem 
Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

MAZ'QONUTO 

-iir  die  Kranken,  die  Bedriickten,  die  Ungliicklichen,  die  Armen,  die 
Waisen  und  die  Witwen  und  daft  der  Herr  seine  grofte  Ruhe  und 
|  ;einen  Frieden  wohnen  lasse  bei  seinem  Volk,  darum  flehen  die 
<irche  und  ihre  Herde  zu  dir  und  sagen:  Kyrie  eleison,  Kyrie  elei- 
;on,  Kyrie  eleison. 

SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 

Wun  wenden  sich  a  11c  nach  Osten ,  und  der  Pncstcr  bewegt  das  Kn  uz  in 
die  vier  Richtungen,  wie  das  immer  geschieht,  auch  an  anderen  Fcsttn  dc  r 
i  Kirche: 
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PRI ESTER:  Er,  deni  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PR  I  ESTER:  Er,  den  die  Cherubini  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  dem  Grab  gestiegen  bist,  er- 
barnie  dich  unser. 

Alle  wenden  sich  nach  Weston: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
bitten  und  sagen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  dem  Grab  gestie¬ 
gen  bist,  erbarme  dich  unser. 

A  Ur  wenden  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
gen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  dem  Grab  gestiegen  bist,  er¬ 
barme  dich  unser. 

Alle  wenden  sich  nach  Siiden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 
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I  ALLE.  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
|  Aindhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

■Zum  AbschluB  betc  t  die  ganze  Gemeinde  das  Gebet  des  He  mi' 
fpRI ESTER:  Vater  unser  ini  Himmel, 

ALLE.  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
*vir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Siinden  und  Beleidigungen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krankten.  LaB  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
ias  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 

Der  Priester  segnet  die  Gemeinde  mit  dem  Kreuz.  Unmittelbar  darauf 
be  tret e n  die  Priester  und  Diakone  das  Heiligtiim.  Sie  segnen  sich  selbst, 
"ndem  sie  den  Altar,  das  Kreuz ,  das  Evangeliar,  das  Heilige  Grab  sowie 
lie  Reliquien  der  Heiligen  kiissen. 

^/Archidiakon  niftaus: 

^aftt  uns  einander  den  Frieden  geben  mit  einem  heiligen  und  gottli- 
^hen  KuB. 

Vac h dem  alle  einander  den  FriedenskuB  gegeben  haben ,  gehen  der  Ze- 
'ebrant,  die  anderen  Priester  und  die  Diakone  hinab  zum  Qestromo .  Nun 
*reten  die  Glaubigen  herbei  und  kiissen  mit  groBer  Freude  das  Kreuz ,  a  Is 
ib  sie  Christus  im  Geist  und  in  der  Wahrheit  kiiBten.  Das  Kreuz  wird ,  mit 
unem  roten  Tuch  bekleidet,  auf  einem  Stander  im  Heiligtum  bis  zum  Fest 
der  Himmelfahrt  aufgestellt.  Wahrend  die  Gemeinde  das  Kreuz  kiiBt, 
dimmt  der  Chor  Hymnengesange  an. 

QOLO 

Ton:  Bsafro  hzawuy  talmite 

^riede  sei  dem  Altar  und  dem  Kreuz.  Friede  sei  dem  heiligen  Grab, 
^riede  sei  dem  Evangelinm.  Und  zusammen  mit  ihnen  der  Gemeinde 
f  der  Heiligen,  den  Priestem  und  den  Diakonen  sowie  alien  Kindem 
'  der  Kirche. 
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Dein  Friede  und  deine  Ruhe,  unser  Flerr  und  unser  Erloser  Jesus. 
ChristiLs,  sei  mit  uns  und  unter  tins,  wenn  wir  einander  umarmen. 
Dein  Friede  herrsche  in  alien  vier  Vierteln  der  Welt. 

Dein  Friede  bewahre  unsere  Kitchen.  Deine  Ruhe  befestige  unsere 
Kloster.  Dein  Kreuz  heilige  unsere  Seelen.  Dein  Fest  mache  froh 
unsere  Geister.  Moge  dein  Friede  und  deine  Ruhe,  o  unser  Herr,  mit 
uns  und  unter  uns  seiti. 

EIN  ANDERER  HYMNUS 
Ton:  Hto  Amae,  Hto  Amac 

Freue  dich,  o  Volk,  freue  dich,  o  Volk,  sagte  Maria,  mein  Sohn  ist 
aus  dent  Grab  erstanden  und  zu  seinem  Vater  aufgestiegen. 

O  Kinder  des  Lichts,  o  Kinder  des  Lichts,  das  Licht  ist  gekommen.  i 
Erhebt  euch  und  preist  den  Tag,  der  die  Erde  erleuchtet  hat. 

O  J linger,  o  Jiinger,  die  Auferstehung  erstrahlte.  Weinet  nicht,  wei- 
net  nicht,  euer  Meister  ist  auferstanden. 

Wer  ist  sie,  wer  ist  sie,  die  das  wahre  Licht  schaute?  Sie  fragte  da-  i 
nach,  und  er  sagte  ihr,  dab  er  derjenige  sei  und  kein  anderer. 

Es  ist  Maria,  es  ist  Maria,  die  zum  Himmel  schaute.  Sie  sal)  ihn  als 
erste,  da  er  erstand  und  sich  kundtat. 

Geh,  uberbringe  die  frohe  Nachricht,  geh,  uberbringe  die  frohe : 
Nachricht  alien  Jiingem:  Ich  bin  auferstanden.  Ich  bin  auferstanden.  i 
Seid  nicht  betriibt. 

Eine  frohe  Nachricht  an  dem  strahlenden  Tag  fiir  die  seligen  Jiinger, ; 
deren  Meister  auferstanden  ist. 

In  weifte  Gewander  waren  die  Engel  gehiillt,  und  sie  erstrahlten  in 
dem  Festgemach  des  Getoteten,  der  Seol  besiegt  hat. 

Freudig  rannten  die  Frauen  weg  und  sagten  den  Jiingem:  Seid  getro- : 
stet,  seid  getrostet,  denn  euer  Meister  ist  auferstanden. 

Erheb  dich,  Simon,  geh  hinaus  und  schau  die  wahre  Auferstehung.  I 
Glaube  an  ihn  und  verkiindige  ihn  in  der  ganzen  Welt. 

Judas  hat  sich  erhiingt,  Judas  hat  sich  erhiingt,  Kajafas  ist  zuriick-  • 
gewiesen,  Hanna  ist  mit  Sprachlosigkeit  geschlagen  und  verwirrt, 
denn  der  Sohn  ist  auferstanden. 

Die  Engel  mit  der  frohen  Nachricht  sprachen  zu  den  Frauen:  Der 
Brautigam  ist  in  Herrlichkeit  erstanden;  er  ist  nicht  im  Seol. 
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Zrhebt  euch,  wascht  hinweg  eure  Trane,  ihr  Fluchtlinge!  Erhebt  eure 
laupter,  denn  euer  Meister  ist  auferstanden. 

Die  Wachter  erzitterten  wegen  des  auBerordent lichen  Lichtes.  Siehe, 
lie  Engel  waren  versammelt,  um  die  Wahrheit  zu  verkiinden. 

Das  Licht  erstrahlte  in  der  Morgendammerung  und  band  die  Nacht. 
Die  Finstemis  wich,  denn  das  Licht  erschien. 

Der  Machtige  betrat  den  Seol,  um  sein  MaB  an  Schlaf  zu  erhalte. 
Doch  dieser  konnte  ihn  nicht  fassen,  daB  er  in  ihm  schlafe.  Darum 
-rwachte  er  und  zerstorte  ihn. 

3hre  sei  dir,  Ehre  sei  dir,  o  Morgen,  Christus!  Dank  sei  deinem  Va- 
er  und  deinem  Heiligen  Geist. 

o 

* 
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AM  ERSTEN  SONNTAG  NACH  OSTERN 
DEN  MAN  DEN  »NEUEN  SONNTAG«  NENNT 

Am  Ende  ties  Quqi'yon  zu  Ehren  der  Jungfrau  Maria  vor  der  Kommunion 
inimmt  der  Zelebrant  das  Kreuz  in  seine  Hande.  Die  anderen  Priester  oder 
iDiakone  tragen  das  Evangeliar,  das  RauchfaB,  die  Rhipidien  und  Kerzen. 
Sie  beginnen  ilire  Prozession  am  nordlichen  Eingang  des  Heiligtums  und 
beenden  sie  am  siidlichen.  Wahrend  der  Prozession  singt  man  folgenden 
Hymnus. 


QOLO 

Ton:  Haw  daslibeh  a'l  katfeh 

Gepriesen  sei  Christus,  der  seine  J linger  mit  seinem  Frieden  ausge- 
sandt  hat.  Siehe,  die  himmlischen  Scharen  nnd  die  Sterblichen  brin- 
2en  ihm  den  Ruhrn  dar. 

An  djesem  Sonntag  faftten  die  Apostel  Mut,  denn  der  Herr  von  al- 
lem  trat  bei  ihnen  ein  und  befestigte  unter  ihnen  den  Frieden. 

An  diesem  Sonntag  wurde  der  Mund  der  Ungerechten  geschlossen, 
da  sie  den  Sohn  verleugneten  und  sprachen:  Es  gibt  keinen  Gott. 

An  diesem  Tag  betrat  unser  Herr  das  Obergemach.  Er  rief  seine  Jun¬ 
ger  und  zeigte  ihnen  seine  Hande,  seine  Fiifte  und  seine  lebenspen- 
denden  Wundmale. 

Unser  Herr  trat  bei  seinen  Jungem  ein  und  griiftte  sie  alle  mit  Frie¬ 
den.  Er  zeigte  ihnen  ein  Wunder,  denn  er  offnete  nicht  die  Tiiren  des 
Obergemachs. 

0  Friede,  du  versohntest  die  Schopfung  und  befestigtest  die  Ruhe  ir 
der  Welt.  Dein  Friede  und  deine  Ruhe  mogen  bei  deinem  Volke 
deinen  Schafen  und  deiner  Kirche  wohnen 

EIN  ANDERER  HYMNUS 
Ton:  Bsafro  bat  bsabo 

kh  verkiinde  sein  Evangelium,  sprach  Thomas  zu  den  Jungem.  Ich 
werde  nicht  glauben,  wenn  ich  ihn  nicht  beriihre,  seine  Wundmale 
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sehe  und  meine  Hand  in  seine  Seite  lege.  Dann  erst  werde  ich  hin 
ausgehen  nnd  seine  Auferstehung  verkiinden.  Halleluja,  gepriese 
sei  dein  Tod  und  deine  Auferstehung,  Jesus,  Erloser  der  Welt. 
Wahrend  die  Turen  verschlossen  waren  und  die  Jiinger  sich  in 
Obergemach  aufhielten,  stand  unser  Herr  in  ihrer  Mitte  und  zeigt 
sich*  ihnen.  IJnd  er  zeigte  Thomas  seine  Seite,  urn  seine  Auferste 
hung  zu  bezeugen.  Halleluja.  Ehre  sei  ihm,  der  aus  dem  Grabe  er 
stand  und  seinen  Geliebten  seine  Auferstehung  zeigte. 

Sic  trctcn  in  das  Heiligtum  ein  und  bctcn  Ps  51: 

Erbarine  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Full 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 

Wasche  mich  vollstiindig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  micl 
von  meiner  Sunde./Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  mein< 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daB  di 
dich  in  deinern  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mutte 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimniss* 
deiner  Weisheit  gelehrt. 

F3esprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  icF 
werde  weiBer  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freud e,/  und  da< 
zerschlagene  Gebein  wird  frohlocken. 

Wende  ub  von  meinen  Siinden  dein  Anti itz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehlungen. 

Erschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott, /und  emeuere  deinen  fester 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili- 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vielmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  lafl 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Damit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dii 
bekehren. 
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Hrrette  mich  vor  den,  Blut,  o  Gott,  Got,  meines  Heils,/und  meine 
'Zunge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

tier,,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mimd  wild  deinen  Lobpreis 
uingen.  . 

Dent,  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfenv./durch  Brandopfer  wrist 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  demiitiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wild 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deine!  Giite  erweise  dicli  giitig  an  Sion/und  bane  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  vvirst  du  Gefallejj^finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfern,/und  man  wild  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

IJnd  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Etdahrine  brod-Aloho 

Acht  Tage  nach  seiner  Auferstehung  zeigte  sich  unser  Erloser  seinen 
Jiingem. 

Gepriesen  sei  dein  Friede,  der  die  Erde  versohnt,  alle  Trennungen 
beseitigt  und  groBe  Ruhe  begriindet  hat. 

Friede,  Friede  denen  in  der  Feme  und  Eintracht  denen  in  der  Niihe, 
denn  Christus  ist  aus  dem  Grabe  erstanden. 

DIE  SELIGPREISUNGEN 
Mt  5,  3-12 

Selig  die  Armen  im  Geiste,  denn  ihrer  ist  das  Himmelreich. 

Selig  die  Trauemden,  denn  sie  werden  getrostet  werden. 

Selig  die  Sanftmiitigen,  denn  sie  werden  das  Land  besitzen. 

Selig,  die  hungem  und  diirsten  nach  der  Gerechtigkeit,  denn  sie  \\er- 
den  gesiittigt  werden. 

Selig  die  Barmherzigen,  denn  sie  werden  Barmherzigkeit  erlangen 
Selig,  die  reinen  Elerzens  sind,  denn  sie  werden  Gott  schaueti. 
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Selig  die  Friedensstifter,  denn  sie  werden  Sohne  Gottes  genann 
werden. 

Selig,  die  um  der  Gerechtigkeit  willen  Verfolgung  leiden,  denn  ihre 
ist  das  Himmelreich. 

Selig  seid  ihr,  wenn  sie  euch  schmahen  und  verfolgen  und  alles  Bos 
liignerisch  nachsagen  um  meinetwillen. 

•  Freut  euch  und  frohlockt,  denn  groB  ist  euer  Lohn  ini  Flininiel.  Deni 
so  haben  sie  vor  euch  auch  die  groBen  Propheten  verfolgt. 

QOLO 

Ton:  Mo  safir  wo 

Wie  wunderbar  war  der  Friede,  den  unser  Herr  seinen  zwolf  Jungen 
ini  Obergemach  gab,  als  er  zu  ihnen  sprach:  Friede  sei  mit  euch 
Seid  nicht  betriibt,  denn  ich  bin  von  den  Toten  auferstanden. 

Wie  wunderbar  war  die  Stimme  unseres  Herr,  als  er  seine  Jiinger  in 
Obergemach  besuchte  und  zu  ihnen  sprach:  Friede  sei  mit  euch.  Un< 
die  Kitche  jubelte,  denn  er  hatte  ihre  Kinder  durch  seine  Auferstei 
hung  erlost. 

Wie  wunderbar  und  anmutig  war  es,  als  Thomas  zu  den  Jungem 
seinen  Gefahrten  und  Briidem,  sprach:  Ich  werde  nicht  glauben 
wenn  er  sich  mir  nicht  so  zeigt,  w  ie  ihr  ihn  gesehen  habt. 

DlAKONE:  Stometi  kalos.  Kyrie  eleison. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbartnen  und  Mitleid  vom  Herm  erbittei 
und  erflehen. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hi  If  uns. 
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PRUMYON 

Einleitung 

’RIESTER:  Ehre  sei  deni  Unendlichen,  Unaussprechlichen  und  Un- 
uchtbaren,  der  in  das  Obergemach  bei  den  heiligen  Jiingern  eintrat, 
obgleich  die  Tiiren  geschlossen  waren.  Und  er  zeigte  ihnen  seine 
Seite  und  die  Stelle  der  Lanzenw  unde  und  der  Nagel .  Er  rief  Thomas 
nerbei  und  zeigle  ihm  seine  Seite.  Thomas  glaubte,  bekannte,  betete 
an  und  sprach:  Wahrlich,  mein  Herr  und  mein  Gott.  Ehre  sei  ihm, 
der  seine  .1 linger  kronte  und  sie  in  dem  Obergemach  der  Mysterien 
oestiirkte.  Er  hauchte  uber  sie  den  Heiligen  Geist  und  erfiillte  sie  mit 
<raft  und  Weisheit.  Ehre  sei  ihm,  der  ihnen  den  neuen  Wein  seiner 
Gottheit  zu  trinken  gab;  er  machte  sie  zu  Teilhabem  seiner  Geistig- 
^eit  und  stiirkte  sie  durch  seine  Macht.  Ihm  gebilhrt  Ruhrn,  Lobpreis 
and  Danksagung  zu  dieser  Stunde  der  Auferstehung  unseres  Herm 
und  Erlosers  Jesus  Christus  und  an  alien  Festfeiern,  Zeiten.  St  unden. 
IJahreszeiten  und  an  alien  Tagen  unseres  Lebens. 

DIAKONE:  Amen. 


SEDRO 


^RIESTER:  Wir  feiem  jetzt  diesen  heiligen  Tag  und  gedenken  des 
Gbergemachs  der  Mysterien,  in  welchem  die  Apostel  und  Jiingei  du 
^ohn  empfingen,  als  Jesus  am  Abend  des  Sonntags  zu  seinen  Jim 
Teni  kam  und  in  ihrer  Mitte  stand,  obgleich  die  Tiuen  geschlossen 
^aren.  Und  er  sprach  zu  ihnen:  Friede  sei  mit  euch  alien,  und  ei 
zeigte  ihnen  die  Male  der  Nagel  an  seinen  Handen  und  Fiilkn.  Er 
^agte  ihnen:  Ein  Geist  besitzt  nicht  Fleisch  und  Gebeine,  die  ich 
besitze,  wie  ihr  es  seht.  Dann  sagte  er  zu  ihnen.  Wie  mein  Vatei 
mich  gesandt  hat,  ebenso  sende  ich  euch.  Und  er  hauchte  uber  sie, 
und  sie  empfingen  den  Heiligen  Geist.  Und  er  sprach  zu  ihnen. 
Wenn  ihr  jemandem  seine  Sunden  vergebt,  werden  sie  ihm  vergeben 
sein;  wenn  ihr  jemandem  die  Vergebung  vorenthalt,  dem  sind  die 
Sunden  behalten  ( Job  20,  21-23).  Er  befahl  ihnen,  im  HimmeJ  und 
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auf  Erden  zu  binden  und  zu  losen,  Wunder,  Zeichen,  Heil  ungen  zi 
vollbringen  und  durch  die  Herabkiinft  des  Heiligen  Geistes,  den  e 
ihnen  verhieB,  Tote  zu  erwecken.  Als  Thomas  glaubte  und  sagte 
Mein  Herr  und  Mein  Gott,  bestiirkte  er  seinen  Glauben.  Als  er  seiner 
Jungem  versprach,  sie  wiirden  auf  dem  Thron  sitzen  und  die  Stamrnt 
Israels  richten,  nannte  er  sie  seine  lieben  Freunde  und  Briider;  e 
iibertrug  ihnen  die  Herrschaft  fiber  sein  Reich,  iibergab  ilmen  dit 
Schlussel  des  Hinimels  und  die  Vollmacht,  die  Siinden  der  Men 
schen  zu  vergeben.  Und  er  erbaute  auf  ihnen  seine  Kirche.  Sie  sine 
die  eifrigen  Arbeiter  im  Weinberg  Christi.  Sie  sind  die  klugen  Arzte 
die  die  Gebrechen  und  Krankheiten  der  Menschen  auf  geistliche  unc 
korperliche  Weise  heilten.  Sie  sind  es,  die  das  Evangelium  des  Soh 
nes  in  der  Welt  verkiindeten  und  die  Welt  auf  den  rechten  Pfac 
brachten.  Mogen  wir,  die  Kinder  der  Kirche,  auf  ihre  Gebete  hir 
gewiirdigt  werden,  stets  zu  deiner  Rechten  zu  stehen.  Wir  bringen  dii 
dar  Ruhm  und  Danksagung,  dem  Vater,  dem  Sohn  und  dem  Heiliger 
Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Mogen  wir  von  Gott  Verzeihung  fur  unsere  Beleidigun 
gen  und  Vergebung  fiir  unsere  Siinden  empfangen  in  beiden  Welten 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 

BO'UTO  DES  MOR  EPHRAM 

Herr,  hab  Erbartnen  mit  uns.  O  Sohn,  du  hast  uns  befreit  durch  deint 
Auferstehung.  O  Christ  us,  du  hast  uns  erlost  durch  deine  Auferste 
hung.  Erbarme  dich  unserer  Seelen. 

Gott,  dein  Friede  wohne  in  der  heiligen  und  getreuen  Kirche.  Deint 
Ruhe  sei  unter  uns  jetzt  und  bis  zuni  Ende  der  Zeit. 

Ehre  sei  dem  Vater,  der  alle  wieder  miteinander  versohnt,  und  den 
Sohn,  der  der  Friede  ist,  der  alle  aussohnt,  und  dem  Heiligen  Geist 
der  alle  wieder  belebt  -  dem  erhabenen  Mysterium,  das  von  aller 
angebetet  wird. 
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SEl  ES  SOS  mag.  Si  SSI 


LESUNGEN 

Num  5,  6-10 
Psalmen  149  und  150 
Jes  48,  12-22 
1  Petr  1,  13-25 

DlAKONE.  Ich  horte  Paul  us,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
nand  konimt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
laben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  voni  Himmel,  so  laftt  ihn  ausgesto- 
^en  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kornmen  von 
lllen  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

DlAKON:  Lesung  aus  deni  Brief  des  Apostels  Paul  us  an  die  Epheser 
4,  17-24).  -  Barekrnor. 

ALLE:  Preis  deni  Herm  der  Apostel  und  fur  tins  Erbarnien  in  Ewig- 
-seit. 

Bincr  der  Diakone  tragt  die  Epistel  vor  und sagt  am  Ernie  Barekrnor. 

VIeine  Briider,  so  sage  ich  und  beschwore  euch  irn  Herm:  Wandelt 
licht  niehr  so,  wie  die  Heiden  in  ihrem  verkehilen  Sinn  wandeln.  Sie 
^ind  verfinstert  in  ihrem  Denken,  entfremdet  deni  Leben  Gottes,  weil 
Unwissenheit  in  ihnen  herrscht,  weil  ihr  Herz  verstockt  ist.  Abge- 
■^tunipft,  haben  sie  sich  der  Ausschweifung  ergeben,  uni  aus  Hab- 
^ucht  jede  Unreinheit  zu  veruben.  Ihr  abet  habt  so  etwas  von  Chri- 
^tus  nicht  gelemt.  Ihr  habt  doch  von  ihm  gehort  und  seid  in  ihm 
oelehrt  worden,  w  ie  in  Jesus  Wahrheit  ist.  Legt  also  den  alten  Men- 
^chen  eures  friiheren  Lebens  ab,  denn  er  richtet  sich  wegen  seiner 
rugerischen  Liiste  zugrunde.  Emeueil  euch  vielmehr  dutch  den 
deist  eures  Denkens  und  zieht  den  neuen  Menschen  an,  der  nach 
dott  geschaffen  ist  in  Gerechtigkeit  und  Heiligkeit  der  Wahrheit.  - 
‘Barekrnor. 
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HULOLO 


DlAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Es  jauchzen  die  Himmel,  und  es 
frohlocke  die  Erde  bei  der  Auferstehung  des  Konigs  Christus.  Halle- 
luja. 

WEIHRAUCHTRAGER:  In  Ruhe  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
aufmerksam  die  Verkiindigung  der  lebendigen  Worte  Gottes  horen, 
die  uns  aus  dem  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
vorgelesen  werden. 

VOLK:  Der  Herr  mache  uns  dessen  wiirdig. 


Der  Priester  steht  in  der  Mitte  der  Tiir  des  Heiligtums  mit  dem  Gesieh 


zum  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  +  mit  euch  alien. 

VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes  (20,  19-29),  dei 
der  Welt  das  Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  im  Namer 
des  Henri.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Seir 
Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 

PRIESTER:  In  der  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herm  und  Gotte: 
und  Erlosers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  wa 
und  Fleisch  angenommen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahei 
diese  Dinge. 

VOLK;  Wir  glauben  und  bekennen  es. 

PRIESTER:  Als  es  nun  Abend  war  an  jenem  ersten  Wochentag  un< 
dort,  wo  sich  die  J linger  aufhielten  die  Tiiren  aus  Furcht  vor  del 
Juden  geschlossen  waren,  kam  Jesus,  trat  in  ihre  Mitte  und  sagte  zi 
ilinen:  Friede  sei  mit  euch.  Er  sagte  dies  und  zeigte  ihnen  dann  -sein 
Hiinde  und  seine  Seite.  Da  freuten  sich  die  Jiinger,  als  sie  unsere: 
Herm  sahen.  Da  sagte  er  wiederum  zu  ihnen:  Friede  sei  mit  eucF 
Wie  mich  der  Vater  gesandt  hat,  so  sende  ich  auch  euch.  Und  als  e 
dies  gesagt  hatte,  hauchte  er  sie  an  und  sprach  zu  ihnen:  Empfangt 
den  Heiligen  Geist.  Wenn  ihr  jemandem  seine  Siinden  vergebt,  wei 
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Jen  sie  ihm  vergeben  sein;  wenn  ihr  jemandem  die  Vergebung  vor- 
jenthalt,  deni  sind  die  Siinden  behalten.  Thomas  aber,  einer  von  den 
Zwolten,  Zwilling  genannt,  war  nicht  unter  ihnen,  als  Jesus  kam.  Die 
U linger  sagteti  ihm  nun:  Wir  haben  unseren  Herm  gesehen.  Er  aber 
-sprach  zu  ihnen:  Wenn  ich  nicht  an  seinen  Hiinden  das  Mai  der  Na- 
.gel  sehe  und  meine  Hand  in  seine  Seite  lege,  werde  ich  nicht  glau- 
hen.  Acht  Tage  spiiter  waren  die  Jiinger  wiederum  drinnen  und 
Tliomas  unter  ihnen.  Da  trat  Jesus  bei  verschlossenen  Ti’iren  in  ihre 
'Vlitte  und  sagte:  Friede  sei  mit  euch.  Dann  sagte  er  zu  Thomas:  Lege 
deinen  Finger  hierher  und  sieh  meine  Hiinde  an,  strecke  deine  Hand 
aus  und  lege  sie  in  meine  Seite.  Und  sei  nicht  ungliiubig,  sondem 
gUiubig.  Tliomas  antwortete  und  sprach  zu  ihm:  Mein  Herr  und  mein 
.Gott.  Jesus  sagte  zu  ihm:  Weil  du  mich  gesehen  hast,  hast  du  ge- 
iglaubt.  Selig,  die  nicht  sehen  und  doch  glauben.  -  Friede  sei  mit 
euch  alien. 

SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 

Nun  wenden  sich  a  lie  nach  Osten,  und  der  Priester  bewegt  das  Kreuz  in 
.a He  vier  Richtungen ,  wie  das  inmier gescbieht,  auch  an  anderen  Festen  der 
Kirche: 

1PRI ESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  dem  Grab  gestiegen  bist,  er- 

barme  dich  unser. 


A  He  wenden  sich  nach  Westen: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 
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PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirch* 
bitten  und  sagen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  deni  Grab  gestie 
gen  bist,  erbarme  dich  unser. 

A  He  we n den  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa 
gen:  O  Christus,  der  du  glorreich  aus  dem  Grab  gestiegen  bist,  er 
barme  dich  unser. 


A  lie  wenden  sich  nach  Siiden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  ar 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinet 
siindhaften  Dieneni  hast.  -  Barekmor. 


Zum  Absch hid  betet  die  gauze  Gemeinde  das  Gebet  des  Herm: 

PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Will< 
geschehe  auf  Erdeti  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessei 
wir  bedurfen,  und  vergib  uns  unsere  Siinden  und  Beleidigungen,  wi< 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  kriinkten.  Lab  uns  nicht  in  di< 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  is 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 

Nach  dem  Gottesdienst  geben  die  Priester,  die  Diakone  und  die  Glaubige, 
einander  den  Frieden. 


* 
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AM  FEST  DER  HIMMELFAHRT  UNSERES  HERRN 

\ni  Endt  des  Quqlvon  zu  Ehren  der  Jungfrau  Maria  vor  der  Kommunion 
Her  Eucharistiefeitr  gclun  die  Pnester  und  Diakone  vom  Heiligtum  herab. 
Der  Zelt  brant,  nimmt  das  Kreuz  von  deni  Stander,  aut  deni  es  sich  seit 
Hem  Osk  rsonntag  be  land.  Er  nimnit  es  in  seine  Hand.  Alle  stellen  sich  zur 
^rozession  aut,  die,  wie  iiblich,  vom  ndrdlichen  Eingang  des  Heiligtunis 
lusgeht  und  am  siidlichen  endet.  Walirend  der  Prozession  singen  sie  den 
•blgenden  Hymnus. 


QOLO 

Ton:  Haw  daslibeh  a'l  katfeh 

Das  Kreuz  ist  das  Zeichen  des  Friedens,  das  Kreuz  ist  das  Sieges- 
oanner.  Wir  ruhmen  uns  ini  Kreuz,  durch  das  wir  erlost  sind. 

3ie  eheme  Schlange,  die  im  Lager  der  Israel iten  aufgerichtet  wurde, 
st  das  walire  Abbild  des  lebenspendenden  Kreuzes. 

Durch  dein  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  und  auf  die  Gebete  deiner  Mut- 
<er,  die  dich  gebar,  mache  deinen  Frieden  und  lab  Ruhe  herrschen  in 
den  vier  Vierteln  der  Schopfung. 

Depriesen  sei,  der  sein  Kreuz  zu  einer  Leiter  fur  Adams  Kinder 
nachte,  auf  der  die  Propheten,  die  Apostel  und  die  Martyrer  der 
ulten  Zeiten  hinaufgestiegen  sind. 

Dein  Kreuz,  unser  Herr,  ist  eine  Saule,  die  die  Erde  und  den  Hinimel 
•  ragt,  und  die  Martyrer  sind  daran  befestigt  wie  ini  Feuer  gelauterte 

Edelsteine. 

Das  leuchtende  Kreuz,  das  am  Himmel  Konstantin  geoffenbart  unt¬ 
ie,  sei  eine  hohe  Mauer  fur  die  Kirchen  und  die  Kloster. 

Das  Kreuz  herrschte  uber  deni  Hinimel,  das  Kreuz  herrschte  iiber  der 
Erde.  Das  Kreuz  sei  ein  Schutzwall  fur  die  Kirchen  und  Kloster. 

Zu  deinem  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  nehmen  wir  jeden  Tag-  unsere 
Zuflucht,  denn  es  befreit  uns  vor  dem  Bosen  und  labt  uns  das  Hini¬ 
mel  reich  erben. 
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Er,  der  sein  Kreuz  auf  seinen  Schultern  trug  und  von  Sion  ausging, 
besprenge  die.Gebeine  der  Verstorbenen  mit  deni  Tau  seiner  Erbar- 
nningen. 

Herr,  laB  die  Verstorbenen,  die  an  die  Dreieinigkeit  glaubten,  die 
VerheiBung  empfangen,  die  der  Schiicher  an  der  Spitze  des  Kreuzes 
erhielt. 

•t  | 

Der  Pri ester  sc  limit  nach  Osten  und  erhebt  das  Kreuz.  Dabei  sagt  er: 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dein  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  O  Friede,  du  hast  die  himmlischen  Geister  versohnt,  da 
du  hingeschlachtet  wurdest.  O  Ruhe,  du  brachtest  Versohnung  den 
Sterblichen,  da  du  geopfert  wurdest.  O  Erloser,  du  errettetest  die 
Nationen  durch  dein  Kreuz.  O  Liebe,  du  vereintest  durch  deine  Auf- 
erstehung  die  Entzweiten.  Gewiihre,  Herr,  Frieden  der  unruhigen 
Welt  an  diesem  Tage  deiner  Himmelfahrt  und  bewahre  uns  durch 
dein  Kreuz  vor  allem  Schaden.  Dir  bringen  wir  Ruhm,  Lobpreis  und 
Danksagung  dar,  ebenso  deineni  Vater  und  deineni  Heiligen  Geist, 
jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

O  mirttleidsvoller  Herr,  dir  singe  ich  am  Tage  deiner  Auferstehung i 
und  Himmelfahrt  mit  Worten,  die  deiner  EJire  ziemen.  Die  Nationen,; 

,  ^  '  V  * 

die  durch  dein  Kreuz  errettet  wurden,  bringen  dir  an  deinem  Festtag 
Lobpreis  dar.  Darum  fleheti  wir  zu  dir  und  sprechen:  Kyrie  eleison.i 
Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 
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Nach  Westen  gewandt: 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  deni  Heili-en 
iGeist.  ° 

DIAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  nioge  Erbar- 

imen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Christus,  unser  Gott,  wir  sind  glucklich,  entziickt  und 
voller  Fi eude  iibei  deine  Auferstehung  und  deine  Himmelfahrt.  Ge- 
vvahre,  Herr,  duB  dein  Friede  und  deine  Ruhe  unter  uns  herrschen 
und  deine  Liebe  imd  Freundlichkeit  unter  uns  wohnen.  Mach  uns 
wiirdig,  dein  Kreuz  zu  verehren,  an  deine  Auferstehung  zu  glauben 
und  uns  an  deiner  Himmelfahrt  erfreuen.  LaB  uns  und  unsere  Ver- 
storbenen  uns  deines  Reiches  erfreuen,  damit  wir  deine  Herrschaft 
preisen,  imser  Herr  und  unser  Gott,  in  Ewigkeit. 

DIAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

Die  Auferstehung  war  jedermann  bekannt,  doch  das  unwissende 
Volk  leugnete  sie.  Er,  den  die  Juden  kreuzigten,  erstand  glorreich 
aus  dem  Grab,  und  heute  ist  er  mit  groBer  Erhebung  in  den  Himmel 
aufgestiegen.  Darum  flehen  wir  zu  dir  und  sprechen:  Kyrie  eleison. 
Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Nor  den  gewandt: 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DIAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Wurdige  uns,  Herr,  unser  Gott,  unter  den  Flugeln  deines 
Kreuzes  Schutz  zu  finden,  unsere  Zuflucht  zu  deinei  Auferstehung 
zu  nehmen,  an  deine  JErweckung  und  Himmelfahrt  zu  glauben,  die 
Gebote  deines  Evangeliums  zu  halten,  deinen  Willen  zu  tun  und  dein 
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Gesetz  zu  erfiillen.  LaB  uns  Schutz  und  Hilfe  erlangen  durch  di< 
Gebete  der  Gerechten  und  Rechtschaffenen,  die  dich  geliebt  haben 
Gewahre  uns  und  unseren  Verstorbenen  durch  ihre  Fiirsprache  di< 
Vergebung  der  Siinden.  Dir  bringen  wir  den  Lobpreis  dar,  ebens( 
deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
DlAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

Hab  Mitleid,  Herr,  mit  deinem  Volk.  Wende  dich  nicht  ab  von  dei 
nem  Erbe,  sondern  erhohe  das  Horn  der  Christenheit  durch  das  groBc 
Zeichen  des  Kreuzes.  Darum  flehen  wir  zu  dir  und  sprechen:  Kyrie 
eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Siiden  gewandt: 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiliger 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  Herr,  unser  Gott,  daB  wir  mit  den 
himmlischen  Scharen  den  Tag  deiner  Himmelfahrt  und  alle  deine 
Feste  mit  Frohlichkeit  begehen  und  von  dir  gute  Gaben  und  Segnun- 
gen  empfangen.  Durch  dein  heiliges  Kreuz  und  deine  Kraft,  die  in 
deinen  Heiligen  wohnt,  entfeme  von  uns  alle  Ruten  des  Zorns  und 
alle  Betriibnisse.  Dir  bringen  wir  Lobpreis  und  Ruhm  dar,  ebenso 
deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
DlAKONE:  Amen. 


MAZ'QONUTO 

Fiir  die  Kranken,  Bedruckten,  Elenden,  /^imen,  Waisen  und  Witw  en 
und  damit  der  Herr  groBe  Ruhe  und  Fneden  bei  seinem  Volk,  seiner 
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j  ;irche  und  seiner  Herde  wohnen  lasse:  Darum  flehen  wir  zu  dir  und 
•prechen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

)IAKONE.  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
land  kommt  und  eucli  etwas  anderes  predict,  als  wir  euch  gepredn’t 
aben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
jen  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  konimen  von 
Hen  Seiten.  Gesegnet,  der  anflingt  und  aufhort  in  der  Lehrc  Gottes. 

)IAKON:  Lesung  aus  dem  Brief  des  Apostels  Paul  us  an  die  Epheser 
14,  1-16).  -  Barekmor. 

^LLE:  Preis  dem  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
weit. 

OlAKON:  Meine  Briider,  so  ermahne  ich  euch  denn,  ich  der  Gefange- 
le  ini  Herm:  Wandelt  wiirdig  der  Berufung,  die  an  euch  ergangen 
st,  in  aller  Demut  und  Sanftrnut,  in  Langtnut  einander  in  Liebe  er- 
ragend,  eifrig  bemiiht,  die  Einheit  des  Geistes  zu  bewahren,  durch 
las  Band  des  Friedens,  darnit  ihr  ein  Leib  und  ein  Geist  seid,  wie  ihr 
iuch  bei  eurer  Berufung  zu  einer  Hoffnung  berufen  worden  seid.  Ein 
-lerr,  ein  Glaube,  eine  Taufe,  ein  Gott  und  Vater  aller,  der  da  ist  uber 
lllen  und  durch  alle  und  in  alien.  Eineni  jeden  von  uns  aber  wurde 
lie  Gnade  verliehen  nach  dem  MaB,  wie  Christus  sie  ihm  zuteilte. 
Deshalb  heiBt  es:  Er  stieg  hinauf  zur  Hohe  und  erbeutete  Gefangene 
ind  gab  den  Menschen  Geschenke.  Das  »er  stieg  auf«,  was  bedeutet 
is  anders  als  daB  er  auch  hinabstieg  zu  den  Niederungen  der  Erde? 
Er,  der  hinabstieg,  ist  derselbe,  der  hinaufstieg  in  alle  Himmel,  uni 
das  All  zu  erfullen.  Er  ist  es  auch,  der  einige  zu  Aposteln,  einige  zu 
Propheten  und  einige  zu  Evangel isten  sowie  einige  zu  Hirten  und 
einige  zu  Predigem  bestimmte,  um  die  Heiligen  heranzubilden  zur 
Ausftihrung  ihres  Dienstes,  zum  Aufbau  des  Leibes  Christi,  bis  wir 
alle  hingelangen  zur  Einheit  des  Glaubens  und  der  Erkenntnis  des 
Sohnes  Gottes,  zur  vollen  Mannesreife,  zum  AltersmaB  der  Fiille 
Christi.  Denn  wir  sollen  nicht  mehr  unmundige  Kinder  sein,  hin- 
und  hergeschaukelt  upd  nmhergetrieben  von  jedem  Wind  der  Lehre 
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durch  das  Trugspiel  der  Menschen,  durch  Arglist  im  Dienste  de:* 
In  turns.  Nein,  wir  sollen  die  Wahrheit  in  Liebe  sagen  nnd  das  All  zi 
deni  hinwachsen  lassen,  der  das  Haupt  ist,  Christus.  Von  ihm  aus 
wild  der  gauze  Leib  zusammengefugt  und  fest  zusanimengehalter 
durch  jedes  einzelne  Gelenk,  das  da  eitien  Dienst  zu  verrichten  hat  je 
nach  der  Kraft,  die  jedem  einzelnen  Teil  zugemessen  ist.  So  geht  daj- 
Wachstuni  des  Leibes  vor  sich,  bis  er  sich  selbst  aufgebaut  hat  in 
Liebe.  -  Bure  km  or. 


HULOLO 
Ps  68,  19 

DlAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Emporgestiegen  bist  du  zur  Hohe, 
deine  Gefangenen  fuhrtest  du  mit  dir.  Die  Menschen  segnetest  du 
mit  Gaben.  Halleluja. 


EVANGELIUM 

WEIHRAUCHTRAGER:  In  Ruhe  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
aufmerksam  die  Verkiindigung  der  lebendigen  Woile  Gottes  horen, 
die  uns  aus  deni  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
vorgelesen  werden. 

VOLK:  Der  Herr  mache  uns  dessen  wiirdig. 

Der  Priester  stcht  in  der  Mitte  der  Tiir  des  Be  Hie  tun  is  mit  deni  Gesicht 
zum  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  -E  mit  euch  alien. 

VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herrn  Jesus  Christus,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  deni  Evangel isten  Lukas  ( 24 ,  45-53),  der 
der  Welt  das  Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  komnien  wild  im  Namen 
des  Herm.  Ehre  deni,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sein 

O  O 

Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 


AVI  FFST  DFR  HIMMH1  FAHRT  UNSFRFS  HFRRN 


3RIESTER.  In  der  Zeit  der  Himnielfahrt  unseres  Herrn  und  Gottes 
ind  Ei  losers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war 
ind  Fleisch  angenoninien  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahen 
iiese  Dinge. 

VOLK;  Wir  glauben  es  und  bekennen  es. 

3RIESTER:  Dann  offnete  er  ihnen  den  Sinn  fur  das  Verstehen  der 
Schriften  und  sprach  zu  ihnen:  So  steht  es.  geschrieben,  dab  Christus 
eiden  und  am  dritten  Tage  von  den  Toten  auferstehen  werde.  In 
seinern  Namen  soil,  ausgehend  von  Jerusalem,  Umkehr  und  Verge- 
oung  der  Siinden  alien  Volkem  verkfindet  werden.  Ihr  seid  dafiir 
Zeugen.  Und  ich  werde  die  VerheiBung  nieines  Vaters  auf  euch  fa?r- 
absenden.  Ihr  abet  bleibt  in  der  Stadt  [in  Jerusalem],  bis  ihr  mit  der 
Kraft  aus  der  Hohe  ausgeriistet  seid.  Er  fiihrte  sie  aber  hinaus  bis  in 
die  Nahe  von  Bethanien,  erhob  seine  Hande  und  segnete  sie.  Und  es 
geschah,  als  er  sie  segnete,  daB  er  von  ihnen  schied  und  in  den 
Himmel  emporgehoben  wurde.  Sie  warfen  sich  anbetend  vor  ihm 
nieder  und  kehrten  in  groBer  Freude  nach  Jerusalem  zuriick.  Die 
ganze'Zeit  blieben  sie  im  Tempel  und  priesen  Gott.  -  Friede  sei 
mit  euch  alien. 


SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 


Der  Priester,  der  das  Kreuz  in  seinen  Handen  tragt ,  sagt,  nach  Osten  gc 
wandt: 

PRIESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Ailmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  O  Christus,  der  du  zum  Himmel  aufgestiegen  bist,  erbarme  dich 

unser. 
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A  He  wenden  sich  nach  Wcstcn: 

PR! ESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  hist  du,  o  Gott. 

PR! ESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRI ESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
bitten  und  sagen:  0  Christus,  der  du  der  du  zum  Himmel  aufgestie- 
gen  bist,  erbarme  dich  unser. 

A  lie  wenden  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
gen:  O  Christus,  der  du  der  du  zum  Himmel  aufgestiegen  bist,  er- 
barme  dich  unser. 

A  lie  wenden  sich  nach  Siiden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
sundhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

Zum  AbschluB  betel  die  gauze  Genieinde  das  Gebet  des  Herm: 

PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wte  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  S  linden  und  Beleidigungen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krankten.  Laft  uns  nicht  in  die 
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«/ersuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 


Ocr  Zelcbrant  otjcr  ein  anderer  Priestcr  wird  bci  dieser  hciligcn  Gelegen- 
°ieit  nun  cine  Predig t  halten.  AnschlieBcnd  segnet  der  Zelcbrant  die  Ge¬ 
ne  inde  mit  deni  Zeichen  des  heiligen  Kreuzes  und  fahrt  mit  der  Feier  der 
wJturgie  fort. 
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AM  HOC  unt  il  IGKN  KINdsIVI  SI 
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AM  HOCHHEILIGEN  PFINGSTFEST 
DAS  IM  SYRISCHEN  »SIOM  BURKE«  (KNIEN)  HEISST 


Jiese-s  Fest  lallt  muner  auf  einen  Sonntag,  don  50.  Tag  nacli  Ostern  Dor 
•iottesdienst  besteht  au.s  drci  Teilcn:  Dor  orste  richtet  sicli  an  den  Valor, 
ior  zweite  an  den  Sohn  und  dor  drittc  an  don  Heiligen  Gcist.  Dio  Hynuion 
:CS  ersten  Teils  werden  nacli  dem  dritten  Ton  gesungen,  die  des  zweiten 
cils  nacli  deni  vierten  Ton  und  die  des  dritten  Teils  nacli  dem  siebenten 
'on. 


uii  Ernie  des  Quq'lyon  zu  Ehren  dor  Mutter  Gottes  in  dor  Eucharistiefeier 
verden  cine  Schale  mit  reinem  Wasser  sowie  ein  Bund  von  Walnuliblat- 
auf  die  erste  Stufe  des  Altars  gelegt. 


ERSTER  DIENST 

Dritter  Ton 

EROFFNUNGSGEBET 

^RIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
jeist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
nen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\men. 

PRIESTER:  Mach  uns  wiirdig,  o  Herr,  der  du  die  Menschheit  liebst, 
iafi  wir  unsere  Seelen  mit  dem  geistlichen  Trank  des  neuen  Weines 
des  Geistes  des  Beistands  zufriedenstellen,  damit  wir,  von  ihm  ge- 
reinigt  und  geheiligt.  mit  reinen  und  heiligen  Zungen  Lobpreisungen 
singen  deinem  angebeteten  und  hochgepriesenen  Namen,  Vater, 
Sohn  und  Heiliger  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 


Die  Diakone  spree  hen  Ps  51: 

Erbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Giite;/in  der  Fi.il le 
deines  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 
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Wasche  mich  vollstandig  ab  von  nieiner  Schuld  und  reinige  micl 
von  nieiner  Siinde./Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler,  und  mein< 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  babe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  daft  di 
dich  in  deineni  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Sunde  hat  meine  Mutte 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimniss< 
deiner  Weisheit  gelehrt. 

Besprenge  mich  mit  Ysop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  icl 
werde  weiber  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohlichkeit  und  Freud e,/  und  da1 
zerschlagene  Gebein  wild  frohlocken. 


Wende  ab  von  meinen  Siinden  dein  Anti itz/  und  tilge  alle  meine  I 
Veifehlungen. 

Erscluiffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festet 
Geist  in  mir. 

Von  deiner  Gegenwart  verstolk?  mich  nicht,/und  nimm  deinen  heili 
gen  Geist  niclit  weg  von  mir. 

Vielmelu  schenke  mir  wiedet  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  lal 
deinen  ruhmreichen  Geist  mir  helfen. 

Hamit  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dii 
bekehren. 

Frrette  mich  vor  detn  Blut,  o  Gott,  Gott  meities  Heils,/und  meine 
Zunge  wild  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Herr,  dffne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 


smgen. 


Henn  du  liast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirsl 
du  nicht  befriedigt. 

Has  Opter  Gottes  ist  ein  demiitiger  Geist,/ein  reuevolles  Herz  wird 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deiner  Giite  erweise  dich  giitig  an  Sion/und  bane  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 


AM  HOCHHEII JC JEN  PFINGSTFEST 
DAS  IM  SYRISCHEN  »SIOM  BlfRKE«  (KN1EN)  HEISST 


)ann  wirst  du  Gefallen  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 

janzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

Jnd  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

4eute  sandte  er  die  wahre  VerheiBung,  die  er  seinen  erwahlten  Jun- 
..em  gemacht  hatte.  O  Gott,  erbarme  dich  iinser. 

)er  Heilige  Geist  stieg  auf  die  Apostel  herab  und  erfullte  sie  mit 
lien  ruhmreichen  Gaben.  O  Gott,  erbarme  dich  unser. 

^einige  und  heilige  tins  alle,  unser  Erloser,  durch  deinen  lebenspen- 
<endeti  Geist.  O  Gott,  erbarme  dich  unser. 

nser  Herr  teilte  den  Heiligen  Geist  unter  seinen  envahlten  Aposteln 

ie  Zungen  aus.  O  Gott,  erbarme  dich  unser. 

hre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  detn  Heiligen  Geist. 

-uBt  uns  den  Heiligen  Geist  anbeten,  der  heute  iiber  den  Aposteln 
ervveilte.  O  Gott,  erbarme  dich  unser. 

GEBET 

R1  ESTER:  Herr,  lab  unsere  Herzen  die  Oberschwemmung  der  Siinde 
-ewahr  vverden.  Erleuchte  unseren  Geist  durch  das  geistliche  Strah- 
*n  deities  Heiligen  Geistes.  Heilige  unsere  Seelen  durch  deine  gott- 
.chen  Gaben,  und  gewahre  unserem  Verstand  Weisheit,  damit  wir 
ie  wahre  und  hochste  Anbetung  der  drei  Personen  der  Gottheit,  die 
leichen  Wesens  sind,  verstehen,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

'IAKONE:  Amen. 


KANON 

ingt  deni  Herm ,  denn  er  ist  hocherhnben ;  Rod  und  Reiter  w  art  er 
nsMeer(E\  15,21). 

uchdem  er  |Mose]  verborgeti  und  in  der  dichten  Wolke  veihullt 
ar,  eilte  dieser  Stotterer  hin,  schiittelte  den  leiblichen  Schmutz  vom 
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Geist  ab  und  redete  beredt,  indem  er  das  von  Gott  aufgeschriebene 
Gesetz  verkiindete.  Er  zeichnete  sich  auch  aus  in  der  mystische 
Kenntnis  des  Heiligen  Geist es  und  brachte  auf  eine  gottliche  Web 
Lobpreisungen  dar. 

Er  ist  niucht voll  und  ruhmreich ,  der  Herr  Jahwe  w  urde  mein  RetU 
(Ex  15,  2). 

Jener  ehrerbietige,  heilige  und  ruhmreiche  Mund  befahl,  indem  ( 
sagte:  Niemand  daif  meine  Geliebten  und  rneine  Freunde  trenne 
oder  enterben.  Siehe,  ich  sitze  in  der  Hohe  mit  dem  Vater  auf  del 
glorreichen  Thron  und  gieBe  die  Gabe  des  Heiligen  Geistes  auf  jen< 
die  ernsthaft  danach  verlangen,  von  ihm  erleuchtet  zu  werden. 
DlAKONE:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbartnen  und  Mitleid  vom  Herni  erbitk 
und  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarnie  dich  unser  und  hilf  uns. 
PRIESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein,  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruin 
Ehre  und  Erhebung  fortuahrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darz 
bringen. 


PRUMYON 
(An  den  Vater) 

PRIESTER:  Ehre  sei  ihm,  der  unsichtbar,  geheimnisvoll  und  jetise 
menschliclien  Begreifens,  Denkens  und  Verstehens  ist,  er,  der  a: 
sich  selbsl  ist  und  sich  selbst  geniigt,  der  Schopfer  und  LJiheber  alt 
sichtbaren  und  unsichtbaren  Dinge,  der  keineti  Anfang  hat  und  oh 
Ende  fortfahren  uird.  Der  ewige,  immerseiende  und  unbegreiflic 
eine  wahre  Gott,  die  eine  Natur,  die  eine  Autoritat  und  der  eine  Wi 
des  Vaters  und  des  Sohnes  und  des  Heiligen  Geistes.  In  ihm  gibt 
keinen  Namen  oline  eine  Person,  und  keine  Person  ist  j linger  o< 
alter  als  die  andere  Person,  auch  gibt  es  ueder  irgendeine  Umwai 
lung  oder  Veranderung  einer  Person  zu  einer  anderen  in  GroBe  o< 
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Kleinheit.  Kein  Name  ode r  keine  Person  ist  junger  oder  vom  gottli- 
chen  Wesen  ^trennt.  Wenn  der  Vater  genannt  wird,  so  gehoren  der 
Sohn  und  der  Geist  zu  ihm,  wenn  der  Sohn  genannt  wird,  werden  in 
ihm  der  Vater  und  de^  Geist  anerkannt,  und  wenn  der  Heilige  Geist 
genannt  wird,  dann  sind  der  Vater  und  der  Sohn  miteingesch lessen. 
Der  Vater  zeugt  und  wird  nicht  gezeugt.  Der  Sohn  ist  gezeugt  und 
zeugt  nicht.  Dei  Heilige  Geist  geht  vorn  Vater  aus  und  nimmt  vom 
Sohn.  er  ist  gleichen  Wesens  und  gleicher  Natur  mit  dem  Vater.  Ihm 
sei  Ruhm,  Ehre  und  Herrschaft  zu  dieser  Zeit  der  Pfingstfeier  und  an 
al  i  Festtagen,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszeiten  sowie  an  alien  Tagen 
unseres  Lebens,  in  Ewigkeit. 

DIAKONE:  Amen. 


SEDRO 

PRIESTER:  O  unsichtbarer,  unerforschlicher,  ewiger  und  unermeBIi- 
cher  Gott,  der  du  denkbar  bist  in  der  Einheit  des  Wesens  und  unbe- 
greiflich  in  drei  heiligen  Personen,  du  w/irst  in  drei  charakteristischer 
Eigenschaften  von  alien  mit  Verstand  ausgestatteten  Wesen  verstan- 
den  und  als  ein  Gott  in  drei  angebeteten  Personen  anerkannt.  Eine 
vollkommene  Dreieinigkeit  von  drei  vollkommenen  Personen:  Va¬ 
ter,  Sohn  und  Heiliger  Geist;  ein  erhabenes  Wesen,  eine  ewige  Na¬ 
tur,  ein  wahrer  Gott.  Da  es  dir  gefiel,  den  Menschen,  der  nach  dei- 
nem  Bild  geschaffen  und  der  aus  eigenem  Willen  in  den  Gotzen- 
dienst  gefallen  war,  zu  emeuem,  sandtest  du  dein  Wort,  deinen 
Sohn,  zu  unserer  Wiederherstellung.  Als  er  Mensch  wurde  ohne 
jede  Veranderung,  sprach  er  zu  uns  verstiindlich  und  erklarte  uns  die 
Unaussprechlichkeit  der  Gottheit.  Er  verkiindete  uns  die  unbekann- 
ten  Dinge  und  die  verborgenen  Geheimnisse  deiner  Weisheit,  weil  er 
dich  kennt  und  von  dir  ist.  Er  belehrte  uns  auch  iiber  das  dritte  Licht 
der  Gottheit:  es  ist  die  Person  des  Heiligen  Geist  es,  der  von  dir,  Va¬ 
ter,  auf  unaussprechliche  Weise  ausgeht:  der  Geist  der  Wahrheit,  der 
Geist  der  Weisheit,  der  Geist  der  Starke,  der  Geist  der  Erkenntnis, 
der  Geist  der  Vollkommenheit,  der  ausfiihrende  Geist,  der  eigen- 
schaftslose  Geist,  der  unmeBbare  Geist,  der  liebevolle  Geist,  der  die 
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Propheten  stiirkende  Geist,  der  die  Apostel  belehrende  Geist,  der  die 
Miirtyrer  bekleidende  Geist,  der  die  Lehrer  fuhrende  Geist,  der 
wohltiitige  Geist,  der  machtige  Geist,  der  all  machtige  Geist,  der 
Geist,  der  in  seiner  Natur  einfach  und  in  seiner  Wirksamkeit  vielfal- 
tig  ist,  der  die  Quelle  der  gottlichen  Gaben  und  gleichwesentlich  mit 
dir  und  deni  einziggeborenen  Sohn  ist,  der  Geist,  der  im  Gesetz 
durch  die  Propheten  und  die  J linger  gesprochen  haben,  der  alien  nahe 
ist  und  alle  eifiillt,  der  mit  Autoritat  und  nicht  bittend  die  Heiligkeit 
bei  jenen  bewirkt,  an  denen  er  Wohlgefallen  hat.  Durch  ihn  flehen 
wir  zu  dir  an  diesem  glorreichen  Pfingstfest,  an  deni  der  Heilige 
Geist  auf  die  heiligen  Apostel,  deine  Diener  und  Anbeter,  herabstieg. 
damit  du  uns  erfullst  mit  seinen  heiligen  Gaben,  aus  uns  alle  Be- 
schmutzung  der  Siinde  herausreiBt  und  uns  aufrichtest  als  reine 
Tempel  und  vorstellbare  Wohnungen  fiir  deinen  Aufenthalt.  LaB  urn 
nicht  in  der  Unruhe  der  Feinde  unterliegen  und  schenke  ein  gutes 
Gedenken  und  eine  freudige  Ruhe  alien  gliiubigen  Verstorbenen,  der 
Kindern  der  heiligen  Kirche,  besonders  unseren  Eltem,  Lehrem  unc 
Briidem.  die  ihr  Leben  im  wahren  Glauben  beendet  haben.  Denn  di 
herrschst  fiber  uns,  o  Gott,  Vater  und  Herr  von  allem,  zusammen  mi 
deinem  einziggeborenen  Sohn,  der  alle  belebt,  und  deinem  hochgel 
priesenen  Geist,  der  angebetet  wird,  Leben  spendet  und  mit  dir  eine:! 
Wesens  ist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Mogen  wir  von  Gott  Verzeihung  fiir  unsere  Beleidigun 
gen  und  Vergebung  fiir  unsere  Siinden  empfangen  in  beiden  Welten 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 

QOLO 

Ton:  Aeno  no  Nuliro  Sariro 

Der  Heilige  Geist  stieg  herab  aus  der  Hohe  an  diesem  heiligen  Tag 
und  mischte  sich  unter  die  Menschen,  damit  diese  Kinder  des  Hin 
melreiches  werden  konnen.  Gepriesen  ist,  der  seine  Verhei Bunge  r 
sandte  und  seine  Apostel  trostete,  indem  er  fiir  sie  die  Zungen  au 
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teilte,  damit  sie  imstande  seien,  unter  den  Heiden  und  Nationen  zu 
predigen. 

PRIESTER.  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Als  die  Apostel  den  Beistand  von  oben  empfingen,  begannen  sie  in 
neuen  Zungen  zu  reden.  Sie  wurden  mit  mystischer  Kraft  ausgestat- 
tet  und  gingen  hinaus,  um  der  Schopfung  die  guten  Nachrichten,  die 
voller  Trost  sind,  zu  predigen.  Sie  belehrten  viele  Volker  und  tauften 
sie  mit  Wasser  im  Namen  des  Vaters  und  des  Sohnes  und  des  Heili¬ 
gen  Geistes. 


ETRO 

PRIESTER:  Heiliger,  dem  alle  Anbetung  gebiihrt,  Herr  der  Wahrheit, 
du  heiligtest  seine  heiligen  Apostel  durch  sein  Herabkommen,  als  er 
uber  ihnen  verweilte  gleich  feurigen  Zungen.  Heilige  durch  deinen 
Heiligen  Geist  dieses  Weihrauchgefaft,  das  wir  in  deiner  Gegenwart 
darbringen.  Gewahre  uns  durch  dieses  die  Vergebung  der  Schulden 
und  die  Verzeihung  der  Siinden.  Reinige  unsere  Herzen  von  jedem 
Unrecht,  indem  du  uns  fortwahrend  mit  deinen  Erbarmungeri  be- 
suchst.  Wir  preisen  dich,  wir  beten  dich  an  und  verherrlichen  dich, 
ebenso  deinen  einziggeborenen  Sohn  und  deinen  Heiligen  Geist, 
jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


ZUMORO 
Vierter  Ton 

DlAKON:  Hort  auf  die  Prophet en,  die,  wie  Kaniile  von  gelautertem 
Gold,  aus  ihren  Miindem  Leben  in  die  Ohren  ihrer  Zuhorer  giellen. 
Horcht  auf  die  Apostel,  die,  gleich  Trompeten,  in  die  Welt  hineinru- 
fen:  Licht,  Leben  und  das  Himtnelreich  sind  bereitet  und  bewahrt  fur 
alle,  die  der  frohen  Nachricht  des  heiligen  Evangeliums  gehorchen. 
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LESUNGEN 

Gen  11,  1-9 
Ri  13,  24-14,  7 
Apg  19,  1-6 

DlAKONE:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
niand  kornmt  and  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laftt  ihn  ausgesto- 
Iteri  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

DlAKON:  Lesung  aus  deni  ersten  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die 
Korinther  (14,  20-25).  -  Barekmor. 

ALLE:  Preis  deni  Herm  der  Apostel  und  fiir  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

Eincr  der  Diakonc  triigt  die  Epistel  vor  und  sagt  am  Ende  Barekmor. 

Meine  Briider,  seid  keine  Kinder  an  Urteilskraft,  sondem  an  Bosheit 
sol  It  ihr  Unmiindige  sein,  an  Urteilskraft  aber  reife  Menschen.  Im 
Gesetz  steht  geschrieben:  Ich  will  zu  dieseni  Volk  in  freniden  Spra-  i 
chen  reden,  aber  nicht  einmal  so  werden  sie  auf  mich  horen,  spricht 
der  Herr.  Somit  sind  die  Zungenreden  eiti  Zeichen  nicht  fiir  die 
Gliiubigen,  sondem  fiir  die  l  'nglaubigen,  die  Prophetengabe  dagegen 
nicht  fiir  die  Unglaubigeti,  sondem  fiir  die  Gliiubigen.  Wenn  also  die 
gauze  Gemeinde  sicli  versaninielt  und  alle  reden  in  Zungen  und  es 
koninien  Nichteingeweihte  oder  Ungliiubige  herein,  werden  sie  nicht 
sagen,  dab  ihr  verriickt  seid?  Wenn  jedoch  alle  prophetisch  reden 
und  es  koninit  ein  Ungliiubiger  oder  Frenidlitig  herein,  so  wild  er 
von  alien  iiberfiihrt,  von  alien  wird  sein  Urteil  gesprochen;  die  Ge-  : 
heimnisse  seines  Herzens  werden  offenbar,  Und  so  w  ird  er  auf  sein 
Angesicht  fallen,  Gott  anbeten  und  bekennen:  Wahrhaftig,  Gott  ist 
unter  euch.  -  Barekmor 
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HULOLO 
Ps  143,  10 

|  DIAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Dein  guter  Geist  moge  rnich  fiih- 
-en  auf  den  Weg  des  Lebens.  Halleluja. 

'  WEIHRAUCHTRAGER:  In  Ruhe  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  I  a  lit  uns 
aufmerksam  die  Verkiindigung  der  lebendigen  Worte  Gottes  horen, 

die  uns  aus  dem  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
i  vorgelesen  werden. 

'  VOLK:  Der  Herr  mache  ims  dessen  wurdig. 

‘  Der  Priester  steht  in  der  Mitte  der  Tit  des  Heiligtums  wit  dew  Gesicht 
,  zum  Volk  und  sagt: 

I  Friede  sei  +  mit  euch  alien. 

’  VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes  (14,  1-17),  der 
der  Welt  das  Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird  im  Namen 
des  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sein 
I  Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 

PRIESTER:  In  der  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herm  und  Gottes 
und  Erlosers  Jesus  Christas,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war 
und  Fleisch  angenommen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahen 
diese  Dinge. 

VOLK;  Wir  glauben  es  und  bekennen  es. 

PRIESTER:  Euer  Herz  sei  nicht  verwirrt.  Glaubt  an  Gott,  und  glaubt 
auch  an  mich.  In  meines  Vaters  Haus  sind  viele  Wohnungen.  Ware 
es  nicht  so,  ich  hatte  es  euch  gesagt.  Ich  gehe  hin,  uni  einen  Platz  fur 
euch  zu  bereiten.  Ich  komme  wieder  und  hole  euch  zu  mir,  damit, 
wo  ich  bin,  auch  ihr  seid.  Ihr  wiBt,  wohin  ich  gehe,  und  ihr  kennt 
den  Weg.  Thomas  sprach  zu  ihm:  Unser  Herr,  wir  wissen  nicht, 
'wohin  du  gehst;  wie  konnen  wir  dann  den  Weg  kennen?  Jesas  spiach 
L  zu  ihm:  Ich  bin  der  Weg,  die  Wahrheit  und  das  Leben.  Niemand 
kommt  zu  meinem  Vater  auBer  durch  mich.  Wenn  ihr  mich  erkannt 
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habt,  werdet  ihr  auch  rneinen  Vater  kennen.  Jetzt  kennt  ihr  ihn  unc 
habl  ihn  gesehen.  Philippas  sagte  zu  ihm:  Unser  Herr,  zeige  uns  der 
Vater,  und  es  geniigt  uns.  Jesus  sprach  zu  ihm:  Die  ganze  Zeit  wa 
ich  zusammen  mit  euch,  und  doch  kennst  du  mich  nicht,  Philippus' 
Wer  mich  sieht,  hat  den  Vater  gesehen.  Wie  kannst  du  sagen:  Zeig< 
uns  den  Vater?  Glaubst  du  nicht,  daB  ich  in  meinem  Vater  bin  unc 
mein  Vater  in  mir?  Die  Worte,  dich  ich  spreche,  spreche  ich  nich 
von  mir  aus.  Mein  Vater,  der  in  mir  bleibt,  tut  seine  Werke.  Glaub 
mir,  daB  ich  in  meinem  Vater  bin  und  mein  Vater  in  mir  ist.  Went 
nicht,  glaubt  uni  der  Werke  willen.  Wahrlich,  wahrlich,  ich  sag< 
euch,  wer  an  mich  glaubt,  wird  die  Werke  tun,  die  ich  tue.  Und  e 
wild  noch  groBere  als  diese  tun,  denn  ich  gehe  zu  meinem  Vater 
Und  worum  ihr  in  meinem  Namen  bittet,  das  werde  ich  fur  euch  tun 
damit  der  Vater  durch  seinen  Sohn  verherrlicht  werde.  Wenn  ih 
mich  um  irgend  etwas  in  meinem  Namen  bittet,  werde  ich  es  tun 
Wenn  ihr  mich  liebt,  haltet  meine  Gebote.  Und  ich  werde  meinet 
Vater  bitten,  und  er  wird  euch  einen  anderen  Beistand  geben,  dami 
er  in  Ewigkeit  bei  euch  bleibe,  den  Geist  der  Wahrheit,  den  die  Wei 
nicht  empfangen  kann,  weil  sie  ihn  nicht  sieht  und  nicht  kennt.  Ih 
kennt  ihn,  weil  er  bei  euch  bleibt  und  in  euch  ist.  -  Friede  sei  mi 
euch  alien. 


KOROZUTO 

DlAKON:  LaBt  uns  stehen  mit  Bescheidenheit  und  Aufmerksamkeit  I 
und  mit  Gott  wohlgefalligen  Stimmen  laBt  uns  antworten  und  spre 

chen: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Herr,  du  gewahrtest  uns,  daB  wir  aufrecht  stehend  an  'die 
sen  heiligen  Tagen  von  Pfingsten  und  an  Sonntagen  beten,  damit  wi 
im  Licht  und  im  Leben,  das  immer  wahrt,  uns  mit  Frohlichkeitju 
geistlichen  Taten  erfreuen.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 
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DIAKON:  Herr,  durch  deine  Gott  wohlgefallige  Auferstehung,  hast  du 
uns  alle,  die  wegen  der  Ubertretung  unseres  Vaters  Adam,  des 


Hauptes  unseres  Geschlechts,  zu  Boden  gefallen  waren,  aufgehoben. 
Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DIAKON:  Die  wir  durch  den  Gotzendienst  zu  Anbetem  des  Feindes 
und  durch  die  Anerkennung  der  Heiligen  Dreieinigkeit  durch  dich, 
der  du  einer  der  Heiligen  Dreifaltigkeit  bist,  zu  Anbetem  in  der 
Wahrheit  geworden  sind,  wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nun  mft  einer  der  Diakone  mit  lauter  Stimm: 

LaBt  uns  flehen  zum  Herm  und  niederknien. 

Der  Zelebrant  kniet  vor  deni  Altar ,  und  ebenso  knien  der  iibrige  K /erus 
und  die  gauze  Gemeinde.  Sie  beriihren  sanft  mit  ihren  Fingerspitzen  die 
Schuttem  Hires  Naclibam,  uni  einander  zu  emiuntem,  wie  es  die  Jiinger 


zur  Zeit  der  Herabkunft  des  Heiligen  Geistes  taten ,  uni  sieh  auf  das  Kom- 
men  des  Beistands  vorzu here i ten.  Die  Diakone  und  das  Volk  singen  fort - 
wahrend  Kyrie  eleison,  bis  der  Priester  das  folgende,  still  gesprochene 


Gebet  beendet  hat. 


GEBET 

(unhorbar) 


Wir  danken  dir,  Herr  und  Gott,  Vater  der  Erbartnungen,  denn  als  die 
Pfingsttage  nach  der  Auferstehung  deines  ewigen  Sohnes  zu  En  e 
afoaen  und  wahrend  die  Jiinger  in  Jerusalem  auf  seine  VerheiBung 
warteten,  erfulltest  du  sie  mit  dem  Heiligen  Geist  unter  machugem 
Brausen.  das  plotzlich  herabkam  gleich  feurigen  Zungen,  die  s.ch 
fiber  einem  jeden  niederlieBen,  so  daB  alle,  die  unter  dem  H.mmel 
uaren  und  die  Bewohner  Jerusalems  erstaunt  und  verwundert  , 
den  Geber  a.ler  guten  Gaben,  pnesen.  So  heU^est  dm  ^ 
und  sandiest  du  deine  heiligen  Apos.el  aus,  dam,.  s,e  das  Men 
aeschlecht  zur  Erkenntnis  der  Dreieinigkeit,  des  emen  dreiem  g 
Gottes,  fuhrten  und  sie  in  deinem  heiligen 
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Vau  ,  und  in  jenem  denies  einziggeborenen  Sohnes  und  deines  Hei- 
ligen  Geistes,  durch  den  und  mit  deni  auch  wir  die  heilige  Dreieinig- 
keit,  den  einen  wahren  Gott,  anbeten  preisen  und  verherrlichen,  jetzt 
und  in  alle  Ewigkeit. 

A  lit  Iauter  Stinime  ruft  der  Pricstcr  a  us: 

Steht  auf  in  der  Kraft  Gottes! 

A  He  erheben  sich  andachtig  an  ihren  Platzen.  Eincr  der  Diakone  halt  ein 


GetaB  mit  Wasser  und  stellt  sich  rechts  vom  Zelebranten  auf.  Diesel 
nimint  das  Biindel  mit  WallnuBblattem  und  besprengt  kreuzweise  den 
Altar ,  die  ubrige  n  Pries  ter  und  die  Diakone.  Dann  steigt  er  vom  Heiligtum 
herab  und  besprengt  die  Gemeinde  mit  den  Prop  fen  des  Wassers ,  die  die 
Gaben  des  Heiligen  Geistes  symbol isieren,  die  auf  die  Apostel  im  Ober- 
gemach  herabgekommen  sind.  Er  geht  rund  um  die  Gemeinde  herum  unci 
kehrt  dann  zimi  Altar  zuriiek.  Wahrenddessen  s ingen  die  Diakone  eine 
.Antiphon. 


ANTIPHON 


Als  Christus,  unser  Gott,  aus  eigenem  Willen  um  unseretwillen  im 
Fleisch  das  Leiden  erduldet  hatte,  stand  er  in  Herrlichkeit  von  den 
Toten  auf  und  belebte  und  erhob  uns  mit  ihm,  uns,  die  wir  abgeirrt 
und  wegen  unserer  Siinden  tot  und  zunichte  geworden  waren.  Und  er 
bereitete  der  tyrannischen  Herrschaft  des  Feindes  und  der  bosen 
Geister  fiber  uns  ein  Ende. 


ZWEITER  DIENST 

Vierter  Ton 

EROFFNUNGSGEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  det^i  Heiligen 
Geist. 
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AIAkON:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 

nen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

°RIESTER:  Unser  Herr,  unser  Gott  und  unser  Erloser  Jesus  Christ  us, 
?rneuere  deinen  Geist  in  unserem  Verstund,  unseren  Gedanken  und 
unseren  Heizen.  Bezwinge  fortwiihrend  alle  unsere  Begierden  des 
ilten  Menschen  und  niach  i  linen  ein  Bnde.  Mach  uns  zu  einer  wie- 
Hergeborenen  Schopfung,  die  taglich  emeueil  wird,  damit  wir  dir 
Ruhtn  darbringen,  ebenso  deinern  Vater  und  deineni  Heiligen  Geist. 
:jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


KANON 

Gepriesen  bist  du ,  Herr,  Gott  unserer  Viiter,  ruhmreich  und  hocher- 
hoben  in  Ewigkeit  (Ex  1 5,  2). 

Bei  dern  Klang  alier  Arten  musikalischer  Instrumente,  warf  sich  das 
Volk  nieder  und  betete  das  unbeseelte  begrabene  Bild  an,  das  aus 
Gold  gegossen  war.  Nun  ermahnt  uns  die  Gnade  des  Geist es,  des 
Beistands,  den  einen  dreieinigen  Gott  anzubeten  und  zu  preisen,  der 
uniibertrefflich  an  Macht,  anfangslos  und  in  Ewigkeit  gepriesen  ist. 
iPreist  den  Herm,  nil  ihr  Diener  des  Herren,  preist  und  erhebt  ihn  in 
•j Ewigkeit  (Ps  134,  1). 

In  seinen  errettenden  Geboten  erklarte  Christus  seinen  auserwahlten 
und  reinen  Aposteln:  Der  Heilige  Geist,  der  liber  alles  gepriesen  ist, 
wird  sich  auf  jedem  von  euch  niederlassen  und  in  Gestalt  von  feuri- 
gen  Zungen  auf  euch  ruhen.  Durch  ihn  ruft  die  ganze  Schopfung  aus: 
Ehre  sei  dir. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

Ruhmreich  ist  der  Mund  der  votn  Geist  inspirierten  Propheten,  die 
dein  Kommen  ini  Fleisch  verkiindet  haben,  o  Konig,  und  die  auch 
das  Kommen  deities  Geistes  ankuridigten,  der  aus  des  Vaters  SchoB 
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hervorgeht,  der  ungeschaffen  und  dir  gleich  ist  an  Herrschaft  unc 
Schdpfungsskraft.  Mit  ihnen  beten  auch  wir,  alle  Glaubigen,  dich  ir 
Furcht  an. 

DlAKON:  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison  [LaBt  uns  ordentlich  stehen, 
Herr,  erbarnie  dich]. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitter 
und  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarnie  dich  unser  und  hilf  uns. 
PRIESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm 

i 

Ehre  und  Erhebung  fortwiihrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu 
bringen. 


PRUMYON 
(.An  den  Solin) 

PRIESTER:  LaBt  uns  unaufhorlichen  Lobpreis,  demiitige  Anbetung 
und  fortwahrende  Danksagung  der  Sonne  der  Gerechtigkeit  und  derr 
unbegreiflichen  Glanz  darbringen,  dessen  blendender  Ruhm  in 
Obergemach  erstndilte.  Er  machte  die  Gedanken  der  zwolf  unwis- 
senden  Apostel  stark,  indem  er  Zungen  iiber  den  ungebildeten  Zwolli 
veileilte,  damit  sie  in  Eintracht  reden  konnten.  Er  hauchte  iiber  sie. 
und  sie  empfingen  den  Geist,  den  Beistand.  Er  schenkte  ihnen  Weis- 
heit  und  sprach  zu  ihnen:  Geht  in  die  vier  Viertel  der  Welt  und  ver- 
kiindet  den  Volkem  den  wahren  Glauben,  wendet  die  Schopfung 
vom  Irrtuni  ab  zum  Einklang  des  wahren  Glaubens.  Ihm  sei  Ruhm. 
Ehre  und  Herrschaft  zu  dieser  Zeit  des  Pfingstfestes  und  zu  aller 
Festen,  Zeiten,  Stunden,  Jalireszeiten  und  an  alien  Tagen  unsere^ 
Lebens,  in  Ewigkeit.  ,* 

DlAKONE:  Amen. 
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SEDRO 


DRIESTER.  C  hristus,  uiiser  Gott,  der  erleuchtende  Glanz  des  unge- 
schaffenen  Lichtes,  der  mit  deni  Vater  und  dem  Heiligen  Geist  auf 
noheitliche  Weise  von  den  himmlischen  Scharen  gepriesen  und  ge- 
leiligt  wird,  der  zu  uns  herabzukomnien  wiinschte,  uni  sich  mit  uns 
zu  verbinden,  er  nahm  es  hin,  ini  Fleisch  von  der  Jungfrau  Maria 
geboren  zu  werden,  uni  alles  zu  erfiillen,  wodurch  wir  erlost  wurden, 
and  zwar  die  Geburt,  die  Taufe,  die  Kreuzigung,  den  Tod  und  die 
Auferstehung.  Als  er  beschloB,  zu  seineni  Vater  hinaufzusteigen. 


'versanimelte  er  seine  Apostel  auf  deni  Olberg  und  legte  ihnen  seine 
heiligen  Hiinde  auf,  indem  er  ihnen  das  IJbermaB  priesterlicher  Ga- 

I  ben  schenkte.  Er  hauchte  auf  sie  den  Heiligen  Geist  und  sprach: 

UBleibt  in  Jerusalem,  bis  ich  euch  von  meinem  Vater  den  Heiligen 
•Geist  sende.  Er  wird  euch  erleuchten  und  euch  die  Weisheit  seiner 
oiberreichen  Gaben  schenken.  Wenn  ich  aber  nicht  weggehe,  wird  der 
Beistand  nicht  zu  euch  kommen.  Nachdem  er  seinen  Jiinger  diese 
VerheiBungen  gemacht  hatte,  stieg  er  mit  eineni  Freudenruf  zum 
Himmel  auf  und  nahm  in  Herrlichkeit  Platz  auf  dem  Thron  zur 
Rechten  seines  Vaters.  Und  nachdem  der  Pfingsttag  gekommen  war, 
kam  der  Heilige  Geist  plotzlich  auf  sie  herab.  Er  stattete  sie  mit 
gottlichen  Gaben  aus,  schmuckte  sie  mit  gottlicher  Weisheit,  er- 
leuchtete  sie  mit  geistlichen  Lehren  und  bereicherte  sie  mit  den 
Sprachen  aller  Nationen.  An  diesem  Tag  standen  die  unglaubigen 
Juden  traurig  da,  als  sie  sahen,  daB  die  Unwissenden  zu  Lehrerti  der 
Weisheit  und  bestiitigten  Vollziehem  der  heiligen  und  gottlichen 


Geheimnisse  geworden  waren.  An  diesem  Tag  tranken  die  Apostel 
den  neuen  gottlichen  Weiti  der  Gabe  des  heiligen  und  lebenspenden- 
den  Geistes.  Darum  erging  das  Wort  von  den  Juden,  die  von  Neid 
beseelt  waren,  aus:  Diese  Manner  sind  voll  des  Weines  und  beti un- 
ken.  Heute  hupft  Simon  Petrus  vor  Freude.  Andreas,  der  Sohn  des 
Zebediius  und  die  iibrigen  heiligen  Apostel  sind  uberaus  glucklich 
und  freuen  sich,  da  sie  sehen,  daB  das,  was  der  Einziggeborene  ver- 
sprochen  hatte,  Erfullung  gefunden  hat.  Heute  ist  durch  die  Herab- 
kunft  des  Beistands  das  Obergemach  zu  eineni  zweiten  Bab>lon 
geworden,  aber  nicht  wie  das  erste  zur  Strafe,  wie  es  bei  der  Verwir 
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rung  der  Zungen  war;  vielmehr  wurde  es  durch  die  Kraft  des  Heili 
gen  Geistes  derart  erleuchtet,  daB  die  Apostel  mit  Weisheit  fur  di- 
Predigt  der  Wahrheit  ausgestattet  wurden.  Heute  wurde  Iskariot  be 
schamt,  da  er  sah,  daB  die  heiligen  Apostel,  seine  Freunde,  verwan 
delt  wurden  durch  die  Erleuchtung  ihres  Geistes  und  Verstands  mi 
deni  gottlichen  Licht  der  himmlischen  Mysterien.  Auch  jetzt  flehei 
wir  deine  unaussprechliche  liebende  Giite  an,  Herr,  an  diesen 
Pfingsttag,  gieBe  auf  uns  die  Gnade  deines  Heiligen  und  lebenspen 
denden  Geistes,  damit  wir  durch  ihn  von  deni  domenvollen  Wachs 
turn  der  Sunde  gereinigt  werden.  Mach  uns  wiirdig,  dir  die  geistli 
chen  Friichte  der  Tugend,  des  Glaubens,  der  Hoffnung  und  der  wall 
ren  Liebe  darzubringen.  Statte  deine  heilige  Kirche  aus  mit  Friedei 
und  Ruhe,  die  von  dir  koninien.  Besuche,  Herr,  in  deinen  Erbarmun 
gen,  die  Kranken,  die  Bedriickten  sowie  jene,  die  um  die  Gebete  voi 
uns  demiitigen  Dienern  gebeten  habeti  und  bitten.  In  deiner  lieben 
den  Milde  schenke  Ruhe  und  gedenke  in  Giite  unserer  Eltem,  Brii 
der,  Lehrer  und  allet  glaubigen  Verstorbenen.  Zusaninien  mit  ihnei 
bringen  w  ir  dir  und  deinem  Vater  und  deinetn  Heiligen  Geist  Ruhn 
und  Danksagung  dar  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Mdgen  \\  i r  von  Gott  Verzeihung  fur  unsere  Beleidigun 
gen  und  Vergebung  fiir  unsere  Siinden  empfangen  in  beiden  Welten 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 

QOLO 

. 'on:  Moryo  Moran 

Herr,  unset  Herr,  an  diesem  heiligen  Pfingsttag,  deni  Siebenwochen 
lest,  kam  der  Beistand,  der  Geist,  in  Gestalt  von  Feuer  herab  auf  dk 
seligen  Apostel  im  Obergemach,  und  er  machte  sie  vollkommen  it 
dem  wahren  Glauben,  in  der  Hoffnung  und  in  der  Liebe.  Sie  ginger 
dann  hinaus,  um  zu  predigen,  Halleluja,  sie  wandten  die  Volker  von 
li  t  turn  ab  und  •ehrten  sie  den  Weg  der  Wahrheit. 

PRIESTER:  Elite  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiliger 
Geist. 


\M  I IOCI iMMI  l(UN  PI  |\( is  11  I  s| 

P\s  l\l  si  KISCI ||  \  SIOV1  HI  KKI  (KMPN)Hl  1SSI 


L  1  ^  it  zu  Ew  igkeit.  Amen. 

Hen.  unser  Hen.  an  diesem  heiligen  Pfingsttag  flehen  wir  zu  dir: 
Cache  iibei  uns  die  Gabe  deines  Heiligen  Geistes.  Durch  ihn  laB  tins 


Macht  iibei  den  Bdsen,  der  unser  Feind  ist,  erhalten.  Halleluja!  Wir 
preisen.  beten  an  und  verherrlichen  das  groBe  Mysterium  der  Drei- 
einigkeit. 


ETRO 

PRI  ESTER:  Christ  us,  unser  Gott,  an  diesem  Tage  erfiilltest  du  die 
Herzen  deiner  Apostel  mit  der  Fiille  der  Gnade  des  Heiligen  Geistes. 
Durch  seine  Herabkunft  erfiilltest  du  das  Versprechen,  das  du  ihnen 
gemacht  hattest.  Wiirdige  auch  uns,  auf  daB  dieser  wohlriechende 
Weihrauch,  den  wir  vor  dir  dargebracht  haben,  annehmbar  sei.  Mo- 
uen  unsere  bosen  Taten  von  uns  fortgewaschen  werden  und  wir  wie- 
der  weiB  sein.  Errette  uns  durch  den  Ysop  deiner  Gnade,  daB  wir  die 
drei  Person  in  Reinheit  anbeten  und  verherrlichen  konnen,  jetzt  und 
in  Ew  igkeit. 

DIAKONE:  Amen. 


ZUMORO 

DlAKON:  Dein  Reich,  Herr,  ist  ein  immerwiihrendes  Reich,  und  dei- 
ne  Herrschaft  reicht  bis  in  die  auftersten  Teile  der  Erde.  Wegen  der 
Fiille  deiner  Gnade  trete  ich  in  dein  Haus  ein  und  bete  an  in  deinem 
heiligen  Tempel.  Halleluja. 


LESUNGEN 

2  Kg  2,  14-17 
Joel  2,  25-32 
Apg  19,  8-12 

DIAKONE:  Ich  horte  Paulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredtgt 
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haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  voni  Himniel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 
DlAKON:  Lesung  airs  dein  ersten  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die 
Korinther  (14,  20-32).  -  Barekmor. 

ALLE:  Preis  dem  Herm  der  Apostel  und  filr  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

Einer  der  Diakone  triigt  die  Epistel  vor  und sagt  am  Ende  Barekmor. 

Meine  Binder,  darum  sage  ich  euch:  wer  auch  immer  von  euch  einen 
Psalm  zu  singen,  eine  Lehre,  eine  Offenbarung,  eine  Zungenrede 
oder  die  Gabe  der  Auslegung  hat,  alles  soil  der  Erbauung  dienen. 
Wenn  einer  die  Sprachengabe  betiitigt,  so  sollen  es  zwei,  hochstens, 
drei  tun,  der  Reihe  nach,  und  einer  gebe  die  Auslegung.  1st  jedoch 
kein  Ausleger  anwesend,  so  soil  derjenige,  der  die  Gabe  des  Zungen- 
redens  hat,  in  der  Genieindeversammlung  schweigen;  er  soil  viel- 
niehr  fur  sich  und  vor  Gott  beten.  Propheten  sollen  zwei  oder  drei 
reden;  und  die  iibrigen  sollen  ein  Urteil  daruber  abgeben.  Wenn  je¬ 
doch  einem  anderen,  der  noch  dasitzt,  eine  Offenbarung  zuteil  wird, 
so  soil  der  erste  schweigen.  Ihr  konnt  ja  alle  der  Reihe  nach  noch 
prophetisch  reden,  damit  alle  etwas  lemen  und  alle  ermahnt  werden. 
Denn  die  Prophetengeister  sind  den  Propheten  unterstellt.  Gott  ist  ja 
nicht  ein  Gott  der  Unordnung,  sondem  des  Friedens,  und  er  ist  in 
alien  Kirchen  der  Heiligen.  -  Barekmor. 

HULOLO 
Ps  51,  10 

DIAKONE:  Halleluja  und  halleluja.  Schaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o 
Gott,  und  erneuere  einen  rechteti  Geist  in  mir.  Halleluja. 
WEIHRAUCHTRAGER:  In  Rulie  und  mit  Furcht  und  Ehrfurcht  laBt  uns 
aufmerLsam  die  Verkiindigung  der  lebendigen  Worte  Gottes  horen, 
die  uns  aus  deni  heiligen  Evangelium  unseres  Herm  Jesus  Christus 
vorgelesen  werden. 

VOLK:  Der  Herr  mache  uns  dessen  wiirditr 
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evangelium 


Dcr  Priester  steht  in  der  Mine  dcr  Tiir  des  Heiligtums  mil  dan  Gesicht 


zum  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  +  mit  euch  alien. 


VOLK:  Und  mit  deinem  Geiste. 


PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herrn  Jesus  Christ  us,  die 
Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes  (V,  13-24).  der 
der  Welt  das  Leben  und  die  Erlosung  verkiindet. 

VOLK.  Gepiiesen,  der  gekommen  ist  und  kotnmen  wird  ini  Namen 
des  Herm.  Ehre  dem,  der  ihn  zu  unserer  Erlosung  gesandt  hat.  Sein 
Ei barmen  sei  mit  uns  alien. 


PRIESTER:  In  der  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herrn  und  Gottes 
und  Ei  losers  Jesus  Christus,  des  Wortes  des  Lebens,  das  Gott  war 
und  Fleisch  angenommen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahen 
diese  Dinge. 

VOLK;  Wir  glauben  es  und  bekennen  es. 

PRIESTER:  Jesus  ant  wort  ete  und  sprach  zu  ihr:  Jeder,  der  von  diesem 
Wasser  trinkt,  wild  wieder  Durst  bekommen.  Wer  aber  von  dem 
Wasser  trinkt,  das  ich  ihm  geben  werden,  wild  in  Ewigkeit  nicht 
tnehr  diirsten,  sondern  das  Wasser,  das  ich  ihm  geben  werde,  wird  in 
ihm  zu  einem  Brunnen  von  Wasser  werden,  das  ins  ewige  Leben 
sprudelt.  Da  sagte  die  Frau  zu  ihm:  Mein  Herr,  gib  mir  von  diesem 
Wasser,  damit  ich  keiiien  Durst  tnehr  bekomme  und  nicht  mehr  hier- 
herzukommen  brauche,  um  zu  schopfen.  Jesus  sagte  zu  ihr:  Geh,  hoi 
deinen  Mann  und  kotnm  hierher.  Die  Frau  antwortete:  Ich  habe  kei- 
nen  Mann.  Jesus  sagte  ihr:  Du  hast  richtig  gesagt  »Ich  habe  keinen 
Mann«,  denti  du  flattest  fiinf  Manner  und  der,  den  du  jetzt  hast,  ist 
nicht  dein  Mann.  Was  du  sagtest,  ist  wahr.  Da  sprach  die  Frau  zu 
ihm:  Mein  Herr,  ich  sehe,  daft  du  ein  Prophet  bist.  Unsere  Viiter 
haben  auf  diesem  Berg  angebetet,  und  ihr  sagt,  die  Stiitte,  an  der  die 
Menschen  anbeten  niiissen,  ist  in  Jerusalem.  Da  sagte  Jesus  zu  ihr. 
Frau,  glaube  mir,  es  konimt  die  Zeit,  wo  ihr  weder  auf  diesem  Berg 
noch  in  Jerusalem  den  Vater  anbeten  werdet.  Ihr  betet  an,  was  ihr 
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nicht  kennt;  wir  aber  beten  an,  was  wir  kennen,  denn  das  Heil 
kommt  von  den  Juden.  Aber  es  kommt  die  Zeit,  und  sie  ist  jetzt  da, 
wo  die  wahren  Anbeter  den  Vater  ini  Geist  und  in  der  Wahrheit  an- 
beten  werdem  Denn  der  Vater  sucht  solche  Anbeter.  Gott  ist  Geist, 
und  die  anbeten,  miissen  im  Geist  und  in  der  Wahrheit  anbeten.  - 
Friede  sei  +  mit  euch  alien. 


KOROZUTO 

DlAKON:  LaBt  uns  stehen  mit  Bescheidenheit  und  Aufmerksamkeit, 
und  mit  Gott  wohlgefalligen  Stimmen  laBt  uns  antworten  und  spre- 
chen: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Christus,  unser  Gott,  der  du  vor  der  Zeit  bist,  du  hast  dich 
geoffenbart  und  wurdest  den  Vatem  und  Propheten  der  alten  Zeiten 
auf  eine  geheimnisvolle  und  dunkle  Weise  bekannt.  In  diesen  Tagen 
machtest  du  dich  den  Aposteln  auf  leuchtende  und  unaussprechliche 
Weise  kund.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Christus,  unser  Gott,  du  bist  vor  den  Zeiten  und  Jahreszei- 
ten  auf  unaussprechliche  Weise  aus  dem  unendlichen  SchoB  deinesi 
Vaters  hervorgegangen.  Heute  bist  du  durch  die  Herabkunft  des  Hei- ! 
ligen  Geistes,  der  aus  dem  Vater  hervorgeht  und  von  dir  selbst 
nimmt,  auf  gottliche  Weise  mit  deiner  Gabe  erstrahlt.  Mach  uns, 
deine  Diener,  der  Reichtumer  deiner  gottlichen  Gaben  wiirdig.  Wir 
flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Christus,  unser  Gott,  du  hast  versprochen,  deirien  heiligen 
Aposteln  den  Beistand,  den  Geist,  zu  senden,  und  heute  erfulltest  du 
dein  i linen  gegebene  Versprechen.  Darum  bitten  wir  dich  auch  zu 
dieser  Stunde  des  Pfingstfestes,  uns  des  Empfangs  deines  Heiligen 
Geistes  wiirdig  zu  machen.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 
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ID1AKON:  Christus,  unser  Gott,  du  lehrtesi  uns,  da(i  wir  uns  an  den 
IPfmgsttagen  und  Sonntagen  versammeln  sollten,  urn  aufrecht  ste- 
‘hend  Gebete  darzubringen,  nicht  nur,  weil  du  uns  vom  Sundenfall 
.duich  deine  Gott  wohlgefallige  Auferstehung  erhoben  hast,  sondem 
.auch,  weil  Sonntag  und  Pfingsten  das  Bild  der  zukiinftigen  Welt 
•smd.  Mach  uns  heute,  da  du  deine  heiligen  Apostel  durch  die  Gabe 
-deities  Geistes  vollkomtnen  gemacht  hast,  wiirdig,  mit  denselben 
:gbtt lichen  Gaben  bereichert  zu  werden  und  unsere  geisilichen  und 
korperlichen  Feinde  zu  bezwingen.  Wir  flehen  zu  din 
VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nun  ruft  einer  der  Diakone  mit  lautcr  Stinwi: 

Laftt  uns  flehen  zum  Herm  und  niederknien. 


Alle  knien  nieder  wie  /in  ersten  Dienst ,  wahrend  die  Diakone  Kyrie  elei- 
•son  singen,  bis  der  Priester  das  still  gesprochene  Gebet  beendet. 


GEBET 

(unhorbar) 

Christus,  unser  Gott,  in  deiner  liebenden  Gute,  die  voll  an  Erbarmen 
lund  Mitleid  uns  gegeniiber  ist,  hast  du  uns,  die  wir  Anbeter  des 
Feindes  und  der  aufriihrerischen  Damonen  waren,  von  der  Anbetung 
der  Gotzenbilder  abgewandt  und  zu  vollkommenen  und  wahren  An- 
betem  der  heiligen  Dreieinigkeit  gemacht.  Durch  deine  Gott  wohlge¬ 
fallige  Auferstehung,  hast  du  uns  umgestaltet  und  vom  Sundenfall 
^erhoben,  unsere  geistlichen  Feinde  hinausgeworfen  und  unter  deinen 
Fiiften  zunichte  gemacht.  Du  hast  uns  die  bevollmachtigt,  mit  Ver- 
itrauen  zu  singen  und  zu  sagen:  Sie  sturzten  und  brachen  zusammen, 
wir  aber  stehen  und  bleiben  (Ps  20,  9).  Nachdem  du  deinen  heiligen 
Aposteln  befohlen  hattest,  sich  nicht  weit  von  Jen  sal em  zu  entfer- 
men,  bis  sie  die  gottliche  Kraft  von  oben  erhalten  hatten,  handelten 
*sie  entsprechend  und  gehorchten  deinem  Gebot  sie  erwarteten  deine 
getreue  VerheiBung,  die  du  an  diesem  Tage  zur  Vollendung  und 
ErfiilJ^ng  brachtest,  als  der  Heilige  Geist,  den  du  sandtest,  gleich 
feurigen  jZungen  auf  sie  herabkam.  Durch  ihn  wurden  sie  beschiitzt 
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und  gestiirkt.  Dann  verkiindeten  sie  mutig  und  offen  das  Mysteriun 
der  heiligen  Dreieinigkeit  alien  Volkem,  Nationen  nnd  Sprachet 
unter  deni  Himmel,  und  sie  wirkten  ruhmreiche  Zeichen  und  stau 
nenswerte  W under.  Darum  beten  wir  dich  an  und  knien  auf  den 
Boden  vor  dir.  Dadurch  erkennen  wir  an,  daft  wir  bereits  gewiirdig 
worden  sind,  dich  im  Geist  und  in  der  Wahrheit  anzubeten,  ebens< 
deinen  gepriesenen  und  heiligen  Vater,  der  dich  zu  unserem  Hei 
gesandt  hat,  und  deinen  Geist,  den  Beistand,  der  heilig,  lebenspen 
dend  und  mit  dir  gleichen  Wesens  ist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

Mit  la  utcr  St  inline  mft  der  Pri ester  a  us: 

Steht  auf  in  der  Kraft  Gottes! 

Nun  besprengt  der  Zelebrant  den  Altar ;  den  Klems  und  die  Gemeinde  an 
dieselbe  Weise  wie  beim  ersten  Dienst. 

ANTIPHON 

Wenn  wir  beten,  dann  knien  wir  nicht  auf  dem  Boden  bis  zun 
Pfingsttag.  Und  mit  dem  gottlichen  Psalmisten  und  Propheten  Davi< 
singen  wir  gegen  unsere  Feinde:  Sie  stiirzten  und  brachen  zusam 
men,  wir  aber  stehen  und  bleiben  (Ps  20,  9).  Da  der  Heilige  Geis 
gleich  feurigen  Zungen  erschien  und  uns  kundgetan  wurde,  kniei 
wir  auf  eine  der  Gottheit  angemessene  Weise  nieder,  denn  wir  sin< 
fahig,  seinen  Anblick  zu  ertragen. 


DRITTER  DIENST 

Siebenter  Ton 

EROFFNUNGSGEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem'Heiligei 
Geist. 
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iDlAKON:  Und  uns  schwachen  uiid  sundigen  Menschen  moge  Erbar- 

men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


IPRIESTER.  O  Beistand,  Heiliger  Geist,  du  bist  gleich  feurigen  Zun- 
;gen  auf  die  heiligen  Apostel  im  Obergemach  hinabgestiegen  und 
lhast  ihren  Geist  mi t  gottlichem  Verstehen  erleuchtet.  Wir  flehen  zu 
cdir,  daB  du  uns  mit  deni  belles  Schein  deiner  seligmachenden  Gaben 
i  <erleuchtest,  damit  wir  nun  und  zu  alien  Zeiten  dich  und  den  Vater, 
von  dem  du  ausgehst,  und  den  Sohn,  von  dem  du  nimmst,  verherrli- 
chen  konnen,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 


DIAKONE:  Amen. 


MARIAS  LOBGESANG 
(Lk  1,  46-55) 

Maria  sprach:  Hochpreise  meine  Seele  den  Herm,  und  mein  Geist 
frohlockt  in  Gott,  meinem  Heiland. 

Denn  er  hat  niedergeschaut  auf  die  Niedrigkeit  seiner  Magd.  Denn 
siehe,  von  nun  an  werden  mich  selig  preisen  alle  Geschlechter 
Denn  GroBes  hat  an  mir  getan  der  Miichtige,  und  heilig  ist  sein  Na¬ 
me. 

Seine  Barmherzigkeit  wahrt  von  Geschlecht  zu  Geschlecht  denen, 
die  ihn  furchten. 

Er  hat  Macht  geiibt  mit  seinem  Arme,  zerstreut  die  Hochmiitigen  in 
ihres  Herzens  Sinne. 

Gewaltige  hat  er  vom  Thron  gestiirzt  und  Niedrige  erhoht. 

Hungrige  hat  er  erfullt  mit  Giitem  und  Reiche  leer  davongeschickt. 
Angenommen  hat  er  sich  Israels,  seines  Knechtes,  eingedenk  seinei 

Barmherzigkeit. 

Wie  er  gesprochen  hat  zu  unseren  Vatem,  Abraham  und  seinen 
Nachkommen  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Friede  sei  mit  dir,  Konigin  und  Mutter,  Ruhm  aller  Jung- 
fraiien.  Beredte  Zungen  und  lobpreisende  Munder  sind  nicht  lmstan- 
de,  deine  Tugenden  zu  beschreiben  und  dir  gebuhrenden  Lobpreis 
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darzubringen.  Jeder  Verstand  ist  zu  sehr  verblendet,  um  deine  unaus- 
sprechliche  Empfangnis  zu  begreifen.  Darum  wollen  wir  dich  mit 
Eifer  und  dir  gebiihrender  Achtung  erheben. 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen.  -  Laftt  uns  alle,  die  wir 
von  der  gottlichen  Gnade,  die  wie  die  Sonne  scheint  und  strahlt, 
inspiriert  worden  sind,  ihren  Glanz  empfangen  wie  ein  gereinigtes 
Gewand.  Darum  bringen  v  ir,  die  Gliiubigen,  mit  Freude  Ruhm  dem 
dar,  der  an  Macht  uns  Weisheit  gleich  ist,  der  unteilbaren  Natur  und 
dem  dreieinigen  Leuchten.  -  Stomen  kalos.  Kyrie  eleison. 

HUSSOYO 

PRIESTER:  Lafit  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

DlAKONE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 


PRUMYON 
(Zum  Heiligen  Geist) 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Herm,  dem  Heiligen  Geist,  der  vom  un- 
sichtbaren  Vater  ausgeht  und  vom  anbetungswiirdigen  Sohn  nimmt, 
der  alles  ausfiihrt,  was  der  Vater  will  und  alle  Dinge  durch  seine 
macht  voile  Kraft  tut,  der  seit  den  alten  Zeiten  iiber  alle  kiinftigen 
Dinge  und  die  Mysterien  zu  den  Aposteln  gesprochen  hat,  der 
schlieftlich  durch  die  Apostel  alle  verborgenen  Geheimnisse  und  das 
Wissen  damm  kundtat,  der  gleich  feurigen  Zungen  in  Heiligkeit  auf 
sie  herabkam  und  sie  mit  Weisheit  und  Verstehen  ganz  erfiillte.  Ihm 
sei  Ruhm,  Ehre  und  Herrschaft  zu  dieser  Zeit  des  Pfingstfestes  und 
alien  Festfeiem,  Zeiten,  Stunden,  Jahreszeiten  und  an  alien  Tagen 
unseres  Lebens. 

DlAKONE:  Amen. 
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SEDRO 

PRIESTER.  O  Gott,  Beistand,  Heiliger  der  Kirchen,  Vollender  aller 
gottlichen  Dienste,  Geber  des  Priest  ertums,  Vollzieher  der  Taufe, 
Heiliger  der  M^sterien  iind  Lossprecher  von  den  Siinden.  Du  bist  der 
..Geist,  der  die  Tiefen  der  Gedanken  erforscht  und  die  verborgenen 
Dinge  erklart.  Du  verkiindest  die  kunftigen  Dinge  und  bewirkst  die 
staunenswerten  Wunder.  Du  bist  der  Heilige  Geist,  der  Empfangende 
und  nicht  der  Gebende1,  derjenige,  der  vollkonimen  macht,  aber 
keiner  Vervollkommnung  bedarf.  Du  bist  der  Erkliirer,  kannst  aber 
selbst  in  Worten  nicht  erklart  werden;  der  Heiliger,  der  keiner  Heili- 
gung  bedarf;  der  Vergottlicher,  der  nicht  vergottlicht  zu  werden 
braucht.  Du  bist  der  Geist,  der  aus  eigenem  Willen  bewegt,  der  seine 
eigene  Autoritat  und  Vollmacht  besitzt;  der  Geist,  der  in  seiner  eige- 
nen  Herrlichkeit  verherrlicht  wird;  der  Geist,  der  in  seiner  eigenen 
Wiirde  gepriesen  wird;  der  Geist,  der  Licht  und  Spender  des  Lichtes 
ist;  der  Geist  der  Gnade  und  der  Quell  der  Gute;  der  aufrechte  Geist; 
der  majestatische  Geist;  der  Geist,  der  Herr  ist,  der  Geist  der  Kind- 
schaft,  der  Geist  der  Wahrheit,  der  Geist  der  Weisheit,  der  Geist  des 
Verstiindnisses,  der  Geist  des  Wissens,  der  Geist  der  Frommigkeit, 
der  Geist,  der  sich  selbst  Tempel  bereitet,  der  Geist,  der  fiihrt,  der 
Geist,  der  handelt,  wie  er  will,  und  der  will,  was  recht  ist,  der  Geist, 
der  an  jeden  Gaben  austeilt,  der  Geist  des  Trostes,  der  Geist  der  Ko- 
nigswiirde,  der  Geist  miichtiger  Taten,  der  Geist  der  Vollkommen- 
heit,  der  Geist  der  Vollendung,  der  Geist,  der  alle  Eigenschaften 
iibersteigt,  der  Geist,  der  uber  jeder  Quantitiit  steht;  del  Geist,  der 
das  Menschengeschlecht  liebt;  der  Geist,  der  die  Propheten  erfiillt, 
der  Geist,  der  die  Apostel  vollkonimen  macht,  der  die  Martyrer 
starkt;  der  Geist,  der  die  Tempel  schmuckt,  der  die  Lehren  uber  die 
Lehrer  ausgieBt,  der  Geist,  der  die  einfachen  Leute  weise  macht.  Du 
bist  der  Wohltaten  spendende  Geist,  der  allmachtige  Geist,  der  Geist, 
durch  den  der  Vater  bekanntgemacht  wird,  der  Geist,  durch  den  an 


1  Der  Heilige  Geist  geht  vom  Vater  aus. 


aber  er  gibt  nicht  dem  Vater. 
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den  Sohn  geglaubt  wird,  der  Geist,  der  allein  zusammen  mit  dem 
Vater  und  dem  Sohn  angebetet  wird,  der  Geist,  der  alle  Wesensei- 
genschaften  des  Vaters  mit  Ausnahme  der  Vaterschaft  besitzt,  der 
Geist,  der  alle  Eigenschaften  des  Sohnes  besitzt  auBer  die  Geburt 
und  Menschwerdung.  Du  bist  der  immerwahrende  Geist,  der  nicht 
junger  ist  als  der  Vater,  der  ewige  Geist,  der  nicht  junger  ist  als  der 
Sohn.  der  Geist,  der  weder  Anfang  noch  Ende  hat  und  weder  vor 
dem  Vater  war  noch  den  Sohn  an  Alter  ubertrifft.  Wir  beten  zu  dir, 
Gott,  Geist  des  Beistands,  und  flehen  durch  diesen  siiBen  Weihrauch 
um  die  Fulle  deines  unbegreiflichen  Reichtums.  Moge  es  dir  auch 
jetzt  gefallen,  uns  deine  gottlichen  Gaben  wieder  zuzuwenden.  Blei- 
be  iiber  uns,  wie  du  es  iiber  den  heiligen  Jiingem  im  Obergemach 
tatest.  verteile  unter  uns  deine  himmlischen  Geschenke,  erfiille  uns 
mit  deiner  gottlichen  Weisheit  und  mit  den  Lehren  deiner  gottlichen 
Mysterien,  niach  uns  zu  Tempeln,  damit  deine  Herrlichkeit  darin 
Wohnung  nehme.  LaB  uns  von  der  ganzen  Fiille  deiner  Gnade  trin- 
ken,  befriedige  uns  mit  dem  tiefen  Reichtum  deines  strahlenden 
Lichtes.  gewiihre  uns,  daB  wir  dir  leben  und  uns  dir  ubergeben, 
damit  wir  in  Reinheit  und  Heiligkeit  dich,  o  Gott,  den  Geist  des 
Beistands,  anzubeten  vermogen.  Durch  dich  und  in  dir  beten  wir  den 
verborgenen  Vater  an,  von  dem  du  ausgehst,  und  den  Sohn,  von  dem 
du  nimmst,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Mogen  wir  von  Gott  Verzeihung  fur  unsere  Beleidigun- 
geti  und  Vergebung  fur  unsere  Sunden  empfangen  in  beiden  Welten. 
in  Ewigkeit. 

VOLK:  Amen. 


QOLO 

Ton:  Ftah  li  tare'  d-ahnonoh 

An  diesem  heiligen  Tag  stieg  der  Beistand.  der  Heilige  Geist,  herab. 
und  gleich  feurigen  Z ungen  wurde  er  den  Zwblfen  geschenkt.  Ihr 
Geist  wurde  erquickt.  und  sie  gingen  hinaus  und  predigten  der 
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Schopfung  das  dreieine  Mysterium,  den  Vater  und  den  Sohn  und  den 
-lei  li  gen  Geist. 

°RI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
jeist. 

>r  Beistand,  der  Heilige  Geist,  karri  herab  zu  der  schuldlosen  Schar 
ier  J linger.  Er  lehrte  sie  die  glorreichen  Geheimnisse  in  den  Zungen 
'Her  Volker  und  gab  ihnen  die  Vollmacht,  Sunden  zu  vergeben  und 
■Crankheiten  zu  heilen  ini  Namen  des  Vaters  und  des  Sohnes  und  des 
deiligen  Geistes. 


ETRO 

^RIESTER:  Herr,  unser  Gott,  Beistand,  Heiliger  Geist,  der  du  gleich 
teurigen  Znngen  auf  die  heiligen  Apostel  herabkanrst  und  sie  mit 
^ottlichen  Gaben  erfulltest,  erfiille  uns  durch  den  Rauch  dieses 
vVeihrauchs,  den  wir  dir  darbringen,  in  deiner  Gnade  mit  der  Macht, 
tier  Weisheit  und  der  Heiligkeit,  die  von  dir  kommen,  Mach  und 
‘rweise  uns  wiirdig  des  Reichtums  deiner  Gaben.  Wir  bringen  dir  dar 
Ruhm  und  Danksagung,  gleichzeitig  dem  Vater,  von  dem  du  aus- 

•t. 

»ehst,  und  dem  Einziggeborenen,  unserem  Herm  Jesus  Christus, 
Hurch  den  du  bekanntgemacht  wurdest,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 
DlAKONE:  Amen. 


ZUMORO 


deili^keit  komme  deinem  Haiuse  zu,  Herr,  fiir  alle  Zeiten  (Ps  93 ,  5) 

O 

Der  Herr  ist  Kbnig:  cr  ist  in  Holicit:  der  Herr  ist  gekleidet  niit  M.icht 
-  '  Ps  93,  I ). 


LESUNGEN 


Nurn  1 1,  16-35 
I  Sam  1 0,  9- 1 5 
Apg  2,  1-21 
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DlAKONE:  Ich  horte  Faulus,  den  seligen  Apostel,  sagen:  Wenn  je- 
mand  kommt  und  euch  etwas  anderes  predigt,  als  wir  euch  gepredigt 
haben,  und  sei  es  auch  ein  Engel  vom  Himmel,  so  laBt  ihn  ausgesto- 
Ben  sein  aus  der  Kirche.  Siehe,  verschiedene  Lehren  kommen  von 
alien  Seiten.  Gesegnet,  der  anfangt  und  aufhort  in  der  Lehre  Gottes. 

t)IAKON:  Lesung  aus  dem  ersten  Brief  des  Apostels  Paulus  an  die 
Korinther  (12,  1-13).  -  Barekmor. 

ALLE:  Preis  dem  Herm  der  Apostel  und  fur  uns  Erbarmen  in  Ewig- 
keit. 

Eincr  der  Diakone  tragt  die  Epistel  vor  und  sag t  am  Ende  Barekmor. 

Meine  Briider,  was  die  Geistesgaben  betrifft,  so  will  ich  euch  nicht 
in  Unkenntnis  lassen.  Als  ihr  noch  Heiden  wart,  wurdet  ihr,  wie  ihr 
wiBt,  sozusagen  zu  den  stummen  Gotzen  hingerissen,  sooft  man 
euch  hinfiihrte.  Deshalb  erklare  ich  euch.  Niemand,  der  im  Geiste 
Gottes  redet,  sagt  »Jesus  sei  verflucht«.  Und  niemand  kann  sagen 
»Jesus  ist  der  Herr«  auBer  im  Heiligen  Geist.  Es  gibt  aber  Verschie- 
denheiten  in  den  Geistesgaben,  aber  es  ist  derselbe  Geist.  Und  es 
gibt  Verschiedenheiten  in  den  Diensiamtem,  doch  es  ist  derselbe 
Herr.  Und  es  gibt  Verschiedenheiten  in  den  Wunderkriiften,  doch  es 
1st  derselbe  Gott,  der  alles  in  alien  wirkt.  Jedem  aber  wird  die  Offen- 
barung  des  Geistes  verliehen  zum  Nutzen  eines  jeden.  Dem  einen 
namlich  wird  durch  den  Geist  Weisheitsrede  gegeben,  einem  anderen 
nach  demselben  Geist  Erkenntnisrede,  einem  anderen  Glaube  in  dem 
namlichen  Geist,  einem  anderen  wieder  Heilungsgaben  in  ein  und 
demselben  Geist,  wieder  einem  anderen  die  Gabe,  Wunder  zu  wir- 
ken,  einem  anderen  die  Prophetengabe,  einem  anderen  Unterschei- 
dung  der  Geister,  einem  anderen  mancherlei  Zungenreden.  AIT  das 
aber  wirkt  der  eine  und  selbe  Geist,  indem  er  jedem  nach  seiner  Ei- 
genart  zuteilt,  wie  er  will.  Wie  namlich  der  Leib  nur  einer  ist,  jedoch 
viele  Glieder  hat,  alle  Glieder  des  Leibes  aber  trotz  ihrer  Vielheit 
einen  einzigen  Leib  bilden,  so  ist  es  auch  mit  Christas.  Denn  in  ei¬ 
nem  Geiste  sind  wir  alle  zu  einem  Leib  getauft  worden;  ob  wir  Juden 
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getra'nki  worden-  Barekmor. 


HULOLO 

^DIAlfOI^E:  ?u!leluj»  und  hal|eluja.  Der  Heilige  Geist 
komme  herab  und  bleibe  uber  einem  jeden  voneuch.  Halleluja. 

WEIHRAUCH1 RAGER;  In  Ruhe  und  mit  Furchi  und 
bhrturcht  lasst  uns  aufmerksam  die  Verkundigung  der 
lebendigen  Worte  Gottes  hdren,  die  uns  aus  dem  heiligen 
hvangelium  unseres  Herrn  Jesus  Christus  vorgelesen  werden. 

VOLK:  Der  Herr  mache  uns  dessen  wurdig. 


EVANGELIUM 


Der  Pnester  steht  in  der  Mitte  der  Tlir  des  Heiligtums  mit  dem 
Gesicht  zum  Volk  und  sagt: 

Friede  sei  +  mit  euch  alien. 

VOLK:  Und  mitdeinem  Geiste. 

PRIESTER:  Das  heilige  Evangelium  unseres  Herrn  Jesus 
Christus,  die  Botschaft  des  Lebens,  nach  dem  Apostel  Johannes, 
der  der  Welt  das  Leben  und  die  Erlosung  verklindet. 

VOLK:  Gepriesen,  der  gekommen  ist  und  kommen  wird 
im  Namen  des  Herrn.  Ehre  dem  der  ihn  zu  unserer  Erlosung 
gesandt  hat.  Sein  Erbarmen  sei  mit  uns  alien. 

PRIESTER:  In  der  Zeit  der  Auferstehung  unseres  Herrn  und 
Gottes  und  Erlosers  Jesus  Christus,  des  Lebens,  das  Gott  war 
und  Fleisch  angenommen  hat  aus  der  Jungfrau  Maria,  geschahen 
diese  Dinge. 

VOLK:  Wir  glauben  es  und  bekennen  es. 

PRIESTER  :  Das  habe  ich  zu  euch  geredet,  wahrend  ich  unter  euch 
weilte:  Der  Beistand  aber,  der  Heilige  Geist,  den  der  Vater  in  mei- 


2Im  Orignaltext  heisst  es  "Ellnes  ''  Griechen. 
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tiern  Nanien  senden  wild,  er  wird  euch  alles  lehren  und  euch  an  alles 
erinnem,  was  ich  euch  gesagt  babe.  Frieden  hinterlasse  ich  euch, 
meinen  Frieden  gebe  ich  euch.  Nicht  so,  wie  die  Welt  gibt,  gebe  ich 
euch.  Euer  Herz  erschrecke  nicht  und  verzage  nicht  (Job  14,  25-27). 
Wenn  der  Beistand  kommt,  den  ich  euch  vom  Vater  senden  werde, 
der  Geist  der  Wahrheit,  der  vom  Vater  ausgeht,  so  wird  er  von  mir 
Zeugnis  ablegen.  Aber  auch  ihr  werdet  Zeugnis  ablegen,  weil  ihr  von 
Anfang  an  bei  mir  seid  (Job  15,  26-27).  Das  habe  ich  zu  euch  gere- 
det,  dam  it  ihr  keinen  AnstoB  nehmt.  Sie  werden  euch  aus  den  Syn- 
agogen  ausstoBen.  Ja,  es  kommt  die  Stunde,  wo  jeder,  der  euch  totet, 
Gott  damit  einen  heiligen  Dienst  zu  erweisen  glaubt.  Und  solches 
werden  sie  tun,  weil  sie  weder  den  Vater  noch  fnich  erkannt  haben, 
Aber  dieses  habe  ich  zu  euch  geredet,  damit  ihr,  wenn  die  Stunde 
kommt,  euch  daran  erinnert,  daB  ich  es  euch  gesagt  habe,  Ich  habe 
euch  das  nicht  von  Anfang  an  gesagt,  weil  ich  bei  euch  war.  Jetzt 
aber  gehe  ich  zu  dem,  der  mich  gesandt  hat,  und  keiner  von  euch 
fragt  mich  »Wohin  gehst  du?«,  sondem  weil  ich  dies  gesagt  habe, 
hat  die  Traurigkeit  euer  Herz  ergriffen.  Aber  ich  sage  euch  die 
Wahrheit:  Es  ist  gut  fur  euch,  daB  ich  weggehe.  Denn  wenn  ich  nicht 
weggehe,  wird  der  Beistand  nicht  zu  euch  kommen.  Wenn  ich  aber 
weggehe,  werde  ich  ihn  zu  euch  senden.  Und  wenn  er  kommt,  wird 
er  die  Welt  iiberfuhren  uber  Sunde  und  liber  Gerechtigkeit  und  fiber 
Gencht.  liber  Sunde,  weil  sie  nicht  an  mich  glauben.  Uber  Gerech¬ 
tigkeit,  weil  ich  zum  Vater  gehe  und  ihr  mich  nicht  mehr  seht.  Uber 
Gericht,  weil  der  Fiirst  dieser  Welt  gerichtet  ist.  Noch  vieles  habe  ich 
euch  zu  sagen,  aber  ihr  konnt  es  jetzt  noch  nicht  tragen.  Wenn  jener 
kommt,  der  Geist  der  Wahrheit,  wird  er  euch  zur  vollen  Wahrheit 
fiihren.  Denn  er  wird  nicht  von  sich  aus  reden,  sondem  er  wird  re¬ 
den,  was  er  hort,  und  das  Zukunftige  wird  er  euch  verkiinden.  Er 
wird  mich  verherrlichen,  weil  er  von  dem  Meinigen  nehmen  und 
euch  verkiinden  wild,  Alles,  was  der  Vater  hat,  ist  mein.  Deshalb 
habe  ich  gesagt:  Er  nimmt  von  dem  Meinigen  und  ward  euch  ver¬ 
kiinden  (Job  16,  1-15).  -  Friede  sei  +  niit  euch  alien. 
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korozuto 


DlAKON:  Lalit  uns  stehen  mit  Bescheidenheit  und  Aufmerksamkeit, 

und  nut  Gott  wohlgetalligen  Stimmen  I  a  lit  uns  antworten  und  spre- 
chen:  r 


VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Der  du  heute  gleich  feurigen  Zungen  auf  die  heiligen  Apo- 
stel  herabstiegst  und  sie  durch  gottliche  Gaben  vollkommen  mach- 
test,  du  wurdest  auf  leuchtende  Weise  geoffenbart  und  wurdest  be- 
kannt  geniacht  als  gleichen  Wesens  mit  deni  Vater  und  deni  Sohn. 

Mach  auch  uns  wiirdig,  den  Reichtum  deiner  gottlichen  Gaben  zu 
empfangen.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Der  du  die  ungebildeten  Fischer  zur  Kenntnis  der  gottli¬ 
chen  Weisheit  gelangen  lieBest,  damit  sie  die  frohe  Botschaft  des 
Evangeliums  in  der  ganzen  Welt  verkiindeten,  laB  auch  uns  zu  reinen 
Gefaften  und  angemessenen  Wohnungen  fur  deine  gottlichen  Gaben 
werden.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison. 

DlAKON:  Gott,  Geist  des  Beistands,  am  Pfingsttag,  dem  Tag  deities 
Kommens,  hobst  du  den  Urteilsspruch  »Mein  Geist  soli  nie  und 
nimmer  im  Menschen  wohnen«,  der  dab  wegen  unserer  Siinden  ge- 
gen  uns  gerichtet  war,  auf.  Du  erfiilltest  die  VerheiBung  des  Sohnes, 
machtest  die  Apostel  weise  und  erleuchtetest  sie.  Durch  diese  unsere 
eigene  Anbetung  mach  auch  uns  wiirdig,  alle  Schlingen  und  Listen 
des  Betriigers  zunichte  zu  machen.  Wir  flehen  zu  dir: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nun  mft  ciner  der  Diakone  mit  tauter  Stimm: 

LaBt  uns  flehen  zum  Herm  und  niederknien. 

Alle  knien  an  ihren  Platzen  nieder.  Die  Priester,  die  Diakone  und  die  Ge¬ 
nie  inde  singen  ununtcrbrocjien  Kyrie  eleison,  bis  der  Zelebrant  das  still 
gesprocbene  Gebet  beendet  bat. 
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GEBET 

(unhorbar) 

Wir  beten  dich  an,  unser  Elen  und  Gott,  den  Beistand,  den  Eleiligen 
Geist.  Du  relist  aus  vom  Vater  und  nimmst  von  dern,  was  deni 
Sohn  zu  eigen  ist.  Du  wirst  zusammen  rnit  dern  Vater  und  deni  Sohn 
angebetet,  verherrlicht  und  bekannt.  Du  hast  in  alter  Zeit  auf  ge- 
lieininisvolle  Weise  die  verschiedenen  Mysterien  durch  die  Prophe- 
ten  bewirkt,  jetzt  aber  in  der  Gestalt  feuriger  Zungen.  Du  kanist  her- 
ab  auf  die  heiligen  Appstel,  auf  w  underbare  Weise  reinigtest  und 
entflaninitest  du  ihren  Geist  und  ihre  Zungen.  So  beendetest  du  bei 
ihnen  die  beschamende  Unruhe  der  Leidenschaften  und  liebest  sie 
von  ihnen  weichen.  Du  wiesest  den  Ungeschulten  und  Unerprobten 
den  Weg,  weise  Manner  und  Lehrer  der  ganzen  Schopfung  zu  wer- 
den.  Du  offenbartest  ihnen  die  verborgenen  Dinge  deiner  Weisheit 
und  machtest  ihnen  die  geheimnisvollen  Wege  deines  Wissens  be¬ 
kannt.  Gleich  machtigen  und  feurigen  Bildeni  stiegst  du  auf  jeden 
von  ihnen  herab.  Durch  die  Kraft  deiner  lodemden  gottlichen  Natur 
erfiil ltest  du  sie  und  machtest  du  sie  vollkomnien.  Darurn  vemeigen 
wir  in  kniender  Haltung  zu  dieser  Stunde  deines  glorreichen  Eierab- 
kunft  unser  Antlitz  bis  zum  Boden  hinab,  da  wir  es  nicht  ertragen 
dein  ehrerbietiges  heiliges  Antlitz  zu  schauen.  Dadurch  erkennen 
w  ir  an,  dab  wir  durch  dich  erfahren  und  gelemt  haben,  wie  man  Dir 
Anbetung  itn  Geist  und  in  der  Wahrheit  darbringt.  Darum  flehen  wir 
dich  an  und  erbitten  von  dir  zu  dieser  Zeit  deines  ruhmreichen  Fe- 
stes,  dab  du  immerfort  bei  uns  bleibst  und  dab  dein  gottliches  Wir- 
ken  stets  in  uns  sichtbar  sei  in  Wort,  Tat,  Verhalten  sowie  in  alien 
guten  und  vollkommenen  Werken.  Entziehe  uns  w;egen  unserer  Sun- 
den  und  IJ  be  rt  ret  ungen  nicht  deine  Gnade.  Wende  von  uns  die 
Ereundlichkeit  deiner  Elilfe  nicht  ab,  vielmehr  erfulle  unsere  Elerzen 
mit  der  Kraft,  der  Weisheit,  der  Reinheit  und  der  EJeiligkeit,  die  von 
dir  kommt.  Mach  uns  in  deiner  liebenden  Freundlichkeit  und  deiner 
Gnade  wiirdig,  reine  Heiligtiimer  fur  deiiien  Dienst  und  heilige 
Tempel  fur  die  Wohnstatt  deiner  EJerrlichkeit  zu  werden,  so  dab  wir 
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,  j!s  rein  und  unbefleckt  in  deiner  Gegenwart  erfunden  werden  u.,d 

( (Ruhm,  Danksagung  und  tiefe  Anbetung  dir  emporsenden  konnen,  o 

)  Ceist,  Beistand  und  Heiliger  unserer  Seelen,  ebenso  dem  Vater,  von 

)  Jem  du  ausgehst,  und  deni  Sohn,  von  dem  du  nirnmst,  jetzt  und  in 
[  Eswigkeit. 

Mit  lautcr  Stinunc  nift  dcr  Pricstcr  aus: 

Steht  auf  in  der  Kraft  Gottes! 


AUc  crhcbcn  sich  chrfurchtsvoll.  und  dcr  Zelcbrant  bcsprcngt  den  Altar, 
\  die  Pricstcr,  die  Diakonc  und  die  Gc/ncindc  in  dcrsclbcn  Wei  sc  wic  im 

ersten  und  im  zweiten  Dicnst.  Unterdessen  spricht  cincr  dcr  Diakonc  die 
db/gende  Antiphon. 


ANTIPHON 


Wir  anerkennen,  daB  wir  durch  den  Geist,  den  Beistand,  gelernt  ha- 
ben,  der  heiligen  Dreieinigkeit  die  rechte  Anbetung  darzubringen. 
Denn  Gott  ist  Geist,  und  wer  anbetet,  muB  ihn  ini  Geist  und  in  der 
Wahrheit  anbeten. 


HUTOMO 

AbschluBgebet 

PR1ESTER:  O  Herr,  unser  Gott,  der  Geist,  der  Troster,  gewiihre  unse- 
i  ren  Seelen  Verzeihung  und  unseren  Leibem  Reinigung.  Gib,  daB  wir 
in  uns  deine  iiottlichen  Gaben  bewahren  und  dir  fortwiihrend  an  alien 
Tagen  unseres  Lebens  reine  Anbetung  darbringen.  Mach  uns  zu  rei- 
nen  Heilijjtumem  deiner  Herrlichkeit  und  zu  Wohnstatten  deiner 
glorreichen  Gottheit.  LaBt  uns  ausrufen  und  dreimal  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 


* 


239 


AM  FEST  DER  AUFFINDUNG  DES  HKI1IGEN  KREDZHS 
(14.  SEPTEMBER) 


AM  FEST  DER  AUFFINDUNG  DES  HEIL1GEN  KREUZES 

(14.  September) 


Das  Kreuz  behndet  sich  auf  einem  Pult  vor  dem  Altar.  Am  Ende  des  Quql- 

y°n  zu  Ehren  dcr  Mutter  Gottes  wahrend  der  Feier  der  Eucharistic,  nimmt 
d<.  r  Zclebrant  das  Kruz  aut,  walirend  die  anderen  Priester  und  Diakone 
Kerzen,  die  Rhipidien,  das  Evangeliar,  die  Heiligenreliquien  und  das 
WeihrauchtaB  tragen.  Die  teierliche  Prozession  beginnt  am  nbrdlichen 
Eingang  zum  Heiligtum  und  endet  am  sudlichen.  Walirend  der  Prozession 
singt  man  den  folgenden  Hymnus. 


QOLO 

Ton:  Haw  da-slibeh  a'l  Katfeh 


Himmel  und  Erde  erfreuen  sich  an  deni  Tage  des  Gedachtnisses  des 
Kreuzes  und  singen  Rulim  und  Preis  ihm,  der  ini  Fleisch  gekreuzigt 
war. 

Konstantin,  der  Siegreiche,  sah  das  Zeichen  des  Kreuzes  aus  Licht 
und  ehrte  es  an  alien  Orten,  bis  hin  zum  befestigten  Rom1. 

In  der  Friihe  rief  Konstantin  seine  Berater  zu  sich  und  erziihlte  ihnen, 
wie  ihm  das  wunderbare  Zeichen  des  Kreuzes  erschienen  ist. 

Am  Morgen  verlieB  Helena,  des  Konigs  Mutter,  mit  einem  Heer  und 
Pferden  Rom1  und  zog  nach  Jerusalem. 

Helena  nahm  das  lichte  Kreuz  von  Jerusalem  mit  und  ehrte  es  an 
alien  Orten  bis  hin  zum  gesegneten  Rom. 

Als  Konig  Konstantin  horte,  daB  das  lebendige  Kreuz  angekommen 
sei,  ging  er  freudig  hinaus,  um  ihm  zu  begegnen,  und  ehrfurchtsvoll 
vemeigte  er  sich  vor  ihm. 

Durch  dein  Kreuz  wurde  alles  neugeschaffen.  Durch  dein  Kreuz 
wurde  alles  versohnt;  durch  dein  Kreuz  wurde  alles  befestigt,  und 
durch  dein  Kreuz  wurde  alles  vollkommen  gemacht. 

Ehre  sei  dir,  angebeteter  Sohn.  Lobpreis  gebiihre  deinem  unsichtba- 
ren  Vater  und  Danksagung  dem  Heiligen  Geist.  Auf  uns  konime 
Erbarmen  und  Mitleid  herab. 


1  Hier  ist  das  »Neue  Rom«,  Konstantinopel,  gemeint. 


241 


AM  n  ST  DER  Al  HINDl  NG  DES  HED  IGF.N  KREl  /I  S 
(14.  SEPTEMBER) 


Vor  dem  Altar  stehend,  beginnen  sic  diesen  Gottcsdicnst. 

EROFFNUNGSGEBET 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Erbar- 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Herr  des  himmlischen  Friedens  und  der  natiirlichen  Lie- 
be,  du  hast  den  Hinimel  und  die  Erde  und  alles,  was  darin  ist,  durch 
dein  Kreuz  versohnt.  Mach  ein  Ende,  Herr,  dem  Zorn  in  diesem 
Land  und  befreie  die  Welt  und  ihre  Bewohner  durch  deine  Kreuzi- 
gung,  die  du  fur  sie  erlitten  hast,  von  alien  gewalttatigen  Unruhen. 
Sohn  Gottes,  der  du  fur  unser  Heil  gelitten  hast,  dir  bringen  wir 
Ruhm  und  Lobpreis  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen 
Geist,  jet zt  und  in  Ew  igkeit. 

Die  Dl  AKONE  sprechen  Ps  5 1 : 

Erbarme  dich  meiner,  o  Gott,  in  deiner  liebenden  Gute;/in  der  Fiille 
deities  Erbarmens  tilge  meine  Siinde. 

Wasche  mich  vollstandig  ab  von  meiner  Schuld  und  reinige  mich 
von  meiner  Siinde. /Denn  ich  erkenne  meinen  Fehler.  und  meine 
Siinden  stehen  allezeit  vor  mir. 

An  dir  allein  habe  ich  gesiindigt  und  Boses  vor  dir  getan,/so  dab  du 
dich  in  deinem  Worten  und  in  deinem  Urteil  gerecht  erweist. 

Denn  in  Schuld  bin  ich  geboren,/und  in  Siinde  hat  meine  Mutter 
mich  empfangen. 

Doch  du  hast  Gefallen  an  der  Wahrheit/  und  mich  die  Geheimnisse 
deiner  Weisheit  gelehrt. 

Besprenge  mich  mit  \  sop,  und  ich  werde  rein,/wasche  mich,  und  ich 
w  erde  w  eiber  sein  als  der  Schnee. 

Schenke  mir  den  Beistand  deiner  Frohl ichkei t  und  Freude,/  und  das 
zerschlagene  Gebein  w  ird  frohl oc ken. 

Wende  ab  \on  meinen  Siinden  dein  Antlitz/  und  tilge  alle  meine 
Verfehlungen. 

Erschaffe  in  mir  ein  reines  Herz,  o  Gott,/und  emeuere  deinen  festen 
Geist  in  mir. 
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Von  deiner  Gegenwart  verstoBe  mich  nicht,/und  nimn,  deinen  belli- 
gen  Geist  nicht  weg  von  mir. 

Vtelmehr  schenke  mir  wieder  deine  Freude  und  dein  Heil,/und  lufi 
deinen  ruhmretchen  Geist  mir  helfen. 

Dan.it  ich  die  Irrenden  deinen  Weg  lehre/und  die  Sunder  sich  zu  dir 
bekehren. 

Errette  mich  vor  deni  Blut,  o  Gott,  Gott  meines  Heils,/und  meine 
Zunge  wird  deine  Gerechtigkeit  preisen. 

Herr,  offne  meine  Lippen,/und  mein  Mund  wird  deinen  Lobpreis 
singen. 

Denn  du  hast  kein  Wohlgefallen  an  Opfem;/durch  Brandopfer  wirst 
du  nicht  befriedigt. 

Das  Opfer  Gottes  ist  ein  demutiger  Geist, /ein  reuevolles  Herz  wird 
Gott  nicht  verschmahen. 

In  deiner  Gute  erweise  dich  gutig  an  Sion/und  bSue  auf  die  Mauem 
Jerusalems. 

Dann  wirst  du  Gefalien  finden  an  wahren  Opfem  ebenso  wie  an 
Ganzbrandopfem,/und  man  wird  dir  darbringen  Ochsen  auf  deinem 
Altar. 

Und  dir  gebiihrt  der  Lobpreis,  o  Gott. 

QOLO 

Ton:  Slibo  Oto  d-Salno 

DlAKONE:  Das  Kreuz  ist  das  Zeichen  des  Friedens,  das  Kreuz  ist  das 
Symbol  des  Siegs.  Wir  verherrlichen  das  Kreuz,  durch  das  wir  erlost 
sind. 

Im  Lager  der  Israeliten  wurde  die  bronzene  Schlange  errichtet,  die 
Vorabbild  und  Burge  des  lebenspendenden  Kreuzes  war. 

Durch  dein  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  und  durch  die  Gebete  der  Mut¬ 
ter,  die  dich  gebar,  beende  und  nimm  hinweg  von  uns  die  Betriibnis- 
se  und  die  Ruten  des  Zorns. 

Durch  dein  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  und  die  Gebete  Marias,  die  dich 
gebar,  laft  deinen  Frieden  und  deine  Ruhe  in  den  vier  Vierteln  der 
Schopfung  wohnen. 


o  a  'y 
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Gepriesen  sei,  der  das  Kreuz  zu  einer  Leiter  fur  Adams  Kinder  ge- 
macht  hat;  auf  ihr  stiegeti  in  alten  Zeiten  die  Propheten,  Apostel  und 
Martvrer  hinauf. 

Das  Kreuz  hat  den  Feind  bezw  ungen,  das  Kreuz  bezwingt  ihn,  und 
das  Kreuz  wild  ihn  bezwingen.  Das  Kreuz  sei  ein  starker  Halt  fur 
alle,  die  sich  zum  Kreuz  bekennen. 

Das  Kreuz  herrscht  im  Himmel,  das  Kreuz  herrscht  auf  Erden.  Das 
Kreuz  sei  ein  Bollwerk  fur  die  Kirchen  und  Kloster. 

Das  lichte  Kreuz,  das  Konstantin  am  Himmel  geoffenbart  wurde,  sei 
fill  die  Kirchen  und  die  Kloster  eine  hohe  Mauer. 

Wir  w  erden  den  Bosen  nicht  furchten,  denn  der  Herr  ist  mit  uns.  Wir 
tragen  seine  starke  Rustling  und  riihmen  uns  ihrer. 

Zu  deinem  Kreuz,  unser  Herr  Jesus,  nehmen  wir  unsere  Zuflucht 
jeden  Tag,  denn  es  befreit  uns  von  dem  Bosen  und  laBt  uns  das 
Himmelreich  erben. 

Er,  der  sein  Kreuz  auf  seinen  Schultem  getragen  hat  und  aus  Sion 
fortging,  sprenge  den  Tau  des  Erbarmens  auf  die  Gebeine  der  Ver- 
storbenen. 

Die  VerheiBung,  die  der  Schiicher  an  der  Spitze  des  Kreuzes  von  dir 
empfing,  mogen  auch  die  Verstorbenen  erhalten,  die  an  die  Dreiei- 
nigkeit  geglaubt  haben. 


HUSSOYO 

PRIESTER:  LaBt  uns  alle  Erbarmen  und  Mitleid  vom  Herm  erbitten 
und  erflehen. 

ALLE:  Erbarmungsreicher  Herr,  erbarme  dich  unser  und  hilf  uns. 
PRIESTER:  Mogen  wir  wiirdig  sein.  Dir  Preis,  Danksagung,  Ruhm, 
Ehre  und  Erhebung  fortwiihrend,  unaufhorlich  und  allezeit  darzu- 
bringen. 

PRUMYON 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Erloser,  der  sein  Kreuz  zu  einem  Bollwerk 
fur  seine  Kirche  und  seine  Schande  zum  Gegenstand  des  Stolzes  fiir 
seine  Braut  gemacht  hat.  Ihm  gebiihren  Ruhm,  Ehre  und  Anbetung 
zu  dieser  Zeit  der  Kreuzauff indung  und  an  alien  Festen,  zu  alien 
Zeiten,  Jahreszeiten,  Stunden  sowie  an  alien  Tagen  unseres  Lebens. 
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DlAKONE:  Amen. 


SEDRO 


PRIESTER:  Christus,  unser  Herr,  da  du  sahst,  daB  unser  Menschen- 
geschlecht  in  der  Siinde  zernuirbt  worden  war,  lieBest  du  dich  in 
deinem  Erbarmen  ans  Kreuz  hangen,  uni  uns  Sunder  und  Elende  zu 
erlosen  und  zu  betreien.  Deswegen  verehren  w  ir  dein  heiliges  Kreuz 
und  sagen:  Das  Kreuz  ist  eine  Riistung,  die  nie  versagt;  das  Kreuz  ist 
eine  Mauer,  die  nienials  fallt;  das  Kreuz  zerstreute  das  Volk,  das 
Kreuz  sammelte  die  Nationen;  das  Kreuz  beschamte  die  Unglaubi- 
gen;  das  Kreuz  kionte  die  Martyrer;  das  Kreuz  versohnte  die  himm- 
lischen  Scharen  mit  den  Erdenbewohnem.  Darum,  Herr,  wasche  uni 
deines  Kreuzes  willen  unsere  Schuld  ab,  vergib  uns  unsere  Mangel 
durch  dein  Kreuz,  bewalire  durch  dein  Kreuz  unsere  Kirchen  und 
erhebe  durch  dein  Kreuz  unsere  Kloster.  Mach  uns  wiirdig,  dich  am 
Tage  deiner  Offenbarung  votn  Hininiel  anzubeten  und  laB  uns 
Schutz  finden  unter  den  Flugeln  deines  Kreuzes.  Dir  bringen  wir 
Ruhni  und  Danksagung  dar,  ebenso  deinem  Vater  und  dem  Heiligen 
Geist,  jetzt  und  in  Ew  igkeit. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 


uin  das  Kreuz  zu  verehren.  Sie  bemachtigte  sich  der  Judeii  und 
sprach  zu  ihnen:  Konimt  und  zeigt  mir  den  Ort  des  Kreuzes.  Sie 
antworteten  und  sprachen  zu  ihr:  Wir  haben  einen  Lehrei,  wenn  du 
dich  seiner  bemiichtigst,  wird  er  dir  den  Ort  zeigen,  wo  man  es  hin- 
gelegt  hat,  halleluja,  das  Kreuz  Christi. 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Hei  tgen 


Geist. 


Mil  Rom  ist  liier 
HHiiptstadt  des  rom 
Religion  des  rom  ist 
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Das  re i ne  und  heilige  Kreuz,  das  der  siegreiche  Konstantin  sah  und 
durch  welches  er  seine  Feinde  besiegte,  sei  ein  starker  Halt  und  Be- 
schutzer  der  heiligen  Kirche  und  aller  ihrer  Kinder.  Mogen  sie  da- 
durch  vor  dem  Bosen  beschiitzt  werden,  der  sie  bekampft,  und  mo¬ 
gen  sie  den  Feind  mit  all  seinen  Machten  uberwinden.  Halleluja  und 
halleluja. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

Emanuel,  der  Gott  ist,  wurde  auf  dem  Kreuz  erhoben.  Der  Sohn  des 
altmachtigen  Gottes  neigte  sein  Haupt  und  starb.  Er  lieB  auf  dem 
Kreuz  nur  seinen  Geist,  aber  seine  Gottheit  verlieB  niemals  seinen 
Leib.  Nur  das  menschliche  Leben  lieB  er  hinter  sich,  niemals  aber 
sein  ewiges  Leben.  Die  Juden,  die  den  Hochsteri  kreuzigten,  mogen 
von  ewiger  Trauer  erfiillt  werden,  halleluja,  wehe  i linen  auf  ewig. 

BO'UTO  DES  MOR  JAKOB 

O  Solin,  der  du  durch  dein  Kreuz  deine  Kirche  vom  Irrtum  befreitest, 
gewahre  ihr  Frieden  imd  bewahre  ihre  Kinder  durch  das  lichte  Kreuz. 
Der  Friede,  der  die  himmlischen  Scharen  und  die  Erdenbewohner 
versohnt  hat,  bringe  deiner  Kirche  Frieden  und  bewahre  ihre  Kinder 
durch  das  lichte  Kreuz. 

Das  Holz  des  Kreuzes  ging  von  Jerusalem  hinauf  und  wurde  an  alien 
Orten  geehrt,  die  es  durchquerte. 

Konig  Konstantin  horte,  daB  das  Kreuz  angekommen  war,  und  er 
nahm  sein  Herr  mit  sich  und  ging  hin,  uni  ihm  zu  begegnen. 

Er  sah  das  Kreuz,  neigte  sein  Haupt,  und  er  betete  vor  ihm  an, 

er  streckte  seine  Hande  aus,  mid  erhob  seine  Stimme  in  Lobpreisun- 

gen. 

ich  danke  dir,  Sohn  Gottes,  der  du  mir  das  Kreuz  gegeben  hast, 
dainit  ich  gegen  die  Macht  des  Feindes  kiimpfe. 

Ehre  sei  dem  Vater,  der  das  Kreuz  vor  den  Bedriickem  verbarg,  An- 
betung  dem  Sohn,  der  es  offenbarte  und  Konstantin  gezeigt  hat, 
Danksagung  dem  Heiligen  Geist,  der  es  uns  durch  Helena  (iberliefert 
hat.  Unter  seinen  Armen,  bewahre  uns,  Herr,  vor  jedem  Schaden. 
Mit  dem  Erbarmen,  das  Mitleid  mit  dem  Schacher  an  der  rechten 
Seite  hatte,  habe  auch  Mitleid  mit  uns,  Herr  und  erbarme  dich  unser. 
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antiphon 

HDlAr:  M0^’  det  Pr°Phet’  f°r,nte  das  Kreuz  mi'  deni  Stab,  als  er 
,‘LS  °  6  Me?‘  mit  Slarke  schlug  und  teilte,  damit  Israel  es  zu  Full 
uic  iqueren  konnte.  Und  als  er  wiederum  seine  Hand  erhob  gegen 

en  harao  und  seine  Wagen,  da  sammelte  er  die  Wasser  und  fugle 

sie  zusammen.  So  stellte  er,  indem  er  seine  Hiinde  iiber  die  Lange 

und  Breite  des  Meeres  erhob,  im  voraus  die  unbezwingbare  Rustung 

des  Kreuzes  dar,  Aus  diesem  Grund  preisen  wir  Cliristus,  unseren 
Gott,  denn  er  ist  glorreich. 


Nach  Osten  gewandt,  halt  der  Priester  das  Kreuz  hoch  erhobeu.  Dana  sagt 
er: 

Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen  Geist. 

DlAKONE.  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  lnoge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Erhebe  dich,  Herr,  mit  der  Rustung  des  Heils  zu  unserer 
Hilfe.  Gewahre  uns  den  Sieg  durch  die  Kraft  deiner  rechten  Hand 
und  wiirdige  uns,  dein  Kreuz  in  fortwahrender  Freude  zu  verehren, 
es  mit  geistlicher  Heiligkeit  und  Reinheit  zu  empfangen  und  dich 
zusammen  mit  dem  Vater  und  dem  Heiligen  Geist  anzubeten. 
PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen 

KANON 

DlAKON:  AJs  Mose  auf  mystische  Weise  das  Kreuz  formte,  stellte  er 
den  Israel iten  im  voraus  deutlich  das  Symbol  deines  lebenspenden- 
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den  Leidens  dar.  Als  er  auf  dem  Berg  zwischen  Aaron  und  Hur 
stand,  war  er,  als  er  seine  Hiinde  ausstreckte,  in  der  Form  des  lichten 
Kreuzes  gekleidet;  so  erhob  er  das  Banner  des  Sieges,  durch  welchen 
der  die  Macht  Amaleks,  des  feindlichen  Gegners  der  Wahrheit,  be- 
zwang.  Damni  preisen  wir  den  Konig,  der  fiber  alle  geriihmt  wird, 
denn  er  ist  ruhmreich. 


MAZ'QONUTO 

Hab  Mitleid,  Herr,  mit  deinern  Volk  und  schenke  Erbannen  den 
Schafen  deiner  Herde.  Erhebe  das  Horn  der  Christen  durch  das  grofte 
Zeichen  deities  Kreuzes.  Darum  flehen  wir  zu  dir,  niitleidsvoller 
Herr,  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 


Nach  \\\  \stc  7/  jl'c  *  wamlt. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menscheti  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werdeti  in  beideti  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Wir  vetehren,  Herr,  dein  Kreuz,  und  unter  seinen  Fliigeln 
fitiden  wir  Schutz.  Zu  seiner  Herrschaft  haben  wir  Zuflucht  genom- 
men,  und  w  ir  haben  durch  seine  Kraft  den  Teufel  vertrieben.  Durch 
das  Kreuz  empfingen  wir  das  Zeichen  der  Taufe  und  erbten  wir  die 
Kindschaft.  Wir  haben  dadurch  die  Kleider  der  Sfinde  abgelegt  und 
die  Geuander  des  Geistes  angelegt.  Dadurch  erfiillten  wir  die  heili¬ 
gen  Mysterien  und  stellten  w  ir  das  Abbild  deiner  Milde  dar.  Dadurch 
empfingen  w  ir  tieues  Leben,  das  kein  Ende  hat  und  traten  w  ir  in  den 
Garten  voller  Licht  ein,  wie  du  verheiBen  hast.  Dadurch  haben  wir 
die  Wolke,  die  sich  in  der  Luft  befand,  fortgedriingt  und  bei  den 
Etigeln  gewohnt.  Darum  haben  wir  es  am  Tage  seiner  Auffindung 
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^eehrt,  und  dir,  Herr,  haben  wir  den  Lobpreis  dargebracht  und  um 
die  Hilfe  deiner  liebenden  Giite  gefleht,  jetzt  und  in  Ewigkeit 
OIAKONE:  Amen. 


KANON 

)IAKON:  Bei  der  Erhebung  des  Kreuzes,  die  mit  dem  Blut  des  Wor- 
es  Gottes,  das  Fleisch  angenommen  hatte,  besprengt  war,  sangen  die 
limmlischen  Miichte  und  Range  den  Lobpreis  und  erfreuten  sich  an 
iei  Festfeiei,  durch  welche  das  ganze  Menschengeschlecht  erlost 
Aurde.  Ihr  Nationen,  bringt  dem  groBen  Erldser  am  Kreuz  Anbetung 
iar;  durch  ihn  fand  die  Welt  neues  Leben.  LaBt  uns  lobpreisen  alle¬ 
ge  it  und  in  Ewigkeit. 


MAZ'QONUTO 


3n  dir  finclet  die  heilige  Kirche,  die  Braut  des  hochsten  Herrn,  ihren 
Stolz;  durch  dein  Zeichen  sind  sie  und  ihre  Kinder  besiegelt.  Durch 
.dich  w  ild  sie  von  den  Listen  des  Bosen,  ihres  Feindes,  befreit.  Durch 
dich  durchbohrt  sie  ihren  Feind  und  erhalt  sie  den  ganzen  Sieg.  Zu 
ihni,  der  an  dir  gekreuzigt  wurde,  ruft  sie:  Hab  Mitleid,  Hen,  mit 
deinem  Volk  und  vernachlassige  nicht  dein  Elbe.  Datum  flehen  wir 
zu  dit.  o  mitleidsvoller  Herr,  und  sagen: 

Voi  K:  K\ tie  eleison.  K\ tie  eleison.  Kyrie  eleison. 

V; / 1 7;  V<  >a/<  'ii  He '  w  undt: 

4. 

PRIESTER:  Elite  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist . 

DlAKONF':  LihI  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  vverden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 

\nien 

GEBET 

PR1I  STI  R:  O  Zeichen  des  Lebens.  durch  c.is  w  ir  zur  Kenntnis  Gottes 
oelanct  sind.  O  heiliges  Kreuz.  mit  dem  wir  die  vter  Viertel  der  Fade 
seeuen.  an  dem  das  Wort  Gottes.  dei  Sohn  des  Vaters,  der  tm 
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Fleisch  gescbaut  wurde  und  uns  von  der  Siinde,  deni  Tod  und  Satan 
erlost  hat,  angenagelt  wurde.  Jetzt  bringt  die  heilige  Kirche  dir  den 
Ruhm  dar,  indeni  sie  dir  dreimal  heilig  znruft  »0  Unsterblicher,  der 
du  fin  tins  gekrenzigt  wurdest«.  Mit  deinem  Siegel,  das  wir  empfan- 
gen  haben,  bekreuzigen  wir  uns  dreimal.  Dein  Bild  sei  ein  Bollwerk 
zu  unserer  Hilfe  gegen  alle,  die  deine  Wahrheit  hassen.  Durch  dein 
Kreuz  seien  wir  befreii  von  allem  Schaden  der  Seele  und  des  Leibes, 
von  aileti  bosen  und  lasterhaften  Menschen  und  von  eitlem  Ruhm. 
Wir  verhen lichen  Dich  zusammen  mit  deinem  Vater  und  deinem 
Heiligen  Geist  jetzt  und  m  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


KANON 

DlAKON:  O  dreimal  gesegnetes  Holz,  an  dir  wurde  der  Konig  der 
Welt  und  der  Herr  des  Alls  ausgestreckt.  Durch  dich  wurde  der  Bose 
vertrieben,  der  uns  auf  deni  Baum  getiiuscht  hat;  durch  dich  wurde 
von  Gott,  der  im  Fleisch  auf  dir  ausgestreckt  wurde,  der  feindselige 
Teufel  besiegt.  Er  gewahrte  in  seiner  Giite  unseren  Seelen  seine  gro- 
Be  Ruhe  und  seinen  Frieden. 


MAZ'QONL'I 

Mit  deni  Symbol  des  Kreuzes  teilte  Mose  das  Meer  fur  die  Israelites 
Ihm  ahnlich  wurde  die  ehenie  Schlange  zur  Heilung  von  den  giftigen 
Schlangen  erhoben,  und  durch  das  Ausbreiten  seinepHande  besiegte 
er  Amalek.  Darum  gewiihre  uns,  unser  Erloser,  daB  wir  die  Welt 
bezwingen,  die  sich  gegen  deine  Kirche  auflehnt,  die  durch  das  gro- 
Be  Zeichen  deines  Kreuzes  erlost  wurde.  Darum  flehen  wir  zu  dir 
Mitleidsvoller,  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Siidc  n  go  want  it: 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 
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DlAKONE:  l  nd  mis  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 

barnien  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 

© 

Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Erbarmungsvoller  Herr,  giebe  aus  deine  Erbarmungen  auf 
die  Schafe  deiner  Weiden,  die  durch  dein  Kreuz  errettet  wiirden. 
Quell  del  Giite.  in  deinem  Mitleid  vergib  unsere  Beleidigungen.  Arzt 
idler  Kranken,  in  deiner  liebenden  Freimdlichkeit  heile  unsere  Be- 
trubnisse.  Schatzkammer  der  Wohltaten,  aus  deinem  reichen  Schatz- 
haus  mach  reich  unsere  Armut.  Guter  Hirte,  du  hast  dich  selbst  fur 
deine  Schafe  hingegeben,  damit  sie  sich  von  dem  Fall  der  Siinde 
erheben  konnen.  Befreie,  Herr,  imseren  Geist  von  Irrtum  und 
Schwachheit.  Versamtnle  uns  in  deiner  heiligen  Wohnstatt.  Himmli- 
sches  Opfer,  du  bewirktest  durch  deine  Person  Erlosung  filr  unsere 
Seelen.  Reinige  unsere  Seelen  und  Leiber  von  der  Befleckung  der 
Siinde  und  mach  weiB  unsere  Flecken  mit  deinem  reinen  Ysop, 
damit  wir  deiner  Gnade  danken,  dein  Mitleid  anbeten  und  deine 
liebende  Freimdlichkeit  lobpreisen,  ebenso  deinen  Vater  imd  deinen 
Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

KANON 

DlAKON:  Da  unser  Vater  Adam  seine  Hand  ausstreckte  und  die 
Frucht  in  Eden  pfliickte,  strecke  unser  Herr  seine  Hande  auf  dem 
Gipfel  von  Go! jjotlia  aus  und  wurde  die  Frucht  des  Lebtns  fiir  Adam 
und  alle  seine  Kinder.  Darum  ehren  sie  sein  Kreuz,  rufen  aus  uns 
sagen:  Gepriesen  bist  du,  Gott  unserer  Vater. 
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MAZ'QONUTO 

Durch  das  feierliche  Schwenken  des  lebenspendenden  Kreuzes  von 
Ost  nach  West  und  von  Nord  nach  Slid  wird  die  ganze  Erde  geseg- 
net,  und  alle,  die  unter  seinen  Flugeln  ihre  Zuflucht  suchen,  werden 
von  alien  Verletzungen  des  Feindes  errettet.  Gleich  dem  Siegel,  mit 
den.1  die  Hauser  der  Israel iten  bezeichnet  waren,  mogen  nun  dadurch 
auch  die  Sinne  unserer  Leiber  und  Seelen  besiegelt  sein.  Darum  fle- 
hen  wir  zu  dir,  mitleidsvoller  Herr,  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

QOLO 

Ton:  D-hiroi  Mbarahto 

DlAKON:  An  der  Spitze  des  Kreuzes  fertigten  die  Juden  eine  Wein- 
presse  an  und  preBten  daran  die  Traube  des  Segens.  Sie  preBten  sie, 
aber  sie  schmeckten  sie  nicht.  Die  heilige  Kirche  empfing  sie  und  hat 
jeden  Tag  Gefallen  an  ihr,  halleluja,  sie  und  ihre  Kinder  trinken  von 
ihr  und  entzucken  sich  an  ihr,  in  Ewigkeit. 

Das  Kreuz,  das  Konstantin  am  Himmel  sah  und  das  ihn  von  alien 
Angriffen  befreite,  sei  ein  Bollwerk  fur  die  Kirchen  und  die  Kloster 
sowie  die  vier  Viertel  der  Welt,  halleluja.  Durch  dein  Kreuz  gewahre 
Frieden,  o  Herr,  in  den  vier  Vierteln  der  Welt. 

Der  Prophet  Daniel  prophezeite  ini  Lande  Babylon,  daB  Christas,  der 
Konig,  ermordet  und  die  heilige  Stadt  Jerusalem  wegen  seiner  Er- 
mordung  zerstort  werden  wird.  Und  durch  seine  Auferstehung  wird 
die  Kirche  wachsen. 

Halleluja,  Preis  sei  ihm  und  dem  Vater,  der  ihn  gesandt  hat,  derm  er 
hat  sich  uni  unserer  Erlosung  gedemiitigt. 

Wie  gesegnet  bin  ich,  rief  der  Schiicher  zur  Rechteo  des  Aller- 
hochsten  aus.  Mach  mich  w  iirdig,  Herr,  das  Tor  zu  offnen,  daB  unser 
Vater  Adam  im  Paradies  verschlossen  hat.  Halleluja,  laB  mich  mit 
Vertrauen  eint reten  und  ausrufen:  Ehre  sei  dir,  o  Herr. 
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SEGNUNG  DER  VIER  TE1LE  DER  WELT 

Pries  ter  halt  das  Kreuz  in  seinen  Handen  und sagt,  nach  Osteen  gewen- 
det,  laut: 

PRIESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  Du,  der  du  urn  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dich 
unser. 

A  He  wenden  sich  nach  Wes  ten: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
bitten  und  sagen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  er¬ 
barme  dich  unser. 

A  lie  wenden  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dich 
unser. 


A  He  wenden  sich  nach  Siiden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 


253 


AM  FI  ST  DHR  Al  FFINDUNG  DBS  HBILIGEN  KREUZES 
(14.  SEPTEMBER) 

PRI ESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
siindhaften  Dienern  hast.  -  Barekmor. 

Zum  AbschluB  betet  die  ganze  Gemeinde  das  Gebet  des  Herm: 
PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bedurfen,  und  vergib  uns  unsere  Sunden  und  Beleidigungen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  ubs  krankten.  LaB  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 


Der  Pri  ester  segue  f  die  Gemeinde  mit  dem  Zeichen  des  Kreuzes.  Die  Prie- 
ster,  Diakone  und  das  Volk  peben  ei nan  der  den  Frieden  und  segnen  sic h 
diircli  das  Kiissen  des  Kreuzes.  des  Evangel iars  und  der  Hei I igenreliquien. 
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VEREHRUNG  DES  H  El  EIGEN  KREUZES  AN  FES  I  EN 
DER  SELIGEN  JUNGFRAU  MARIA,  DER  MUTTER  GOTTES, 
IN  KIRCHEN,  DIE  IHREM  GEDACHTN1S  GEWEIHT  SIND 


Vor  dein  AbschluB  dcr  Gottlichen  Liturgie  nach  dem  Dienst  zu  Eliren  der 
seligen  Jungtrau  Maria  triigt  der  Zelebrant  das  Kreuz,  wahrend  die  anderen 
das  RauehfaB,  das  Evangeliar,  die  Rhipidien  und  Kerzen  tragen.  Sie  stellen 
sich  zu  einer  teierlichen  Prozession  auf,  die  am  nordlichen  Lingang  zum 
Heiligtum  ihres  Ausgang  nimmt  und  am  siidlichen  Eingang  endet.  Wah¬ 
rend  der  Prozession  singt  man  folgenden  Hymn  us. 


QOLO 
Ton:  Quqoyo 

Ein  junges  Madchen  aus  dem  Hause  David,  dessen  Name  Maria  war, 
war  der  Wagen,  der  den  Heiland  der  Welt  gezogen  hat.  Es  scheint 
mir,  sie  war  viel  groBer  als  der  Wagen,  den  Ezechiel  gesehen  hat. 
Dieset  Wagen  hatte  vemunftige  Gesichter  und  Rader,  die  sprachen, 
Maria  aber  hatte  einen  Mund,  um  dir  den  Lobpreis  zu  singen,  o  Herr. 
Halleluja,  ihr  Gebet  helfe  uns. 

PR1ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

Nicht  weiB  ich,  wie  ich  dich  nennen  soli,  Tochter  Davids.  Ich  ver- 
mag  nicht  zu  sagen,  welchen  Namen  ich  dir  geben  soli,  Maria.  Nen- 
ne  ich  dich  Jungfrau,  sehe  ich  einen  Sohn,  der  an  deiner  Brust  trinkt. 
Nenne  ich  dich  Mutter,  so  bleibt  deine  Jungfraulichkeit.  Darum  will 
ich  dich  nennen  Mutter  Gottes,  daB  der  Gelehrte  und  der  Streitende, 
der  deine  Mutterschaft  in  Frage  stellt,  beschamt  werde.  Halleluja. 
Verflucht,  wer  das  in  Frage  stellt. 

DlAKONE:  Von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit.  Amen. 

Jungfrau,  Mutter  Gottes,  dein  Gedachtnis  ist  ein  Segen:  Antworte 
auf  die  Bitten  derer,  die  fern  und  nahe  sind.  Schenke  Gesundheit 
dem,  der  krank  ist;  gib  Labsal  dem,  der  bedriickt  ist,  verjage  den 
Bosen  von  dem,  den  er  qualt.  Auf  dein  Gebet  und  deine  Fursprache 
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moge  uns  Erbarrnen  erwiesen  werden.  Halleluja,  dein  Gebet  helfe 
uns. 

Sic •  trctcn  in  das  Hci Upturn  cin,  unci  dcr  Zclcbrant,  dcr  das  Krcuz  tragt, 
spriclit.  nach  Os  ten  gcwamlt,  das  Erdtfnungsgcbct. 

EROFFNUNGSGEBET 

PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  End  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar 
men  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit 
Amen. 

PRI  ESTER:  Herr.  Gott,  mach  uns  wiirdig,  dab  wir  mit  Liebe  unc 
Glauben  den  Tag  des  Gedachtnisses  der  heiligen  Jungfrau  Maria 
deiner  Mutter,  ehren.  Auf  ihre  Gebete  befreie  uns  vor  allem  Schaden 
Durch  die  machtige  Kraft  deines  rettenden  Kreuzes  beschiitze  uns 
Wehre  ab  und  entfeme  von  uns  alle  Kriege  und  Auseinandersetzun 
gen.  Auf  die  Fiirsprache  deiner  Mutter  sow  ie  jener  deiner  Heiliger 
vergib  die  Ungerechtigkeiten  und  die  Siinden,  die  wir  vor  dir  began-! 
gen  haben.  und  schenke  unseren  Verstorbeneti  die  Ruhe  an  deinerr 
himmlischen  Ruheplatz.  Dir  bringen  wir  Ruhm  imd  Danksagung 
ebenso  deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewig-i 
keit. 

DlAKONE:  Amen. 

EQBO 

Reine  und  heilige  Jungfrau,  erfiillt  von  erhabener  und  ehrenvollei 
Gnade,  Stolz  aller  wiihreti  Christen,  reinste  Mutter  Gottes,  wir  prei- 
sen  dich  in  Wahrheit  und  mit  Glauben:  Lege  Fiirsprache  fur  uns  ein. 

MAZ'QONUTO 

Durch  dein  Kreuz,  unser  Herr  Jevsus,  auf  die  Fiirsprache  der  Mutter 
die  dich  geboren  hat,  und  auf  die  Gebete  der  Propheten,  Apostel  unc 
Marty rer,  an  denen  Du  Wohlgefallen  gefunden  hast,  entfeme  vor 
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uns  alien  Schuden  und  schenke  uns  Zeiten  der  Freude.  Durum  flehen 
wir  und  sagen: 

VOLK.  K}  rie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Wcsten  gcwandt. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Mach  uns  froh,  Herr  und  Gott.  am  dem  Tag  des  Ge- 
diichtnisses  deiner  Mutter,  die  dich  in  Reinheit  und  Heiligkeit  gebo- 
ren  hat.  LaB  uns  ihre  Feste  mit  Frohlichkeit  und  Jubel  feiem.  Gewiih- 
re  uns,  daB  auf  ihre  heiligen  und  wohlgefalligen  Gebete  unsere 
Kranken  und  Schwachen  geheilt  werden,  unsere  Weingarten  und 
unsere  Emte  iiberreich  seien  und  unsere  Besitztumer  bewahrt  wer¬ 
den.  Vervielfacht  sei  der  Friede  unter  uns,  und  unsere  Ungerechtig- 
keiten  und  jene  unserer  Verstorbenen  mogen  Vergebung  finden.  Dir 
bringen  wir  Ruhm  und  Danksagung  ckir,  ebenso  deinem  Vater  und 
deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


EQBO 

Auf  die  Gebete  deiner  Mutter,  die  dich  geboren  hat,  der  reinen  Jung¬ 
frau,  die  voller  Giite  ist,  entfeme  von  uns  alle  Betriibnis,  die  Wui- 
zeln  des  Zorns  und  jeden  Schaden  und  schenke  uns  Frieden  und 
Ruhe  in  Fulle,  o  Liebender  des  Menschengeschlechts. 

MAZ'QONUTO 

/ungfrau,  Mutter  Gottes,  tritt  fur  uns  ein  bei  deinem  Einziggebore- 
nen,  daB  er  uns  an  deinem  Fest  die  Vergebung  der  Sclmlden  und 
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MAZ'QONUTO 

itnd  hilf  dr|neS  GedfChtn'SSeS’  Mut,er  Go,,es  Maria,  trit.  ein  fur  uns 
und  bitte  Chnstus,  der  aus  dir  hervorgeschienen  ist,  dali  er  von  uns 

alle  Betrubn.sse  entfeme  und  uns  mil  seinen  Segnungen  segne.  Dar- 
um  rlehen  wir  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Siiden  gcwandt. 

PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  dem  Heili»en 
Geist.  ° 

DiAKONE:  Und  uns  schwadien  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 

barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Segne,  Herr,  unser  Gott,  in  deiner  Gnade  die  Emte  des 
J  ah  res  auf  das  Gebet  der  Mutter,  die  dich  geboren  hat,  sovvie  das 
deiner  Heiligen  sowie  durch  die  machtige  Kraft  deines  siegreichen 
Kreuzes.  Bewahre  die  Weingarten,  die  Saaten,  die  Vorrate,  die  Fel¬ 
der,  die  Emte  und  die  Weinpressen  vor  allem  Schaden.  Es  gebe  eine 
gedeihliche  Emte  und  Vorrate  in  Fiille  fur  die  Armen,  die  Notlei- 
denden,  die  Waisen  und  die  Witwen,  damit  sie,  wenn  sie  essen  und 
von  deiner  Gute  gesattigt  werden,  dich  unaufhorlich,  bei  Tag  und  bei 
Nacht,  preisen  konnen.  Uns  aber,  die  wir  jetzt  dein  lebenspendendes 
Kreuz  verehren  und  ruhmen  sowie  freudig  die  Feste  deiner  Mutter 
und  deiner  Heiligen  feiem  und  begehen  sowie  in  ihren  Gebeten  unse¬ 
re  Zuflucht  und  imsem  Schutz  finden,  versehe,  Herr,  aas  deinem 
reichen  Schatz  mit  Gnade,  Mitleid  und  Vergebung  unserer  Beleidi- 
gungen.  Dir  bringen  wir  Ruhm  imd  Danksagung  dar  jetzt  und  in 
Ewigkeit. 

DiAKONE:  Amen. 
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EQBO 

Die  Versammlung  dor  Gliiubigen  ehil  deine  Jungfraulichkeit,  reine 
Mutter,  die  du  voller  Giite  bist,  weil  du  auf  geheimnisvolle  Weise 
das  Wort  Gottes  geboren  hast.  Du  Glaubige,  riihme  den  Herm,  danke 
ihm  erhebe  ihn  und  preise  ihn  in  alle  Ewigkeit. 

MAZ'QONUTO 

Fiir  die  Kranken  und  die  Bedriickten,  die  Armen  und  die  Notleiden- 
den,  die  Witwen  und  die  Waisen,  und  dab  sein  Friede  und  seine  Ru¬ 
be  iiber  sein  Volk,  seine  Kirche  und  ihre  Herde  herrsche,  durum  fle- 
hen  wir  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 


SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 


Der  Priester  halt  das  Krcuz  in  seine n  Handen  und  sagt,  nach  Osten  gewen- 
det,  laut: 

PRIESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Cherubim  preisen: 

Alle:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
gen:  Du,  der  du  uni  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dich 
unser. 


A  lie  wenden  sich  nach  Westen: 

PRIESTER:  Er,  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 
ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 
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ALLE:  Heilig  bis.  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  ge.reuen  Kirche 

men  und  sagen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  er- 
barme  dicFTtinser. 

AI!e  wen  Jen  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himrnlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER.  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER.  Ei,  den  die  irdischen  Wesen  riihmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa¬ 
gen:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dich 


o 

unser. 


A  He  we  mien  sich  nach  Suden: 

PRIESTER:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRIESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
siindhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 

Zum  AbschluB  betet  die ganze  Gemeinde  d— 1  '  1  r  r  mr 
PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Siinden  und  Beleidigimgen,  wie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  krankten.  Laft  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondern  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 

O  7 

das  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 


Der  Pri ester  sennet  die  Gemeinde  mit  dem  Zeichen  des  Kreuzes.  Die  Prie- 
>/<r,  Diakone  und  das  Volk  geben  eina rider  den  Frieden  und  segnen  sich 
lurch  das  Kiissen  des  Kreuzes ,  des  Evange liars  und  der  Heiligenreliquien. 
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Sunden,  die  Heilung  unserer  Krankheif  und  die  Bewahrung  unserer 
Besitztiimer  gewahre.  Damm  flehen  wir  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

•  • 

Nach  Norden  gewandt. 

PRIESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIESTER:  Gewahre  uns,  Christus,  unser  Gott,  daB  wir  mit  einer 
reinen  Seele,  einem  klaren  Geist  und  schuldlosen  Absichten  diesen 
Tag  des  Gedachtnisses  der  Mutter  die  dich  getragen  hat,  der  seligen 
Maria,  deren  Jungfraulichkeit  du  bei  deiner  Geburt  bewahrt  hast, 
feiem  und  lobpreisen.  Auf  ihre  Gebete  und  Fiirsprache  schenke  die 
Ruhe  den  Kranken  und  Betriibten,  Befreiung  den  Unterdriickten, 
Verzeihung  und  Vergebung  den  Siindern,  Vertrauen  uns  alien  am 
Tage  des  Gerichts  sowie  Mitleid  und  Erbarmen  den  Verstorbenen. 
Dir  bringen  wir  Ruhtn  und  Danksagung  dar,  ebenso  deinem  Vater 
und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ew  iekeit. 

DlAKONE:  Amen. 


FOBO 


Allein  dich  erkennen  wir  als  Jungfrau  und  Mutter  an,  die  du  auf  ge- 
heimnisvolle  Weise  das  Wort  Gottes  geboren  hast.  Wir  flehen  zu  dir, 
heilige  Mutter,  lege  Fiirsprache  ein,  datnit  er  uns  in  seiner  Gnade 
Vergebung  der  Schulden  und  Siinden  schenke,  denn  du  allein  hast 
vor  ihm  das  Vertrauen.  Datum  rufen  w  ir  laut,  o  Allerhochster,  Wun- 
dertiiter,  Gott  unserer  Vater,  gepriesen  bist  du  und  glorreich  von 
Ewigkeit  zu  Ewigkeit. 

O  O 


258 


KKI  l  i  Kill  Rl  N(l  \\  ITSTI  V  VON  U1D  ICI  S  ODIR  klRClU  NVATFRN 
IN  IMM  S  (il WHim  \  K1R(  III  N 

VEREHRUNG  DES  HEILIGEN  KREUZES 
AN  GEDACHTNISTAGEN  VON  HEILIGEN 
ODER  VATERN  DER  HEILIGEN  KIRCHE 
IN  KIRCHEN,  DIE  IHREM  GEDACHTNIS  GEWEIHT  SIND 


Am  Eiulc  des  Dienstes  zu  Eliren  der  seligen  Jungfrau  Maria  tragt  der  Ze- 
jehiant  das  Kreuz,  wahrend  die  anderen  Altardiener  das  RauchfaB,  das 
E\angeliar,  die  Rliipidien  und  Kerzen  in  den  Handen  halten.  Der  Zelebrant 
sprieht,  nach  Osten  gewandt,  folgendes  Gebet. 


EROFFNUNGSGEBET 


PRI ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  nnd  dem  Sohn  und  deni  Heiligen 
Geist. 

DlAKON:  Und  tins  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Erbar- 
nien  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 

PRIESTER:  Der  einziggeborene  Solin  des  ewigen  Vaiers  wird  von 
Osten  aus  mit  lauter  Stimme  rufen,  und  er  wird  gleich  einern  Brauti- 
gam  am  letzten  Tag  voni  Hochzeitsgemach  herabsteigen  und  im 
Westen  offenbar  werden.  Mit  dem  Kreuz,  an  das  er  geheftet  war, 
wird  er  die  Ungliiubigen,  die  ihm  nicht  geglaubt  haben,  beschiimen 
und  demiitigen.  Dagegen  wird  er  seine  Mutter,  seine  siegreichen 
Martyrer  und  seine  Erwahlten  mit  geistlichen  Kronen  beehren,  er 
wird  die  Verehrer  seines  Kreuzes,  die  an  seinen  Namen  glaubten, 
und  jene,  die  seine  Mutter*  ehrten,  sowie  seine  Geliebten  verherrli- 
chen  und  ehren.  Wenn  wir  dein  Kreuz  anbeten  und  verehren,  Herr, 
niach  uns  wiirdig,  seine  Schande  in  unseren  Leibem  und  Seelen  zu 
tragen  und  sein  Erscheinen  bei  deinem  Kommen  zu  erwarten,  damit 
wir  unter  seinen  Fliigeln  bewahrt  und  nie  in  deiner  Gegenwart  be- 
schiimt  werden. 

DlAKONE:  Amen. 
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EQBO 

Deine  Liebe  notigte  dich,  aus  der  Hohe  herabzukommen,  Jesus,  un- 
ser  siegreicher  Kdnig,  utn_jjnseretw illen  Verachtung,  Verspottung 
und  Kreuzigung  zu  ertragen.  Bei  deiner  Erhohung  auf  Golgotha  be- 
freitest  du  uns  durch  dein  Kreuz  vom  Bosen.  Wegen  deiner  Erlosung 
preisen  wir  dich  und  sagen:  Gepriesen  bist  du,  Gott  unsere r  Vater. 

MAZ'QONUTO 

Dutch  dich  werden  wit  unsere  Feinde  durchbohren.  Durch  deinen 
Namen  werden  wit  jene  zu  Boden  treten,  die  uns  hassen.  Dein  lich- 
tes  Kreuz,  das  Konstantin  am  Hinmiel  erschienen  ist  und  durch  das 
er  zunt  Glauben  kant  und  Schutz  fand,  durch  welches  er  seinen  Feitid 
und  die  tyrannischen  Konige  bezwang,  sei  ein  Bollwerk  fur  unsere 
Kitchen  und  unsere  Kloster.  Datum  flehen  w  ir  und  sagen: 

VOLK:  Kvrie  eleison.  Kuie  eleison.  K\  rie  eleison. 

J  J  J 

Nn  ch  Wl  \s  k  'll  gc '  u  u  mJt. 

PRI  ESTER:  Eh  re  sei  dent  Vater  und  dent  Sohn  und  dent  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  moge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


GEBET 

PRIES TER:  Preist  ihn,  der  fiber  die  Himmel  reitet,  Herr  ist  sein  Name. 
vSingt  dem  Herm,  der  iiber  die  Himmel  der  Himmel  seiner  Majestat 
reitet,  deitt  Herm,  der  seine  erhabene  Stellung  verlieB  und  im  SchoBe 
der  Jungfrau  Maria  wohnte,  da  es  ihm  so  gefiel.  Durch  seine  Geburt 
von  der  Gesegneten,  erleuchtete  er  unsere  Finstemis.  Durch  seine 
gott  lichen  Lehren,  erleuchtete  er  uns  und  befreite  unsere  Seelen  aus 
der  Dunkelheit,  die  bei  Sonnenuntergang  im  Westen  herrscht,  und  er 
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machte  uns  standhaft  auf  dem  Weg  der  Gerechtigkeit  durch  den 
Aufgang  seiner  Sonne  im  Osten.  Gib,  Herr,  daft  wir  mit  Freude  das 
Gedachtnis  deiner  Mutter  und  jenes  deines  siegreichen  Heiligen  N. 
ruhrnen,  dessen  Gedachtnis  wir  heute  feiem  und  das  in  unserer  Ver- 
sammlung  mit  Feiem  und  geistlichen  Lobgesangen  begangen  wird. 
Wir  flehen  zu  dir:  Befreie  uns  von  allem  Schaden  auf  die  Gebete 
deiner  Mutter,  der  seligen  Jungfrau,  und  jenen  des  Dieners  deiner 
GroBe.  Gewahre  uns  und  statte  uns  aus  mit  gedeihlichen  Zeiten  des 
Wohlseins.  Wir  verherrlichen  dich  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

EQBO 

O  reine  und  heilige  Jungfrau,  Mutter  des  Allerhochsten,  wer  kann 
deine  wahre  Natur  gebiihrend  preisen?  Du  bist  groBer  als  der  Him- 
mel,  und  die  Erde  ist  zu  klein,  um  dich  zu  ehren,  denn  der  Sohn,  den 
du  geboren  hast,  ist  unerforschbar  und  unbegreiflich.  Du  bist  geprie- 
sen  unter  den  Frauen,  und  gepriesen  ist  die  Frucht,  die  aus  dir  her- 
vorging. 


MAZ'QONUTO 

Des  Konigs  Tochter  steht  da  in  Pracht,  halleluja,  halleluja,  und  die 
Konigin  zu  deiner  Rechten  (Ps  45 ,  10).  An  diesem  frohen  Tag  flehen 
wir  zu  dir,  unser  Erloser,  laB  deinen  Frieden  und  deine  Ruhe  wolinen 
in  den  vier  Vierteln  der  Schopfung  auf  das  Gebet  deiner  Mutter  und 
jenes  deines  geliebten  heiligen  N.  Darum  flehen  wir  und  sagen: 
VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Nach  Nor  den  gewandt. 

PRJ ESTER:  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Solm  und  dem  Heiligen 
Geist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  siindigen  Menschen  mdge  Er- 
barmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
Amen. 


265 


kRl  l  /VI  Rill  Rl  \(i  \s  I  I  SU  N  VON  III  11  IGEN  ODFR KIRCIB-NVATERN 
IN  1HNI  N  (if  \\  I  IHIIA  KIRCHl  N 


GEBET 

PR1ESTER:  Dei  Berg  Sion  auf  den  nordlichen  Abhangen  (vgl.  Ps  48, 
8),  die  Stadt  des  groBen  Kotiigs,  des  Herm,  ist  die  heilige  Kirche,  die 
durch  das  Blut,  das  aus  des  Erlosers  Seite  karn,  errettet  wurde;  sie, 
die  ini  Dunkel  der  nordlichen  Finstemis  saB,  wurde  mit  dem  gottli- 
chen  Licht  in  iiberreichem  NlaB  erleuchtet.  Durch  seine  Geburt  von 
der  Jungfrau  Maria,  belief  und  sammelte  er  den  Osten  und  den  We- 
sten,  den  Norden  und  den  Siiden  in  einem  reinen  Bundnis  und  schlug 
defi  Feind.  der  das  Menschengeschlecht  in  der  Dunkelheit  des  Irr- 
tums  bezw  ungen  hat.  Durch  die  Erhohung  am  Kreuz  bezwang  er  [der 
Erloser]  die  hohen  Beige  der  Siinde;  diese  sind  durch  die  Berge  des 
Nordens  versinnbildlicht.  Er  hat  die  Finstemis  der  Siinde  iiberall  auf 
der  Erde  entwurzelt.  Er  sandte  seine  gottlichen  Feuer  in  alle  vier 
Viertel  der  Schopfung  aus.  Dasselbe  heilige  Feuer  wurde  angeziindet 
und  zuni  Brennen  gebracht  ini  Herzen  des  in  der  Gnade  he-raiLsra- 
genden  heiligen  N.,  und  seine  Seele,  eine  heilige  Stadt,  leuchtete  wie 
Feuer  in  i liter  Hingabe  an  Christus,  bis  sie  von  seiner  Liebe  verzehrt 
war  ini  Streben  nach  seiner  Gemeinschaft.  Darum  folgte  sie  ihm  und 
wurde  zu  seiner  Gefahilin.  Gib,  Herr,  daB  wir  gereinigt  seien  von  der 
Befleckung  und  deni  Dunkel  der  Siinde.  Rette  uns  von  der  Bedriik- 
kung  des  Feindes  auf  die  Gebete  der  Mutter,  die  dich  geboren  hat, 
und  die  nuichtige  Kraft  deities  Kreuzes.  LaB  uns,  Herr,  die  wir  heute 
das  Gedachtnis  deines  geliebten  heiligen  N.  begehen,  an  seiner  Fest- 
feier  dein  Kreuz  verehren  und  deine  gesegnete  Mutter  riihmen,  und 
laB  uns  iiberreiche  Segnungen,  die  Fiille  guter  Dinge,  die  Aufhebung 
dei  Ziichtigungen  und  die  Vergebung  unserer  Ubertretungen  emp- 
fangen,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 


EQBO 

Freue  dich  und  sei  gliicklich,  heilige  Kirche,  bei  dem  Gedachtnis  r 
unseres  Vaters,  des  erwahlten,  siegreichen  und  mit  Gnade  erfiillten 
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leiligen  N.  und  bringe  Hymnen  des  Lobpreises  Christus  dar,  der  in 
seinen  Gebeinen  weilt.  Mit  Freude  und  Frohlichkeit  rufe  und  sa*;e: 
Gepriesen  bist  du,  Gott  unserer  Vater. 

MAZ'QONUTO 

Der  Gerechte  bliiht  wie  die  Palme,  wie  die  Zeder  des  Libanons 
I  wiichst  er  empor  (Ps  92,  14). 

Erhebe  dich,  heiliger  Mann,  heiliger  N.  Segne,  die  dein  Gedachtiiis 
m  Glauben  begehen  und  urn  deinen  Segen  bitten.  Nimm  die  Gaben 
!  in,  die  sie  dir  dargebracht  haben  und  erhore  ihre  Bitten.  Darurn  fle- 
:  len  wir  und  sagen: 

VOLK:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison. 

Sack  Suden  ge  wa licit. 

3R1ESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  deni  Sohn  und  dern  Heiligen 
deist. 

DlAKONE:  Und  uns  schwachen  und  sundigen  Menschen  moge  Er- 
oarmen  und  Mitleid  erwiesen  werden  in  beiden  Welten  in  Ewigkeit. 
\men. 


GEBET 

^RJESTER:  Gott  wird  von  Suden  koninien,  der  Heilige  vom  Berge 
Eiran.  Als  er  seine  Macht  im  Lande  verkiindete  und  von  Nazareth  ini 
Suden  aus  kundgetan  wurde,  leuchtete  er  von  dem  heiligen  Berg, 
Maria,  der  Tochter  Davids.  Durch  die  Kraft  seiner  Gottheit  erleuch- 
ete  er  die  ganze  Welt,  als  er  vom  Land  aus  erschien,  dem  leiblichen 
SchoB  der  seligen  Jungfrau.  Er  erfreute  die  ganze  bewohnbare  Erde 
nit  seinem  unbegreiflichen  Licht.  Er  machte  seine  Wahrheit  offen- 
>ar  in  den  Seelen  jener,  die  ihn  liebten,  und  durch  sein  siegreiches 
•G-euz  rift  er  das  siindhafte  Heidentum  aus.  Er  sandte  durch  seine 
leiligen  Junger  die  Wahrheit  des  Glaubens  an  die  ganze  Schopfung. 
)urch  diesen  apostolischen  Glauben  errang  der  siegreiche  und  er- 
■vahlte  heilige  N.  Ruhm  in  Ubermaft.  Darum  wurde  er  in  Gegenwart 
'on  Konigen  der  Erde,  von  Volkem,  Nationen  und  eines  jeden  ge- 


267 


K.RFI  /VI  Rill  Rl  NC  AN  IIS  HA  VON  III  II  l(il  A  OOI-.R  klRCI  II AVATFKN 
IN  lHN'FN  Cl  W  HIH'IIA  KIRCHHN 


priesen  und  verherrlicht,  weil  er  ohne  UnterlaB  siegreich  war  und  die 
Wahrheit  des  Herrn  an  jedermann  verkiindete.  Dabei  ruhten  oder 
horten  sein  Geist  und  sein  Verst  and  niemals  auf,  [Gottfden  Lobpreis 
darzubringen.  Mach  tins  wiirdig,  Herr,  in  geistlichen  Feiem  dein 
lebenspendendes  Kreuz  zu  verehren,  deine  selige  VI utter  zu  preisen 
und  deinen  Geliebten,  den  dreimal-gesegneten  heiligen  N.  zu  ehren. 
LaB  daher  unsere  Seelen  die  Wahrheit  des  Glaubens  ausstrahlen, 
damit  wi r  uns  durch  iiberreiche  Werke  der  Gerechtigkeit  auszeich- 
nen.  LaB  uns  bliihen  wie  die  gepflegte  Palme  und  iibetvjene  Fremd- 
linge  siegen,  die  uns  hassen.  LaB  uns  die  zerstorenderyLeidenschaf 
ten  der  Siinde  abweisen  und  in  eineni  enszelgleichen  Leben  wachsen. 
Vloge  es  uns  gelingen,  die  Verlockungen  des  Feindes  durch  Werke 
der  Tugend  zu  besiegen  und  mit  Freuden  den  Tage  deices  Kommen 
erv\arten,  urn  geschmiickt  zu  uerden  und  zusammen  mit  deinen  1 
wahlten  mit  den  Kronen  der  Herrlichkeit  Ruhm  zu  erhalten.  Darurri 
bringen  wir  dir  hier  und  dort  Ruhm  und  Dankopfer  dar;Herr,  ebenso 
deinem  Vater  und  deinem  Heiligen  Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

t-  ~ 

EQBO 

•i 

Am  Tag  deities  Gedachtnisses,  siegreicher  heiliger  N.t  freuen  sich 
Himmel  und  Erde  sowie  alles,  war  darinnen  ist.  Die  Kinder  der  hei¬ 
ligen  Kirche  jubeln  und  sind  iiberaus  glucklich  und  erfreut.  Sie  sin- 
gen  Preis-  und  Danklieder.  sie  rufen  aus  und  sagen:  Gepriesen  bist 
du,  Gott  unserer  Viiter. 


MAZ'QONUTO 

Leihe,  Herr,  meinem  Gebet  dein  Ohr  und  hore  auf  die  Stimme  mei- 
nes  Fleliens.  Fur  die  Kranken  und  die  Bedriickten,  die  Armen  und 
die  Notleidenden,  die  Witwen  und  die  Waisen,  und  daB  der  Herr 
seinen  groBen  Frieden  und  seine  Ruhe  bei  seinern  Volk,  seiner  Kir¬ 
che  und  ihrer  Herde  wohnen  lasse,  datum  flehen  w  ir  und  sagen: 
VOLK:  K\  rie  eleison.  Kyrie  eleison.  K}  tie  eleison. 
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SEGNUNG  DER  VIER  TEILE  DER  WELT 


Der  Pri ester  halt  das  Kreuz  in  se/nen  Handen  und  sagt,  nach  Os  ten  gewen- 
det,  Iaut: 

PRIESTER:  Er,  dem  die  Engel  dienen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRiESTER:  Er,  den  die  Cherubini  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Seraphim  heiligen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
gen:  Du,  der  du  uni  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbartne  dich 
unser.  -*.> 

A  lie  wenden  si  eh  nach  Wes  ten: 

PRIESTER:  Er.  den  die  feurigen  Scharen  preisen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  geistigen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Sterblichen  anbeten: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Die  Kinder  der  getreuen  Kirche 
bitten  und  sagen:  Du,  der  du  urn  unseretwillen  getauft  wurdest,  er- 
barme  dich  unser. 


A  lie  w  enden  sich  nach  Norden: 

PRIESTER:  Er,  den  die  himmlischen  Wesen  verherrlichen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  o  Gott. 

PRIESTER:  Er,  den  die  Wesen  dazwischen  erheben: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Allmachtiger. 

PRIESTER:  Er.  den  die  irdischen  Wesen  ruhmen: 

ALLE:  Heilig  bist  du,  Unsterblicher.  Sunder  bitten  reuevoll  und  sa- 
<^en:  Du,  der  du  um  unseretwillen  getauft  wurdest,  erbarme  dich 
unser. 
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A  lie  wenden  sich  nach  S Helen: 

PRI  ESTER:  Unser  Herr,  hah  Erbarmen  mit  tins. 

ALLE:  Unser  Herr,  hab  Erbarmen  und  Mitleid  mit  uns. 

PRI ESTER:  Unser  Herr,  nimm  unsere  Dienste  und  unsere  Gebete  an 
und  hab  Erbarmen  mit  uns. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  o  Gott. 

PRI  ESTER:  Ehre  sei  dir,  o  Schopfer. 

ALLE:  Ehre  sei  dir,  Christus-Konig,  der  du  Erbarmen  mit  deinen 
sundhaften  Dienem  hast.  -  Barekmor. 


Zum  Absch/uB  betet  die  ganze  Gemeinde  das  Gebet  des  Herrn: 
PRIESTER:  Vater  unser  im  Himmel, 

ALLE:  geheiligt  werde  dein  Name,  dein  Reich  komme,  dein  Wille 
geschehe  auf  Erden  wie  im  Himmel.  Gib  uns  heute  das  Brot,  dessen 
wir  bediirfen,  und  vergib  uns  unsere  Siinden  und  Beleidigungen,  w  ie 
wir  jenen  vergeben  haben,  die  uns  kriinkten.  Lab  uns  nicht  in  die 
Versuchung  fallen,  sondem  erlose  uns  von  dem  Bosen.  Denn  dein  ist 
dies  Reich  und  Kraft  und  die  Herrlichkeit,  in  Ewigkeit.  Amen. 


Der  Pri ester  segue t  die  Gemeinde  mit  dem  Zeichen  des  Kreuzes.  Die  Prie- 


ster,  Diakone  und  das  Volk  geben  einander  den  Frieden  und  segnen  sich 
durch  das  Kiissen  des  Kreuzes,  des  Evange liars  und  der  Heiligenreliquien. 


270 


ANHANG 


SEGNUNG  VON  GEGENSTANDEN, 

DIE  71  LITURGISCHEN  FEIERN  VERWENDET  WERDEN1 


PRIESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligeti 
Geist. 

Allmiichtiger  Gott,  Heiliger  und  Ruhmreicher.  Du  bist  von  Ewigkeit 
her  und  wohnst  in  dem  Licht,  dem  sich  kein  Mensch  nahen  kann. 
Obgleich  dein  Ruhm  und  deine  Heiligkeit  das  All  erfiillen,  hast  du 
deine  Gottheit  nicht  ohne  Diener  gelassen,  die  dir  Lobpreis  darbrin- 
gen.  Darum  hat  es  dir  gefallen,  die  himmlischen  Scharen  zu  erschaf- 
fen,  damit  sie  deine  Majestat  verherrlichen  und  anbeten:  nicht,  weil 
es  Dir  an  Ruhm  mangelte,  vielmehr  damit  sie  selbst  durch  deinen 
Ruhm  erhoht  wiirden. 

In  deiner  liebenden  Giite  erschufst  du  die  Welt  und  erwahltest  du  zu 
deinem  Dienst  und  deiner  Verherrlichung  Hohepriester  und  Priester. 
Du  errichtetest  das  Zelt  deiner  Wohnstatt  und  liebest  es  nach  deinem 
Gebot  mit  herrlichen  Geraten  ausschmucken,  das  heibt  mit  Rauch- 
fassem,  Patenen,  Trinkgefaben,  Leuchtem,  Alben,  Stolen,  Manschet- 
ten  und  alien  anderen  Dingen  des  mosaischen  Gottesdienstes. 

Auch  jetzt,  Herr,  flehen  wir,  deine  Diener,  die  durch  das  Kreuz  dei- 
nes  einziggeborenen  Sohnes  erlost  worden  sind,  um  dein  Erbarmen, 
damit  du  diese  Gewiinder  (oder  Geriite)  segnest,  die  unsere  Hande 
fur  den  Dienst  an  deinem  Altar  vor  dich  stellen.  Gewahre,  Herr,  dab 
sie  der  Ehre  deines  heiligen  Tempels  und  der  Verherrlichung  deines 
angebeteten  und  hocherhabenen  Namens  wiirdig  seien.  Nimm,  Herr, 
diese  Geschenke  an  und  gedenke  in  Giite  der  Glaubigen,  die  sie  dar- 
gebracht  haben,  sowie  jener,  die  an  ihnen  Anteil  hatten  und  haben. 
Diese  deine  Gunstbezeugungen  erflehen  wir  auf  die  Fiirsprache  der 

1  Zum  Beispiel  knso  (MeRkelch),  pinko  (Patene,  auch  piyolo,  piloso  odor  kpopto 
genannt),  kutino  (Albe),  zende  (Armstulpen,  empaviKia),  hamniho 
(Priesterstola),  urore  (Stolen  der  Diakone  und  Altardiener)  usw. 
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seligen  Jungfrau  Maria,  der  Mutter  Gottes,  aller  Heiligen  und  recht- 
gliiubigen  Vater:  o  Vater,  Sohn  und  Heiliger  Geist,  ein  wahrer  Gott, 
in  Ewigkeit.  Amen. 

Diese  Gewiinder  ( oder  Geriite),  die  fur  die  heiligen  Opfergaben  und 
fur  die  Darbringung  deiner  heiligen  Geheimnisse  bestimmt  worden 
sind,  seien  geweiht,  besiegelt  und  bezeichnet  im  Namen  des  Va- 
ters 

DlAKONE:  Amen. 

PRI ESTER:  und  des  Sohnes 

DlAKONE:  Amen 

PRIESTER;  und  des  lebendigen  Heiligen  ^  Geistes,  zum  ewigen 
Leben. 

DlAKONE:  Amen. 


Der  Priester  zcichnct  drcinml  ein  Krcuz  iiber  die  ge  we  mien  Gegenstande. 
Nun  legt  cr  Weihrauch  aut  und  bewegt  die  Ge  wander  (oder  Gerate)  drei- 
mal  iiber  deni  Altar.  Dabei  betet  er: 


Zum  Ruhm,  zur  Ehre,  zur  Anbetung  und  Erhohung  der  heiligen 
Dreieinigkeit,  die  des  gleichen  Wesens  ist,  sowie  zur  Ruhe  und  Er- 
bauung  der  heiligen  Kirche  Gottes. 


Die  Diakone  wiederholen  dieses  Gebet  dreimal. 


* 

NEUWEIHE  E1NES  VON  HEIDEN  ODER  UNGLAUBIGEN 

ENTWEIHTEN  ALTARS 


BiSCHOF  (oder  PRIESTER):  Ehre  sei  dem  Vater  und  dem  Sohn  und 
dem  Heiligen  Geist. 

Herr  und  Gott,  du  allein  bist  heilig.  Du  heiligst  die  Heiligen  und 
durch  dein  Won  und  deine  Vorsehung  wird  das  ganze  All  geheiligt. 
Moge  es  dir  gefallen,  erbarmungsvoller  Herr,  diesem  Altar  die  Gna- 
de  der  Siihne  zu  gewahren,  damit  er  von  neuem  ein  Quell  der  Verge- 
bung  sei.  Lab  nicht  Rache  und  HaB  iiber  ihn  herrschen,  sondem  gib, 
Herr,  daB  diesel  Altar  zusammen  mit  alien  Diensten,  die  auf  ihm 
gefeiert  werden,  in  der  Heiligkeit  und  Gnade  fest  begriindet  sei. 
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Herr,  der  du  heilig  bist,  reinige  ihn  von  der  Beschmutzung  der  Hei- 
den  und  der  Befleckung  der  Unglaubigen,  die  ihn  besudeh  haben. 
Heilige  ihn  und  mach  ihn  rein  wie  das  siebenfach  gelauterte  Gold, 
damit  auch  wir  wiirdig  seinen,  dir  in  der  Heiligkeit  unserer  Seelen, 
unserer  Leibet  und  unseres  Geistes  Lobpreis,  Danksagung  und  Ruhm 
darzubringen,  ebenso  deinem  Vater  und  deinem  lebendigen  Heiligen 
Geist,  jetzt  und  in  Ewigkeit. 

DlAKONE:  Amen. 

Der  Zelebrant  bezeichnet  nun  den  Altar  mit  Kreuzzeichen,  ohne  jedoch 
dabei  Muron  (pvpov)  zu  verwenden.  Dabei  beteter: 

Dieser  Altar  sei  gesegnet,  geheiligt  und  gereinigt  von  der  Beschmut¬ 
zung  der  Heiden  und  der  Befleckung  der  Ungaubigen,  von  aller 
gottloser  Abscheulichkeit,  von  der  Verderbnis  der  Siinde  sowie  alien 
ubertreterischen  und  beschmutzenden  Taten,  im  Namen  des  Va- 
ters 

DlAKONE:  Amen. 

ZELEBRANT:  und  des  Sohnes 
DlAKONE:  Amen. 

ZELEBRANT:  und  des  lebendigen  Heiligen  Geistes  zur  vollkom- 
menen  Heiligkeit  und  vollstandigen  Heiligung. 

DlAKONE:  Amen. 

Nun  geht  der  Bischof  oder  Priester  zur  westlichen,  nordlichen  und  siidli- 
chen  Seite  der  Kirche  und  segnet  jede  Seite  mit  dem  Zeichen  des  Kreuzes, 
ohne  jedoch  Muron  zu  verwenden.  Dabei  betet  er  : 

Diese  Kirche  sei  gereinigt  von  aller  Verunreinigung,  Abscheulich¬ 
keit,  Schmutz  sowie  aller  gottlosen  und  ubertreterischen  Befleckung. 
Sie  sei  gesegnet  und  emeuert  im  Namen  des  ❖  Vaters 
DlAKONE:  Amen. 

ZELEBRANT:  und  des  Sohnes 
DlAKONE:  Amen. 


Dieses  Gebet  muB  auch  immer  dann  gebetet  werden,  vvenn  die  Feier  der  heiligen 
Euchanstie  auBerhalb  emer  konsekrierten  Kirche  gefeiert  wird. 
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ZELEBRANT:  und  des  Heiligen  »£♦  Geistes  zur  vollstiindigen  Emeue- 
rung  und  vollkommenen  Reinigung  sowie  zum  ewigen  Leben. 
DlAKONE:  Amen. 


WEIHE  EINER  NEUEN  IKONE 


PRi ESTER:  Ehre  sei  deni  Vater  und  dem  Sohn  und  dem  Heiligen 
Geist. 


Herr,  Gott  der  gesamten  unsichtbaren  und  sichtbaren  Schopfung, 
Schopfer  der  himmlischen  Scharen,  der  irdischen  Geschopfe  sowie 
von  allem,  was  unter  der  Erde  ist.  Du  hast  deine  Kirche  mit  der 
Ebenbildlichkeit  der  Erstgeborenen  erf ul It,  die  in  deiner  himtnli- 
sclien  Kirche  eingeschrieben  sind  und  die  dir  im  Heiligen  Geist  die- 


nen.  Gib,  Herr,  dab  deine  machtvolle  und  alles  vermogende  Hand 
diese  Ikone  schiitze,  segue  und  heilige,  damit  dein  hochverehrter 
Name  angebetet  werde.  Alle,  die  dich  im  wahren  Glauben  anrufen 
und  mit  reinem  Herzen  uni  dein  Mitleid  bitten,  rnogen  die  Erhorung 
i liter  rechten  Bitten  finden  und  dir  die  Erstlingsfriichte  und  Gaben 


datbringen,  um  Gesundheit  und  Heilung  sowie  das  Heil  ihrer  Seelen 
zu  erlangen.  Wir  bitten  dich  instandig  und  flehen  dich  an,  um  so  dein 
Gebot  auszufiihren  und  die  Verheibung  deities  hochheiligen  Geistes 
zu  eifullen:  das  Gebot  des  Evangeliums  bleibe  und  wirke  bei  uns,  es 
vollende  uns,  und  bei  jeder  Tat  und  jedem  Werk,  das  im  Nanien 
dieser  Ikone  getan  oder  gesprochen  wild,  moge  es  beachtet  werden. 
I  m  diese  Gunst  bitten  wir  wegen  deiner  liebenden  Freundlichkeit 


sowie  der  Erbarmungen  und  der  Menschenfreundlichkeit  deities  ein- 
ziggeborenen  Sohnes,  unseres  Herrti,  Gottes  und  Erlosers  Jesus 
Christus,  mit  dem  dir  zusammen  mit  dem  Heiligen  Geist  Lobpreis, 
Ruhtn  und  Herrschaft  gebiihren,  jetzt,  allezeit  und  in  Ew  igkeit. 


DlAKONE:  Amen: 

PR1ESTER:  Herr,  miser  Gott,  auf  die  Gebete  deiner  Mutter  und  aller 
deiner  Heiligen,  der  Martyrer,  Apostel  und  des  (der)  heiligen  N. 
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Er  salbt  nun  die  Ikonc  mit  geweihtem  Ol,  jcdoch  nic/it  nut  Muron 
ft  tvpov). 

Ini  Nanien  des  Vaters 
DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  und  des  Sohnes 
DlAKONE:  Amen. 

PRIESTER:  und  des  Heiligen  ^  Geistes,  zurn  ewigen  Leben. 
DlAKONE:  Amen. 


* 
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ERKLARUNG  LITURGISCHER  BEGRIFFE 


Barekmor:  »Segne,  Herr.«  Steht  meistens  zu  Beginn  der  Gebetsein- 
Iadungen  des  Diakons. 

Bo’uto:  Dichterische  Strophen,  die  dem  hi.  Ephram  dem  Syrer  (Mar 
Afrem),  Mar  Jakob  oder  Mar  Balai  zugeschrieben  werden- 

Eqbo:  Eine  kurze,  hyninische  Strophe,  die  nach  Psalmen  zu  den 
folgenden  Gebeten  iiberleitet. 

Etro:  »Weihrauch«.  Eine  kurze,  hyninische  Strophe  (oder  ein  kurzes 
Gebet)  zur  Darbringung  des  Weihrauchs. 

Fetgomo:  Es  handelt  sich  entweder  um  die  einzelnen  Psalmverse, 
die  Verse  einer  liturgischen  Dichtung  bzw.  eines  Gebetes. 

Frumyon  (oc/er  Prumyon):  Vom  griech.  Tipootfiiov  (Vorrede).  Es 
geht  immer  einem  Sedro  voraus  und  hat  denselben  Anfang 
(»Lobpreis  Danksagung,  Verherrli chung  ...)  und  denselben  AbschluB 
(»Ihm  gebuhrt  Ehre  und  Anbetung  ...) 

Hulolo:  Gesang  vor  der  Lesung  des  Evangeliums.  Er  besteht  zu- 
meist  aus  einem  Psalmvers,  dem  zwei  Halleluja  vorausgehen  und  der 
mit  einem  Halleluja  beendet  wird. 

Hussoyo:  Ein  feierliches  Siihne-  bzw.  Absolutionsgebet,  das  wah- 
rend  der  Darbringung  von  Weihrauch  gespiochen  wird. 

Hutomo:  »Siegel«.  Das  AbschluB-  oder  Entlassungsgebet  am  Ende 
eines  Gottesdienstes. 

Hymnus:  siehe  Qolo. 

Kan  on:  siehe  Qonuno. 
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Koio/uto:  Predigt,  Verkiindigung,  Erinahnung.  Einladungen  des 
Oiakons  zu  Gebet  und  Saninikmg. 

Madroso:  Ein  Hyninus  mit  einem  bestimmten  Lehrinhalt.  Der 
grbbte  Diehter  der  Madrose  ist  zweifelsohne  der  hi.  Ephriim  der  Sy- 


Ma/qonuto:  Ein  laut  intonieiles  Gebet,  das  meistens  mit  »So  flehen 
w  und  sagen:  Kyrie  eleison.  Kyrie  eleison.  K>rie  eleison«  abge- 
!  lossen  w  ild. 


Onito  »Antwort«.  Eine  strophenartige  liturgische  Dichtung,  die  als 
\ntwort  auf  einen  Psalmvers  abwechselond  von  beiden  Choren  ge- 
itigeti  w  i id.  Sie  entspricht  der  Antiphon. 

(^etgomo:  siehe  Fetgomo. 

.  ;  uni)  on:  siehe  Frumyon. 

Oestromo:  Chor.  Eine  erhohte  Plattform  zwischen  Heiligtum  und 
Bimo,  auf  welcher  der  Platz  der  Chore  ist. 

()olo:  »Stimme«,  Hyninus. 

Qonuno:  Oie  s\rische  Liturgie  kennt  zwei  Allen  der  Qonune. 
Stammen  sie  von  syrischen  Kirchenlehrem,  findet  wir  das  Ehre  sei 
deni  V  dter  vor  der  vorletzten  Strophe  eines  Hyninus  (oder  deni  vor- 
letzten  Psalmvers),  das  Jetzt  und  vor  der  letzten.  Handelt  es  sich  uni 
eine  griechische  Dichtung,  wird  die  ganze  kleine  Doxologie  zusam- 
men  vor  der  letzten  Strophe  gesungen. 

Quq'lyon:  Votn  griech.  kuk^oc  (Zykins,  Kreis ,  Ring).  Psalmenge- 
sang  mit  einem  oder  zwei  eingeschlossenen  Halleluja. 
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Sedro:  »Ordnung,  Reihe«.  Thematisches,  ausfuhrliches  Bittgebet  zur 
Darbringung  des  Weihrauchs  (auch  wenn  in  der  Praxis  kein  Weih- 
rauch  dargebracht  wird,  z.  B.  in  den  »Kleinen«  Stunden). 

Sluto:  Gebet  des  Priesters.  Man  verwendet  den  Ausdruck  auch  im 
Zusammenhang  mit  deni  Stundenlob  fur  ein  ganzes  Offizium 
( tesmesto ),  z.B.  Sluto  d-safro  (Morgen lob). 

Sugito:  Ein  besondere  Art  dichterischer  Kunst,  ein  Hymnus,  dessen 
charakteristisches  Merkmal  fast  irnmer  ein  alphabetisches  Akro- 
stichon  ist.  Urspriinglich  wurde  die  Sugito  von  zwei  oder  mehr  Siin- 
gem  in  Form  eines  dramatischen  Dialogs  vorgetragen. 


Tahsefto:  Flehgesan^. 

—  O  O 


Tesmesto:  »Dienst,  Ordnung«.  Allgemeine  Bezeichnung  fur  ein 
Offizium  bzw.  einen  Gottesdienst. 

Zumoro:  Ein  Psalm  oder  Gesang  vor  der  Lesung  aus  den  Paulusbru- 
fen.  Entspricht  dem  flpOKCificvov  in  der  bvzantinischen  bzw.  dem 
Graduale  in  der  rdmischen  Liturgie. 
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